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\ / petnajstih vojvodinskih obči- 
▼ nah na družbenih kmetijskih 

posestvih ne redijo niti ene krave, v petih občinah 
pa na takih posestvih ne pitajo niti ene same svinje. 
Na vsakih 100 hektarov družbene zemlje imajo 
povprečno samo 3 do 4 krave, pri kmetih pa se je 
od lani število krav zmanjšalo za 10 tisoč, so pesi­
mistično zapisali novosadski časopisi. Pred mesecem, 
ko je odpirala novosadski kmetijski sejem, je pred­
sednica ZIS Milka Planinc govorila o našem kmetij­
stvu z zmernim optimizmom. Kmetijstvo je lani 
doseglo zadovoljive rezultate: proizvodnja je po­
skočila za 7 odstotkov, letošnja setev je bila oprav­
ljena sorazmerno dobro, napovedi o žetvi niso 
slabe, vendar smo še daleč od tistega, kar bi naše 
kmetijstvo lahko dalo in s čemer bi bili lahko vsi 
zadovoljni.

Z drugega konca, zlasti iz industrijskih krajev, 
-kjer je bilo letos precej težav pri oskrbi tudi s 
hrano, je slišati hude, »posplošene očitke: naši 
kmetje so leni, delajo sto dni na leto in lahko dobro 
živijo, ker so cene pridelkov tako visoke. Toda ZIS 
je pravkar še podražil pšenico na 15 dinarjev za 
kilogram. V nekaterih koncih Jugoslavije že 10 let 
velja predpis, da kmetje ne smejo rediti več kot 100 
prašičev. V Vojvodini so v nekaterih občinah pre­
povedali, da bi kmetje smeh imeti živino v središču 
celo najmanjših vasic, ker smrdijo, prepovedano je 
krave voditi skozi vaške ulice, ponekod so kravam 
celo prepovedali vstop na pašnike.

\/ seh teh pikolovskih podrobno- 
V sti nismo šli preverjati, kajti sli­

šimo lahko še druge. Po nekaterih podatkih je v 
naši čredi zdaj prav toliko glav živine kot leta 1910, 
imamo pa 3.600 klavnic in skoraj vse se otepajo z 
izgubami. Skoraj vsi naši pridelki so dražji kot 
drugod po svetu, kjer imajo približno enako ugo­
dne naravne možnosti za kmetijstvo. Nekoč je bil 
dinar konvertibilen prav zaradi našega kmetijstva* 
zdaj mu tudi zaradi njega pada vrednost.

Težko je najti primerjave, ki bi pokazale, kje smo v 
kmetijstvu pred svetom. Pa vendar je gospodarska 
politika ugotovila, da mora postati kmetijstvo eden 
od najmočnejših stebrov, na katerem bo grajena 
gospodarska stabilizacija. Pravzaprav nič novega, 
kajti v povojnem obdobju smo sprejeli že nekaj 
zelenih planov, ki so zahtevali prav to, pa je kmetij- 
stvo s.Y°i delež v družbenem dohodku čedalje bolj 
zmanjševalo, zemlje je bilo vsako leto manj obde­
lane, dokler nismo prišli do tega, da smo na naših 
njivah pridelali hrane le za 17 milijonov ljudi (stro- 
kovnjaki pa pravijo, da bi je lahko pridelali za 60 
milijonov), za 5 milijonov Jugoslovanov pa jo je 
bilo treba uvoziti.

Toda! Podatki tik pred letošnjo žetvijo dokaj zgo­
vorno kažejo, da nam je navzdol drveči voz kmetij­
stva vendarle uspelo zaustaviti in da ga potiskamo 
nazaj. Že leta 1981 je bilo opaziti, da kmetijska 
proizvodnja ne stagnira več, lani smo, tudi zaradi 
dobre letine, potolkli marsikateri star rekord in je 
kmetijska proizvodnja-poskočila za 7 odstotkov. 
Letos ne kaže slabo, čeprav je bilo zaradi suše in 
bolezni že veliko stokanja. Kaj to pomeni, morda 
najbolj slikovito pokažejo naslednji podatki: leta 
1980 je Jugoslaviji prvič uspelo, da je izvozila za 
milijardo dolarjev hrane, letos ji bo najbrž uspelo, 
da bo kmetijstvo izvozilo več kot mora uvoziti. 
Izvozili naj bi za 1,5 milijarde dolarjev hrane, uvo­
zili pa za 1,37 milijarde dolarjev, pri čemer pred­
stavlja uvoz reprodukcijskega materiala kar 474 
milijona dolarjev.

aj se je torej zgodilo v jugoslo- 
-■-^■vanskem kmetijstvu, poleg te­

ga, da je dobilo v gospodarskih načrtih prednostno 
vlogo m da sprotna gospodarska politika poskuša 
iskati rešitve, ki jih ta prednostna vloga terja!

Pokazalo se je, da je bilo jugoslovansko kmetijstvo 
neorganizirano in da prav zaradi tega ni napredo­
valo. Kakor hitro so bili presekani nekateri vozli, se 
je angažiranost povečala. Med posameznimi konci 
Jugoslavije so v organiziranosti sicer še strašanske 
razlike, toda tam, kjer jim jo je uspelo izboljšati, se 
je pokazal viden napredek: obdelanih je precej več 
njiv, pridelki so boljši, izvoz napreduje, zasebni 
kmetje se vključujejo v organizirano proizvodnjo, 
odkupljenega je bilo precej več pridelka kot nek­
daj, oživljati so začele skupne naložbe v kmetijstvo, 
trezneje se obrača denar, kmetijske zadruge se 
začenjajo počasi ukvarjati s tistim delom, za kate­
rega so bile ustanovljene.
Toda, to je vendarle šele začetek, če hočemo do­
seči, da bo kmetijstvo postalo eno od temeljev 
našega gospodarstva, kajti pridelamo še vedno zelo 
malo in kar pridelamo, je izredno drago. Drago je 
predvsem zato, ker vsakomur dopuščamo, da špe­
kulira. Znano je, da je, na primer, proizvodna cena 
koruze 8 dinarjev (in to proizvajalci tudi priznajo), 
toda zdaj jo je skorajda nemogoče dobiti po 14 
dinarjev za kilogram, kajti proizvajalci so umetno 
ustvarili pomanjkanje in s tem dvignili cene, država 
pa zaradi devizne suše ne more posredovati z uvo­
zom in zbiti napihnjenih cen. Podobno je pri pše­
nici, mesu, olju, sladkorju, zaradi česar je draginja 
pretirana. Vajeti drži v rokah proizvajalec. Spustil 
jih bo le, če bo pridelek velik, zato se zdi, da je 
naj večji uspeh gospodarske politike prav v tem, da 
ji je uspelo spodbuditi pridelovanje, čeprav pone­
kod z dokaj trdim prijemom.

Ijridelki so seveda dragi tudi za- 
-L radi drugih stvari. Povprečna ve­

likost njiv je pri nas nekaj več kot 30 arov in kmetje 
pprabijo tretjino goriva samo za to, da pridejo do 
njive. O zložbah pa je komajda kaj slišati. Celo v 
Srbiji ima samo 6 odstotkov kmetov toliko zemlje, 
kolikor dovoljuje zemljiški maksimum (10 ha). Ce 
bo ostalo pri tem, kmetijstvo ne bo doseglo začrta­
nih gospodarskih ciljev, kar narekuje, da hitro izo­
blikuje ustrezno zemljiško politiko, ki je zdaj prak­
tično nimamo. Kajti to, da kmeta zaprejo, ker je 
preoral družbeno, zemljo, ki je nihče že več let ni 
obdelal, je odraz slabe politike. To, da izvozniku 
piščančjega mesa že od lanskega oktobra ne izpla­
čajo 3,6 milijona dolarjev, ki jih je zaslužil z izvo­
zom in če niti ne more zvedeti, kje je ta denar, je 
tudi odraz zdajšnjih razmer. Kmetje pa obdržijo 
slabe izkušnje v spominu.

LA rez ekonomske politike, ki bo 
-LA prisilila (in nagradila) vse, da 

bodo zemljo čimbolj obdelovali, in onemogočila 
tiste, ki živijo od rente, ne bo mogoče napredovati. 
Zdajšnja je sicer usmerjena v to, toda, če gledamo 
na trenutne razmere v kmetijstvu in jih ocenjujemo 
po tem, kaj bi lahko storili, pa nismo, ne moremo 
biti zadovoljni. Kajti, storiti je treba toliko, da 
bomo pridelali dovolj zase, da bomo napolnili 
prazne rezerve, da bomo lahko veliko več izvažali 
in da naši pridelki ne bodo dragi. Zadovoljni pa 
smo lahko, da krave vendarle ne smrdijo več toliko. 
JOŽE PETROVČIČ
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Strokovna opazovanja kažejo, da se razvojni 
trendi razvitih industrijskih dežel s krajšim 
faznim zaostankom pojavljajo tudi v sloven­
skem gospodarstvu. Osnovni trend, Id ga 
spoznavajo strokovnjaki v razvitih državah, 
je naraščajoče protislovje med profesionali­
zacijo in industrializacijo dela: hkrati z inten­
zivnim naraščanjem profesionalizacije se širi 
tudi industrijska delitev dela; medtem ko ra­
ste izobrazba delovne sile in profesionalna 
etika zaposlenih, se širi tudi industrijska or­
ganizacija dela na neindustrijska področja, v 
turizem, šolstvo, zdravstvo, film in celo na 
področje znanosti; medtem ko se s profesio­
nalizacijo dela kopičijo ustvarjalni potenciali, 
se z industrijsko organizacijo dela (ki jo sim­
bolizira tako imenovani taylorizem) zmanjšu­
jejo možnosti za aktiviranje ustvarjalnih po­
tencialov. Medtem ko s profesionalizacijo ra­
ste možnost samozaposlovanj a, samoizobra- 
ževanja, samourejanja delovnih procesov in 
samoupravljanja delovnih organizacij, raste s 
širjenjem industrijske delitve dela birokrati­
zacija zaposlovanja, pasiviziranje delavcev 
pri urejanju dela ter njihovo odtujevanje od 
upravljanja z delovno organizacijo in širšim 
družbenim sistemom. Zaradi intelektualnega, 
profesionalnega, organizacijskega, upravne­
ga in političnega osiromašenja dela so po­
trebni izredno visoki stimulatorji delovne si­
le. Torej denar, plače. Dohodki zaposlenih so 
prestopili mejo eksistenčne nujnosti, indu­
strijske družbe pa so postale, zaradi nerazu­
mnega razvoja (poraba energije je rasla tri­
krat hitreje kot prebivalstvo, poceni energija 
pa je omogočala hitro rast produktivnosti in 
visoke plače) relativno siromašnejše. Visoke 
plače in visok materialni standard v razvitih 
državah postaja vir stagflacije. Tej se nikakor 
ni mogoče izogniti, ker je motiviranje delav­
cev v industrijski delitvi dela mogoče samo z 
ekonomskimi sredstvi. Drugih motivatorjev 
industrijska delitev dela ne dopušča. Trenut­
ni izhod iz stagflacije iščejo razvite države v 
povečanju produktivnosti dela na osnovi ka­
pitalno intenzivnih investicij v tradicionalne 
industrijske veje. Dolgoročno se s tem stanje 
še poslabšuje, ker vodi tehnološka moderni­
zacija k večji produktivnosti dela prek odpu- 
čanja delavcev in prek velike porabe kapital­
nih dobrin v industrijske veje, ki brez inova­
cij ne morejo občutneje večati akumulacije 
kapitala.

Prednosti samoupravno organizirane 
družbe
Dolgoročni izhod iz stagflacije je v nadaljnji 
profesionalizaciji, v investiranju v izobraže­
vanje, vendar tudi v obstoječi industrijski 
organizaciji dela. Očitno je, da se bodo stag­
flacije otresle le tiste družbe, ki bodo razvile 
meta-industrijsko organizacijo dela. Prežive­
le bodo le tiste družbe, ki bodo v zameno za 
skromnejši standard ponudile delavcem več 
svobode in družbe, ki bodo znale drago so­

cialno varnost, ki jo nudijo »dišave blagi­
nje«, nadomestiti s kolektivno solidarnostjo 
delavcev. Takšna družba, pravijo strokovnja­
ki, bo morala biti samoupravno organizirana. 
Prednost jugoslovanske družbe je torej v 
tem, da je že razvila institucionalne mehani­
zme samoupravljanja, njena kriza pa v tem, 
ker v vsakdanjem urejanju dela odstopa od 
teh mehanizmov.
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IZOBRAŽEVANJE ODRASLIH PO STOPNJAH SOL OE
I koncu Šolskega leta 1980/ 81

Razlogov za to odstopanje je seveda več: 
poleg nerazvite samoupravne kulture silijo k 
odstopanju od samoupravnega reguliranja 
dela tudi nerazviti mehanizmi samozaposlo­
vanja, samoizobraževanj a in samoorganizaci­
je dela. Razvijanje teh mehanizmov je torej 
ključ, ki ga stroka ponuja za uspešnejše ure­
janje dela in razvoja v naslednjih dveh deset­
letjih.

Tudi v zahodnih državah vse večji 
delež žensk
V zahodnih industrijskih državah se je v zad­
njih treh desetletjih pri zaposlovanju dogaja­
lo, da je zaradi podaljšanega zaposlovanja 
upadel delež mladih do 25. leta; zmanjšal se 
je delež starejših delavcev v aktivni delovni 
populaciji; močno se je povečal delež žensk.
V zadnjih desetih letih so zaposlitveni tokovi 
dobili nove trende: brezposelnost se je glede 
na 60. leta potrojila; zmanjšalo se je število 
brezposelnih v sekundarnem sektorju; še na­
prej je raslo število zaposlenih v terciarnem 
sektorju; močno je porasel delež mladine 
med brezposelnimi; povečeval se je delež 
visokoizobraženih kadrov med nezaposle­
nimi.

V vzhodnoevropskih državah sicer ni brezpo­
selnosti, vendar pa tudi tu (kot na Zahodu) 
upada produktivnost dela, kljub izredno veli­
kim investicijskim vlaganjem v proizvodna

sredstva. Zanimiva je še ena skupna značil­
nost med temi deželami: medtem ko v zaho­
dnih državah gospodarstvo vse težje absorbi­
ra izobraženo delovno silo, se v vzhodnih 
državah vse bolj zapirajo visokošolska vrata 
pred tistimi, ki bi radi študirali.
V Jugoslaviji in še posebej v Sloveniji ugo­
tavljamo podobne trende zaposlovanja. Za 
Slovenijo je sicer značilna zelo nizka stopnja 
nezaposlenosti, saj je znašala leta 1981 le 1,7 
odstotka. Vendar pa je pričakovati, da bo v 
naslednjih letih naraščala. V strukturi neza­
poslenosti veljajo naslednje značilnosti: med 
nezaposlenimi je bilo leta 1981 kar 54 od­
stotkov mladih do 25. leta starosti, torej več 
kot v zahodnih evropskih državah; skoraj 
polovica mladih je bila strokovno usposoblje­
nih; med iskalci zaposlitve je bilo leta 1981 
44 odstotkov takih, ki so imeli srednjo, višjo 
ali visoko šolo.

Sla po zaposlovanju se veča
V kadrovski potencial, kot temu rečemo, uvr­
ščamo vse osebe, ki imajo ali iščejo zaposli­
tev, in osebe, ki so vpisane ali se nameravajo 
vpisati v srednjo, višjo ali visoko šolo. Veli­
kost kadrovskega potenciala je odvisna 
predvsem od velikosti in strukture populacije 
in od tega, kolikšna je v populaciji nagnje­
nost k zaposlovanju. Po napovedih bo leta 
1990 v Sloveniji 2,056.800 in leta 2000 
2,204.400 prebivalcev. Ker se povečuje nag­
njenost k zaposlovanju, raste velikost ka­
drovskega potenciala hitreje kot velikost por 
pulacije. Leta 1955 je bilo v kadrovskem 
potencialu 411.700 oseb, ali 27 odstotkov 
pupulacije. Strokovnjaki rečejo, da je bila 
udeleženost v kadrovskem potencialu tega 
leta 0,27. Leta 1965 je bila ta udeleženost 
0,30 in leta 1975 že 0,46. Udeleženost je 
torej v zadnjih letih hitro naraščala, sprva na 
rovaš deagrarizacije, zaradi prehoda delovne 
sile iz primarnega v sekundami sektor, poz­
neje pa predvsem zaradi naraščanja udeleže­
nosti žensk v kadrovskem potencialu.
Delež aktivnega kmečkega prebivalstva je bil 
leta 1955 v celotnem prebivalstvu 0,22, a je 
do leta 1978 padel na 0,08. Razmerje med 
številom žensk in številom moških v kadrov­
skem potencialu je bilo leta 1955 52:100, v 
naslednjih letih pa se je povečevalo in leta 
1977 doseglo vrednost 77:100. Spreminjajo 
se torej tudi življenjski obrazci v družini; 
spreminja se delovna kultura, uveljavljajo se 
nove vrednote, ki povečujejo nagnjenost k 
zaposlovanju; tradicionalni simboli uspeha in 
tradicionalni viri zadovoljstva ugašajo. 
Pričakovati je, da bo razmerje med številom 
žensk in moških v kadrovskem potencialu 
leta 1990 že 85:100 in leta 2000 vsaj 89:100. 
Če posamezne napovedi strokovnjakov po­
vežemo, ugotavljajo: leta 1990 bo v kadrov­
skem potencialu od 1,163.500 do 1,224.500
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Inflacija velemojstrov po naše
Tovariš Boris Kutin je v sobotni prilogi Dela 
z dne 7. maja 1983 napisal zanimiv članek 
»Inflacija velemojstrov po naše*.
Z vsebino članka se popolnoma strinjam in 
menim, da je takšno razmišljanje vredno vse 
pozornosti naše šahovske javnosti.
V drugem odstavku tega članka, kjer je go­
vor, da je FIDE naslov velemojstra in me­
dnarodnega mojstra uvedla na kongresu leta 
1950, pa je netočnost, katere kot dober poz­
navalec svetovne šahovske zgodovine nisem 
mogel spregledati. Citiram tov. Kutina: »Za­
nimivo pa je, da je med prve velemojstre 
zašel Anglež Jaques Mieses, ime, za katero 
tudi precej dobri poznavalci ne bi prav na­
tančno vedeli, v kakšen predalček sodi.«
Ker pokojnemu Miesesu (umrl leta 1954) ne 
smemo delati krivice, je treba povedati, da, 
prvič, ni bil Anglež, ampak v Londonu živeči 
Nemec, drugič, da je velemojstrski uspeh do­
segel z zmago na turnirju na Dunaju leta. 
1907 (pred Durasom, Maroczyjem, Tartako- 
werjem in našim dr. Vidmarjem), tretjič, da 
je zasedel precej visokih mest na raznih me­
dnarodnih turnirjih in so šahistom še danes 
znane njegove številne miniaturne partije, saj 
je igral zelo pikanten napadalni šah, četrtič, 
njegov delež k teoriji, skandinavske in dunaj­
ske otvoritve ter središčnega in nordijskega 
gambita, petič, da je precej pisal, vemo, na 
primer, za njegove priredbe »Malega Dufre- 
snea« in tako dalje.
Vse, kar sem o njem napisal, in še dosti več 
navaja pri nas prevedena in dobro znana 
»Šahovska enciklopedija« H. Golombeka ter 
mnoge druge šahovske knjige in časopisi.
Ivo Hribovšek,
Zagorje ob Savi

Delo, 28. maja

Sramotni žig je neizbrisen
V sobotni prilogi Dela, z dne 28. 5. 1983, je 
novinar Jug Grizelj v sestavku »Sramotni žig 
je neizbrisen« izjemno prepričljivo in uteme­
ljeno napadel novinarje in časopise, ki vna­
prej obsodijo osumljenega ali ustvarijo 
ozračje, v katerem javnost obsodi človeka, še 
preden sodišče ugotovi njegovo krivdo.
Leta 1971 sem se oglasil na straneh istega 
časopisa s podobno kritiko, ko je nekdo 
predlagal, »da bi bilo bolje namesto sodnih 
obravnav organizirati javne razprave, češ da 
ima sodba javnosti prednost pred sodnim po­
stopkom, ker dolgoročno izolira tiste, ki pri­
dejo pred sodbo javnosti«. Žal takšna mne­
nja še danes niso osamljena. Lepo in prav, če 
bi sodbo javnosti uporabili po pravnomočno­
sti sodbe. Nikakor pa ne smemo tega dovoliti, 
še preden sodišče izreče sodbo. Ravno to 
novinarske hiše nenehno počenjajo.
Sociološke raziskave potrjujejo, da je obsod­
ba javnosti, ki ne temelji na predhodni prav­
nomočni sodbi, lahko zelo krivična do osum­
ljenih. Vemo, da je zelo lahko organizirati 
sramotilni oder. Vemo, da družbena izolira­
nost kot sankcija družbe lahko povzroči 
osumljenim osebam nepopravljive posledice. 
Vsekakor je nujno angažiranje javnega mne­
nja ob pojavih kršitve zakonov, a šele potem, 
ko sodišča izrečejo svojo sodbo. Le tako bo 
zagotovljena pravna varnost državljanov, ki 
je temelj organizirane družbe.
S kodeksi in opozarjanjem doslej takšne 
prakse nismo preprečili. Zato je težko verje­
ti, da bomo v praksi upoštevali ustavna dolo­
čila, da nihče ne more veljati za krivega kaz­
nivega dejanja, dokler to ni ugotovljeno s 
pravnomočno sodbo in da je zajamčeno spo­
štovanje človekove osebnosti in človekovega 
dostojanstva v kazenskem in vsakem drugem 
postopku — vse dokler ne bomo določili in 
izvajali sankcije zoper tiste, ki kakor koli 
povzročajo škodo osumljenim še neobsoje- 
nim osebam.
Ado Butala,
Koper

Delo, 26. maja

S turistično ponudbo še ne 
moremo biti zadovoljni
V Delu je bil dne 26. maja 1983 objavljen 
članek pod naslovom »S turistično ponudbo 
še ne moremo biti zadovoljni«, v katerem me 
je presenetila navedba, da je Splošno združe- 
nje gostinstva in turizma Slovenije za pospe­
ševanje kvalitete gostinske in turistične po­
nudbe organiziralo le ta posvet — in še tega tik 
pred sezono, čeprav bi bilo kvaliteti turistične 
ponudbe treba posvetiti veliko več pozornosti 
čez vse leto. Ta trditev ni točna in zavaja 
bralce, ki ne poznajo našega dela. Upam, da 
je ta navedba posledica nepoznavanja delo­
vanja splošnega združenja na tem p>odročju 
(čeprav bi tov. Boris Šuligoj kot novinar, ki 
se ukvarja tudi s turizmom, s tem moral biti 
seznanjen, poleg tega so bile na posvetu pou­
darjene tudi nekatere dejavnosti, ki so jih 
doslej izvajali na tem področju), zato menim, 
da je treba, da bi se izognili podobnim ve­
stem, opozoriti na vrsto delavnosti, ki jih ne 
le letos, ampak že nekaj let izvaja splošno 
združenje.

Z namenom pospešiti kvaliteto dela v gostin- 
skih obratih, ocenjujemo gostinske obrate, 
pri čemer nudimo delavcem teh obratov po­
trebno strokovno pomoč, najboljši gostinski 
obrati in za pospeševanje kvalitete najzasluž­
nejši delavci pa prejmejo vsako leto posebno 
priznanje na gostinsko-turističnem zboru 
Slovenije. Ocenjevanje je organizirano na 
podlagi samoupravnega sporazuma in meril 
za posamezne vrste obratov v sodelovanju z 
Zvezo obrtnih združenj Slovenije z medob­
činskimi gospodarskimi zbornicami. Obrati, 
ki nudijo kvalitetnejše storitve, imajo tudi 
možnost oblikovati višje cene, ker uravnava­
jo merila za oblikovanje cen gostinskih in 
turističnih storitev v Sloveniji.
Prav z namenom izboljšati tehnologijo dela 
in kvaliteto gostinske ponudbe so bile v okvi­
ru splošnega združenja ustanovljene strokov­
ne sekcije (za delavce v prodaji in recepciji, 
kuharje, natakarje, hotelske gospodinje), v 
katere se vključujejo vsi delavci gostinskih 
OZD določenih profilov. V dosedanjem delu 
so strokovne sekcije opravile pomembno de­

lo (prilagamo program sekcij za leto 1983, 
objavljen v Vestniku splošnega združenja). 
Izvedena je bila namreč vrsta posvetov, stro­
kovnih seminarjev, strokovnih tekmovanj 
idr. Nekaj seminarjev je bilo tudi že letos, 
organizirane so bile strokovne ekskurzije v 
vzorno urejen hotelski objekt, s predavanjem 
o organizaciji in tehnologiji dela, bo tudi 
večdnevno strokovno izpopolnjevanje delav­
cev v tem hotelu, na zborih strokovnih sekcij 
pa je bilo poudarjeno, da je treba spodbujati 
kvaliteto gostinske in turistične ponudbe.
V okviru splošnega združenja vsako leto po 
koncu turistične sezone (oktobra) izdelajo 
analizo rezultatov turističnega prometa in po­
slovanja OZD ter program nalog, ki bi jih 
morale izvajati OZD za odpravo pomanjklji­
vosti in izboljšanje ponudbe in katerega so 
poslali vsem OZD, ter predlog sistemskih 
ukrepov.
Upam, da ste si z navedenim kratkim'pregle­
dom dejavnosti na področju spodbujanja in 
pospeševanja kvalitete gostinskih storitev in 
celotne ponudbe ustvarili sliko obsega dela 
splošnega združenja na tem področju. Po­
drobnejšo obrazložitev in dokumentacijo 
vam na vašo željo lahko pošljetflo. Vsekakor 
pa smo vas s pregledom dejavnosti splošnega 
združenja na tem področju želeli informirati, 
da predmetni posvet (ti posveti so organizira­
ni po vsej Sloveniji) ni bil naša edina dejav­
nost pri prizadevanju za boljšo ponudbo in 
boljše počutje gostov v naših obratih. To je 
bila le ena izmed akcij pred začetkom glavne 
turistične sezone, namenjena predvsem di­
rektorjem TOZD, vodjem obratov in skupin, 
torej tistim delavcem, ki neposredno organi­
zirajo in vodijo proizvodni proces ter s tem 
lahko vplivajo na odpravo subjektivnih po­
manjkljivosti. Zavedamo se tudi, da en sam 
ali tudi več posvetov ne bo izboljšalo kvalite­
te naše ponudbe, kajti v njej sodeluje vrsta

SPOROČILO BRALCEM

Zaradi naraščajočega zanimanja bral­
cev, da bi v PP 29 — kot odmev na 
sestavke, objavljene v »Delu« — pove­
dali svoja mnenja, stališča, pripombe, 
ugovore in predlogej je uredniški kole­
gij »Dela« sklenil, da prispevki v pošt­
nem predalu 29 v načelu ne smejo biti 
daljši od 4 tipkanih strani (120 tipkanih 
vrstic).
UREDNIŠTVO »DELA« .

dejavnikov, najbolj pa je prisoten človeški, to 
je subjektivni dejavnik. Moram pa poudariti, 
da vendar nekateri naši obrati dosegajo zado­
voljivo ali celo vrhunsko kvaliteto. Doseči 
ustrezno motiviranost delavcev za kvalitetno 
delo je vsekakor zelo zapleteno, a trudimo se, 
da jo vendar dosežemo s skupnim prizadeva­
njem ter s potrebnimi sistemskimi rešitvami.
Hkrati si želimo, da bi javnost bila obveščena 
o delovanju posameznih organizacij objek­
tivno, tako o dosežkih kot o pomanjkljivo­
stih. Žal se prav pri poročanju o dogodkih na 
področju gostinstva in turizma čestokrat do­
gaja, da potencirajo pomanjkljivosti, da pos­
plošujejo in ne konkretizirajo, da tudi ne 
navajajo objektivnih razlogov za neustrezne 
rezultate in da le redko obveščajo o pozitiv­
nih dosežkih. Menim pa, da bi prav o dobrih 
rezultatih, o dobrem delu morali več poroča­
ti, saj si v tej panogi veliko delavcev zelo 
prizadeva, da bi odpravili objektivne ovire 
oz. neugodne pogoje za poslovanje v turi­
zmu. S takšnim obveščanjem bi delavce spod­
bujali k še boljšemu delu, z neprestano uni­
čujočo kritiko pa se jih prav gotovo destimu­
lira.
Marija Bezovšek,
sekretarka splošnega združenja gostinstva in 
turizma Slovenije

Delo, 31. maja

Doklej bomo solidarni 
s slabimi delavci?
Ne morem več molčati, čeprav sem Že sklenil, 
da ne bom več pisal časopisom, ker so me ti 
bolj ali manj bojkotirali pri objavah ostrih 
kritik nad negativnimi družbenimi dogajanji.
Kot upokojenec se z ženo pogosto sprehajam 
po Tivoli jo in Rožniku, pri tem pa opazujeva 
in občudujeva naravo, vendar je to kaj slaba 
pomiritev in sprostitev, saj morava nenehno 
opazovati delavce delovne organizacije 
»Rast«, kako z vnemo urejajo parkovne po­
vršine in poti. Večidel so v skupinah, od 4 do 
6 in se neneho opirajo na orodje ter se pogo­
varjajo med seboj. Ko opazijo sprehajalca, le 
redki sramežljivo poprimejo za orodje, da bi 
ne delali slabega vtisa, večina pa se zanje niti 
ne zmeni. Ko se z ženo vračava s sprehoda po 
isti poti, recimo po uri ali več, se položaj 
intenzivnega nedela prav nič ne spremeni, 
tudi mesto dela se pri tem skoraj ne premakne. 
To se ponavlja iz dneva v dan, celo tako daleč 
gre, da posedajo na orodju in samokolnicah, 
če so tla vlažna zaradi slabega vremena.
Nimam namena obsojati samo neposredno 
prizadete. Njih najmanj krivim za to, saj so 
za tako početje v prvi vrsti odgovorni njihovi 
organizatorji, ki jim »meni nič, tebi nič« odo­
bravajo ure in priznavajo neopravljeno delo. 
Pogosto tudi ugotavljam, da neposredni proi­
zvajalci sedijo in kramljajo sredi dela zato, 
ker jim odgovorni pravočasno ne pošljejo za 
delo potrebnega materiala (peska, prevoznih 
sredstev in podobno).

Pri vsem tem ne moremo govoriti o solidar­
nosti odgovornih s slabimi delavci ampak o 
solidarnosti delavcev z neodgovornimi odgo­
vornimi. Kdo sploh v naši družbi odgovarja 
za plačilo neopravljenega dela v obliki oprav­
ljenih ur na lopatah in grabljah. Ne obsojam 
preprostega delavca, ki mu je potreben zgled 
za dobro delo, to je njegov odgovorni organi­
zator, ker pa tega ni oziroma je neodgovoren 
do svojega dela, se ne moremo čuditi podob­
nim prizorom v Tivoliju in na Rožniku.
Pri vsem tem se vprašujem, kaj se šele dogaja 
v zaprtih delovnih prostorih, ki niso dostopni 
pogledom javnosti, ko se že javno bohotijo 
naše slabosti pri delu. Nič čudnega, da se 
administracija šopiri po stolih ob kavicah in 
cigaretah, saj jim preostaja dovolj časa za 
neodgovorno delo pri ugotavljanju uspehov 
dela in plačevanju nedela po delu.
Veseli me, da je predsedstvo CK ZKS usme­
rilo pozornost »na fronto dobrega dela, kar 
pomeni boj proti nedelu, razsipništvu in lažni 
solidarnosti do slabih delavcev«, še bolj pa bi 
bil vesel, ko bi usmerilo pozornost predvsem 
na »neodgovorne odgovorne«, to je na fronto 
naše birokracije, ki z nedelom odobrava pla­
čevanje neopravljenega dela in tako skuša 
biti solidarna s »slabimi delavci«, ki so jih

sami tako vzgojili«. Krivdo pa je najlažje 
prenašati na najnižjega, ki si sam ne zna 
pomagati in se braniti.
Ostoj Stare,
Ljubljana

Delo, 29. januarja, 3. in 26. februarja, 19. 
marca, 2., 9. in 16. aprila ter 21. maja

Pokojnina - tretjina plače
Že dalj časa poteka izjemno živa in zavzeta 
razprava ob nastanjanju nove pokojninske 
zakonodaje. Ta naj bi vsaj za kakšno deset­
letje ukrojila materialno usodo generaciji, ki 
je še dejavno prispevala k naši svobodi, naj­
več prispevala k obnovi domovine in skoraj 
izključno prispevala k nastanku tiste blaginje, 
ki smo jo vsi imeli med leti 1960-1975. Bla­
ginje, ki bi lahko še trajala, če je ne bi 
zapravili in izničili.
Sem dolgoletni politični delavec še iz časov 
NOB in sem sode/oval v razpravah na vseh 
ravneh: v delovnih kolektivih,’v nekaj dele­
gacijah, v konferenci delegacij, v občinskem 
zboru delegatov in na koncu tudi na skupščini 
PIZ v republiki. V tem času sem moral sam 
povzemati vrsto razprav, poslušal pa sem tudi 
desetine tovarišev, ki so morali opraviti isto 
dolžnost kot jaz. Delegatska razprava in obli­
kovanje zahtev o tem, kakšen naj bo novi 
zakon, je dosegla vrh na skupščini PIZ 5. 
mhja 1983. Trdno sem prepričan, da bodo 
vse nadaljnje razprave v skupnosti socialnega 
varstva in republiški skupščini lahko samo 
potrditev stališč iz javne razprave, sintetizira­
ne na omenjeni skupščini, ali pa bedni biro­
kratski poizkusi, da se volja baze in delegatov 
izigra v imenu nekega »posebnega interesa«. 
Taki poskusi so že v javni razpravi razdelili 
ljudi pri obravnavi predčasne pokojnine na 
orjaško večino, ki izrecno, skoraj plebiscitar­
no zahteva izenačenje tovrstnih pogojev v 
SFRJ, in na ozko manjšino, ki z nekaj šibkimi 
argumenti skuša izigrati večino. Ta manjšina 
bi rada na vsak način uvedla izjemne kazen­
ske norme za človeka, ki bi si upal uveljavlja­
ti to svojo zakonsko pravico. Pri tem se ščitijo 
z bilančno-finančnimi in birokratskimi teori­
jami, ne sprevidijo pa izredne politične ob­
čutljivosti tega vprašanja, ki se po dimenzijah 
zarašča v vrednotenje prispevka še neupoko- 
jenih borcev in udeležencev NOB, v vredno­
tenje minulega dela po republikah (po njiho­
vem mnenju bi naj bilo v SR Sloveniji naj­
manj vredno), v enakopravni položaj delav­
cev, v bratstvo in enotnost jugoslovanskih 
narodov, v zaposlovanje mlajših generacij in 
končno v to, ali naj se ves razpoložljivi druž­
beni dohodek porabi za pokrivanje grehov 
gospodarske politike in gospodarjenja iz pol­
preteklega obdobja ali pa naj se kakšno de- 
settisočinko tega družbenega dohodka le po­
rabi za izenačenje položaja delavcev v Slove­
niji z drugimi jugoslovanskimi delavci ter na­
meni za morebitno plačilo minulega, pa re­
snično produktivnega dela neke generacije. 
Tistega dela, ki je v treh desetletjih dvignilo 
raven narodnega dohodka s 300 $ na 3000 $ 
na prebivalca, čeprav je v svojem entuziazmu 
moralo začeti ob ričetu in zelju s krampi in 
lopatami v Brčkem, Samcu, Doboju, Jablani­
ci in desetinah drugih krajev. Njihovo delo je 
ostalo, je knjiženo kot osnovno sredstvo da­
našnjih OZD na teh območjih in ožjim ko­
lektivom teh OZD (ne pa tudi ljudem, ki so 
ta sredstva ustvarili) prinaša obresti in pravi­
ce iz minulega dela. To je ena najbolj vidnih, 
oprijemljivih in določljivih oblik minulega 
dela, ki ima še dandanes izjemno veliko in 
povsem konkretno materialno vrednost in 
ceno.
Ker je »plebiscitamost« javne razprave obso­
dila in zavrgla predlagane kaznovalne norme, 
bo »vroči del materije«, to je določitev višine 
penalizacije, črtan iz osnutka zakona in pre­
puščen skupnosti PIZ, da to normativno do­
loči v statutu. K taki rešitvi, glede na dikcijo 
22. člena zveznega zakona, ni kaj pripomniti, 
razen morda to, da je pobeg skozi zadnja 
vrata včasih sicer zdrav, skoraj zmeraj pa 
pomeni poskus umakniti se konfrontaciji in 
po manj častni poti pri trmoglavi ti svoje. V 
političnem kodeksu, posebej pri nastajanju 
zakonov, do sedaj takega ravnanja nismo 
poznali, izrecno pa ne v primerih, ko je javna 
razprava tako jasno in množično pokazala 
svoje.
V javni razpravi delegati nismo niti enkrat 
zasledili zahteve, izhajajoče iz baze, da bi se 
morala penalizacija stopnjevati glede na 
manjkajoča leta. Zanimivo bi bilo vedeti, kdo 
je inovator, ki je skonstruiral to najnovejšo 
napravo za draženje javnega mnenja in če bo 
pripravljen nositi resnične, nenamišljene po­
litične posledice tega draženja? Ali pa morda 
misli, da sta volja in položaj birokracije pri 
nas že tako močna, da se mu na javno mnenje 
in razpoloženje prizadetih delavcev ni trčba 
več ozirati zaradi izreka: »L’etat, c’est moi.« 
Marko Kamenšek,
Ljubljana

V sobotni prilogi Dela, z dne 16. 4. 1983, je 
pomotoma izpadel izračun pokojnine, in to 
za vse enako ali v odstotkih, zato podajam 
obširno obrazložitev izračuna pokojnin za tri 
leta, iz katere je razvidno, kako pride do 
razlike v nekaj letih. In sicer:
A ima v začetku leta 1981 25.000 din pokoj­
nine, B ima v začetku leta 1981 13.000 din 
pokojnine. Med letom se pokojnina zviša za 
20%
A dobi 5000 din, B dobi 2600 din 
skupaj imata
A 30.000 din, B 15.600 din
Letu 1982 se pokojnina zopet zviša za 20%
A dobi 6000 din, B dobi 3120 din
skupaj
A ima v letu 1982, 36.000 din pokojnine, B 
ima v letu 1982 18.720 din pokojnine.
Leta 1983 se pokojnina zopet poviša za 20%, 
tako bi imel A 36.000 x 20% : 100 
7.200
=43,200 din 
B 18.720 X 20% : 100 
3 744
=22.464 din
V začetku leta 1981 je razlika v pokojnini A 
in B znašala 12.000 din, konec 1983 pa bi 
bila 20.736 din. Torej je A na boljšem za 
8.736 din.

In drugi primer:
Če bi se pokojnine zviševale vsem upokojen­
cem enako, na primer 3.000 din na leto, ob 
koncu 1983 ne bi bila taka razlika med po­
kojninama A in B. A bi prednjačil le s svojo 
odmerjeno pokojninsko osnovo.
Teh 3000 din bi upokojenci uporabili vsi 
enako za medletno podražitev mesa, moke, 
kruha in drugo.

Mislim, da je izračun prikazan dovolj jasno.
Karel Kurinač,
Senovo

Nadaljevanje na 22. strani

TEMA TEDNA: Kadrovska politika v gospodarstvu in 
kadrovski potenciali v prihodnosti

Preveč pričakujemo, da bodo 
nepravi ljudje samokritični 
in kar odšli z delovnih mest

Prav gotovo je, da smo - govorjenju navkljub — kadrovsko politiko 
zadnja leta zanemarjali, pa čeprav smo venomer na glas poudarjali, da 
imamo poleg materialnih, naravnih in organizacijskih tudi kadrovske 
rezerve. Je že tako, da smo dolga leta razvoj razumeli le kot zidavo, kot 
nakup strojev in tehnologije, zdaj pa se vračamo k starim resnicam, da so 
kadri gonilo razvoja, da so kadrovske štipendije resnična naložba, da 
moramo prodajati tujcu znanje in ne samo surovine. Slovenija se je po 
letu 1980 uvrstila med razvite industrijske družbe s tem, ko je presegla 
40-odstotno stopnjo zaposlenosti vsega prebivalstva. Sicer je v primer­
javi z razvitimi zahodnimi družbami še zmeraj precej za Švedsko ali 
Japonsko, vendar pa glede na delež zaposlenega prebivalstva že pred 
Francijo in Italijo.
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ljudi in leta 2000 od 1,319.000 do 1,430.600 
ljudi. Udeleženost v kadrovskem potencialu 
bo potemtakem dosegla leta 2000 vrednost 
med 0,60 in 0,65. To pa je podobno udeležbi 
na Švedskem.
Če se ozremo po izobrazbeni strukturi ka­
drovskega potenciala, razločujemo štiri izo­
brazbene razrede: manj kot srednja šola, 
srednja šola, višja šola, visoka šola.
IZOBRAZBENA STRUKTURA 
KADROVSKEGA POTENCIALA

Leto Odstotek Odstotek Odstotek
oseb, ki oseb, ki oseb, ki

imajo vsaj imajo vsaj imajo
srednjo višjo visoko

izobrazbo izobrazbo izobrazbo

1970 41,5 5,8 3,1
1980 47,1 6,9 3,6
1990 58,7 8,8 4,6
2000 79,7 12,2 6,4

Vir: IB štev. 11—12, »Slovenija 2000«
Izobrazbena struktura kadrovskega potencia­
la, kot jo kaže tabela, ni ugodna, spreminja se 
zelo počasi. Če ne bomo posegli v procese, ki 
jo generirajo, bomo leta 1990 oziroma leta 
2000 imeli strukturo, ki bo kvečjemu slabša, 
kot jo kaže tabela za ti dve leti.
Če poskusimo ovrednotiti napovedane vre­
dnosti v tabeli z vidika tehnološkega razvoja, 
pa lahko rečemo, da bo kadrovska struktura 
v letu 2000 ustrezala šesti tehnološki stopnji. 
Ker smo imeli v letu 1974 v Sloveniji 75 
odstotkov proizvodnih naprav četrte in pete 
tehnološke stopnje (ročna in polavtomatska 
delovna sredstva), lahko domnevamo, da bo­
mo v zadnjem četrtletju tega stoletja lahko 
napredovali le za eno tehnološko stopnjo.

Sedma tehnološka stopnja za nas 
nedosegljiva
Sedma tehnološka stopnja bo ob napovedani 
kadrovski strukturi za slovensko gospodar-
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stvo nedosegljiva, zakaj sedma tehnološka 
stopnja zahteva vsaj 8 odstotkov visoko izo­
braženih kadrov. Še večji deficit visokošol­
skih kadrov bo nastal v letu 2000 v primeru, 
če bi poskušali povečati delež tehnološko in 
razvojno intenzivnih programov. V tem pri­
meru bi morali poseči prek sedme tehnološke 
stopnje in ustvariti takšno strukturo kadrov­
skega potenciala, v katerem bi bilo več kot 
dve tretjini zaposlenih z vsaj srednjo šolo in 
več kot deset odstotkov z visokošolsko izo­
brazbo. Ker pa napovedi kažejo, da bo udele­
ženost v kadrovskem potencialu v letu 2000 
zelo blizu najbolj razvitim državam, bi bilo 
normalno, če bi tudi izobrazbena struktura 
ustrezala strukturi v najbolj razvitih državah. 
Brez ustrezne izobrazbene strukture bi visok 
delež kadrovskega potenciala, pritisk na za­
poslovanje torej, silil gospodarstvo v neza-

• V skupni strokovni službi sisov občine Škofja 
Loka so hudi na delegate občittske raziskovalne 
skupnosti in kmetijske zemljiške skupnosti, ki 
kar dvakrat zapored niso dali soglasja k spre­
membi statuta službe sis, da bi lahko za vodjo 
delovne skupnosti imenovali tistega delavca, ki 
izpolnjuje strokovne pogoje (visoka ali višja 
izobrazba), ali pa ima z delom pridobljene de­
lovne zmožnosti. Delegati omenjenih sisov so 
spremembo statuta zavrnili, češ da je v občini 
dovolj primemo izobraženega kadra in zato ni 
treba zniževati zahtevnosti za taka dela in nalo­
ge (diplomirani ekonomisti so zaposleni kot 
skladiščniki); temu je strokovna služba, ko je 
spremembo statuta terjala že tretjič, ugovarjala, 
češ da ima tak kader svoje mesto v združenem 
delu, ki ga ne bo menjal za delo v delovni 
skupnosti ,Skupne strokovne službe sis‘, ki je 
izpostavljena strogemu družbenemu nadzoru in 
velikokrat neupravičeni družbeni graji.« Pove­
do tudi, da pravočasno aktov niso uskladili zato, 
»ker so jih izdelovali različni ljudje, tudi brez 
formalne strokovne pravne izobrazbe, obstoječa 
pravna služba pa nalogam ni bila kos. Največji 
greh ni storiti napako, temveč napako ne odpra­
viti, ko jo odkriješ,« pišejo.
»Ob primerni strokovnosti mora imeti vodja 
službe še naslednje kvalitete: da je dober poz­
navalec dejavnosti, da ima izrazite sposobnosti 
organiziranja in vodenja, presoje in sprejema­
nja odločitev, da je sposoben dela z ljudmi in 
javnega nastopanja, da ima razvit čut za obvla­
dovanje sprememb v združenem delu, da je 
družbi na razpolago (udi ZMinaj rednega delov­
nega časa, da ima delo rad in da ga opravlja z 
velikim čutom odgovornosti. Teh kvalitet pa ne 
daje nobena šola, niti fakulteta razen šola dela 
in življenja.« Tako!
Pa še ta odstavek: »In če obstajajo takšni ljudje 
med nami, obstajajo pa, ali jim ne kaže izkazati 
zaupanja in omogočiti, da opravljajo delo, za 
katerega so izkazali vse sposobnosti. Omogočiti 
tudi tako, da to zapišemo v samoupravnih sploš­
nih aktih brez bojazni, da bo kdo to nekoč 
izrabil. Končno, čemu takšen odpor priznati 
ljudem strokovnost za določena opravila, če­
prav si jo niso pridobili z rednim šolanjem, saj 
za to niso imeli časa. Taki so največkrat garali in 
se razdajali družbi, medtem ko so nekateri mir­
no in varno študirali in zdaj zgolj na podlagi 
,papirja4 terjajo vse pravice.«
Pripis je nepotreben. Morda le pojasnilo, da 
ima služba v mislih prav mladega človeka.

htevno delovno intenzivno proizvodnjo, ki bi 
bila v izvozu konkurenčna samo z dumpinški- 
mi cenami. To pa bi hkrati pomenilo tudi 
nenehno siromašenje gospodarstva, stalno 
upadanje življenjskega standarda, kronično 
pomanjkanje kapitalnih dobrin, socialne ne­
mire in neizogibnost trde roke. Z drugimi 
besedami: samoupravljanja ne bi mogli ure­
sničevati.
Kaj si želimo? Polno zaposlenost, toda bolj 
kvalitetno delo, učinkovitejši gospodarski ra­
zvoj in večjo samostojnost in samoiniciativo

delavcev. Polna zaposlenost je v družbi, v 
kateri vse pravice izvirajo iz dela, temeljni 
pogoj za emancipacijo delavca. Ker imamo 
nepopoln trg delovne sile, se bo brezposel­
nost neizogibno pojavljala. V devetdesetih 
letih bomo morali polno fizično zaposlenost 
širiti na polno izkoriščanje znanja in na polno 
izkoriščanje človekovih delovnih sposobno­
sti. To pa pomeni, da bomo morali opustiti 
enačenje dela z službo (ali zaposlitvijo), ka­
kor tudi enačenje prostega časa z nedelom.
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Bolj kvalitetno delo bomo omogočili predv­
sem z intenzivnejšim izobraževanjem delav­
cev, se pravi s širjenjem njihovih ustvarjalnih 
možnosti. Gospodarski razvoj, še zlasti rast 
produktivnosti dela, je podlaga družbenemu 
razvoju. Vlaganje v izobraževanje je 3,5-krat 
bolj produktivno kot vlaganje v delovna 
sredstva in v zgradbe, zato bo treba spremil 
njati strukturo novih naložb in več vlagati v 
izobraževalne sisteme. Profesionalizacija de­
lovne sile pa od ljudi zahteva več samostoj­
nosti, večjo samoiniciativnost, večjo prila­
godljivost in večjo odgovornost delavca.

Napoved: povpraševanje po delovni 
sili bo upadlo
Verjetnost, da bo ponudba delovne sile v 
Sloveniji hitro naraščala, ni velika, saj je 
deagrarizacija najbrž v končni fari in zaradi 
tega vse počasnejša. Delež ženske delovne 
sile je razmeroma velik in se v naslednjih 
dveh desetletjih ne bo bistveno večal. Narav­
ni prirastek prebivalstva je majhen in bo 
verjetno tak ostal tudi v prihodnjih dveh 
desetletjih. Na hitro rast delovne sile bi lahko 
torej vplivali le migracijski tokovi, ki bi lahko 
zaradi visoke nezaposlenosti v drugih repu­
blikah in zaradi enotnega trga močno poveča­
li dotok delovne sile v Slovenijo. Ukrepi za 
zmanjševanje ponudbe delovne sile so ome­
jevanje pretoka delavcev in samozaposlova­
nja v zaposlovanje (zadrževanje kmetov na 
zemlji, omejevanje zaposlovanja drugega 
člana družine), omejevanje imigracij, izvoz 
blaga, storitev ali delovne sile in skrajševanje 
delovnega časa (najbolj učinkovito deluje na 
zmanjšanje ponudbe podaljševanje izobraže­
vanja in skrajševanje delovne dobe).
Bolj verjeten vir nezaposlenosti v naslednjih 
dveh desetletjih je upadanje povpraševanja 
po delovni sili. To pa zaradi dolgoročne go­
spodarske recesije, zaradi uvajanja tehnolo­
ško zahtevnih proizvodenj, ki bodo zmanjše­
vale potrebe po delavcih (zlasti v tekstilni, 
usnjarski, čevljarski, lesni ali elektro industri­
ji); prodor mikroprocesorjev in avtomatizaci­
je v neproizvodne dejavnosti bo sproščal de­
lovno silo v bankah, trgovinah, zavarovalni­
cah in javni upravi; kriza terciarnega sektor­
ja, ki je posledica predragih uslug, omejenih 
naložb in vse manjšega zaposlovanja.
Zaradi vse hitrejšega spreminjanja proizvo­
dnih programov in prestrukturiranja gospo­
darstva bo izobraževalni sistem vse težje sle­
dil spremembam v gospodarstvu. Zaradi tega 
bo večja ali manjša nezaposlenost, ki izvira iz 
poklicnih nesorazmerij, neizogibna. Strokov­
njaki pričakujejo, -da bo leta 2000 več kot 
polovica delavcev delala v poklicih, ki danes 
sploh ne obstajajo. Če k temu dodamo, da se 
bo poklicna diferenciacija še naprej poveče­
vala, je jasno, da bo vsa ta nesorazmerja zelo 
težko odpravljati in zmanjševati. Potrebni 
bodo ukrepi, ki jih še nismo uveljavljali: dalj­
še in kakovostnejše splošno izobraževanje, ki 
olajšuje prekvalifikacije in povečuje zamen­
ljivost poklicev; vsebinska preusmeritev dru­
gostopenjskih šolskih programov, ki bi mora­
li več časa nameniti informatiki, kibernetiki, 
organizaciji, ekonomiji, antropologiji; s tem 
bi zagtovili splošno in trajno znanje o uprav­
ljanju s stroji, s stvarmi in z ljudmi; razvijanje 
sistema poklicnega usposabljanja in priuče- 
vanja na delovno mesto.
Tako razmišljajo strokovnjaki, načrtovalci 
razvoja, za dve desetletji in več naprej. Opo­
zarjajo pa na zdajšnje napake, ki se bodo, če 
ne bomo nič storili, tja do leta 2000 večale po 
pravilih matematične progresije.

Merilo: rezultati proizvodnega, 
samoupravnega in družbenega 
delovanja
Te napake, ki so jih grajali tudi na nedavni 
seji centralnega komiteja ZKS, pa se kažejo v 
dopuščanju skrajno nesistematične in kam­
panjske kadrovske politike. Ko kadrujemo 
vodilne ljudi v gospodarstvu, ne terjamo do­
volj odločno, da se mora vsak kandidat izka­
zati z rezultati lastnega proizvodnega, samou­
pravnega in družbenega delovanja, ki mu jih 
prizna okolje, v katerem je deloval, in se 
prehitro zadovoljimo z naštevanjem funkcij, 
ki jih je kandidat že opravljal. Ne storimo 
dovolj, da bi bilo zlasti v gospodarstvu pre­
verjanje vodilnih stalna in nedramatična 
praksa, povezana s presojo delovnih ljudi in 
občanov o izpolnjevanju planov oziroma 
uspešnosti izvajanja in uresničevanja dogo­
vorjene politike.

Zaposlenost je v Sloveniji od leta 1972 do 
1981 rasla po stopnji 3 odstotke letno. V letu 
1981 je bilo zaposlenih 801.798 delavcev, 
kar pomeni 65,6 odstotka prebivalstva. Leta 
1953 je bilo v primarnem sektorju zaposlenih 
53,9 odstotka, leta 1981 le še 15 odstotkov 
delavcev. Delež zaposlenih v sekundarnem 
sektorju se je v tem času povečal od 28,2 na 
51,1 odstotka. Takšen hiter razvoj je poleg 
pozitivnih vseboval tudi vrsto negativnih te­
ženj. V razvojnih in investicijskih planih ka­
drovski vidik ni bil dovolj upoštevan. Delavci 
v združenem delu niso namenjali dovolj po­
zornosti skrbi za kadre in usposabljanju in 
vzgoji kadrov. Zato so se pokazala velika 
neskladja med potrebami združenega dela in 
poklicnimi usmeritvami šolajoče se mladine. 
Te neusklajenosti so bile poravnane s prili­

vom delavcev iz drugih republik, najprej za 
povsem nekvalificirana dela, kasneje pa v 
posamezne poklice in celotne panoge (grad­
beništvo, komunala, rudarstvo). Zaostrene 
gospodarske razmere v zadnjih leth so odse­
vale tudi v zaposlovanju. Opredelili smo se za 
produktivnejše zaposlovanje, a premalo de­
jansko za to storili. Z izboljšanjem kadrovske 
strukture bi morali pospešiti spreminjanje 
strukture slovenskega gospodarstva in razvoj 
družbenoekonomskih odnosov na področju 
zaposlovanja. Takšna politika pa terja tesnej­
šo povezanost združenega dela, skupnosti za 
zaposlovanje, in vzgojnoizobraževalnih usta­
nov, kot je zdaj.

Beg iz proizvodnje zaradi
nenagrajevanja po delu
in rezultatih dela__________________
O domnevni krizi direktorjev so začivkali že 
vrabci na vejah. Položaj, vlogo, odgovornost 
in pravice poslovodnih organov določajo šte­
vilni predpisi — od ustave, zakona o združe­
nem delu do statuta delovne organizacije in 
skupnosti. In vendar neprostovoljne, predča­
sne razrešitve, začasni ukrepi družbenega 
varstva ipn. opozarjajo, da pri kadrovskih 
rešitvah nismo dovolj uspešni. Veliko novih 
imenovanj temelji na domnevah, da bo ime­
novani tudi praktično kos zaupani nalogi. Pri 
vseh novih imenovanjih je seveda tveganje. 
Zato se samoupravni organi lažje odločajo za 
sprejem znanih, uveljavljenih poslovodnih 
organov (direktorjev), takšnih, ki znajo nare­
diti red in ki imajo dobro sodelovanje z ljud­
mi iz družbenopolitične skupnosti. Odzivi na 
razpise na takšna mesta so zadnja leta resda 
pičlejši, tudi kvaliteta prijavljenih je slabša, 
veliko direktorjev zahteva razrešitev. Manjka 
predvsem mlajših ljudi, ki bi ugriznili v to 
kislo jabolko, ki bi sprejeli odgovornejše na­
loge v bitki za izvoz, večjo proizvodnjo, pre­
strukturiranje gospodarstva itn. Torej je ka­
drovska politika premalo dolgoročno zastav­
ljena. Premalo uspešno se lotevamo prever­
janja uspešnosti dela poslovodnih organov, 
zlasti ko gre za uresničevanje samoupravnih 
odnosov, razvojnih in planskih nalog ter za 
uresničevanje sprejetih samoupravnih spora­
zumov in družbenih dogovorov.
Strokovnjaki zaradi nenagrajevanja po delu 
in rezultatih dela bežijo iz proizvodnje, neka-

Delitev pravic odločanja
Odločitve (v%)

države kolekt.
Upravljanje z akumulacijo 
naložbe 80 20
Delitev osebnih dohodkov 60 40
Politika cen/odločite v o 
cenah 80 20
Delovna razmerja-
zaposlovanje 50 50
Politika izvoza-uvoza 95 5
Financiranje skupne porabe 90 10
Ostalo 70 30
Vir: S. Letica, IB štev. 11/12
Oblika lastništva sredstev za proizvodnjo, t. j. tako 
imenovana »družbena lastnina« predstavlja ključno 
kategorijo vsake resne političnoekonomske razprave, 
torej tudi te o delovni sili. Teoretično in praktično je 
najpomembnejše vprašanje: Kdo je dejanski lastnik 
(lastniki) sredstev za proizvodnjo? Pravice do lastnine 
se formalno-pravno delijo: v niz individualnih pravic 
(kjer je ključna pravica do dela, sledijo pravica do 
samoupravljanja, osebnega dohodka in vrsta pravic v 
zvezi z delom in delovnim razmerjem), v niz kolektiv­
nih pravic, ki se nanašajo na t. im. pravice razpolaganja 
in upravljanja z družbenimi sredstvi (to so dejansko 
samoupravno-podjetniške pravice) in niz, bolj ali 
manj, ilegalnih državnih ali kvazidržavnih pravic, ki jih 
država legalizira prek carinskih, kreditno-monetame in 
ekonomske politike, ilegalno pa tako, da jemlje pravi­
ce delovnim kolektivom. Stvarni odnosi so seveda še 
neustreznejši od povsem formalnih. Zato tabela S. 
Letice nekoliko špekulativno navaja delitev pravic med 
državo in kolektivom. Ce so podatki vsaj približno 
točni, je tu iskati tudi razlog, da se ljudje vse manj radi 
odločajo za delo na vodilnih položajih v gospodarstvu, 
za t. im. krizo direktorja, saj direktor, poslovodni 
organ v teh pogojih kaj malo lahko vpliva na uspeh in 
uresničevanje načrtov proizvodnje in razvoja, po drugi 
strani pa se kot poslovodni organ nenehno zamerja 
prav — kolektivu.

teri se celo prešolajo. Že absolventi srednjih 
šol dobro vedo, kateri poklici so težki in 
odgovorni. Zaradi slabših razmer in slabo 
izdelanih meril za delitev po delu odhajajo v 
tiste poklice, ki so bolj ovrednoteni in kjer je 
manj neposredne kontrole delovnega učinka. 
Morebiti nam bo nekoč res uspelo, da bomo 
dobili v gospodarstvu vsaj dobre, če ne odlič­
ne sistemske rešitve. Težko pa bo tudi v tem 
primeru pričakovati vsakršen večji napredek, 
če ne bo bistvenih sprememb v kadrovski 
selekciji in če ne bomo povečevali raven od­

1975/76 76/77 77/78 78/79 79/80 80/81

govornosti za delo in nedelo, sposobnost in 
nesposobnost. Radi vzklikamo: »prave ljudi 
na prava mesta«. Pričakujemo pa, da bodo 
tisti, ki niso pravi, dovolj samokritični in šli 
kar sami. Govorimo o tem, da je naslonitev 
na lastne sile edina prava pot. Kljub pogoste­
mu ponavljanju teh besed res ne gre za frazo, 
ampak za realnost. To pomeni tudi, da mora­
jo priložnost dobiti ustvarjalni, sposobni lju­
dje, tisti, ki so res pripravljeni delati več in 
bolje. Pomeni tudi, da je razpoke in vrzeli 
sicer mogoče zakrpati s kampanjami, z inter­
vencijo družbenopolitičnih organizacij ali ce­
lo s pritiski. Samo za nekaj časa.

Imamo širok m demokratičen sistem kadro­
vanja, kar je prav gotovo pomembna pridobi­
tev samoupravljanja. Vendar ta sistem izgubi 
smisel, če ne ustvarjamo možnosti, da bomo 
dejansko kadrovali, da bomo ljudi izbirali, ne 
pa potrjevali tisto, kar je znano že v naprej. 
Povsod, tudi v gospodarstvu, potrebujemo 
več kandidatov za vsako delo. Le to je prava 
pot do selekcije strokovnosti, sposobnosti in 
odgovornosti.

IVAN VIDIC

PORTRET TEDNA

Li Xiannian
Te dni je Kitajska v znamenju dveh izredno pomembnih političnih dogod­
kov: 6. junija se je začelo štirinajstdnevno (ali celo tritedensko) zasedanje 
vsekitajskega ljudskega kongresa (parlamenta) petega sklica, le dva dneva 
prej pa se je prav tako v Pekingu sestala politična posvetovalna konfe­
renca oziroma združena fronta, v kateri so pod vodstvom kitajske partije 
zbrane vse množične organizacije in demokratične stranke. Zgodovinska 
politična vloga združene fronte je izredno pomembna, saj je imela leta 
1949 vlogo konstituante, ki je pripravila prvo ustavo LR Kitajske. Ko je 
bila leta 1954 ustava sprejeta in je bil izvoljen prvi kitajski ljudski kongres 
kot najvišji organ državne oblasti, je združena fronta postala politična 
organizacija, v kateri so zbrane vse patriotične sile.
Ker je Li Xiannian edini kandidat za predsednika republike, bi torej smeli 
reči, da ga bo vsekitajski ljudski kongres po priporočilu CK KPK tudi 
izvolil na ta položaj. Za Lija, ki se je rodil leta 1905 v kmečki družini v 
okrožju Huangan (provinca Hupei), pravijo, da se je izkazal kot blesteč 
vojskovodja v vojnem času in kot izredno sposoben ekonomist v mirnem 
času.
Med pomembne naloge tekočega zasedanja vsekitajskega kongresa ne­
dvomno sodijo tudi volitve najvišjih državnih in izvršnih organov oblasti 
in med temi izvolitev novega predsednika in podpredsednika republike 
Kitajske. Funkcijo predsednika in podpredsednika republike so spet 
uvedli z novo, četrto ustavo, ki jo je prejšnji vsekitajski kongres sprejel na 
zasedanju decembra lani. Ob tem je treba povedati, da so ti državni 
funkciji formalno ukinili s tretjo ustavo leta 1975, torej proti koncu 
razdiralne kulturne revolucije, ki je Kitajski povzročila ogromno človeško 
in materialno škodo, medtem ko je bil položaj predsednika države 
dejansko odpravljen že precej prej. Prvi predsednik LR Kitajske Lin

Shaoqi je namreč kot ena od mnogih žrtev kulturne revolucije pristal v 
zaporu, kjer je leta 1969 umrl brez sodnega procesa in obsodbe.
Volitve novega predsednika države naj bi po eni strani pomenile, da je 
tem tudi formalnopravno zapečateno žalostno obdobje ultralevičarskih 
»ekscesov,« po drugi strani pa naj bi tudi navzven potrdile proces graditve 
demokratičnega socializma in pravnega reda ter pravne drave na Kitaj­
skem, ki bo po dvajsetih letih spet dobila šefa države (po ukinitvi funkcije 
je ta položaj formalno zavzemal predsednik stalnega odbora vsekitajskega 
kongresa).
Najprej se je v Pekingu govorilo, da bodo položaj predsednika republike 
ponudili 79-letnemu Den Xiaopingu, ki je pred dvanajstim partijskim 
kongresom septembra lani izjavil, da se zaradi odmaknjenih let umika v 
»drugo bojno črto,« zato ni pripravljen prevzeti niti položaja šefa partije 
niti države.
Ko se je Den Xiaoping odpovedal kandidaturi za šefa države, se je nai 
»seznamu« pojavilo ime drugega veterana revolucije Li Xianniana (pred 
uvedbo pinjina so ga pisali Li Hsien-nien), oseminsedemdestletnega člana 
stalnega odbora politbiroja, ki operativno vodi delo 40-milijonske partije 
med zasedanji politbiroja, v njem pa so po dvanajstem kongresu poleg Li 
Xianniana še naslednje osebnosti z vrha kitajske državno-partijske hierar­
hije: Hu Yaobang kot generalni sekretar KPK, Zhao Ziyang kot predse­
dnik vlade, Den Xiaoping, maršala Ye Jianying in Chen Yun.

Zaradi takšne starostne strukture stalnega odbora (razen Hu Yaobanga in 
Zhao Ziyanga sami veterani revolucije, ki naj bi se v skladu s prejšnjimi 
Dengovimi napovedmi umaknili v »tretjo bojno črto«, torej v »svet 
modrecev«), so tuji opazovalci po kongresu ugibali, ali to ne pomeni, da je 
Dengova reformistična in pragmatična politična linija doživela zmago z 
»lepotno napako.« Ali natančneje, samo delno zmago, češ da je Deng v 
odstranjevanju ultralevih in dogmatskih elementov (ostankov kulturne 
revolucije) iz državnega in partijskega vodstva in na nižjih ravneh moral 
popustiti nasprotnim pritiskom. Verjetno je bliže resnici druga razlaga: 
veterani revolucije so ostali v stalnem odboru politbiroja zato, ker je 
stabilnost za novo vodstveno ekipo zelo pomembna ih veterani so poroš- 
stvo zanjo. *
Li Xiannian se je v mladosti izučil za tesarja, ko pa so leta 1926 čete 
Kuomintanga med prodorom na sever države prišle v njegovo rojstno 
provinco, se jim je pridružil kot vojak. Naslednje leto je prišlo do spora in 
razdora med partijo in Kuomintangom. Li se je pridružil partiji. V 
provinci Hupei je ustanovil sovjet in postal njegov predsednik . Med 
znamenitim dolgim pohodom je bil Li Xiannian poveljnik manjših enot 
Rdeče armade s činom kapetana in politični komisar.
Leta 1939 se je spet vrnil v rojstno provinco in postal komandant močne 
gverilske enote. Cez dve leti je bilo pod njegovim poveljstvom že 60.000 
mož. Lijeve enote so se kmalu priključile četrti armadi Rdeče armade in 
se v njenem sklopu preimenovale v peto divizijo. Leta 1944 je Li 
Xiannian postal komandant vojaškega okrožja v osrednji Kitajski, nasled­
nje leto pa so ga prvič izvolili v CK KPK. Po kapitulaciji Japonske se je 
boril proti Jiang Jieshijevim (Čangkajškovim) enotam, vmes pa je eno leto 
obiskoval Antijaponsko vojaško in politično akademijo v Yananu.
V boju proti japonskim okupatorjem in Jiangovim nacionalistom je Li 
Xiannian skoval znameniti izrek: »Sedi in opazuj, kako se borijo tigri.« V 
prostem prevodu izrek pomeni, da je treba čakati, dokler se nasprotniki 
ne izčrpajo v medsebojnem boju in šele nato kreniti v napad.
V biografski kronologji velja omeniti, da je Li leta 1954 postal podpredse­
dnik vlade (v vladi je prevzel resor za finance) in tri leta kasneje so ga 
prvič izvolili v politbiro. V prvem valu kulturne revolucije so ga napadali 
rdečegardisti, češ da se zavzema, da je treba zemljo vrniti kmetom. Pred 
temi napadi sta ga obranila Zhou Enlain in Mao Zedong. ki je za Li 
Xianniana menil, da je v njem premalo revolucionarnega žara, vendar je 
izjemno koristen kot sposoben ekonomist. In ne zaman, kajti Liju pripisu­
jejo velike zasluge pri popravljanju gospodarskih napak in škode, ki so 
nastale zaradi Maove nepremišljene politike »velikih skokov.«
Zanimivo je, da Li Xiannian kljub trdoglavemu realizmu ni bil žrtev 
kulturne revolucije, ampak se je vedno obdržal v najvišjem vodstvu. Na 9. 
partijskem kongresu leta 1969 (torej sredi kulturne revolucije) so ga 
ponovno izvolili v politbiro, kakor tudi na naslednjem kongresu KPK.
Po Maovi smrti septembra leta 1976 je odigral eno ključnih vlog v 
strmoglavljenju skrajno levičarske »tolpe četverice« na čelu z Maovo 
vdovo. Na enajstem kongresu partije je Li Xiannian postal podpredse­
dnik partije in član stalnega odbora politbiroja. To funkcijo je obdržal po 
lanskem kongresu, vendar zadnja leta v stalnem odboru ni opravljal 
posebne naloge, bolj se je posvečal sprejemanju tujih državnikov in dajal 
intervjuje tujim novinarjem. Li Xiannian se zadnje čase ni veliko kazal v 
javnosti, kar so nekateri povezovali z boleznijo, medtem ko drugi piavijo, 
da se je previdni Li raje začasno umaknil v ozadje in tam počakal na 
razplet volitev novega predsednika republike.
AVGUST PUDGAR

DOKUMENTI 
KRAIGHERJEVE 
KOMISIJE ČAKAJO V 
PREDALIH

Doklej še
uspavani
delegati?
Na prve seje tako imenovane 
Kraigherjeve komisije so vabili tu­
di novinarje. Potem je komisija 
zveznih družbenih svetov nekaj ča­
sa zasedala za zaprtimi vrati, nakar 
je spet nastopilo obdobje odprto­
sti. Nekaj zadnjih sej ponovno ni 
bilo na očeh javnosti in o njih so 
izdali le uradna sporočila. So ta 
nihanja zunanji izraz nekih drugih 
oscilacij, na primer stopnje (ne) 
soglasja v komisiji?

Kraigherjeva komisija bo, kot je napoveda­
no, ta mesec končala delo. Polnih 20 mesecev 
je okoli 300 politikov, znanstvenikov in stro­
kovnjakov izdelovalo načrt nove jugoslovan­
ske gospodarske reforme. Uradno gre »le« za 
program stabilizacije, vendar pa je iz doku­
mentov, ki jih je pripravila komisija, razvi­
dno, da se ni zadovoljila samo s stabilizacijo, 
marveč da je hotela še precej več. V resnici je 
dolgoročni program gospodarske stabilizacije 
takšen, da bo marsikaj spremenil v načinu 
gospodarjenja in življenja sploh. Če ga bomo 
izpeljali, seveda.
O nihanjih (ne)soglasja v komisiji seveda 
lahko samo bolj ali manj ugibamo. Zato pa so 
toliko bolj otipljive polemike v javnosti. V 
teh dvajsetih mesečih je bilo namreč o komi­
siji in njenem delu prelitega toliko črnila in 
izrečeno toliko besed, kot verjetno še o nobe­
ni instituciji našega sistema doslej.

Pozabljivost ali nevednost »kritikov« 
Kraigherjeve komisije
Najbolj »udaren« očitek komisiji je bil, da si 
prisvaja moč odločanja, oblast, da v praksi 
izrinja skupščino in druge »legalne« instituci­
je odločanja. Očitek je bil brez osnove, ker so 
dolgoročni program gospodarske stabilizaci­
je, ki ga je ponudila komisija, sprejeli na 12. 
kongresu ZKJ in v zvezni skupščini. S tem je 
program postal uradni dokument in ni več kaj 
slepomišiti. Poleg tega je opredelitev, da o 
posameznih gradivih komisije najprej raz­
pravljajo v političnih forumih. To po eni stra­
ni pomeni, da so se idejnopolitični problemi, 
ki jih je treba razčistiti, po drugi strani pa tudi 
to, da naposled komisija le nima tolikšne 
moči, kot se ji jo zlonamerno pripisuje. Do­

kumenti, ki jih je pripravila, bodo dobili 
ustrezno »težo« le, če bodo dobili tudi poli­
tično in formalno podporo.

Še več polemik je bilo v zvezi s konceptom 
reforme, ki jo predlaga komisija. Znano je, 
da so bila tudi v sami komisiji razhajanja 
glede »stopnje radikalnosti« dolgoročnega 
programa, še več pa jih je bilo med ekonomi­
sti in drugimi strokovnjaki. Jasno je, da upo­
števanje ekonomskih zakonitosti, ukinjanje 
socializacije slabega gospodarjenja in druge 
podobne opredelitve niso po okusu vseh. 
Zlasti seveda ne tistih, ki jih utegnejo globlje 
spremembe v gospodarstvu neposredno pri­
zadeti. V teh polemikah se je med drugim 
tudi pokazalo, da vendarle nismo tako enotni 
glede koncepta gospodarske politike, kot je 
videti na prvi pogled. V »Ekonomski politi­
ki« je bilo, na primer, razmišljanje nekega 
ekonomista, da so zdajšnje gospodarske teža­
ve »izvrstna priložnost«, da ukinemo blagov­
no proizvodnjo.
Zdaj je takšnih načelnih pripomb na komisijo 
in njeno delo manj slišati, vsaj v javnosti. Pač 
pa se je težišče razprave v zvezi s Kraigherje­
vo komisijo preselilo k drugim vprašanjem. 
Glavno je, koliko je tekoča gospodarska poli­
tika v duhu dolgoročnega programa stabiliza­
cije. Mnenja so seveda deljena. Aleksander 
Bajt je, na primer, v beograjskem Ninu pre­
senetil javnost z izjavami, ki so izzvenele kot 
doslej največja pohvala politiki zdajšnjega 
zveznega izvršnega sveta. Bajt pravi, da smo 
v letu pravzaprav naredili veliko in večina 
ukrepov je bila v duhu stabilizacije. Razume­
ti ga je moč tudi tako, da pač vsaka stvar terja 
svoj čas in da bodo torej pravi učinki zdajšnje 
politike šele prišli.

Razlike med namerami in rezultati 
ukrepov
Seveda so tudi drugačna razmišljanja. Nihče 
ne more trditi, da v večini ukrepov, ki sta jih 
doslej skupščina in vlada sprejeli, ni duha 
stabilizacijskega programa, vsaj kar zadeva 
intencije. Toda med namerami in konkretni­
mi rezultati so lahko velike razlike. Instru­
menti gospodarske politike pogosto niso v 
skladu z namerami ukrepov, posledica pa je, 
da ni pričakovanih rezultatov. Vladi, na pri-

Dvajset mesecev dela 
Kraigherjeve komisije bi 
bilo lahko bolj čutiti v 
gospodarstvu in življenju. 
Velik delež krivde, da ni 
tako, je treba pripisati 
delegatom v skupščini SFRJ.

njer, še vedno ni uspelo odpraviti bistvenih 
problemov v gospodarstvu: dobesedno gi­
gantskega prelivanja dohodka med dejav­
nostmi in regijami, ustvarjanja fiktivnega do­
hodka, inflacije, nepokrite porabe itd. Go­
spodarstvo še vedno ni motivirano za izvoz, 
še vedno je dosti lažne solidarnosti, s katero 
se v bistvu omogoča slabo in neodgovorno 
gospodarjenje, finančna disciplina še naprej 
popušča.

Lahko bi rekli, da teh bolezni gospodarstva ni 
mogoče pozdraviti čez noč, kar je tudi delo­
ma res. Vendar je po drugi strani tudi mogo­

če trditi, da v lanskih 33 in v letošnjih 69 
ukrepih, ki sta jih doslej sprejeli vlada in 
skupščina, ni moč razbrati jasnega koncepta. 
Mnogi ukrepi so ostali na pol poti in tako v 
praksi nimajo prave veljave.
Dobro, mnenja o tem, kaj ta grmada doslej 
sprejetih predpisov v resnici pomeni, so lah­
ko različna, vendar pa je le mogoče trditi, da 
bi bilo lahko 20 mesecev dela Kraigherjeve 
komisije bolj čutiti v gospodarstvu in v življe­
nju. Velik delež krivde, da ni tako, je treba 
pripisati delegatom v zvezni skupščini. Dej­
stvo je, da so v tej palači dolgoročni program 
gospodarske stabilizacije sprejeli, potem pa 
je vse ostalo pri tem. Dvakrat je Kiro Gligo­
rov v klubu delegatov predaval o finančnih 
vprašanjih, to pa je praktično tudi ves »od­
mev«, ki ga je doslej stabilizacijski program 
imel v palači na Trgu Marxa in Engelsa 13. 
Najbolj ilustrativen je, recimo, podatek, da v 
zadnjem letu dni iz delegatskih klopi ni prišla 
niti ena zakonska pobuda. V bistvu se samo 
razpravlja o tistem, kar predlaga vlada, in 
potem reče da ali ne.

ZIS si ne more sani izmisliti najbolj 
primernih rešitev
V skupščini, kjer se ob slovesnih priložnostih 
radi pohvalijo, da premorejo ogromen inte­
lektualni in strokovni »kapital«, torej stojijo 
bolj ali manj ob strani, čeprav bi morali biti 
prvi v kreiranju politike. V teh okoliščinah je 
večji del bremena primorana nositi vlada, ki 
pa si sama zagotovo ne more izmisliti vseh 
najbolj primernih rešitev za naše gospodar­
ske in druge tegobe. »Recept,« da bi doku­
menti Kraigherjeve komisije našli pot v živ­
ljenje, je torej v prvi vrsti v zavzetejšem in 
učinkovitejšem delu zvezne skupščine. Da so 
delegati nekako preveč »uspavani«, ni samo 
naš očitek, marveč je takšne in podobne 
opazke pogosto moč slišati tudi iz samih dele­
gatskih klopi.

Mnoge stvari, ki jih je doslej napisala komisi­
ja, niso že zdavnaj več niti politično niti kako 
drugače vprašljive. V programu razvoja 
drobnega gospodarstva, na primer, ni prav 
nič takšnega, kar bi lahko bilo sporno, saj 
verjetno ni nikogar, ki bi nasprotoval, da se 
ta dejavnost pospeši in da se podpre zasebna 
pobuda. Toda ta dokument Kraigherjeve ko­
misije čaka v predalih, čeprav bi lahko v 
zvezni skupščini že nekaj mesecev snovali, 
kaj konkretno narediti. Podobna je tudi uso­
da drugih gradiv, na primer o socialni politiki, 
zaposlovanju, energetiki, kmetijstvu, o stra­
tegiji nadaljnjega tehnološkega razvoja.

Ta mesec bo torej komisija končala delo in v 
skupščini SFRJ bo stekla razprava o sklep­
nem dokumentu, na katerega sicer še čaka­
mo. Upati je, da bo to priložnost tudi za 
odprto debato o teh problemih, ker je zaman 
napisati 15 dokumentov o gospodarski in 
družbeni reformi, če jim ne sledijo tudi kon­
kretna dejanja. Za uresničitev programa go­
spodarske stabilizacije pa ni zavezana delo­
vati samo vlada, katere temeljna naloga je, 
da izvaja sprejeto politiko. Vprašanje, ali je 
tekoča gospodarska politika v duhu usmeri­
tev Kraigherjeve komisije, je torej treba na­
sloviti na več naslovov, ga širše zastaviti, ne 
pa obravnavati le kot problem (ne)zaupnice 
Zveznemu izvršnemu svetu.

BORIS JEŽ
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NOVA PRILOŽNOST 
ZASAVJA

Ob premogu 
tudi donosna 
industrija
Rudarske raziskave kažejo, da bo­
do v Zasavju še dve desetletji in 
več lahko na leto iztrgali zemlji od 
2,1 do 3 milijone ton premoga. 
Sedaj ga na leto nakopljejo približ­
no 1,4 milijona ton. Te ugotovitve 
ob vse večji energetski lakoti potr­
jujejo, da staj>osodabl j an j e in širi­
tev premogovnikov, ki bi s premiš­
ljenim in že začetim vlaganjem tu­
di v druge nosilce gspodarstva, za­
gotovili revirjem bolj rožnato pri­
hodnost, kot so si jo tudi sami obe­
tali še pred leti.

V treh zasavskih revirskih občinah, Hrastniku, 
Trbovljah in Zagorju, ki skupaj merijo le 263 
kvadratnih kilometrov, na katerih živi 64.438 
prebivalcev (zaposlenih je 17.494), kljub ugle­
du, ki si ga je ponovno pridobilo premogovniš­
tvo, rudarstva nikakor nimajo več za edinega 
nosilca razvoja. Čeprav so raziskovalne ekipe 
od Laškega do Moravč odkrile še za nekaj de­
setletij intenzivnega odkopavanja premogovih 
slojev, v Zasavju vse bolj cenijo tudi dohodkov­
no uspešnejšo nerudarsko industrijo in kme­
tijstvo, zlasti živinorejo.
To so izhodišča, na katera je oprto gospodarje­
nje v revirjih, ki v zadnjem času daje 4,6 odstot­
ka družbenega proizvoda naše republike, med­
tem ko je še leta 1980 pomenilo le 2,6 odstotka. 
Ob tem so zaposleni v treh zasavskih občinah 
lani ustvarili 24.754 milijonov dinarjev celotne­
ga prihodka in 8.912 milijonov dinarjev dohod­
ka, kar pomeni v primerjavi z letom pred tem 
32-odstotno povečanje. Med manj spodbudne 
ugotovitve pa moramo pri tem prišteti podatek, 
da je bilo le 5,5 odstotka celotnega prihodka 
ustvarjenega na tujih trgih, od teh 72 odstotkov 
na konvertibilnih.
Tudi v Zasavju gre torej samo za na videz 
ugodno nominalno rast vrednosti družbenega 
proizvoda, ki po oceni tamkajšnjih gospodar­
stvenikov in še posebno medobčinske gospodar­
ske zbornice v sebi skriva vrsto slabosti. Te 
slabosti revirskemu gospodarstvu onemogočajo 
hitrejše prilagajanje potrebam trga in tehnolo­
gije. Celo modernejše industrije in panoge, ki se 
razvijajo v Zasavju, (elektronika, elektrokovin- 
ska, projektantska, lesna...) tudi zaradi nepo­
vezanosti namreč ne morejo nadomestiti pri­
manjkljaja, ki je posledica zastarelosti in nizke 
akumulativne sposobnosti rudarstva in starejše 
industrije, ki se je razvilo ob njem.
V rudarsko energetskem kombinatu Edvard 
Kardelj, matici slovenskega premogovništva, ki

reže kruh 4.800 delavcem in njihovim druži­
nam, vedno znova z grenkobo opozarjajo na še' 
ne povsem pravilen odnos družbe do rudarstva, 
posebno premogovništva: še danes ga čutijo v 
neurejenih dohodkovnih odnosih, v zamudi v 
raziskovalnih projektih, izropanih in zastarelih 
jamah, kadrovskih težavah, ki so posledica niz­
kih osebnih dohodkov v preteklosti, zanemarje­
nega družbenega standarda. Nekaj podobnega 
doživljajo danes v enem od členov REK, v 
termoelektrarni, kjer kljub žgočim potrebam in 
načelnim soglasjem ne morejo začeti del za 
tretji termoelektramiški blok.

Utrla pota do 42 milijonov ton 
premoga________________________
Energetska nuja je pripomogla, da REK od leta 
1980 lahko več vlaga v raziskave novih ležišč 
premoga, čeprav denar zanje priteka prav po 
mačehovsko. Trenutno raziskujejo 18 možnih 
rudišč v okolici Laškega, Hrastnika, Zagorja in 
Moravč... Letos imajo za te namene na voljo 
22 milijonov dinarjev od republiške raziskoval­
ne skupnosti in 164 milijonov od zveznega ben­
cinskega dinarja. K temu bodo lahko dodali še 
74 milijonov dinarjev, ki so jih »prihranili« lani, 
ko jim jih pristojni zvezni organi niso pravoča­
sno odobrili.
Večina doslej opravljenih raziskovalnih vrtanj 
je dala dobre rezultate, tako da se Zasavju še 
nekaj desetletij ni treba bati za rudarsko priho­
dnost. Tako so pri jami Globoko odkrili približ­
no za 10 milijonov ton rezerv niže kaloričnega 
premoga, v jami Dol-Laško 2 milijona ton, v 
Kotredežu 8 milijonov ton... Če bodo finančno 
zmogli odpirati nova rudišča in posodabljati se­
danje rudnike tako, kot si zamišljajo, bodo do 
leta 1995 v obstoječih premogovnikih REK od­
prte zaloge premoga znašale 21,5 milijona ton 
energetskega premoga in kuriva za prodajo, 
skupaj s sedanjimi in na novo odprtimi rudniki 
pa nekaj več kot 42 milijonov ton premoga.Tre- 
nutno je odprtih 8 milijonov ton premoga. 
Zasavski rudarji bi tako lahko od leta 1986 do 
1990 dajali termoelektrarnam in trgu letno pri-

Čeprav zasavski rudarji delajo pretežno z 
muzejsko opremo in v izjemno težavnih 
razmerah za odkop, pa po zveznih podat­
kih dosegajo izjemne rezultate. Tako je, 
denimo, leta 1981 znašala v Zasavju sto­
ritev na moža pri odkopu 12.855 kilogra­
mov. Takrat je v Brezi prišlo na moža 
4.942 kilogramov, v vseh srbskih premo­
govnikih pa celo le 4.382 kg. Tudi primer­
java jamskih storitev, izračunanih na vse 
zaposlene v rudniku, je spodubdna, saj je 
znašala takrat v Zasavju 3.436 kilogra­
mov, v Brezi 2.149 kilogramov, v resav- 
sko-moravskem bazenu pa še manj.

bližno 2,1 milijona ton premoga, (sedaj ga letno 
dajejo približno 1,4 milijona ton), po letu 1990 
pa bi dobave lahko povečali celo na 3 milijone 
ton. Takšno povečanje odkopa pa kljub moder­
nizaciji rudnikov zahteva tudi odpiranje novih 
delovnih mest. Odpiranje novih rudišč in mo­
dernizacija rudnikov pa seveda nista poceni. Ob 
odpiranju novih ležišč je treba za vsako tono 
odkritega premoga vložiti od 600 do 700 dinar­
jev. Tako bodo samo za urejanje površinskega 
kopa Lakoviča predvidoma potrebovali 58 mili­
jonov dinarjev. Do konca lanskega leta so vanj 
vložili 26 mili jonov. Pri tem je šlo predvsem za 
denar planske poslovne skupnosti za premog, ki 
združuje porabnike tega goriva. Samo za sanaci­
jo jame Kotredež so vložili 227,5 milijona, v 
celoti pa je bilo v letih od 1979 do 1982 za 
tehnološko modernizacijo zasavskih rudnikov 
porabljenih 719 milijonov dinarjev. To je glede

na zastarelost opreme in energetsko lahkoto 
sorazmerno malo, zlasti če upoštevamo, da so 
na tem področju v Zasavju postrgali praktično 
vse rezerve, pri tem pa »od zunaj« dobili le 
približno tretjino denarja, po programu predvi­
denega za modernizacijo. Modernizacija pa je, 
kot rečeno nujna, saj v Trbovljah, kjer kopljejo 
v glavnem kotlovni premog, ozko grlo v tran­
sportu otežkoča normalno dobavo že ob seda­
njih zmogljivostih termoelektrarne.

Tretjega bloka ne more biti 
§e najmanj sedem let __________
Sorazmerno dober izkoristek sedanjih zmoglji­
vosti in pospešeno raziskovanje novih rudišč - 
finančnim težavam navkljub - so seveda opri­
jemljiva osnova za načrtovano razširitev trbo­
veljske termoelektrarne. Precej daleč se že na­
črti za montažo tretjega elektrotoplifikacijskega 
bloka z močjo 210 megavatov in 180 megavati 
termične moči. Novi blok bi letno dajal 1,2 
milijarde KWh, zahteval pa bi minimalne inve­
sticije, saj bi pri priključevanju izkoristili seda­
nje naprave in objekte, vključno pred leti zgra­
jen 360 metrov visok dimnik. Kljub velikim 
potrebam po energiji pa odločitve o gradnji še 
ni - ob tem, ko vemo, da četudi bi začeli graditi 
takoj, novega agregata ne bi mogli pognati pred 
letom 1990.
Hitreje uresničljivi so načrti za ureditev izvirne­
ga steklenjaka na deponiji, kjer toplarna odlaga 
pepel. Termoelektrarna je vložila precejšne de­
narje (20 milijonov) v sanacijo okolja in ozele­
nitev deponije, na kateri namerava kmetijska 
zadruga pridelovati hrano. Med drugim se že 
dogovarjajo o ureditvi steklenjaka. Tega bi 
ogrevala toplota, ki jo oddaja v deponiji nako­
pičeni kotlovni pepel.
Obetavne kmetijske načrte imajo tudi v Zagor­
ju, kjer močno zamujajo sanacijo in prestavitev 
rudnika Kotredež. Tako je po dolgoletnem na­
zadovanju v zadnjem času oživela živinoreja, ki 
daje že za 80 odstotkov govedine, porabljene v 
občini. Tudi mleka v zadnjem obdobju namol­
zejo vsako leto od 5 do 10 odstotkov več, tako 
da so ga lani odkupili že blizu 2 milijona litrov. 
Ob načrtnem pospeševalnem delu se je poveča­
lo tudi število manjših zasebnih farm kokoši 
nesnic.
Seveda pa Zagorjani prihodnosti ne gradijo niti 
samo na premogovništvu niti samo na kmetij­
stvu. Kot rečeno, spodbujajo razvoj dohodkov­
no zanimivih panog, ki bi pomenile protiutež ali 
celo nadomestilo za problematično proizvodnjo 
in izgubarje, kakršna sta v Zagorju industrija 
apna in Siporex. Ena takšnih organizacij je »tri­
desetletnik« Elektroelement iz Jzlak. Tisoččlan- 
ski kolektiv za letos načrtuje 1.015 milijonov 
dinarjev celotnega prihodka ali 560.000 dinar­
jev družbenega proizvoda na zaposlenega. Ko­
lektiv že dobri dve desetletji izvaža elektropor- 
celan (predvsem) varovalke. Razvoj te delovne 
organizacije, ki vzorno sodeluje s krajevno 
skupnostjo, sloni predvsem na lastnem znanju 
in denarju. To ji je omogočilo, da praktično 
vsako leto izpelje eno od načrtovanih razširitev 
ali posodobitev proizvodnje, za katero so sami 
zbrali skoraj tri četrtine denarja.
Podobne uspehe dosegajo tudi v kemični tovar­
ni Hrastnik, kjer bodo letos predvidoma izvozili 
za 2 milijona dolarjev izdelkov in povečali izvoz 
na konvertibilno področje kar za 76 odstotkov. 
V tej delovni organizaciji trenutno uresničujejo 
eno največjih naložb v hrastniškem in celo za­
savskem združenem delu: posodobitev in pove­
čanje obrata fosforne kisline, potrebne tudi za 
pralne praške. V zidove in opremo bodo vložili 
370 milijonov dinarjev, tehnologija pa je v celo­
ti plod domačega znanja.

PAVLE BURKELJC 
JANEZ ODAR

BO ALPLES OSTAL 
OSAMLJEN Z AKCIJO 
»NIČ NAPAK«?

50 dinarjev 
za vsak 
predlog
Oglejmo si naša zasebna gradbišča, 
delavnice obrtnikov, kmetije! Pov­
sod bomo odkrili izvirne domislice, 
rešitve, ki omogočajo hitrejše in 
boljše delo. Ne manjka nam torej 
iznajdljivosti. Zakaj enakih spo­
sobnosti in prizadevnosti ne poka­
žemo za tovarniško ograjo, na de­
lovnem mestu? Tako so razmišljali 
v Alplesu, ko so pred dobrim le­
tom pri iskanju notranjih rezerv 
vzeli pod drobnogled inventivno 
dejavnost.

Leja 1981 je 940 zaposlenih v Alplesu pred­
lagalo 28 tehničnih izboljšav in koristnih 
predlogov. To je sicer na ravni jugoslovan­
skega povprečja, ki pa za svetovnim zaostaja 
kar desetkrat. Primerjava z japonskimi de­
lavci pa je še hujša, saj je leta 1981 dal vsak 
japonski delavec 100-krat več koristnih pred­
logov kot delavec v Alplesu.
Iz tega spoznanja se je rodila akcija »Nič 
napak«, ki pomeni, da vsi delavci, vsak 
(predvsem, a ne izključno) na svojem po­
dročju vpliva na zmanjševanje vseh vrst stro­
škov, smotrno izrabo delovnega časa, boljšo 
organizacijo dela, uporabo surovin in energi­
je, nadomeščanje uvoženih surovin in tuje 
tehnologije z domačimi. Koristne predloge v 
smislu te akcije naj bi dajali vsi, nagrade, ki 
so odivsne od prihranka, pa naj spodbujajo 
delavce v Alplesu k večji zavzetosti pri delu, 
k razmišljanju, kako rešiti probleme v zvezi z 
delom in delovnim mestom, ki jih najbolje 
pozna delavec sam.

Dinar na dinar...
Če bi v povprečju vsak zaposleni predlagal 
letno zmanjšanje stroškov za deset tisočakov 
bi vsako leto prihranili deset milijonov. Ali 
drugače, če bi porabljena sredstva zmanjšali 
le za en odstotek, bi bilo njihovo delo vredno 
deset milijonov več. Pri tem pa so leta 1982 
ocenjevali, da imajo v porabljenih sredstvih 
vsaj za 100 milijonov dinarjev rezerve.
Avgusta lani so začeli zares. Od takrat kolegij 
vsak teden obravnava predloge za zmanjše­
vanje stroškov. Prav vsak predlog, ne glede 
na uporabnost, je tudi simbolično nagrajen s

50 dinarji. Nič ne zapletajo, saj želijo k ra­
zmišljanju o izboljšavah pritegniti prav vse 
delavce, ne glede na izobrazbo. Prav zato je 
dovolj, da delavec, ki ima kakšen predlog, po 
n j egoveiff mnenj u koristen, to pove predpo­
stavljenemu ali strokovni službi. Njuna nalo­
ga je, da preverita in presodita koristnost 
predloga, pa tudi. da ga, če je to umestno, 
čimprej uveljavijo v praksi. Prav s tem, ko ne 
zapletajo s pismenimi obrazložitvami in ute­
meljevanji, so želeli spodbuditi proizvodne 
delavce, da ne bi čakali le na izboljšave in 
spremembe, ki jih predlagajo tehnologi.

Po pet predlogov tedensko_________
Po petih mesecih akcije »Nič napak« (od 
avgusta do konca leta 1982) so z uvajanjem 
koristnih predlogov v Alplesu prihranili do­
bre tri milijone dinarjev, predlagateljem 
izboljšav pa so izplačali za nekaj ye& kot IDO 
tisoč dinarjev nagrad. Sedaj dobijo v pov­
prečju po pet koristnih predlogov tedensko. 
Pa ne zaradi denarnih nagrad, te so vse bolj 
simbolične, saj je inflacija razvrednotila tudi 
njihov pravilnik o nagrajevanju. Delavci so 
namreč že spoznali, da s predragimi izdelki 
ne morejo na tuji trg in da je usoda Alplesa v 
teh zaostrenih gospodarskih razmerah odvi­
sna predvsem od njih samih. Sami pa lahko 
najt»lj neposredno vplivajo prav na porabo 
materiala, energije in na potreben delovni 
čas.

In tako so se začeli nabirati koristni predlogi. 
Delavki Kati Demšar in Slavka Luštna sta 
predlagali drugačen način zlaganja pohištve­
nih elementov, ki pomeni prihranek pri kar­
tonu, polnilnih vložkih, lažje pa je tudi pove­
zovanje in nalaganje kartona.
Energetik Bojan Mihovec je spoznal, da po­
rabniki toplotne energije ne potrebujejo ves 
čas enako tople vode. Predlagal je, da toplar­
na zniža temperaturo vode, ko kašimica ne

Leta 1980 je bilo v Jugoslaviji registrira­
nih le 80 patentov, imeli pa smo okrog 
20.000 rariskovalcev, od katerih jih je le 
nekaj več kot 1000 delalo v gospodarstvu.
V razvitih državah kažejo statistike, da 
pride en patent na 15 do 20 raziskovalcev.

Raziskava javnega mnenja je pokazala, 
da je v Sloveniji najpogostejši vzrok za 
fluktuacijo tehničnih kadrov premalo 
možnosti za uveljavljanje lastnega znanja 
in ustvarjalnosti.

V Združenih državah Amerike daje ko­
ristne predloge že več kot tretjina kvalifi­
ciranih delavcev. Vsak dolar nagrade za 
koristne predloge dobi podjetje štirikrat­
no vrnjen pri prihranku zaradi izboljšave.

obratuje. Predlog so delno že uveljavili in 
izračunali, da bi na ta način lahko letno pri­
hranili okrog 110 MWh toplotne energije.

Na varčevanje z energijo je mislil tudi Janez 
Bohinc in predlagal vgraditev dvosmernih lo­
put na silosu za žagovino.

Aleksander Gartnar, ki dela na krožni žagi, 
je predlagal, da bi iz odpadne bukovine, ki 
ostaja pri izdelavi klubskih miz, delali obroč­
ke za karnise.

Dva meseca manj za 1000 miz______
Svetislav Nikolič je predlagal večjo normo pri 
izdelavi okvirjev za mize. S tem je {»večal 
produktivnost pri tem delu za 54 odstotkov in 
skrajšal čas, tako da serijo 1000 miz dela ena 
izmena dva meseca manj.

Peter Volf je predlagal izboljšavo pri tran­
sportu, preprečil je zastoje zaradi poledene- 
losti v zimskem času.

Štefan Časar je predlagal manjšo predelavo 
stroja za polivanje z lakom, tako ni treba več 
ročno lakirati manjših elementov.

Janko Derlik in Alojz Babič sta predlagala 
ukinitev pomočnika pri profiliranju okvirjev. 
Tako so prihranili 438 delovnih ur. Draga 
Gider pa je predlagala uvedbo pomočnika pri 
brizganju na kanalu, zato se je norma v pov­
prečju povečala za 50 odstotkov, kar spet 
pomeni prihranek 570 delovnih ur.

Ko pa se v Alplesu pojavi večji problem, 
razpiše delavski svet natečaj za rešitev pro­
blema. Tako pritegnejo k razmišljanju in re­
ševanju težav širši krog svojih delavcev, so­
delujejo pa lahko tudi zunanji sodelavci. Ta­
ko so lani uspešno rešili težave, ki jim jih je 
povzročala strojna linija za oplemenitenje 
ivemih plošč.

Vseh doslej koristno uporabljenih predlogov 
ne moremo našteti, teh nekaj pa kaže, da je v 
Alplesu razmišljanja o varčevanju vse več, od 
delavca, ki dobi v obdelavo hlod za razrez^do 
tistega, ki skrbi, da bo izdelek prišel v trgovi­
no nepoškodovan. Vmes so še številni stro­
kovni delavci, ki so tudi sami dali veliko 
predlogov, predvsem pa skrbijo, da vs^ ko- 
ristne predloge tudi čimprej uresničijo m po 
možnosti še dopolnijo ali spremenijo, da so 
uporabni ne samo pri stroju ali v okolju, kjer 
so nastali, ampak tudi drugod.

Če ne misliš, ne napreduj
Kljub temu v Alplesu ugotavljajo, da še ne­
šteto možnih rešitev in dobrih zamisli, ki se 
p>orajajo delavcem za stroji ali pri snovanju 
proizvodnega procesa, ostaja neuresničenih. 
Iščejo vzroke, zakaj akciji navkljub inovacij­
ska dejavnost ni še množičnejša. Čeprav ima­
jo pravilnik za nagrajevanje koristnih predlo­
gov, so prepričani, da samo nagrajevanje ne 
bo bistveno povečalo zanimanja za inventiv­
no dejavnost. Spremeniti se bo moral tudi 
način kadrovanja, veljati bi moralo pravilo, 
da brez inovatorstva ni napredovanja. To bi 
bila lahko dodatna spodbuda, da bi bistvo 
sedanje akcije »Nič napak« postalo vsakdanji 
način dela.

Da je to prava pot, morda najlepše ilustrira 
dogodek, ki te dni zabava Alplesove delavce. 
Minulo soboto so režijski delavci delali v 
proizvodnji, kjer je sedaj več dela zaradi 
izpolnjevanja izvoznih načrtov. Tako se' je 
tudi direktor tozda Pohištvo spet vrnil na 
delovno mesto k strojem, kjer se je z dodat­
nim izobraževanjem in izpopolnjevanjem 
pred leti začela njegova pot »navzgor«. V 
osmih urah sobotnega delovnika je predlagal 
tri koristne izboljšave.

HELENA KOS

VOJVODINA BREZ KRAV, 
MI PA BREZ ZREZKOV

Žitnica 
Evrope 
uvaža meso

Direktor kombinata Agros v Subo­
tici Stanislav Sigulinski — ta kombi­
nat sodi med največje proizvajalce 
živil — nam je že veliko prej, pre­
den se je v Vojvodini prižgala rde­
ča luč in opozorila, da je živinoreja 
ubrala nevarno pot navzdol, pred­
lagal nenavadno stavo: če bomo na 
poti od Subotice do Novega Sada 
videli eno samo kravo, dobimo od 
njega jagnje. Stavo smo za šalo 
sprejeli in jagnje — izgubili.

Toda danes se ni več kaj šaliti. V Vojvodini 
so lani posekali nečasten rekord pičlega števi­
la živine, namenjene za zakol. Vojvodinski 
živinorejci pravijo, da so napočili za največjo 
jugoslovansko tovarno hrane črni časi. Prav 
zaradi tega večji del 485 jugoslovanskih klav­
nic (le kaj bomo s toliko klavnicami) dela s 
polovičnimi zmogljivostmi. Pred kratkim je 
socialistična zveza delovnega ljudstva Vojvo­
dine začela akcijo z imenom »120 vasi«. Po­
govarjali so se o samoupravnem organizira­
nju in družbenogospodarskih odnosih kme- 
tijcev. Med temi pogovori so kmetje na pri­
pombo, kako malo pozornosti posvečajo živi­
noreji, odgovorili nekako takole: »Nič nima­
mo proti, da bi imel vsakdo od nas na mizi 
več mesa. Toda v teh časih se odločamo za 
dela, ki prinesejo več. Ponekod je to tudi 
živinoreja, vendar le malokod. Tega nismo 
veseli, toda tako je.«

Visoka cena koruze ustavlja prirejo

Tudi podatek, da ni v petnajstih vojvodinskih 
občinah niti ene krave, ne na družbenih pose­
stvih ne na kmetijah, ni spodbuden. Konec 
zadnjega petletja, natančneje leta 1980, naj 
bi v »zeleni pokrajini« vzredili živine za 
252.000 ton mesa, od tega na primer 73.000 
ton govedine. Toda proizvodnjo so uresničili 
82-odstotno, govejega mesa pa je bilo komaj 
dobrih 54 odstotkov predvidenega. Zaradi 
tega in zaradi manjše proizvodnje mleka v 
Vojvodini je bil delež pokrajine pri vsej proi­
zvodnji mesa in mleka v Jugoslaviji manjši. 
Vojvodinskega ministra za kmetijstvo, inže­
nirja Petra Iliča smo vprašali, zakaj je bilo 
tako.

»Živino ,kolje* nedosledno uresničevanje 
družbenega dogovora o razvoju agroindustri- 
je. Prisegamo, da bomo navezali nove odnose 
med proizvodnjo krmil, živinorejo, predelo­
valno industrijo, prometom in porabo, na 
koncu pa vse ostane pri varovanju lastnih 
interesov in pri podtikanjih. Premalo se je 
tudi vlagalo v kmetijstvo nasploh, še zlasti v 
živinorejo. Investicije so bile realizirane samo 
65-odstotno, v sami živinoreji pa še manj.

Opaziti je tudi nesorazmerje med cenami 
živine in krmil. To še posebej velja za koruzo, 
katere cena se je povzpela visoko pod oblake. 
Živinorejcem pri takšnih cenah še na misel ne 
pride, da bi redili živino. Še dolgo bi lahko 
naštevali, kaj vse ni prav, za konec pa naj 
povemo, da nimamo obdelanega koncepta 
razvoja živinoreje že dlje časa in da se je 
združeno delo odločilo za pridelovanje pšeni­
ce, kar stane manj truda, hkrati pa je tudi 
manj tveganja,« je povedal Petar Ilič.

Njegove besede potrjuje še podatek, ki smo 
ga dobili pri {»krajinski sekretarki za blagov­
ni promet Lenki Bertron. Povedala nam je, 
da se Vojvodina preskrbuje z mlekom in 
mesom iz Madžarske, prek maloobmejnega 
prometa. Ta pokrajina se torej kljub velikan­
skim naravnim možnostim, ki jih ima za živi­
norejo, vse bolj spreminja v surovinsko bazo. 

*

200 ovc prinese 500 tisočakov
Po vsem tem se moramo ustaviti pri vpraša­
nju, kako naj se živinoreja v Vojvodini posta­
vi na trdne noge in kako naj se črede poveča­
jo. Po podatkih vojvodinske zadružne zveze 
naj bi zasebni živinorejci leta 1984 redili
310.000 goved; po kmečkih hlevih naj bi bilo
120.000 krav in junic in 2,570.000 prašičev, 
v primerjavi z lanskim letom za približno 15 
odstotkov več. Do leta 1985 naj bi tudi števi­
lo ovac naraslo na 270.000; od leta 1975, ko 
so jih redili 334.837, pa do lani se je njihovo 
število nenehno zmanjševalo, pred kratkim 
pa je vse v Vojvodini prijetno presenetila 
vest, da letos rede okoli 3000 ovc več. Vojvo­
dinski ovčarji o sebi radi povedo, da strižejo 
volno kot najboljši rejci na svetu. Vse več se 
jih odloča za ovčerejo. Pa ne brez razloga, saj 
čreda 200 ovac prinese 500.000 dinarjev za­
služka. Do nedavnega so otroci po vojvodin­
skih šolah skrivali resnico, da je njihov oče 
pastir, danes pa marsikateri izmed njih na 
take bodice odgovori: »Moj oče je res pastir, 
in kaj potem...« In ko smo že pri ovcah, 
moramo povedati, da bo po Donavi in Tisi 
steklo še veliko vode, dokler jih ne bo v 
{»krajini spet 334.837, toliko, kot jih je bilo 
leta 1975.

V vojvodinski zadružni zvezi poudarjajo, da 
na 45.000 kmetijah samevajo prazni hlevi, ki 
so bili nekdaj namenjeni govedu, in da več 
kot 18.000 gospodarstev ne uporablja svinja­
kov, v katerih so nekdaj redili prašiče. Če bi 
vsaka kmetija dokupila eno samo kravo ali 
prašiča, bi to za vojvodinsko živinorejo veli­
ko pomenilo.

Tretjina investicij za živinorejo
Kaj mislijo o prihodnosti vojvodinske živino­
reje v velikih industrijsko-kmetijskih kombi­
natih? V zrenjaninskem Servu Mihajlu se 
zavedajo prejšnjih napak, zato so se odločili,

da bo imela pri vlaganjih vso prednost živino­
reja. Tako bodo do leta 1985 od 22 milijard 
skupnih vlaganj 20 do 40 odstotkov namenili 
za živinorejo. Če bodo načrte izpolnili, bi do 
1985. vsako leto vzredili 400.000 prašičev, 
32.000 juncev, mleka bi bilo za 40 milijonov 
litrov itd.

Na drugem koncu Vojvodine, v industrijsko- 
kmetijskem kombinatu Sirmijum v Sremski 
Mitroviči, opozarjajo, da bodo z živinorejo 
zelo težko shajali, saj so nizke proizvodne 
cene živine, namenjene za vzrejo, spravile 
klavnice na beraško palico. Tamkajšnja klav­
nica Srem ima za 55 milijonov dinarjev izgu­
be. Vse to smo slišali že pred tremi leti, pa se 
še vedno ni nič spremenilo. Tako kol smo 
slišali tudi pripombo, da so iz Srema zaradi 
velikega {»vpraševanja po živini in visokih 
cen prodali drugam 54 odstotkov juncev in 
15 odstotkov prašičev. Predstavniki klavnic iz 
drugih krajev države prihajajo v pokrajino s 
polnimi žepi denarja in, kot bi mignil, poku­
pijo vso živino.

Premije odslej tudi v Vojvodini
Najsi bo tako ali drugače, Vojvodinci danes 
vse pogosteje opozarjajo na življenjsko re-

Do nedavnega so otroci po 
vojvodinskih šolah skrivali 
resnico, da je njihov oče 
pastir... Če bi vsaka 
kmetija dokupila eno samo 
kravo ali prašiča za v hleve, 
ki samevajo prazni, bi to za 
vojvodinsko živinorejo 
veliko pomenilo.

snico ekonomske teorije, da se razvoj kmetij­
stva meri in ugotavlja po deležu živinoreje pri 
skupni realizaciji kmetijske proizvodnje. Pra­
vijo, da se je ta resnica v praksi zahodno­
evropskih držav z visoko razvitim kmetij­
stvom, na primer na Danskem in Nizozem­
skem, popolnoma potrdila. Te dni je bilo v 
pokrajini slišati vse polno sklepov, ki govore 
o tem, da mora živinoreja nagleje napredova­
ti. Toda kmetijci pravijo, da so »taki sklepi 
brez mesa«.

Stvamejši obeti, da se bo zares spremenil 
položaj živinorejcev, prihajajo iz uradov voj­
vodinske vlade. Gre za nov način kreditiranja 
proizvodnje na obeh področjih s precej nižji­
mi obrestmi, kot veljajo danes, in z možnost­
jo odplačila v dobrih desetih letih. Poleg tega 
bodo vojvodinske živinorejce, proizvajalce 
mleka, pridelovalce industrijskih rastlin in 
krmil oprostili davkov in prispevkov od kata­
strskega dohodka. V svežnju novih ukrepov 
so še predlagali, naj bi spet uvedli premije, ki 
jih Vojvodina edina v državi ni imela. Ko je 
mladi živinorejec Ištvan Sočaj iz Pade ja slišal 
za nove ukrepe, nam je v {»menku na novo­
sadskem kmetijskem sejmu takole dejal: 
»Zdaj bo najbrž imel kdo varovati živino.« In 
najbrž bo zašel tudi kak zrezek na naše krož­
nike, bi k njegovim besedam pristavili mi.

SLOBODAN DUKIČ

NESREČE PRI DELU SE 
DOGAJAJO TUDI V TUJINI

Nihče ne 
računa cene 
slabega varstva
So med nakovalom in kladivom: 
od njih, inšpektorjev dela, najsibo- 
di občinskih, medobčinskih ah re­
publiških, v zaostrenih razmerah 
zahtevajo čedalje več. Druga plat 
so splošne družbene zahteve po 
varčnosti — ne nove, vendar takšne, 
da vrzeli med eno in drugo platjo 
ni mogoče izpopolniti samo z mar­
ljivejšim nadzorom, bolj zagnanim 
delom. Med »uredite« in »ne mo­
remo« je lestev, na kateri manjka 
nekaj klinov.

Nekatere ugotovitve s posvetovanja občin­
skih, medobčinskih in republiških inšpektor­
jev dela sicer kar kličejo po tem da bi jih 
zanikali, ovrgli, zahtevali nekaj drugega. Re­
snica, ki ustavi ta spontani protest, je prozaič­
na: veliko je nalog, ki bi jih inšpektorji dela 
sicer morali opraviti, možnosti, da bi jim 
zagotovili spodobne pogoje za delo, pa so 
takšne, da tudi razmeroma neprizadeti opazo­
valci opazijo neskladje.
Morda gre samo za razmeroma staro resnico. 
Povsod v združenem delu ugotavljajo, da je na 
primer, varstvo pri delu drago—nihče pa se še ni 
vprašal, koliko stane nevarstvo, nihče še ni 
poskusil sestaviti analize, koliko plačujejo de­
lavci za (razmeroma skromne) oblike varstva 
pri delu po eni, za rane, poškodbe, poklicne 
bolezni in nestrokovno razporejanje delavcev 
po drugi strani.
Skoraj devetletno uveljavljanje zakona o var­
stvu pri delu, prvega sistemskega zakona s tega 
področja, je v celoti bistveno prispevalo k 
razvijanju in omogočanju varnih delovnih ra­
zmer in varnega delovnega okolja delavcev, so 
na posvetovanju ugotavljali inšpektorji. Lju­
dje, delavci, so začeli drugače gledati nase in na 
družbeno lastnino, spremenili pa so se tudi 
pogledi družbenopolitičnih skupnosti, raznih 
izvršnih teles in organizacij, ki na tem področju 
delujejo tvomeje kot nekdaj. Sčasoma se je 
spremenil odnos, marsikje pa tudi ne volja in 
pripravljenost, da bi za povečane zahteve 
odšteli tudi več denarja.

Inšpektorjevo leto ima 87 dni
V vsem tem času se kadrovska sestava inšpek­
torjev dela po posameznih področjih namreč ni 
spremenila. V občinah komaj osem inšpektor­

jev ureja področja delovnih razmerij — morda 
ni treba posebej navajati, koliko je s tega 
področja najrazličnejših sporov - pa še od tega 
števila sta dva »polovična«, ker imata še druge 
zadolžitve. V medobčinskih inšpektoratih 
Krško (za tri občine), Novo mesto (za štiri 
občine), Nova Gorica (za tri občine) in Idrija 
(prav tako za tri občine) naj bi po en delavec 
skrbel za vse širno območje za obe področji 
nadzora; že več let sta brez inšpektorja občini 
Ribnica in Kočevje.
Kakšen je ob takšni kadrovski sestavi lahko 
nadzor, ki ga radi kličemo na pomoč in tudi z 
veseljem kritiziramo, kadar pride do zaostre­
nih položajev? Inšpekcijsko nadzorstvo, to si 
je treba priznati, sestavljajo zgolj intervencij­
ski pregledi na zahteve delavcev in občasne 
akcije, naročene za potrebe političnega trenut­
ka: ugotavljanje nepravilnosti pri nadurnem 
delu, težave s kooperanti, položaj pri nedovo­
ljenem zaposlovanju upokojencev. Celovitih 
pregledov, ki bi pokazali splošno stanje, je 
malo, saj maloštevilnim inšpektorjem še za te 
rutinske naloge zmanjkuje časa.
Radi se sicer sklicujemo na nekoga, ki naj bi 
»stvari uredil«, sedanje stanje pa inšpektorjem 
dela ne omogoča večje učinkovitosti. Razčle­
nitev njihovega dela da nič kaj rožnato podo­
bo, ki bi morala iluzije o njihovi višji moči 
pravzaprav postaviti na stranski tir:
Potem, ko od števila dni v letu odštejemo 
proste sobote in nedelje (105 dni) in letni 
dopust (približno 30 dni), ostane posamezne­
mu inšpektorju za njegovo poklicno delo 230 
dni. Teh pa v celoti tudi ne bi smeli šteti za 
popolnoma delovne, kajti izračun pokaže:

Po 52 dni (ali en dan v tednu) inšpektor 
administrativno zaključuje delo, piše odločbe, 
prijave tožilstvu ali sodnikom za prekrške, 26 
dni porabi za dežurstva (brez dežurnega inš­
pektorja si je to službo težko predstavljati), 
približno 40 dni raziskuje prijavljene poškod­
be, 26 dni pa zabije za tehnične preglede.

Posameznemu inšpektorju tako za redne pre­
glede preostane 87 dni v letu. Republiških je 
14, kar z drugimi besedami pomeni, da lahko 
pregledajo samo 1.218 temeljnih organizacij 
združenega dela na leto. To je manj kot

Posamezen inšpektor mora vsako leto razi­
skati približno 40 poškodb pri delu, pregle­
dati 15 delovnih organizacij, do katerih 
javni promet ni speljal Unij, in lOdelovnih 
organizacij v odročnih krajih. Natančnejši 
izračun kaže, da naj bi vsako leto prevozil 
približno 11.700 kilometrov, saj mora do 
kraja preiskave s sedeža inšpektorata v 
Ljubljani prevoziti povprečno 90 ktiome- 
tov. V pol leta, odkar so prišle omejitve v 
porabi bencina, pa so imeti vsi inšpekto rji 
dela na voljo le za 20 tisoč kilometrov 
bencina, vključno s potmi na tehnične 
preglede.

desetina vseh temeljnih organizacij združene­
ga dela s svojimi krajevno ločenimi enotami.

Nadzorstvo nad izvajanjem ukrepov varstva 
pri delu skoraj nujno zahteva uporabo avto­
mobila. Inšpektorji dela so med posvetova­
njem (»udarjali, da ta težava ni tako malen­
kostna, kakor je videti na prvi pogled: treba je 
do gradbišč, delovišč poljedelskih in gozdnih 
delovnih organizacij, k obmejnim prehodom, 
na kraje, ki {»gosto z javnimi prometnimi 
vozili niso lahko dostopni ali pa sploh ne.

Pravijo, da 7 litrov bencina na mesec na 
posameznega inšpektorja za takšno delo ni 
dovolj — in kar verjeli bi jim.

Najbrž so resnični očitni kriminalistov, pro­
metnih miličnikov in preiskovalnih sodnikov, 
da inšpektorja dela pri raziskavah vzrokov 
nesreče pogosto ni bilo, nekaj opravičil pa bi v 
teh številkah lahko našli.

Ohlapen nadzor na deloviščih v tujini
Pred noveliranjem zakona o varstvu pri delu se 
inšpektorji na posvetovanju niso zadrževali 
samo pri svojih operativnih težavah, čeprav je 
bilo pripomb te vrste veliko. Med vsebinskimi

zgodilo okrog200hujših nesreč, mednjimi 
tri smrtne. Ob tem se tam (in drugod) 
pojavljajo tudi hujša obolenja, kot so siti- 
koza zaradi puščavskega peska, včasih 
tropske bolezni, značilne za vroče kraje, 
kakot-je, na primer, amebna griža. Tudi v 
NDR, kjer je zaposlenih 800dela v cev, je v 
zadnjih dveh letih prišlo do 40 nesreč pri 
delu, med katerimi je bila ena smrtna, 
pojaviti pa so se tudi trije primeri hujših 
pljučnih obolenj zaradi zastrupitve z nez­
nano kemikalijo. V železarskem obratu v 
Libiji je bila vsaj ena hujša nesreča in eno 
lažje obolenje, medtem ko o lažjih prime­
rih podatkov ni.

vprašanji, ki so jih načelih, sta bili novejši temi 
predvsem registracijapoklicnih bolezni in nad­
zor pri izvajanju investicijskih del v tujini.

Popolnih podatkov o tem ni, okvirni pa 
zatrjujejo, da se je, na primer v Iraku, kjer 
je zaposlenih 2 tisoč delavcev, v dveh letih

Poklicna obolenja — »klasični« primeri kršitev 
pravil varstva pri delu počasi vendar upadajo, 
vprašanj ob poklicnih bolezni pa je čedalje več 
- bi morali uskladiti z določili mednarodne 
konvencije o nadomestilih za primer tovrstne 
poškodbe. Upoštevati bi morali že tveganje, da 
do takšnih obolenj na določenih delovnih 
mestih pride, prav tako pa bi jih morali v 
delovnih organizacijah prijavljati, kakor mo­
rajo druge nesreče pri delu.

Tudi nadzorstva nad izvajanjem investicijskih 
del v tujini sedanji zakon o varnosti pri delu ne 
opredeljuje, čeprav je delavcev, ki v delovnem 
razmerju pri domačih podjetjih služijo kruh v 
tujini, vedno več. Inšpekcijski nadzor v teh 
ločenih organizacijskih enotah je vpristojnosti 
zveznih organov, ki pa ga opravljajo samo 
včasih.

Združeno delo je dalo precej pobud, da bi 
okrog oseb, ki jih zajema zakonsko varstvo pri 
delu, razširili tudi na tiste, ki njim prihajajo po 
različnih opravkih — na predstavnike drugih 
delovnih organizacij, ki prihajajo na obiske, na 
izvajalce del, kooperante. Varstvo pri delu bi z 
novim (oziroma noveliranim) zakonom kazalo 
razširiti tudi na področje kmetijstva v celoti, ne 
samo na združenja kmetov in kmete-koope- 
rante. Razlogov za to je ob čedalje pomemb­
nejši vlogi, ki jo družba odmerja kmetijstvu, 
več, izstopata pa predvsem razširitev starost­
nega zavarovanja kmetov in povečanje števila 
nesreč in zdravstvenih okvar zaradi rastoče 
uporabe kmetijske mehanizacije. V zadnjih 
letih je bilo med samostojnimi kmeti po 50 do 
60 smrtnih nesreč na leto.

BORUT ČONTAI.A
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BORIS BERNETIČ O 
CIMOSU

Vsi skupaj bi 
morda zmogli 
en jugo avto
Precej let zapovrstjo smo na sez­
namu največjih slovenskih podje­
tij, ki so poslovala z izgubo, vselej 
našli tudi Cimos, koprsko tovarno 
avtomobilov. Položaj je bil tako 
neizhoden, da so se morali pred 
letom in pol odločiti za pri nas 
dokaj redko potezo: za stečaj dela 
Cimosove proizvodnje. Oster 
ukrep, ki so ga v Jugoslaviji ko­
mentirali na različne načine, je 
očitno povzročil krepke spremem­
be v Cimosu, kajti to podjetje zdaj 
uvrščajo med uspešnejše.

Na podlagi česa je delavcem v Cimosu uspel 
ta zasuk, kaj je podmena uspešnosti in kak­
šen nauk bi lahko iz tega povzeli za vse naše 
gospodarstvo, o tem se je z direktorjem Ci­
mosa Borisom Bemetičem pogovarjal Jože 
Petrovčič.

DELO: NAJPREJ, kakšno finančno bre­
me še zdaj predstavlja stečaj?

BERNETIČ: Pravkar smo odplačali vse fi­
nančne obveznosti. Ostalo je le še odplačilo 
manjšega tujega posojila. Za vse naše tovar­
ne imamo dovolj dela.

DELO: Kaj pravzaprav delate zdaj in za 
koga?

BERNETIČ: V tovarni v Buzetu delamo me­
hanske dele za jugoslovansko avtomobilsko 
industrijo in za Citroen. Pol izdelkov izvozi­
mo, pol prodamo doma. V tovarni v Senože­
čah teče mehanska obdelava delov za Ci­
troen, za domačo avtomobilsko industrijo in 
nekaj za domače izdelovalce kmetijske opre­
me. Pol izdelkov izvozimo. V tovarni v Kopru 
smo se specializirali za proizvodnjo sanitetnih 
vozil. Letos bomo naredili 500 sanitetnih vo­
zil, ki jih bomo doma prodali brez težav. S 
porabniki smo se dogovorili, kakšna vozila 
rabijo in koliko jih rabijo. Sposobni smo 
zadovoljiti njihove potrebe tako glede kvali­
tete kot glede števila. Torej teh vozil ne bo 
treba uvažati, na kar so nekateri hudo priti­
skali. Kaže celo, da bomo sanitetna vozila 
lahko izvažali.

DELO: Vemo, da je imela Crvena zasta­
va načrt, da bi se ukvarjala s tako proi­
zvodnjo. Si ne konkurirate po nepotreb­
nem?

BERNETIČ: Ne, s Crveno zastavo smo celo

Boris BentetH (Foto: Marjan Zaplati!)
podpisali sporazum o skupnem sodelovanju. 
Oni nam dobavljajo vozila (podobno kot Ci­
troen). Dogovorili smo se, da nam bodo ta­
krat, ko bodo nehali izdelovati ta model, 
zagotovili nadomestna vozila. Mislimo pa, da 
bi za njihov nov kombi lahko izdelovali pnev­
matska vrata. Poleg tega za nas oz. za Citroen 
izdelujejo izpušni sistem. To sodelovanje bo­
mo razširili.

Boris Bemetič: Citroenu 
sem očital, da pravzaprav ni 
ravnal pošteno. Hkrati, ko 
je privolil v idejo o naši 
tovarni v Šempetru, je sam 
ukinil tri takšne tovarne po 
svetu, ker niso bile donosne.

DELO: Je to že tako imenovana delitev 
dela v jugoslovanski avtomobilski indu­
striji, o kateri smo leta in leta pisali, pa ni 
bilo nič od tega?

BERNETIČ: To je delitev dela! Cimos se je 
zavestno vključil v to delitev. Samo na ta 
način lahko nadaljujemo. Toda, več kot s 
Crveno zastavo smo dosegli z mariborskim 
Tamom. Z njim smo decembra lani podpisali 
sporazum o dolgoročnem sodelovanju in 
združevanju dela in sredstev. Prva delitev, 
prenos proizvodnje in osnovnih sredstev - je 
bila opravljena že lani. Letos dela 200 naših 
delavcev v Buzetu samo za TAM, zanj izde­
lujemo posamezne dele; v drugi fazi bomo 
začeli izdelovati krmilni mehanizem, nato pa 
regulatorje predbrizga.

DELO: Zakaj je prišlo do tega zdaj, prej 
pa ni bilo dolga leta ničesar?

BERNETIČ: V Cimosu je prevladovalo-na­
čelo, da je treba iskati delitev dela tako doma 
kot na tujem. Prepričan sem, da je to za vso 
jugoslovansko avtomobilsko industrijo edini 
izhod.

DELO: Toda v Jugoslaviji hočemo izde­
lovati npr. tudi jugoslovanski avtomobil. 
Tudi IMV predvideva v sanacijskem pro­
gramu, da bi postal velik proizvajalec av­
tomobilov.

BERNETIČ: Jugoslovanski avto lahko na­
stane samo, če bi se vsi, ki jih prištevamo v 
avtomobilsko industrijo specializirali za izde­
lovanje posameznih sklopov in bi nato iz teh 
sklopov sestavljali avto. Toda, da bi en sam 
delal vse, to je iluzorno, kajti z drugimi ne bo 
mogel tekmovati, ne s kvaliteto niti s ceno. 
Lahko bi nam uspelo samo, če bi bilo 
gospodarstvo popolnoma zaprto. Naše je, na 
srečo, še kar odprto in se mora še odpirati. 
Zato se morajo odpirati tudi tovarne avtomo­
bilov. Če tega ne bo storila Crvena zastava, 
bo zašla v enake težave, kot zdaj IMV, in (udi 
IMV, če bo vztrajal pri zamisli o proizvodnji 
50 do 60 tisoč vozil letno, se bo čez nekaj let 
znašel na istem, kot zdaj.

DELO: Kakšne dokaze Imate za takšne 
trditve?

BERNETIČ: Ko smo se s Citroenom pogo­
varjali o naših težavah in ko smo snovali novo 
{»godbo, sem Citroenu očital, da pravzaprav 
ni ravnal pošteno, ko je pristajal na idejo, da 
bi v Šempetru naredili takšno tovarno, kjer bi 
sestavljali okoli 60 tisoč vozil. Prav takrat je 
namreč sam Citroen ukinil tri takšne tovarne: 
v Argentini, v Čilu in Maroku, ki so izdelova­
le po 65 tisoč vozil na leto. Seveda — Citroena 
naš razvojni koncept ni prav nič brigal, njemu 
je šlo samo za trg. Zdaj ni več nikjer v svetu 
nobene take tovarne. Niti en velik proizvaja­
lec je nima. Vse so propadle, ker niso dono­
sne. Predvsem pa ne prinašajo nikakršnega 
razvoja. Od tujega dobavitelja namreč dobiš 
sklope, ki jih na primitiven način, sestaviš, za 
svoj tehnološki razvoj pa ne narediš ničesar 
in nazaduješ. Tako ni mogoče tekmovati z 
roboti. Nekaj drugega je namreč, če narediš 
na dan 1000 vozil. V Fiatu so npr. popolno­
ma robotizirali proizvodnjo fiata uno. Pove­
čali so izdelano količino, izboljšali kakovost 
in zbili ceno.

DELO: S tem pravzaprav posnemajo Ja­
ponce, toda brez dela je ostalo 25 tisoč 
delavcev, kar jim povzroča velike težave.

BERNETIČ: Nastala je nekakšna praznina. 
Toda, ne bo trajala dolgo. Delavce bodo 
zaposlili pri drugih delih, saj se vse ostale 
potrebe, ki so vezane na takšno proizvodnjo, 
povečujejo in zahtevajo več delavcev. Tudi 
Citroen gre v to smer, čeprav še ne povsem 1 
na podlagi robotov.

DELO: Torej bi morale jugoslovanske 
tovarne iskati mesto v takšnih sistemih?

BERNETIČ: Z razvitim industrijskim sve­
tom se moramo izenačevati in iskati soodvi­
snost. Doseči moramo, da si bomo z njimi 
delili delo. Toda, če hočemo to doseči, mora­
mo pristati na njihovo kvaliteto in na njihovo 
ceno. Torej moramo industrijo usposobiti za 
to: dvigniti storilnost in kakovost. Poleg tega 
moramo doseči, da postane njihova proi­
zvodnja odvisna tudi od naše. Ko to dosežeš,

tudi njih skrbi za našo proizvodnjo. Jugoslo­
vanska podjetja morajo to iskati, sicer ne 
bomo s svojo proizvodnjo nikoli dovolj pri­
sotni na tujem, ne bomo nikoli mogli poveče­
vati izvoza. Samo to pa omogoča razvoj, sa­
mo to daje zadovoljivo akumulacijo.

DELO: Pa vendar imate tovarno, kjer 
boste letos naredili samo 500 sanitetnih 
avtomobilov. Ni to v nasprotju s prejšnji­
mi trditvami?

BČRNETIČ: V koprski tovarni, kjer delamo 
sanitetna vozila, gre za nekaj drugega. Gre za 
ozko specializacijo in zgolj za finalizacijo. 
Delamo pravzaprav po naročilu, ob tem, da 
vozila že dobimo.

DELO: Kakšne so potemtakem vaše vezi 
s Citroenom?

BERNETIČ: Lani smo s Citroenom podpisa­
li novo pogodbo. Dosegli smo, da nam odsto-

Najprej moraš zagotoviti, da 
imajo delavci delo. Res je, 
da deviznega priliva potem 
ni, vendar je to še vedno 
boljše, kot da se v tovarni 
vse ustavi.

pajo v izdelavo zahtevnejše sklope. Za nas je 
izredno pomembno, da smo uspeli dobiti v 
izdelavo takšne sklope, ki jih vgrajujejo v 
avtomobile, ki gredo šele zdaj v prodajo, ne 
pa tiste, ki jih izdelujejo že vrsto let in jih 
mislijo ukiniti. Dosegli smo, da se obseg me­
njave lahko nenehno povečuje. Hkrati pa nas 
to sili v izboljševanje kvalitete. Izredno po­
memben del {»godbe o kooperantstvu je ti­
sti, ki določa menjavo 1:1,30. To pomeni, da 
je 20 odstotkov našega kooperantskega izvo­
za čisti devizni priliv. Letos bomo v okviru 
kooperacije izvozili za 1,5 milijarde dinarjev 
(146 milijonov frankov), od teh bo 250 mili­
jonov dinarjev čistega deviznega priliva. Za 
vse ostalo bomo uvozili avtomobile. Po ceni, 
ki je sami ne bi mogli nikoli zagotoviti.

DELO: Toda zdaj pravijo, da so se takšni 
kooperantski posU preveč razmahnili, da 
zaradi tega devizni priliv ni tolikšen kot 
izvoz in da družba od tega nima veliko,

BERNETIČ: Najprej! Skleniti takšno pogod­
bo je velik, garaški posel. Tudi Francozi ima­
jo primanjkljaj v trgovanju s tujino in hočejo 
isto kot mi. Torej je težko doseči še kaj 
ugodnejšega za nas. Na drugi strani, pa je 
treba razumeti tudi podjetja, če iščejo kom­
penzacijske posle. Mi tudi uvažamo 20 od­
stotkov reprodukcijskega materiala. Na pri­
mer, baker. Bili smo v Svetozarevu, bili smo v 
Boru, poskušali smo se dogovoriti za dobave, 
pa smo jih na koncu razumeli, da nam ne 
morejo dati bakra. Pri nas zaslužijo z bakrom 
1100 dolarjev, v tujini 1700 dolarjev za tono.
In najbrž nanje še' močno pritiskajo, da naj 
izvažajo. Kadar se podjetje znajde v takšnem 
položaju, da se bodo zaradi pomanjkanja 
materiala stroji ustavili, najde izhod v kom­
penzacijskih poslih. Najprej moraš zagotovi­
ti, da imajo delavci delo. Res je, da deviznega 
priliva potem ni, vendar je to še vedno boljše, 
kot da se v tovarni vse ustavi.

DELO: Toda, imam občutek, da se vsi ne 
znajdejo. O tem navsezadnje pričajo le­
tošnji podatki o rasti proizvodnje.

BERNETIČ: Preveč je prevladalo škodljivo 
ozračje nekakšnega pričakovanja. Pričakuje­
jo ukrepe, ki naj bi reševali, ki naj bi dali 
stabilizacijo. Namesto da bi bilo prav zdaj 
najbolj živahno, je opaziti veliko pasivnosti. 
Ni pa pravega ozračja za intenzivno delo 
vsakega delavca, ne samo v industriji, ampak 
tudi v upravnih in podobnih službah. Premalo 
smo naredili, zlasti politiki, za ustvarjalno 
ozračje. Samo intenzivno delo daje več blaga, 
več akumulacije.

DELO: Toda vzroki za takšno pasivnost 
morajo nekje biti.

BERNETIČ: Doslej so se v tovarnah reševali 
tako, da so denar nekje izvrtali — iz skladov, 
iz bank... Zdaj tega denarja ni več. Toda 
nekateri še kaj čakajo na obljubljena tuja 
posojila, namesto da bi se obrnili k delu - h 
krepkemu, intenzivnemu, racionalnemu delu 
in tudi k racionalnemu samoupravljanju.

DELO: Kakšno je racionalno samou­
pravljanje?

BERNETIČ: Poznam primere, ko so v tovar­
ni samoupravno razpravljali o nečem 8 ur, pa 
še naslednji dan, pa še potem. Ostali so prav­
zaprav na istem kot v začetku, delali oz. 
naredili pa niso ničesar.

DELO: Se vam ne zdi, da lahko zaradi 
tega hitro dobite oznako, da nasprotujete 
samoupravljanju?

BERNETIČ: Da, direktorjem kaj hitro prile­
pijo takšen očitek. Toda, do takšnih samou- 
pravljalskih debat ne prihaja zato, ker imamo 
pravico, da se kot samoupravljala odločamo. 
Takšne razprave povzroči tisti, ki nekaj pred­
laga, predlog pa ni izdelan. Torej so za takšne 
razprave krive v glavnem skupne oziroma 
strokovne službe. Ukrep družbenega varstva 
npr. ni uperjen proti samoupravljanju v po­
djetju, ampak proti nekvalitetnemu delu 
takšnih služb. Ne znamo prav vgraditi odgo­
vornost strokovnih služb v sistem samouprav­
ljanja in odločanja. Pustili smo jih zunaj igre, 
njim pa to še kako ustreza, saj se s tem 
znebijo odgovornosti. Predlog, vsebino mora 
delavcem nekdo dati, zanjo je odgovoren in 
zanjo dobiva plačo. Če je njegov predlog 
sprejet, nastopi odločilna faza, ko je treba vse

mobilizirati za akcijo. Če pa samoupravni 
organ njegovega predloga ne sprejme in če 
strokovni oziroma vodilni delavci ne morejo 
zagotoviti tistega, kar zahtevamo, morajo od­
stopiti.

DELO: Toda takšnih odstopov je sila 
malo. Tudi samoupravni organi jih sko­
rajda ne zahtevajo. Ponesrečenih odloči­
tev pa lahko najdemo zelo veliko. Kako 
to, da je takih odločitev toliko?

BERNETIČ: Zato, ker se odločamo glede na 
trenutno stanje, glede na zdajšnje razmere, 
ne upoštevamo pa svetovnih. Odločamo se 
čez noč, brez analiz. Zadnjič sem se peljal 
mimo skopske rafinerije 1..

DELO: Zdajšnje naše gospodarske ra­
zmere niso rožnate. Pričakovati bi bilo, da 
bi že zaradi tega hitreje nastajale boljše 
odločitve.

BERNETIČ: V tej družbi se še ne zavedamo, 
kako je naš položaj resen. Stvari se zaostruje­
jo in v težji položaj šele prihajamo. Gospo­
darstvo se bo znašlo v položaju, ko bo moralo 
svoj denar prelivati v surovinsko industrijo, 
ki jo nujno potrebujemo. Pritisnili.bodo tudi 
osebni dohodki in zahteve delavcev. Pa od­
plačila dolgov. Se veliko drugih stvari žapira 
te škarje. Zato sem toliko poudarjal, kako 
nujno je ustvariti ozračje za intenzivno delo 
na vseh področjih. Če tega ne bo, ne bo kje 
vzeti.

D EL O: Toda zadnji čas delavci v Sloveni­
ji s štrajlri zahtevajo večje plače. Kako 
njim odgovoriti?

BERNETIČ: Denar za osebne dohodke mo­
raš zaslužiti, ne moreš ga kar nekje jemati. V 
zdajšnjih razmerah je to sploh težko, ker je 
naš standard tako visoko, čeprav pada. 
Trdim, da smo si privoščili vsaj za zdaj preve­
lik standard. Zdaj se počasi spuščamo na 
realna tla. Pri tem nastajajo težave. Tolikšen 
standard lahko obdržimo samo s hudim gara­
njem. Toda, tu so postavljene ovire, tako 
fizične kot uvozne, pa še kakšne. Zato se 
bojim, da bomo na administrativen način sa­
nirali osebne dohodke. S tem pa ne bomo 
reševali problemov tam, kjer so. Bojim se, da 
bomo čakali na velike rešitve, ki pa same po 
sebi nič ne rešujejo.

OKROGLA MIZA: Po javni 
razpravi o pokojninskem 
zakonu

Vsak najrajši 
vidi le sebe
in večje pravice
Očitki, da so bile pripombe in 
predlogi, ki so jih v razpravi o no­
vem osnutku zakona o pokojnin­
skem in invalidskem zavarovanju 
prispevali ljudje, zaman, češ da jih 
predlagatelj ni hotel upoštevati, ne 
držijo povsem. Upoštevati je na­
mreč treba, da so se želje ljudi, ki 
bi hoteli več pravic, močno razha­
jale s sedanjimi realnimi možnost­
mi naše družbe. Zato pa naj bi 
zakon dopuščal večanje ali manj­
šanje pravic pač glede na možnosti.

To so bile prevladujoče misli razpravljalcev 
za okroglo mizo Dela, kjer so spregovorili o 
predlogu zakona o pokojninskem in invalid­
skem zavarovanju. O njem bodo sredi julija 
razpravljali delegati republiške skupščine. 
Sodelovali so: Drago Benčina, čaln izvršnega 
odbora predsedstva RK SZDL, Rudi Bregar, 
predsednik skupščine skupnosti pokojninske­
ga in invalidskega zavarovanja (SPIZ), Maja 
Godler, svetovalka v republiškem izvršnem 
svetu, Ivanka Jamšek, kmetica - članica sveta 
za kmetijstvo pri predsedstvu RK SZDL, Bo- 
gica Kasjak, socialna delavka v Mariborski 
tekstilni tovarni, Jože Kuhelj, svetovalec vo­
dje strokovne službe SPIZ, Jože Pratengra- 
zer, kmet — predsednik komisije za organiza­
cijo in sistem pri skupnosti starostnega zava­
rovanja kmetov, Milan Skaza, vodja službe 
varstva pri delu v MTT, Dušan Šinigoj, pod­
predsednik izvršnega sveta, in Majda Zehelj,
pomočnica direktorja za plan in razvoj v bla­
govno transportnem centru Ljubljana in vo­
dja skupine delegatov za zbor združenega 
dela Ljubljana Moste-Polje. Iz uredništva 
Dela sta sodelovala Branko Podobnik in 
Dragica Bošnjak, ki je po stenografskih zapi­
sih Danice Velkavrh prispevek pripravila za 
objavo.

DELO: Javna razprava o pokojninskem 
zakonu je sicer že končana, vendar zanjo 
med ljudmi ni danes nič manj zanimanja, 
saj je ob osnutku ostalo nedorečenih še 
veliko vprašanj. Katere so zdaj najbolj 
pomembne opredelitve v predlogu?

ŠINIGOJ: V komisiji izvršnega sveta za pri­
pravo novega republiškega zakona smo sledi­
li usmeritvama, ki sta temeljnega pomena.

Prvif da kar največ vprašanj na tem področ­
ju, ko gre v bistvu za razmerja iz minulega 
dela, urejamo po samoupravni poti, drugič pa 
da smo upoštevali realne materialne možno­
sti, ki jih ima slovensko združeno delo v tem 
času. Tako je poudarjeno samoupravno ure­
janje teh vprašanj; nekatere zadeve bomo 
razreševali takrat, ko bodo za to ugodnejše 
možnosti, hkrati pa ne bo potrebno za to 
spreminjati zakona.
BENČINA: Ljudje so za ta zakon {»kazali 
izjemno zanimanje. Pri sprejemanju zvezne­
ga zakona namreč ni bilo časa za širše razpra­
ve, zdaj pa je bila priložnost, da se ljudje 
seznanijo tudi s tem, kaj je v njem novega. 
Najbolj pomembno pa je bilo seveda zvedeti, 
kako je zasnovan republiški zakon. Bistveno 
je da ljudje soodločajo o najpomembnejših 
zadevah, zlasti o tistih, ko ne gre za dodaten 
denar, ampak so sistemske.
Gospodarske razmere ne dopuščajo, da bi 
bistveno širili pravice. Predlog, ki ga je pri­
pravil izvršni svet, je bil tako zasnovan in 
ljudje so se o njem opredeljavali. Zdaj se 
posamezniki čudijo, nekateri češ da jim ni 
bilo dovolj pojasnjeno, kakšne bi bile dodat­
ne obremenitve. Mislim, 'da so se ljudje za­
vestno odločali. Naše predsedstvo je ocenilo, 
da je bila javna razprava dobro organizirana 
in usmerjena. Od 61 občin smo dobili zak­
ljučna poročil^ s povzetki. Temeljne oprede­
litve se v javni razpravi niso bistveno razliko­
vale.

DELO: Ne moremo mimo vprašanja, Id 
so ga ljudje kar naprej načenjali. Zakaj 
tako široke razprave, če potem skoraj nič 
tistega, kar so predlagali, ni bilo mogoče 
upoštevati. Ali, če vprašamo še drugače. 
Je šlo vendarle bolj za formalno pravne 
spremembe dosedanjega pokojninskega 
zakona ali pa mora biti zakon tako omeji­
tven pač zato, ker so se v zadnjem času 
gospodarske razmere tako zaostrile?

GODLER: Ne spreminjamo zakon le s for- 
malno-pravnimi popravki. Uvajajo se nove 
sistemske rešitve, ki jih narekuje že zvezni 
zakon, ko, denimo, opredeljuje naravo po­
kojnine kot pravico iz minulega dela, čeprav 
potem tega v celoti ne izpelje tako, kot smo 
pričakovali. Med sistemskimi rešitvami je zla­
sti pomembna novost vključitev vseh kmetov 
v SR Sloveniji v enotni sistem pokojninsko 
invalidskega zavarovanja. Prav tako so po­
membne spremembe na področju invalidske­
ga varstva. Tudi pri dopolnjevanju posamez­
nih institutov ne gre za formalno-pravne do­
polnitve zakona.
BREGAR: Če pokojnina izhaja iz minulega 
dela, potem je to nadaljevanje družbenoeko­
nomskega položaja delavca, ki ga je imel v 
združenem delu. Zato tudi zvezni zakon ne 
uporablja več izraza upokojenec, ampak de­
lavec, ki je ustvaril pravice iz pokojninskega 
in invalidskega zavarovanja.
ŠINIGOJ: V prihodnjih letih bomo razpola­
gali z manjšim delom družbenega proizvoda 
za potrebe v republiki. Računamo, da bomo 
smeli porabiti le 82 odstotkov v republiki 
ustvarjenega dohodka. Le 1,5 do 2-odstotna 
gospodarska rast je premajhna, da bi zadosti­
li vsem potrebam. Od vsega denarja za druž­
beni standard gre že sedaj kar 40 odstotkov 
za pokojninsko in invalidsko zavarovanje. 
Ali natančneje: od 97,215,8 milijonov je to 
38,318,1 milijonov dinarjev v letu 1983. 
Izredno pomemben je podatek, da na pov­

prečno triinpol zaposlenega pride en upoko­
jenec in ta trend kar raste. Število upokojen­
cev se poveča letno za 3,3 odstotka. Ko to 
primerjamo z gospodarsko rastjo oziroma 
rastjo zaposlovanja, šele vidimo, kako se nam 
odpirajo škarje. Včasih se pri zavzemanju za 
nove rešitve radi pojavljamo v dvojni vlogi; 
enkrat smo delavci, ki ustvarjamo dohodek, 
in drugič uporabniki, ki ga črpamo.

DELO: Katere so torej najpomembnejše
opredelitve v predlogu zakona?

ŠINIGOJ: Izvršni svet je predlog zakona že 
predložil skupščini SR Slovenije v obravnavo 
in sprejem. Pomembno je, da smo se v te­
meljnih določilih zelo jasno opredelili, da je 
pokojnina pravica in rezultat minulega dela 
in da je pokojninsko in invalidsko zavarova­
nje sestavni del združenega dela. Drugo po­
membno vprašanje je vključitev kmetov v 
Sloveniji v enotno pokojninsko in invalidsko 
zavarovanje. To je revolucionaren napredek 
na tem področju, ki ga kaže osvetliti iz dveh 
zornih kotov: Tudi kmečki proizvajalec se 
vse bolj vključuje v celotno združeno delo. V 
ospredje je postavljen dohodek, ki naj bi ga 
ustvaril kmečki proizvajalec in si sam s svo­
jim dohodkom zagotavljal socialno varnost 
za primer starosti, invalidnosti ali smrti. Tret­
je pomembno področje, kjer gre za novosti, 
ki jih prinaša ta zakon, je skrb za delavce s 
preostalo delovno zmožnostjo. Ta skrb je 
prenešena v delovne organizacije, torej tja, 
kjer invalidnost nastaja.

Pomembne novosti so na področju usklajeva­
nja pokojnin, peto pa so predčasne pokojni­
ne, ki jih bomo ponovno vpeljali, vendar z 
ostrejšimi merili. Naposled gre še za preho­
dne določbe, ki so v tem zakonu posebno 
pomembne.

ZEHELJ: Moti me, kako obravnavamo to 
javno razpravo. Če bi bila za vse, kar obrav­

navamo v skupščini, javna razprava tako izve­
dena, kot je bila o tem zakonu, bi verjetno 
določene stvari tudi drugače sprejemali. Ne­
malokrat se namreč zgodi, da naše delegate 
kratko in malo zapeljemo z izjavami, češ da 
se je nekaj zgodilo tako in tako samo zato, 
ker imamo take delegate, ki v skupščini samo 
dvigajo roko. Znamo tudi pripraviti take ute­
meljitve, kakršne potrebujemo. Pri nas v de­
lovni organizaciji smo delali analizo, kakšno 
breme je v resnici pokojninsko in invalidsko 
zavarovanje v primerjavi z drugimi. Na doho­
dek v delovni organizaciji je namreč obešenih 
kar 35 odstotkov različnih obveznosti. Pov­
sem mimo pripomb v javni razpravi pa najbrž 
tudi ne moremo. Delavcem govorimo samo o 
tem, kako ne smemo širiti pravic, hitro pa 
stopimo pred njih s kako novo obveznostjo. 
Nemara se še premalo pogovarjamo o tem, če 
bi nemara lahko kje kaj tudi znižali.

Sicer pa je najbolj normalno in razumljivo, 
da so se ljudje za ta zakon tako živo zanimali, 
ker ga najbolj občutijo na lastni koži.

DELO: Ali so bili delavci pravilno obve­
ščeni o tem, koliko kaka pravica stane? 
Kako naj si drugače razlagamo dvojno 
vlogo delavca?

ŠINIGOJ: Tovarišica poskuša predstaviti 
stvari, kot jih vidi v svoji temeljni organizaci­
ji. Ko govorim o dvojni vlogi, ne mislim samo 
na invalidsko in pokojninsko zavarovanje. 
Vprašanje je širše, ali ljudje v samoupravnih 
skupnostih od krajevne skupnosti prek ob­
činske skupščine in tja do zvezne — vidijo vse 
dimenzije obeh zornih kotov. Pomembno je 
tudi, ali znamo v vseh okoljih primemo pri­
kazati, kaj so družbene prednosti, ki jih tudi 
sicer delavci sami izražajo. Delavci v tozdih 
so, denimo, na prednostno mesto postavili 
otroško varstvo, ker čutijo, da je to sestavni 
del njihove neposredne produktivnosti dela.
BENČINA: Dve stvari sta pomembni: če

smo pokojnino opredelili kot pravico iz mi­
nulega dela, potem je logično, da moramo 
zagotoviti denar zanjo. In če je to rezultat 
minulega dela, potem mora to imeti pre­
dnost. Ljudje pa imajo verjetno tudi prav, ko 
hkrati terjajo, da morajo biti temeljne pravi­
ce v Jugoslaviji urejene kar najbolj enotno.
PRATENGRAZER: Kmetje smo prepriča­
ni, da je sistem, ki tudi nas vključuje v enotno 
zavarovanje, pomembna pridobitev. Vedno 
smo namreč poudarjali, da prejšnji sistem, ki 
je temeljil zgolj na lastnini in ne na delu, ni 
bil pravičen. Seveda pa se takoj lahko vpraša­
mo, ali bo nov res temeljil samo na delu. 
Vemo, kakšno je stanje v slovenskem kmetij­
stvu; zemlja je razdrobljena, povprečna slo­
venska kmetija meri 3,5 hektara, kmečko 
prebivalstvo se stara. Marsikdo ne bo zmogel 
plačevati prispevkov. Verjetno v nobeni pa­
nogi nimamo toliko nasprotij kot prav v kme­
tijstvu. So bogati, pa tudi zelo revni. Marsi­
kdo se bo poskušal tudi izogniti plačilu pri­
spevkov in bo rekel, da ni kmet. Vsa ta 
vprašanja bo treba še temeljito opredeliti v 
samoupravnih splošnih aktih skupnosti. Mar­
sikaj pa seveda izhaja iz še nerazrešenih pro­
blemov v kmetijstvu nasploh. Veste, kakšne 
so zdaj in kakšne bodo obremenitve srednje 
velike slovenske kmetije z desetimi tisočaki 
katastrskega dohodka? Skupaj s starostnim 
in zdravstvenim zavarovanjem, z občinskim 
samoprispevkom in vodnim prispevkom je ta
obremenitev 14.314,00 dinarjev. To precej 
presega katastrski dohodek. Če na taki kme­
tiji živi starejši človek med 60. in 65 letom in 
se, denimo, še mlada dva odločita za kmeto­
vanje, bo treba še krepko doplačati. To lahko 
znese tudi kakili 50 tisočakov in več. To je 
velika obremenitev.
ŠINIGOJ: Napako delate, ker vse »obešate« 
na katastrski dohodek. To ni korektno, ker 
katastrski dohodek ni pokazatelj ekonomske 
sposobnosti kmeta. Ugotoviti moramo, kak- 

i šen je resničen dohodek po tržnih cenah, ki 
ga doseže kmetija.

PRATENGRAZER: Preseneča me, da tega 
že zdavnaj nismo znali ugotoviti. Zdaj imamo 
pač to, kar imamo, in se na to sklicujemo.

GODLER: Prav zato je predviden tudi nada­
lje prehodni sistem za vse starejše kmete z 
enakimi obremenitvami, kot jih imamo zdaj. 
Nov sistem pa je zastavljen zelo prožno. Do­
pušča možnost, da se bo kmečki gospodar 
zavaroval obvezno, žena oziroma člani take­
ga gospodarstva pa le, če opravljajo kmetij­
sko dejavnost kot edini ali glavni poklic. Vse­
kakor bodo imeli možnost, da si na podlagi 
rezultatov dela sami zagotavljajo socialno 
varnost. Vsak kmet se bo po lastni presoji 
odločil za zavarovalno oziroma višino take 
osnove, od katere bo plačal prispevke v skla­
du s svojimi zmožnostmi.
PRATENGRAZER: Hotel sem prikazati na 
primeru, kakšne obremenitve so bile doslej in 
kakšne bi bile v prihodnje. Strinjam pa se, da 
katastrski dohodek ni realen.
GODLER: Res gre za večje obremenitve, a v 
primeru, ki ste ga omenili, gre tudi za tri 
pokojnine. To pa je bistvena razlika.

PRATENGRAZER: Za nas je še vedno naj­
bolj problematično vprašanje pokojninske 
dobe. Zakon jo priznava od uvedbe starost­
nega zavarovanja, toda mnogo je starejših 
ljudi, ki na ta način nikoli ne bodo dosegli 
polne pokojninske dobe.

DELO: Večkrat smo slišali tudi za pro­
blem kmečke ženske.

JAMŠEK: Da, tovarišica Godlerjeva pravi, 
češ da naj se kmečka ženska sama odloči, ali 
naj bo kmetica ali ne. To me zelo moti, saj 
vemo, kako je s kmečkimi ženskami, kolikš­
no breme je bilo vselej na njihovih ramenih. 
Mož se je zaposlil in ima danes 20, 30 let 
delovne dobe, ženi pa po tej poti ne pripada 
nič. Od kod pa naj na majhni, skromni kmeti­
ji vzame denar, da si bo dokupila zavarovanje 
za dvajset let? To je precej denarja, mi. pa 
nikakor ne moremo iz začaranega kroga po­
dražitev. Zato ne morem razumeti, da smo 
zdaj tako skopi pri širjenju pravic. Povsod, 
kjer smo se pogovarjali o tem, smo bili pri­
pravljeni na to, da bomo tudi sami več prispe­
vali. Toda to minulo delo, ta pokojninska 
doba... Gospodar bo dobil pokojnino, žena 
pa le, če že drugam ne bodo znali naložiti 
denarja.

GODLER: Pri zavarovanju kmetov je treba 
upoštevati dejanske razmere. Dokler na 
kmetijah ne bomo ugotavljali dejanskega do­
hodka in na tej podlagi osebnega dohodka, 
toliko časa ne bomo vedeli, katera žena na 
kmetiji je kmetica oziroma kmečka proizva­
jalka, in katera je samo gospodinja. Resnici 
na ljubo moramo tudi povedati, da se često 
opredeljujejo kot gospodinje. Če ima ženska 
nekaj njiv, prašička, kravo in nekaj kur, ni 
tržna proizvajalka. In dokler ji tega ne more­
mo dokazati, toliko časa bo njej prepuščena 
opredelitev ali je kmečka proizvajalka ali 
gospodinja. Če je želela se je tudi doslej 
sleherna kmetica lahko zavarovala in si pri­
dobila status združene kmetice. Lahko pa je 
bila zavarovana v starostnem zavarovanju 
kmetov. V sistemu pokojninskega zavarova­
nja velja načelo, da mora biti obdobje zava­
rovanja pokrito s plačili prispevkov. Načelo 
minulega dela je načelo, ki opredeljuje nara­
vo pokojnine in ni podlaga za tovrstno priz­
nanje obdobij v pokojninsko dobo brez plači­
la prispevkov, zlasti ne v času in možnostih, 
kakršne imamo.

JAMŠEK: Kolikšna proizvodnja pa omogoča 
obvezno zavarovanje?

GODLER: Doslej je to omogočal najmanjši 
dohodek delavca v združenem delu. Če je 
ustvarjala ta dohodek in pridobila status 
združene kmetice, se je lahko pokojninsko in 
invalidsko zavarovala. Kljub takšni možnosti 
pa se je za to opredelilo le malo kmetov. 
Opredeljevali so se zlasti borci NOV, ki so 
pridobili pravico do zajamčene borčevske po­
kojnine.

ŠINIGOJ: Katastrski dohodek in dohodek 
sta zelo pomembni kategoriji in preobrazba 
ni preprosta. To je zahteven proces. Težko bi 
tudi soglašal s tem, da je naša družba skopa 
do kmeta. Problemov, ki tarejo naše vasi, 
smo se zavedali že pred leti, ko smo najprej 
uredili starostno zavarovanje kmetov. Hkrati 
pa je jasno, da zdaj še ni mogoče vseh kme­
tov takoj zajeti v pokojninsko in invalidsko 
zavarovanje. Moramo upoštevati dohodkov­
no sposobnost in si ves čas prizadevati, da bi 
pokojninski sistem naprej dopolnjevali. 
Kmet, ki se bo zavaroval, bo natančno vedel, 
da se zavaruje za tak in tak prispevek in da bo 
moral ta dohodek tudi ustvariti. Naivno bi 
bilo pričakovati, da bi se lahko nekdo le 
vključil v pokojninsko zavarovanje, nekdo
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ZDA in UNCTAD

Washington 
ni za prepir,

v v
a ne popušča

NEW YORK, junija — Američani 
ne želijo, da bi na beograjski kon­
ferenci o trgovini in razvoju prišlo 
do kakšne razprtije, vendar ni mo­
goče odkriti nikakršnega zname­
nja, po katerem bi lahko sklepali, 
da mislijo sprejeti katero od zahtev 
»tretjega sveta«.

Do takega sklepa je moral priti vsak, ki je 
spremljal potek in rezultate nedavnega se­
stanka šefov sedmih držav in vlad v Williams- 
burgu pri Washingtonu. Stvar ni samo v tem, 
da bi bogati postali zdaj še posebej nestrpni 
do revnih držav. Odklonilno stališče je del 
širšega sklopa problemov. Celo francoski 
predsednik ni prišel v Williamsburg z zahtevo 
da je treba svetovni položaj obravnavati s 
kašnimi dolgoročnejšimi cilji. Konservativna 
četverica v klubu bogatih — Združene države, 
ZR Nemčija, Japonska in Velika Britanija — 
ne mislijo, da obstaja potreba po kakšnih 
večjih akcijah ali preusmeritvah. Celo na­
sprotno. Pravijo, da bi bile lahko take akcije 
nevarne, ker bi vznemirile že tako ali tako 
razburkane trge. Ključni stavek, ki ponazarja 
omenjeno temeljno stališče, je zapisan v 
aneksu k deklaraciji iz Williamsburga, v kate­
rem je med drugim rečeno: »Bistveno je, da 
novosti v tekoči politiki spodbujajo blagovne 
in finančne trge.«

Cinik bi dejal, da je skrajno sporno, ali imajo 
trgi radi konservativce. Ronald Reagan ni v 
poldrugem letu napadal svojih »naravnih pri­
jateljev« na Wall Streetu z nič manjšo srdi­
tostjo kot Fran§ois Mitterrand »saboterje« 
na pariški borzi.
Wall Street se je v lanskem poletju iztrgal iz 
mrtvila šele potem, ko je postalo jasno, da 
ameriška »tiskarna dolarjev« spet dela s pol­
no paro. Med svetovnimi borzami je največji 
polet doživela stockholmska in to po ponov­
nem prihodu švedskih socialistov na oblast.
Konservativci v VVilliamsburgu so celo brez 
dokazov izrekli prepričanje, da so blagovni in 
finančni trgi zadovoljni z njihovo politiko

zategovanja pasu. V uradnem ameriškem do­
kumentu za vrh v Williamsburgu je v zvezi z 
zahtevami »tretjega sveta« po spremembah 
mednarodne gospodarske ureditve rečeno tu­
di naslednje: »Nenadne spremembe pravil 
(...), množični premiki finančnih sredstev ali 
preobrazba trgovinske prakse, bi prej pre­
strašili kot pa prispevali k skupni gospodarski 
aktivnosti.«
S tem so na kratko že vnaprej zavrnili zahte­
ve, o katerih je jasno, da jih bodo nerazvite 
države zastavile v Beogradu, in sicer na fi­
nančnem, trgovinskem ali razvojnem področ­
ju. Namesto tega ZDA priporočajo državam 
v razvoju, naj se opro na lastne sile, pri čemer 
bodo, kot je rečeno v omenjenem dokumen­
tu, »imele veliko korist od povečanja medna­
rodne trgovine in investicij, če bodo v notra­
njem razvoju uveljavile tržno usmeritev«.

Bela hiša se ne čuti krivo
Ameriška vlada trdi, da si glede odnosov z 
državami v razvoju nima kaj očitati. V Was- 
hingtonu se, pravijo, zavedajo velikega in 
naraščajočega pomena »tretjega syeta«, saj 
gre tja 40 odstotkov ameriškega izvoza, od 
tam prihajajo najpomembnejše surovine in 
energija, zasebni ameriški investitorji pa so v 
te države vložili več kot 150 milijard dolar­
jev.
Vendar Washington trdi, da prispeva k ra­
zvoju teh držav več kot drugi. Pomoč v hrani 
je večja od tiste, ki jo dajejo vše druge države 
skupaj. Tudi finančna pomoč presega pomoč 
katerekoli druge posamezne države. Od ce­
lotnega industrijskega izvoza držav, ki nima­
jo nafte, prevzema ameriški trg polovico, če­
prav obsega tretjino trga vseh industrijskih 
držav skupaj. Več kot tega izvoza pride na 
ameriški trg brez carin. In nazadnje, velike 
ameriške banke so financirale in še vedno 
financirajo uresničevanje velikih gospodar­
skih projektov v državah v razvoju.

Seveda je statistiko mogoče uporabljati na 
najrazličnejše načine. Po vsem tem našteva­
nju je videti, kot da hočejo Američani z 
opisom stališč za beograjsko konferenco 
UNCTAD reči: »Kaj pa bi še radi?«
Diplomacija se seveda izraža vljudneje. Upa, 
da se bo razprava, na beograjski konferenci 
»izognila konfrontaciji in se osredotočila na 
tista področja, oziroma tja, kjer je bil dose­
žen nekakšen napredek in kjer je mogoče 
doseči še večjega«.

In za katera področja gre? Uradni Washing- 
ton zdaj posveča pozornost naraščajoči lakoti 
v Afriki, ki pustoši v Sahelu, to je pasu južno 
od Sahare. V Washingtonu ugotavljajo, da je 
črno celino prizadelo najhujše pomanjkanje 
hrane po začetku sedemdesetih let. Po mne­
nju State Departmenta bi bilo treba pomoč v 
hrani, ki je zdaj predvidena v vrednosti 244 
milijonov dolarjev povečati. Za državo, ki bo 
letos svojim farmarjem - zato, da ne bodo 
pridelali toliko, kolikor bi lahko, plačala kar 
22 milijard dolarjev, to najbrž ne bo kakšna 
posebna težava.
V drugih primerih pa je težko najti področje, 
na katerem bi se ZDA v sedanjem trenutku 
lahko približale zahtevam držav v razvoju.

Tokrat je izostala celo verbalna pripravlje­
nost na »globalna pogajanja« o spremembah 
mednarodne gospodarske ureditve. Doku­
ment za sestanek v Williamsburgu zvrača od­

govornost na predstavnike držav v razvoju 
»Skupina 77« je zavrnila predlagana izhodi­
šča, ki so jih industrijske države v Versaillesu 
leta 1982 sprejele. Washington je še vedno za 
»evolucijske spremembe« te ureditve, vendar 
za take, ki bodo »varovale temelje sistema, ki 
je cela tri desetletja omogočal gospodarsko 
rast brez primere.«

Kako ustvariti povpraševanje?
Taka so, na kratko povedano, ameriška stali­
šča, ki so jih pripravili za beograjsko konfe­
renco. Seveda je tudi v ZDA veliko uglednih 
osebnosti različnih političnih prepričanj, ki 
gledajo na svetovni položaj precej bolj pesi­
mistično in, v skladu s tem, zahtevajo različne 
širše ukrepe. Nobena od številnih idej, kako 
države v razvoju in svet rešiti pred grožnjo, ki 
jo dolgovi pomenijo za celoten sistem, ni bila 
sprejeta. Vsaj za zdaj.

Bistvo problema je verjetno najbolje zadel 
znani bančnik iz Bostona, ki je pred nekaj 
dnevi očital sedmerici v Williamsburgu tole: 
»Najpomembnejšega problema, kje in kako 
ustvariti učinkovito povpraševanje po izdel­
kih velikanske in stalno naraščajoče industri­
je vsega sveta, se niso niti dotaknili.«

Bostonski bančnik ima, kot vse kaže, prav. 
Nobena svetovna kriza sedanjih razsežnosti 
ni bila odpravljena vse dotlej, dokler celotno 
svetovno povpraševanje ni preseglo svetovne 
ponudbe — razume se, da povpraševanje, ka­
kršno omogoča sedanja razporeditev svetov­
ne kupne moči. Vsi seveda pričakujejo, da 
bodo na dnevnem redu beograjske konferen­
ce spet zahteve te vrste. Vendar so tudi tako 
različne osebnosti, ki so zadnje tedne in me­
sece pritiskale na konservativce, naj »rešuje­
jo svetovno gospodarstvo« - od Henryja Ki- 
singerja in Helmuta Schmidta, do Willija 
Brandta in Giscarda d’Estainga — v bistvu 
zagovarjale spremembo v smeri od skupne 
kontrakcije k skupni ekspanziji.

Vendar vladajoči konservativci v 'VVilliams­
burgu o tem niso hoteli nič slišati. Njihova 
formula je povsem nasprotna — revnejše dr­
žave, zlasti zadolžene, morajo zategniti pas in 
počakati, da bo tistih nekaj bogatih držav, ki 
so imele v boju z inflacijo več uspeha, obnovil 
gospodarsko rast, potem pa bo kaj kanilo 
tudi v njihove lončke. Upajo, da bo ponovna 
oživitev gospodarstva zmanjšala protekcioni­
stične pritiske, kar je — kot so rekli v Wil- 
liamsburgu - bistven pogoj za ohranitev 
krhke zgradbe svetovnih dolgov. Medtem bo­
do dolžniške požare gasili, kot se bodo pojav­
ljali, in to bolj ali manj enako.
Iz vsega tega sledi, da so možnosti za spre­
membo svetovne gospodarske ureditve, ki 
naj bi jo uresničili za pogajalsko mizo in Id 
tudi sicer nikoli niso bile velike, skoraj mini­
malne. Države v razvoju bodo morale brez 
dvoma ponovno proučiti svojo strategijo.

Morda bomo morali to storiti tudi konserva­
tivci. Vzporedno s potekom beograjske kon­
ference narašča tudi tisto, kar je ameriški 
poslovni tisk že opisal kot »drugi val« krize 
zadolženosti. Na vseh straneh treskajo nove 
bombe. Glavni ekonomist newyorške banke 
Morgan je deja: »Dolžniške krize ne bo mo­
goče zlahka rešiti. Če do septembrske skup­
ščine IMF ne bomo izdelali dolgoročne stra­
tegije, nam bo trda predla.«

DRAGIŠA BOŠKO VIČ

V ŽARIŠČU

Beograjska
konferenca
UNCTAD
Kako se bo Iztekla beograjska 
konferenca UNCTAD? Mnenja o 
tem v svetovnem tisku so seveda 
zelo različna, toda tudi tisti, ki 
»tretjemu svetu« sicer niso poseb­
no naklonjeni, skoraj brez izjeme 
priznavajo, da so države v razvoju 
pripravile svojo platformo z občut­
kom za odgovornost in realistično. 
Toda za resnični dialog sta potreb­
na dva. Industrijski svet pa še ve­
dno misli predvsem na svojo go­
spodarsko okrevanje, in šele po­
tem na dialog s tretjim svetom.

Sekretariat UNCTAD se zavzema za poveča­
nje sredstev za financiranje pri svetovni ban­
ki in za vrsto olajšav, kar zadeva pravico do 
črpanja pri svetovnem denarnem skladu. To­
da Američani (in ne samo Američani) nočejo 
niti slišati o teh predlogih, kajti po njihovem 
so to administrativni ukrepi, ki so skregani z 
gospodarskimi pravili igre. Stvar bi bilo treba 
zagrabit drugače, in sicer tako, da bi z dvo­
stranskimi in multilateralnimi pogajanji 
postopoma odpravljali carinske pregrade. 
Zdi se, da so istega mnenja tudi zahodni 
Nemci: Washington in Bonn stavita na karto 
gospodarske oživitve, ki bi morala skoraj av­
tomatsko rešiti del problemov. Vendar se zdi, 
da v drugih zahodnoevropskih prestolnicah 
niso tako zelo prepričani o tem. Dejstvo je, 
da se tudi industrijske države na beograjski 
konferenci ne bodo mogle sporazumeti o 
skupnem nastopu.

Corriere della Sera, Milano

Revni so spregovorili z mogočnikom sveta z 
iztegnjeno roko prosečega. Leta ponosnega 
in agresivnega tretjesvetovstva so se zdela v 
Beogradu že takoj na začetku zelo daleč, 
izbrisala jih je huda kriza, ki stiska za vrat 
gospodarske sisteme... In zdaj, ko se je spre­
menil scenarij, ki je doslej prevladoval na 
konferencah UNCTAD, so postale tudi razli­
ke bolj zabrisane. Vsi govorijo o sodelovanju 
in glede na to, da je za delo predviden mesec 
dni, je mogoče pričakovati, da bo naposled 

' dosežen sporazum. Toda, kot je rekel ameri­
ški delegat Streeb, »za besedami se vendarle 
skriva stvarnost, ki ostane in je ni mogoče

_____________________________________

spremeniti«. In ta stvarnost je reaganovska 
politika, ki je vpeljala industrializirani svet v 
to, da misli najprej na gospodarsko oživitev 
in šele potem na dialog s tretjim svetom.

La Stampa, Torino

Odgovor Zahoda, ki je v skladu z odgovori 
posameznih političnih voditeljev, je bil in je: 
ignorirati UNCTAD v upanju, da bo sam od 
sebe izginil. V teku so zakulisni pogovori 
(inspirirale so jih ZDA), ki naj bi ponovno 
»spolirali« G ATT.

Še pred Williamsburgom so se pojavili tudi 
namigi o tesnejšem sodelovanju med IMF in 
GATT, kar naj bi zagotovilo, da reprogrami­
ranje dolgov ne bi pomenilo stagnacije.

Takšen cinizem se sedaj drži mednarodnih 
srečanj, da je dialog Severa in Juga domala 
izginil iz slovarja udeležencev konferenc na 
vrhu. Konferenca UNCTAD v Beogradu bi 
mogla določiti, katere stare pogoje želijo in­
dustrializirane dežele redigirati v svojem 
mednarodnem poslovanju.

The Guardian, London

Zasedanje UNCTAD se je začelo v zaostre­
nih mednarodnih odnosih, sredi trajne krize 
kapitalističnih gospodarstev in resnega po­
slabšanja položaja v svetovni trgovini. Po 
krivdi ZDA in drugih zahodnih držav nikjer 
ni videti nikakršnega napredka v procesu 
spreminjanja mednarodnih ekonomskih 
odnosov, prav tako pa je tudi blokiran zače­
tek globalnih pogajanj o najpomembnejših 
gospodarskih vprašanjih. Zahod potiska bre­
mena gospodarske krize na ramena dežel v 
razvoju. Povečuje se njihova eksploatacija s 
strani imperialističnih monopolov in položaj 
»tretjega sveta« je vse slabši.

TASS, Moskva

Dežele v razvoju so stopile iz tradicionalnega 
okvira golih zahtev in so izdelale širšo plat­
formo. Prošnje in terjatve resda odločno po­
navljajo, toda vsemu skupaj dodajajo ko- 
njunktuma in politična presojanja, ki naka­
zujejo razumevanje. Upoštevajo gospodarski 
položaj zahodnjakov in jim naslavljajo pova­
bilo k »dialogu in dogovarjanju«. Takšen čut 
odgovornosti je naletel na dober sprejem in 
ga tolmačijo kot zelo pozitivno znamenje 
zmernosti. Kljub vsemu ni izključeno, da 
med razpravami v Beogradu zagovorniki 
»trde« linije ne bi znova prevladali in da 
tretji svet ne bi radikaliziral stališč.

Le Figuro, Pariz

Ali bodo besede, po katerih za krizo ni izoli­
ranih rešitev, dovolj prepričljive, da bfv Beo­
gradu vplivale na stališča industrializiranih 
dežel, vštevši vzhodne dežele? Slednje so od­
govornost za položaj dežel v razvoju do ne­
davna valile na »imperializem« in »koloniali­
zem«. Takšna razlaga pa je izgubila precej 
prepričljivosti.

Socialistične dežele so danes tarča bolj ali 
manj odkritih kritik dežel tretjega sveta, ki 
želijo, da se države s planskim gospodar­
stvom ne bi več zadovoljile s [»udarjanjem 
svojih naporov pri dajanju pomoči oziroma z 
opozarjanjem na svoje finančne težave, tem­

več bi zares sodelovale pri beograjskih multi­
lateralnih razpravah.

Le Monde, Pariz

Kriza nastaja in raste iz mednarodne delitve 
dela. Mogočneži v svetovni trgovini še vedno 
dodeljujejo državam v razvoju vlogo dobavi­
teljev surovin. Industrijski izdelki še vedno 
pretežno prihajajo iz Severne Amerike, Za­
hodne Evrope in Japonske. Škarje med cena­
mi industrijskih izdelkov in surovin se še 
naprej odpirajo. Za denar, ki ga države v 
razvoju zaslužijo, lahko kupujejo čedalje 
manj industrijskega blaga, in celo prejemki 
od prodaje surovin se čedalje bolj stekajo v 
bogate industrijske države, katerih poslovne 
banke in nadnacionalna podjetja financirajo 
investicije in si prisvajajo čedalje večje lastni­
ške pravice. Ta proces se je v zadnjih letih od 
zasedanja UNCTAD v Manili pospešil. Šte­
vilne dtžave »na pragu« med razvitostjo in 
nerazvitostjo, ki so z eno nogo že prestopile v 
industrijsko družbo, so se znašle v finančnih 
težavah. Mehika, Brazilija, Indonezija, Indi­
ja, torej države s številnimi prebivalci, a tudi 
številne druge, ne morejo odplačevati zapad­
lih kreditnih obrokov in zaostajajo tudi s 
plačevanjem obresti. Mehika in Brazilija sta 
na primer stavili na lastne inudstrijske pro­
jekte, a nista bili kos konkurenci tistih, ki so 
že petični. In nova podjetja so večinoma last 
investitorjev iz ZDA in Evrope. Tja se tudi 
stekajo dobički, ki bi pravzaprav morali biti 
naloženi doma. Stara pesem.

Frankfurter Rundschau, Frankfurt

Konferenca OZN za trgovino in razvoj — 
UNCTAD — ki se je začela v Beogradu, 
postavlja zahodnonemško politiko glede 
odnosov med Severom in Jugom na preizkuš­
njo. Problemi svetovnega gospodarstva, zlasti 
tretjega sveta, novi veliki izzivi, ki jih prina­
šajo uničevanje okolja in tehnologije priho­
dnosti, ustvarjajo možnosti za bolj realistične 
usmeritve v dialogu Sever-Jug. Toda brez 
strnjenega nastopa delegacij deseterice EGS 
bo skupina industrijskih držav v Beogradu 
naredila slab vtis. EGS je najpomembnejši 
partner tretjega sveta in Zvezna republika 
Nemčija igra kot trenutno predsedujoča čla­
nica EGS posebno vlogo, če hoče doseči 
uspeh, je njena prva naloga, da jasno in 
prepričljivo zastopa svoje stališče...

General-Anzeger, Bonn

Države v razvoju se čutijo zapostavljene 
predvsem pri mednarodni delitvi dela, to je v 
svetovni trgovini. Sedanja pravila, ki vladajo 
na svetovnem trgu, diktirajo po njihovem 
mnenju industrijske države in dajejo preveli­
ko prednost industrijskim državam... Poleg 
tega je že izkušnja pokazala, da industrijske 
države pogosto kršijo ta pravila, če jim posta­
nejo preveč nadležna. Tako so na primer zelo 
hitro pripravljene bmejiti uvoz, da bi obvaro­
vale nekatere gospodarske veje pred konku­
renco ... Kadar pa gre za izvoz njihovih iz­
delkov, opozarjajo, da mora ostati svetovna 
trgovina svobodna in da je ne bi smeli omeje­
vati. Neznosne so samo kršitve pravil, ki so 
jih zagrešili drugi.

Frankfurter Allgemeine Zeitung

Drago Benčina Rudi Bregar Ivanka Jamšek

drug pa naj bi za to plačeval prispevke. Iz 
določene vrste socialne pomoči moramo prei­
ti na ekonomska razmerja. Najnižji prispevek 
je enak sedanji obremenitvi v starostnem za­
varovanju kmetov in tega so sposobni vsi 
plačati.

JAMŠEK: Navidezno.
ŠINIGOJ: V tem primeru pa se bodo morali 
opredeliti: ali za določeno drugo porabo — ali 
za zavarovanje.

PRATENGRAZER: Kmetje so tudi močno 
zadolženi. Večine denarja, ki ga dobim za 
oddane pridelke zadrugi, nikoli ne vidim. Tu­
di pri samoupravnih aktih se bo treba še 
pogovoriti s kmeti. Zdi se, da bodo izgubili 
svojo vlogo v SPIZ, saj poslej ne bo več 
skupnosti starostnega zavarovanja kmetov.

BREGAR: Ne smemo pozabiti, da priprav­
ljamo zakon za jutri. Tega, kar bomo danes 
zapisali vanj, ne bomo v celoti uresničili že 
kar 1. januarja 1984, ampak marsikaj šele 
postopoma. Veseli me, kar govorita tovariši­
ca Ivanka in tovariš Jože, da so kmetje tisto, 
kar so ves čas govorili; da bi bili enakopravni 
in da se z veseljem vključujejo v enotno 
zavarovanje z vsemi drugimi delavci v Slove­
niji.

Kako zagotoviti, da bodo kmetje imeli res 
neposreden vpliv na enotno pokojninsko in 
invalidsko skupnost, pa je vprašanje o kate­
rem se v socialistični zvezi že dogovarjamo. 
Tudi sami se zavedamo, kakšna škoda bi bila, 
če bi se izgubili zavzeti aktivisti, ki so doslej 
uspešno vodili skupščino starostnega zavaro­
vanja kmetov. Njihov vpliv bomo najbolj 
primemo zagotovili tako, da se bodo vključili 
v tiste delegacije v krajevnih skupnostih — 
predvsem v kmečkih predelih — iz katerih so 
prihajali delegati v konference delegacij po 
občinah.

DELO: Med najbolj spornimi vprašanji 
je bilo tudi invalidsko zavarovanje. Kakš­
ne so zdaj rešitve?

BENČINA: Predlog zakona je pripombe iz 
javne razprave v celoti upošteval. Sredstva 
bomo še naprej zbirali solidarnostno, delovne 
organizacije pa bodo morale prevzeti večjo 
odgovornost za svoje invalide.

DELO: Toda v čem je jamstvo, da bodo 
te stvari poslej bolj resno upoštevali? Tu­
di zdaj so bili dolžini zaposlovati invalide, 
pa so se jih marsikje na vse kriplje bra­
nili?

BENČINA: Pokojninska skupnost bo morala 
spremljati, kako bodo tekle te stvari in 
ustrezno ukrepati.

SKAZA: Pri nas je zaposlenih 3.884 žensk, v 
nočni izmeni jih dela 1.308. V M I T imamo 
zelo veliko invalidov in njihovo število se 
vsako leto veča.

DELO: Kaj torej za vas pomeni ta za­
kon?

SKAZA: Za nas pomeni dodatno obremeni­
tev. Težko bo najti druga primerna dela. V 
tekstilni industriji jih nimamo. Seveda bomo 
morali spremljati te delavce. Če ne bo šlo 
drugače, si bomo morali izmisliti nova delov­
na mesta. Kako produktivna bodo, je seveda 
drugo vprašanje. Šlo bo namreč zbolj za to, 
da bi obdržali v podjetju ljudi, ki so delali 
intenzivno 30 let. Preventivni pregledi doka­
zujejo, da so vsi, ki imajo več kot 30 let 
delovne dobe, bolni na dihalih. Tako je pač, v 
MTT »proizvajamo« invalide in pri tehnolo­
giji kakršno imamo, jih bomo še.

ŠINIGOJ: Vsekakor ne želimo, da bi »proi­
zvajali« invalide. Tega ne moremo sprejeti, 
ne iz takšnih ali drugačnih materialnih mož­
nosti. Gre za odnos do človeka. Moramo 
iskati različne organizacijske poti, da bi bilo 
invalidov čimmanj. Zato smo v predlogu za­
kona posebej poudarili, da so organizacije 
združenega dela dolžne aktivno sodelovati z 
vrsto ukrepov. Hkrati smo pooblastili skup­
nost, da bo spremljala gibanje invalidnosti. V 
primerih, če bo ta prevelika, bo treba temelji­
to pogledati, ali je res ni bilo mogoče prepre­
čiti, ali vsaj zmanjšati.

DELO: Kakšne so možnosti za zboljšanje 
tehnologije?

KASJAK: Tehnološki proces ostaja enak. 
Zdaj imamo že precej mlajših invalidov, ki so 
stari okoli 30 let. Kaj se bo zgodilo z njimi 
čez nekaj let?
SKAZA: Vsa sredstva, ki so na voljo, obre­
menjujejo ljudi in ne olajšujejo dela. Jasno 
je, da bomo še naprej »proizvajali« invalide. 
GODLER: Pozabljate pa na novosti, ki jih 
zakon prinaša zaradi boljše prevencije invali­
dnosti; obveznost prerazporeditve v primerih 
neposredne nevarnosti za invalidnost in po­
dobno, da za te ljudi skrbite, da ne postanejo 
invalidi. Ena od možnosti je tudi skrajšan 
delovni čas.

SKAZA: naredili smo vse mogoče meritve, 
vendar je marsikaj povezano s produktiv­
nostjo..

DELO: Ali v MTT lahko izračunate, če je 
dražje odpiranje dodatnih delovnih mest, 
ali bi bilo bolje, če bi ženske upokojevali s 
tridesetimi leti in bi pokrili tem ljudem 
razliko do polne pokojnine?

SKAZA: Tak izračun lahko naredimo.

ŠINIGOJ: Izračun naredi MTT kadar hoče, 
vprašanje pa je, kakšne so ekonomske mož­
nosti.

SKAZA: To je problem vse tekstilne indu­
strije, družba pa terja od nas večjo produk­
tivnost.

ŠINIGOJ: Ali bi lahko skrajšali delovni čas?
SKAZA: Tudi o tem smo razmišljali, toda 
tekstilna industrija dela v treh ali štirih izme­
nah. Če bi namesto po osem ur delali po šest, 
bi s tem porušili veljavni ritem.
KASJAK: Vprašanje, ali ustvarjati umetna 
režijska dela ali plačevati predčasno upoko­
jevanje, verjetno ni aktualno samo v tekstilni 
industriji. Polovica invalidnosti ni nastala za­
radi slabih delovnih razmer, ampak zaradi 
splošnega zdravstvenega stanja.

BENČINA: V enem od kranjskih podjetij 
(menda v IBI) pa so vendarle bistveno 
zmanjšali invalidnost. V določeni meri jo je 
torej vendarle mogoče preprečevati z moder­
nejšo tehnologijo. In naposled vam preostane 
tudi možnost, da skupaj z drugimi organizaci­
jami ustanavljate tozde, kjer bi bilo delo 
prilagojeno za invalide.

SKAZA: No, tudi doslej v naši tovarni nismo 
stali križem rok. Delavke med delovnim ča­
som dvakrat telovadijo, pravijo, da se prijet­
no počutijo. Vendar zaradi tega ni nič manj 
bolniške.

DELO: Delavca naj bi torej zaradi pre­
ventivnih razlogov pravočasno premestili 
na drugo delovno mesto. Kakšen osebni 
dohodek bo potem dobival?

GODLER: To lahko ureja delovna organiza­
cija sama v svojem samoupravnem splošnem 
aktu.
SKAZA: Pri nas dobi enak osebni dohodek.

BREGAR: Mislim, da še vedno nismo dovolj 
jasno povedali, kaj v zvezi z invalidnostjo 
ostane v pristojnosti organizacije združenega 
dela in kaj v skupnosti. Osnutek zakona so 
ljudje zelo kritično ocenjevali in v predlogu 
smo to upoštevali. Vendar— skupnost nima 
delovnih mest, ki bi jih ponujala združenemu 
delu in reševala problem njihovih invalidov. 
Mar ne bi bil čuden pložaj delavca z zmanjša­
no delovno sposobnostjo, ki bi prek nas iskal 
delovno mesto v lastni delovni organizaciji? 
Tudi z odpiranjem primernih novih invalid­
skih delavnic bi lahko veliko storili.
SKAZA: Res pa je tudi to, da vsi rajše 
zaposlujejo zdrave delavce.

Jože Pratengrazer

GODLER: Niste nikoli razmišljali o tem, 
kako preprečevati invalidnost?
KASJAK: Modernizirali smo predilnico,
vendar potrebnega stegovanja in ropota stro­
jev ne moremo spremeniti...
BREGAR: Za delavca je najslabše, če je 
izrinjen iz kolektiva...

DELO: Kje naj torej iščemo zagotovila, 
da bo po novem zakonu za delavca bolje 
poskrbljeno!

ŠINIGOJ: Človek dobi vtis, kot da na tem 
področju ni mogoče storiti ničesar. Tako teče 
ta razprava. Prepričan sem, da je mogoče 
storiti marsikaj.Ce smo kateri razpravi dosle­
dno prisluhnili, potem smo tej. Solidarnost in 
vzajemnost smo prenesli v skupnost, hkrati 
pa smo v členih posebej poudarili odgovor­
nost organizacij združenega dela, da skrbijo 
za svoje invalide. Te odgovornosti se ne more 
nihče otresti. Jasno nam je tudi, da se bomo z 
invalidnostjo še srečevali, vendar ponavljam, 
ne moremo se zgolj sprijazniti s položajem, 
kakršen je. Ne privolimo v logiko najmanjše­
ga odpora. Mislim, da tudi vi ne. Videti je, 
kot da govorimo vsak svoj jezik. Upam, da ga

SKAZA: V ženskih kolektivih v industriji je 
invalidnost zaradi obolenj precej večja od 45. 
do 50. leta. Zaradi psihonevroz imamo okoli 
70 odstotkov vseh invalidov. Ne vem, če je 
kakih 10 odstotkov delovnih invalidov zaradi 
narave dela. Nekoč smo predlagali revizijo 
postopka za vse, ki so bili invalidsko upoko­
jeni. Ugotovili smo namreč, da se že po enem 
letu mnogim povrne delovna sposobnost, da 
lahko delajo tudi težka zidarska dela, prej pa 
v podjetju niso mogli dvigniti kanglice. Tega 
je veliko in mislim, da se invalidsko upokoji 
precej zdravih ljudi. Toda, ko smo to načeli, 
smo slišali odgovore, češ da ne smemo kratiti 
človekove osebne svobode.

KUHELj: Po veljavnih predpisih imate mož­
nost ugotavljati ponovno delavčevo delovno 
sposobnost, a to počno le redki.

DELO: In zdaj k predčasnemu upokoje­
vanju. Kako je s tem?

ŠINIGOJ: Uredba predčasne pokojnine je 
predlagana tako kot v drugih republikah in 
pokrajinah. Hkrati pa smo pooblastili pokoj­
ninsko skupnost, da bo sama določila odsto­
tek znižanja pokojnine in sicer, da bo upošte­
vala tako delovno dobo kot starost. Krivično 
bi bilo, če ne bi upoštevali obeh vidikov. V 
boljšem položaju bi bil tisti, ki bi imel krajšo 
pokojninsko dobo ob višji starosti in na slab­
šem tisti, ki bi imel več pokojninske dobe, a 
bi bil mlajši. Skupnost bo to lahko tudi prož­

Milan Skaza Dušan Šinigoj Majda Žebelj Foto: Janez Pukšič

no spreminjala in prilagajala konkretnim ra­
zmeram. Prek našega komiteja za delo smo 
tudi že predlagali zveznemu komiteju za de­
lo, naj začne postopek usklajevanja v federa­
ciji, da bi bili odstotki zmanjševanje pri pred­
časni pokojnini čimbolj enotni. Strinjamo se, 
naj bi razlike bile manjše ali naj bi jih ne bilo. 
Vendar se zavedamo, da bo to usklajevanje 
težko, saj so v drugih republikah odstotke 
zmanjšanja opredelili v zakonu, pri nas pa to 
urejamo po samoupravni poti.

DELO: Bi ostali v Sloveniji pri tem nače­
lu tudi takrat, če bi imeli, denimo, 
200.000 nezaposlenih?

BENČINA: Predčasna upokojitev vsekakor 
ne razrešuje problemov zaposlovanja mladih. 
Tudi v republikah, kjer so že imeli to mož­
nost, rezultati niso bili takšni, kakršne so 
pričakovali. Delavci se nikakor niso množič­
no odločali za predčasno upokojevanje. V 
razmerah, kakršne imajo, denimo v Srbiji, 
iščejo nove rešitve. Poznajo tako imenovano 
delno pokojnino, ko so ljudje hkrati upoko­
jenci in za štiri ure delavci. Prej sem slišal tudi 
vprašanje, kaj pomeni 3,5 upokojenca na 
aktivnega zavarovanca oziroma 800.000 za­
poslenih v Sloveniji. Če bomo spustili pogoje 
za predčasno upokojevanje, število zaposle­
nih ne bo večje, povečalo pa se bo število 
upokojencev in večje bodo obveznosti SPIZ.

DELO: Kolikšno zanimanje za predčasno 
upokojevanje torej lahko pričakujemo v 
prvem letu, ko bo uveljavljena ta mož­
nost?

ŠINIGOJ: Pričakujemo, da bo prvi »udar« 
med 3.000 in 3.500 delavci. Sicer pa bomo na 
vsa ta in podobna vprašanja pripravili teme­
ljite odgovore za delegate v republiški skup­
ščini. Vemo namreč tudi za pomisleke, češ, da 
kršimo ustavno pravico ljudi. Tisti, ki so se 
zaposlili, denimo, po 20., 21. letu starosti praktič­
no ne bodo imeli možnosti za predčasno upo­
kojitev. Nekateri ljudje zahtevajo tudi po­
daljševanje delovne dobe, torej možnost, da 
bi delali dlje, kot to dopušča veljavni zakon o 
delovnih razmerjih. Konkretno: imamo spor 
s tovarišico, ki je stara 71 let in je sicer 
izpolnila pogoje za upokojitev s 35 leti dela, 
vendar bi rada delala štirideset let.

DELO: Kako je zdaj končno oblikovan 
člen 119, ki govori o benificiranem delu?

ŠINIGOJ: V predlogu zakona je ohranjen 
119. člen osnutka zakona in je delavcu dana 
možnost, da se mu beneficirana doba šteje v 
dejanskem trajanju in da lahko dela naprej, 
vendar zato ne jx> dobil nobene nove pravice. 
Hkrati pa v prehodni določbi zavezujemo 
pokojninsko skupnost, da do konca prihod­

njega leta opravi revizijo vseh del in opravil, 
ki so beneficirana. Na takih delih dela zdaj 
približno 39.000 delavcev. To je gotovo pre­
več.

DELO: Zelo veliko pooblastil je prenese­
nih na pokojninsko skupnost. Bo kos tem 
nalogam?

BREGAR: Res je. Delegate v skupščini 
skupnosti pokojninskega in invalidskega za­
varovanja čaka do konca letošnjega leta zelo 
odgovorno in težko delo, če naj bi opravili 
vse potrebno, da bi zakon začel veljati L 
januarja 1984.
Prepričan pa sem, da bodo vse probleme 
obravnavali trezno in odgovorno. Skupščino 
sestavlja polovica upokojencev, polovica pa 
je delavcev združenega dela. Kadarkoli so na 
dnevnem redu ekonomska vprašanja in nove 
obremenitve združenega dela, je ta presoja še 
posebej skrbna. V primeru predčasnega upo­
kojevanja bo šlo za običajne zavarovalske, 
gospodarske izračune. Tehtali bomo, koliko 
znesejo veljavni prispevki združenega dela 
ob določenem številu upokojencev. Če bi bilo 
za predčasno upokojevanje več zanimanja, se 
bo treba odločiti ali bodo pokojnine manjše, 
ali prispevki drugačni. Skrbno bo pač treba 
spremljati število zavarovancev oziroma upo­
kojencev.
ŽEHELJ: Ko razmišljam o tem, ali naj ima 
prednost invalidsko-pokojninsko zavarova­
nje ali denimo varstvo otrok, se mi ne zdi 
nepomembno to, da bi s predčasnim upoko­
jevanjem tudi razreševali probleme otroške­
ga varstva, ki je zelo drago in se mu mora 
marsikdo odpovedati.
BENČINA: V socialistični zvezi smo si ves 
čas prizadevali, in to ponavljam, naj bo celo­
ten sistem v največji možni meri urejen na 
samoupravni način. Zato smo tudi podprli 
odločitev, da dobi pokojninska skupnost več­
ja pooblastila pri določanju oziroma zmanj­
ševanju odstotka za predčasne upokojitve. 
Ves čas jih bo pač treba prilagajati konkret­
nim gospodarskim razmeram. Nesmiselno bi 
bilo, da bi morali zato vsakokrat spreminjati 
zakon. Vendar pri tem z gospodarskimi ra­
zmerami mislim širše, ne tako kot nekateri, ki 
imajo v mislih denimo zaposlovanje. Z delav­
ci, ki bodo odhajali predčasno v pokoj, se 
bodo morale delovne organizacije in tozdi 
pogovarjati, ali je to v njihovem interesu ali 
ni. Skratka, vse bo veliko lažje, če bomo te 
stvari urejali po samoupravni poti, saj smo 
videli, kako je to, če je to urejeno v zakonu. 
Zvezni zakon o pokojninskem in invalidskem 
zavarovanju smo pripravljali sedem let. pa 
spet nismo z njim zadovoljni. Življenje teče 
hitreje, kot mu lahko sledi zakonodaja.
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STRATEŠKI TOKOVI SE 
ŠELE RAZKRIVAJO

UNCTAD 
o neenaki 
soodvisnosti
BEOGRAD — Zasedanje UNC­
TAD se šele izteka h koncu začet­
ne faze. Stališča se še vedno odgri­
njajo, obča podoba konferenčnega 
veletoka še ni začrtana niti v glav­
nih obrisih. In vendar se v splošni 
razpravi že napovedujejo smeri 
več strateških tokov, ki jih bomo 
bržkone spremljali med svetovno 
gospodarsko konferenco in še dol­
go po njej, in ki se že vidno cepijo 
od točke, ki se zdi skupna in se 
izraža v treh preprostih stavkih: 
Živimo v soodvisnem svetu. Zdaj 
je treba oživljanje svetovnega go­
spodarstva povezati z razvojem 
revnejšega dela sveta. Kako?

In kot da ta »kako« ne bi bil dovolj širok, je 
argentinski predsednik Reynaldo Bignone, 
govoreč v imenu »skupine 77«, držav v ra­
zvoju, pritisk vprašanja še okrepil: »Medna­
rodno gospodarstvo je bolno. Je v krizi, ker 
smo soočeni s trenutkom odločitve... Čas je 
ZDAJ in kraj je TU.« V veliki dvorani Save 
tisti hip najbrž nikomur ni prišlo niti na misel, 
da bi to dramatično zaostritev pripisal govor­
niškemu slogu Latinske Amerike. Predstav­
niki visoko razvitih držav z Zahoda so bili 
namreč tisti, ki so kar zapovrstjo priznavali, 
da so države v razvoju glavne žrtve krize, ki 
je sicer zadela vse...
Tako se zdi, da leži območje izhodiščnega 
soglasja nekako v krogu, ki ga začrtavajo 
naslednje postavke:
soodvisnost sveta; povezava gospodarskega 
oživljanja s ponovnim obratom v razvoju; 
glavne žrtve so na Jugu; treba je pomagati.
A še preden sežemo kam dalje od tod, je 
treba reči, da strategije, ki se oprijemljejo teh 
izhodišč, vzvratno načenjajo celo te postavke 
z ostrimi dvomi.
O soodvisnosti so namreč neuvrščeni v New 
Delhiju in »skupina 77« v Buenos Airesu 
zapisali jasnejšo, bolj realistično opredelitev: 
asimetrična soodvisnost. Neenaka soodvi­
snost. Visoko razviti pa so na sestanku 
OECD v Parizu in na vrhu sedmerice v Wil- 
liamsburgu govorili o soodvisnosti kot taki. 
Ob tem nehote sega v spomin jedki posmeh 
Johna Kennetha Galbraitha: v ekonomiji se 
rado zgodi, da diagnoza šele sledi nameri. Ve 
se, kaj je prvo in kaj drugo.
Kar zadeva oživljanje, pa visi nad njim kar 
trojni vprašaj.

Prvič, oživljanje je začetno in medlo. Gene­
ralni sekretar UNCTAD Gamani Corea je za 
letos napovedal približno 2 do 3 odstotke 
rasti; glavni direktor Mednarodnega denar­
nega sklada Jacques de Larosiere je številko 
pomaknil k približno 3 odstotkom. Drugič, 
oživljanje je za zdaj omejeno na nekatere 
zahodne države, predvsem na ZDA in ZR 
Nemčijo. In tretjič (a to ne izvira iz beograj­
ske Save, marveč iz zahodnega strokovnega 
tiska), ali se ne utegne po ameriških volitvah, 
torej novembru 1984, vse skupaj spet 
prelomiti navzdol? Kakorkoli že, vprašanje o 
oživljanju poudarjajo različno in ob tem se 
znova oglaša misel, kaj, če se mora diagnoza 
tudi tukaj bojevati za prvenstvo z namero.
Dve pomembni postavki z območja dozdev­
nega soglasja sta torej majavi. Čvrsti ostajata 
preostali dve. Glavne žrtve krize so na Jugu. 
In treba je pomagati. Na ti dve točki se 
opirajo strategije. Ali vsaj znamenja, ki zdaj, 
ob tej zgodnji uri konference, kažejo kot 
nastajajoči obrisi različnih strategij.

Jug — pomemben del svetovnega 
gospodarstva
Če bi se bil šesti UNCTAD tudi vsebinsko 
začel v Beogradu, kakor se je fizično, tedaj bi 
bilo odločno prezgodaj govoriti o znamenjih 
strategij. Toda šesti UNCTAD se vsebinsko 
ni začel v Beogradu. Začel se ni, kar zadeva 
države v razvoju in neuvrščene, niti v Buenos 
Airesu niti v New Delhiju. In kar zadeva 
razviti Sever oziroma Zahod, se ni začel niti v 
VVilliamsburgu niti na OECD v Parizu. Če bi 
že morali po vsej sili Iskati najboljšo startno 
črto za šesti UNCTAD, bi jo najbrž najbolj 
utemeljeno poiskali tam na prehodu iz lan­

skega poletja v jesen, ko je — ob letnem 
zasedanju Svetovne banke in Mednarodnega 
denarnega sklada — eksplodirala grmada me­
dnarodne zadolženosti. Tedaj se je pod priti­
skom krize, sprožene 1979—80 v Ameriki, zru-' 
šila piramida upniško-dolžniških odnosov, ob 
kateri so države v razvoju vsaj deset let z 
naraščajočo nujo opozarjale, da so ji dnevi 
šteti. Tedaj se je v mnogočem prelomno obli­
kovala podoba sveta, kakršno nosijo v sebi 
dandanes svetovni Zahod, svetovni Jug in 
tudi svetovni Vzhod. Odtlej se sorazmerno 
kontinuirano oblikujejo strategije, ki se zače­
njajo izražati — v primemo prilagojeni obliki 
— V beograjskem centru Sava. In to je prvi 
razlog, zaradi katerega govorjenje o strategi­
jah na šestem UNCTAD že zdaj ni samo 
tipanje v zrak.

Drugo in trdnejšo utemeljitev pa je mogoče 
iskati v dolgoročnih premikih, do katerih je 
prišlo v razmerju moči med glavnimi skupi­
nami subjektov v mednarodnih ekonomskih 
odnosih. Ti premiki, na kratko povedano, 
pričajo, da države v razvoju sploh niso več 
samo bedni, ponižani in razžaljeni Jug, tem­
več so — dolgoročno vzeto — pomemben in 
tudi najbolj dinamičen del svetovnega gospo­
darstva. Govoriti o razmerjih moči v zvezi s 
konferenco, ki naj bi bila, vsaj po uvodnih 
akordih sodeč, zelo usmerjena h konstruktiv­
nemu sodelovanju in konsenzu, se bo nemara 
komu zazdelo kot sunek zoper boljše navade 
in občo korist; toda če ne bi bilo teh premi­
kov v razmerjih moči, zanesljivo ne bi bilo 
niti izhodiščnega kroga soglasja, o kakršnem 
je tekla beseda prej.

Premike v razmerjih moči vsaj na splošno 
osvetljujejo naslednji podatki:

Deleži v svetovnem bruto proizvodu (v %)
1950 1960 1970 1980

ZDA 40 36 31 22
EGS 17 20 20 24
Japonska 2 3 7 9
Navedene države razvitega 
Zahoda skupaj 59 59 58 55
Vzhodnoevropske 
socialistične države 13 15 16 15
Države v razvoju 13 13 12 18

Naštete države skupaj 85 87 86 88

Vir: UNCTAD, Handbook of International Trade and 
Development 1983. Sit. po: UNCTAD VI, Develop- 
ment and recovery: The realities of the new interde- 
pendence. TD/271, str. 23.

Razpredelnica je v mnogih ozirih vredna te­
meljitega tehtanja. Tu je treba v zvezi z vpra­
šanjem, ki ga zasledujemo, opozoriti samo na 
dva najbolj dinamična premika v zajetih treh 
desetletjih: na znameniti sunek Japonske 
navzgor v šestdesetih letih, a še bolj na nena­
vadni prodor držav v razvoju v sedemdesetih.

Garnani Corea je v splošni razpravi opozoril, 
da države v razvoju skupaj s Kitajsko danda­
nes ustvarjajo več kot petino svetovnega bru­
to proizvoda. Generalni sekretar OECD 
Emile van Lennep pa je dodal, da so države v 
razvoju v sedemdesetih letih prispevale k ra­
sti svetovnega bruto proizvoda več kot 30 
odstotkov in postale najbolj dinamičen de­
javnik v rasti svetovne trgovine.
Poleg tega so države v razvoju leta 1981 
kupovale 38 odstotkov izvoza ZDA, 40 od­
stotkov izvoza EGS, 44 odstotkov izvoza Ja­

ponske in 33 odstotkov izvoza vzhodne 
Evrope.

»Države v razvoju so torej navzoče v svetov­
nem gospodarstvu krepkeje kot kdajkoli. Pa 
ne samo zaradi nafte — čeprav tudi zato — 
ampak tudi zaradi naglega razvoja tako ime­
novanih »novih industrijskih držav« (Id pa so 
dandanes hkrati najgloblje v dolgovih). 
Spričo tega je razumljivo, zakaj je treba »po­
magati Jugu«. Konsenz o tem se opira, tudi 
če pustimo vse politične in vojaške interese 
ob strani, na dolgoročni interes razvitega Se­
vera. Izvoz se mora nadaljevati. Dotok profi­
tov z odplačevanjem dolgov prav tako. Kon­
senz o tem sloni tudi na dolgoročnem intere­
su Juga, zakaj nujno je treba preživeti in 
treba se prebiti iz krize na strmino vzpona in 
razvoja.
Torej — kako? Vrnimo se po odgovore v 
center Sava.

Dosedanje strategije UNCTAD
Po časovnem zaporedju prvo strategijo, ki je

prišla do izraza na šestem UNCTAD, bi — 
kakor morda čudno zveni — lahko imenovali 
»strategijo OZN«. Doslej sta jo najrazločne- 
je zastopala generalna sekretarja OZN in 
UNCTAD Javier Perez de Cuellar in Gamani 
Corea. Njen osnovni cilj je dovolj razločen - 
z izhodišča »syeta kot celote« potisniti v tre­
nutku, ki je po nekaterih plateh zgodovinsko 
ugoden, stvari kolikor mogoče daleč naprej. 
Njen razpon je ozko zamejen in sega do roba, 
kjer bi se utegnil sprožiti kak zelo resen 
ugovor velesil (v tem primeru praktično samo 
razvitega Zahoda) zoper pretirani nagib v 
korist Juga. Glavne sestavine te strategije so:
Prvi imperativ je uveljaviti nujne ukrepe, ki 
naj zavro drsenje revnih držav navzdol: okre­
piti likvidnost držav v razvoju, povečati po­
moč, predvsem multilateralno, in zlasti za 
najmanj razvite države, okrepiti in stabilizi­
rati trge surovin, zavreti protekcionistične 
ukrepe zoper izvoz iz.držav v razvoju na trgih 
razvitih.
Drugi imperativ je združiti te ukrepe s priza­
devanjem za oživitev svetovnega gospodar­
stva.
Tretji imperativ je podpreti mednarodne 
ukrepe z notranjimi. Bistveno je bojevati se 
proti inflaciji, krepiti učinkovite naložbe ter 
vzdrževati proračunsko in monetarno ravno­
vesje.
Četrti imperativ je načeti dolgoročno razpra­
vo o prilagajanju trgovinskega, monetarnega 
in finančnega sistema.
Štirim skrajno obzirnim »imperativom« Pe­
reza de Cuellarja dodaja Gamani Corea do­
ločnejša težišča in poglede. Ne gre samo za 
soodvisnost, gre za spreminjajočo se soodvi­
snost: razmere v razvijajočih se državah vpli­
vajo tudi na procese v razvitih in v celotnem 
svetovnem gospodarstvu. Od tod se potem 
razvije sistem predlogov za akcije, ki sloni na 
naslednji zamisli. Injekcije surovinskemu ob­
močju, trgovini in monetarnim ter finančnim 
odnosom naj povežejo »oživitev in razvoj« v 
konvergenten, medsebojno oplajajoč se 
kompleks tokov, ki bo prepletel Sever in Jug 
na različnih razvojnih ravneh v isti razvojni 
proces.
Države v razvoju so platformo iz Buenos 
Airesa objavile pred šestim UNCTAD. Ar­
gentinski predsednik Reynaldo Bignone je 
kot predstavnik »skupine 77« ta dokument, 
oblikovan kot predlog za pogajanja od točke 
do točke, samo predstavil. Toda z nekaj zgo­
vornimi poudarki. Na primer:
— Možno je dokazovati, da bo izboljšanje, ki 
ga želijo doseči razvite-države v svojih gospo­
darstvih, pomagalo blažiti težave preostalega 
sveta. Toda mi sodimo, da je ta misel zgreše­
na; nasprotno, po našem mnenju je blaginjo 
industrializiranih dežel možno trdneje in traj­
neje vzdrževati z razvojem trgov v razvijajo­
čih se državah.

— Kaže, da so mehanizmi iz Bretton Woodsa 
zdaj prežeti z nazadovalno politiko, ki jo, žal, 
vsiljujejo prav države, ob katerih bi bilo spri­
čo njihove razvitosti mogoče pričakovati, da 
bodo z dejanjem in zgledom pomagale graditi 
svet kratkih depresij, v katerih bi se izražale 
samo neogibne prilagoditve ekonomskih pro­
cesov.
— Razvijajoči se svet na tem zasedanju ne 
želi reformirati mednarodnih trgovinskih, fi­
nančnih in razvojnih inštitucij. Vendar je tre­
ba poudariti, da je v mehanizmih teh medna­

rodnih forumov za odločanje šibko zastopan; 
da se Mednarodni denarni sklad neustrezno 
odziva na težave držav v razvoju z likvidnost­
jo; in da je GATT na lanskem ministrskem 
zasedanju dosegel le skope rezultate v prid 
najmanj razvitim državam.
Mimo teh poudarkov je Bignone v imenu 
»skupine 77« povzel platformo iz Buenos 
Airesa, katere predlogi so v glavnem razvr­
ščeni na surovinsko, trgovinsko in finančno- 
monetamo področje. Ker je vsebina platfor­
me znana, je ne bomo ponavljali.
V centru Sava so s posebnim zanimanjem 
pričakovali prve nastope predstavnikov iz vi­
soko razvitih držav Zahoda, ker je bilo jasno, 
da bodo zdaj prišli prvi neposredni odgovori 
na platformo iz Buenos Airesa.

Skupine »prožnih«, »konservativnih«, 
»sinteze«________________________
Splošni okvir je bil znan: ustvarila sta ga 
ministrski sestanek OECD v Parizu pred me­
secem dni in nedavni vrh sedmerice v Wil- 
liamsburgu. Intonacije nastopov razvitega 
Zahoda, ki so se prve dni splošne razprave v 
Beogradu vrstili precej na gosto, dopuščajo, 
da približno in pogojno ugotovimo tri skupi­
ne: skupino »prožnih«, skupino »konserva­
tivnega jedra« in skupino »sinteze«.
V skupini »prožnih« je norveški zunanji mi­
nister Svenn Stray najprej poiskal skupno 
točko med platformo iz Buenos Airesa in 
ministrskim zasedanjem OECD. Obžaloval 
je, da še ni moglo priti do globalnih pogajanj.
V kratki oceni vpliva ekonomske krize na 
države v razvoju je govoril ostro, v presoji o 
znamenjih oživljanja zadržano. Nato je v 
vrsti popolnoma specifičnih predlogov prak­
tično podprl vse predloge »skupine 77«, 
predlagal pa je tudi, da bi konferenca spreje­
la »beograjsko deklaracijo o razvoju in oživ­
ljanju«.
Novozelandski ministrski predsednik Robert 
Muldoon se je osredotočil predvsem na zami­
sel o »novem Bretton Woodsu«. Ta zamisel 
pridobiva podporo; v letu dni je prišlo do 
tega, da so vsi najpomembnejši partnerji 
praktično prevzeli politično obveznost sode­
lovanja v procesu, ki bo o svojem času prive­
del k reformam v trgovini in plačilih. Mul­
doon se zavzema predvsem za tak premik, ki 
bi bil v prid državam v razvoju.
V skupini ki ji pogojno pravimo »konserva­
tivno jedro«, sodi ined najbolj značilne na­
stop zahodnonemškega gospodarskega mini­
stra. Otto von Lambsdorff je govoril kot 
predstavnik države, ki zdaj predseduje svetu 
Evropske gospodarske skupnosti; neformal­
no je hkrati tudi zastopnik konservativno 
usmerjene in hkrati najmočnejše četverice 
Zahoda: ZDA, ZRN, Velike Britanije in Ja­
ponske. Značilni poudarki:
- Ponovna rast v nekaj pomembnih indu­
strijskih deželah bo vplivala na ekonomske 
razmere po vsem svetu. Toda proces se šele 
začenja. Zagotoviti moramo, da se bo razširil 
na vse države. Mednarodno gospodarsko so­
delovanje bo dežele v razvoju bolj vključilo v 
svetovno gospodarstvo. Ekonomska moč 
držav v razvoju bo podprla... tudi njihovo 
pristno neuvrščenost.
— Sodimo, da so v zvezi z mednarodnimi 
dolgovi sedanje institucije — zlasti pariški 
klub — sposobne prožnega spoprijemanja z 
vsakim primerom posebej. EGS je priprav­
ljena proučevati posebne ukrepe za javne

zunanje dolgove dežel v razvoju od primera 
do primera.
— Podpiramo Svetovno banko in Mednaro­
dni denarni sklad. Zelo sta zmožna prilagaja­
nja novim vidikom svetovnega gospodarstva. 
Njune pristojnosti in samostojnost je treba 
ohraniti...
Pri tako imenovani »skupini sinteze« gre 
predvsem za dve izvedenski sodbi o sedanjem 
stanju in perspektivah svetovnega gospodar­
stva. Orisala sta ju glavni direktor Mednaro­
dnega denarnega sklada Jacques de Larosiere 
in generalni sekretar OECD Emile Van Len­
nep.
De Larosiere (IMF):
Zdaj, ko je svetovno gospodarstvo na pragu 
oživitve, je odločilna skrb vseh držav za to, da 
tega ne razsuje nov val inflacije.
— Kar zadeva industrijske države, bo trajnost 
obnove odvisna zlasti in predvsem od tega, ali 
bo antiinflacijska politika ostala verodostoj­
na ali ne. Med drugimi pogoji je treba pose­
bej poudariti, da se bo treba lotiti strukturnih 
proračunskih primanjkljajev. Ukrotiti je tre­
ba protekcionizem in okrepiti javno pomoč 
za razvoj.
— Kar zadeva dežele v razvoju, je treba uve­
ljaviti finančno disciplino ter podpirati me­
dnarodno konkurenčnost.

> — Projekcije IMF kažejo: če se bo posrečilo 
‘v nekaj prihodnjih letih obdrževati rast treh 
odstotkov, bo delež odplačil za dolgove v 
celotnem deviznem prilivu zadolženih držav 
padel na znosnejšo mero. Toda to je odločil­
no odvisno od tega, ali se bodo industrijske 
države odločno spopadle s strukturnimi prila­
goditvami, ki jih potrebujejo.
Van Lennep (OECD):
— povečevanje brezposelnosti se bo ustavilo 
in se obrnilo šele čez čas;
— cene za surovine in rast svetovne trgovine 
se bodo vračale k sprejemljivim ravnem samo 
postopno; •
.— finančno stabilnost bo mogoče obnoviti 
sčasoma, vendar samo ob nenehnem medna­
rodnem sodelovanju in po večstranskih prila­
goditvah.

★
Tako nekako so se v beograjskem centru 
Sava kazali prvi obrisi - ali bolje povedano, 
prva znamenja strategij, ki se postopoma raz­
grinjajo na šestem UNCTAD.
Toda prava pogajanja v odborih se niso še 
niti začeia. Tam, kjer gre od točke do točke. 
Od vprašanja do vprašanja. Od pozicije do 
pozicije.
Niti splošna razprava še ni odstrla dovolj 
zasnov za trdnejše sklepanje. Svetovni Jug je 
razgrnil platformo iz Buenos Airesa. Svetov­
ni Zahod je vsaj deloma razkril stališča Pari­
za in Williamsburga. Svetovni Vzhod pa v 
trenutku, ko je bilo treba ta rokopis oddati, 
še ni spregovoril dovolj odločno in avtorita­
tivno.
Navzlic temu se že kaže neka temeljna značil­
nost:
Obstaja izhodiščno območje soglasja — sora­
zmerno ozko, ponekod majavo, a obstaja. 
Obstaja hotenje: povezati »oživljanje« z »ra­
zvojem«. Toda kako?
Od tod dalje so pred nami različni Starti, 
različni pogledi na svet, različne vizije, v 
mnogočem različni cilji.
Konferenca ne bo niti lahka niti enostavna.
DUŠAN DOLINAR

ARGENTINA

Generali 
so poglobili 
krizo
Argentinsko politično prizorišče je 
v tem času sila razgibano vsaj iz 
dveh razlogov. Najprej zaradi tega, 
ker se še vedno niso povsem utišali 
protesti, Id jih je povzročila objava 
tako imenovanega »končnega do­
kumenta« o »umazani vojni« in o 
njenih tisočih žrtev>ali bolje, žrtev 
vojaške represije, ki je bila od dr­
žavnega udara 24. marca leta 1976 
izredno neusmiljena in krvava. 
Drugi razlog razgibanosti so voli­
tve, ki so napovedane za zadnji 
oktober.

Najbrž ne bi bilo pretirano zapisati, da je 
objava »končnega dokumenta« o »umazani 
vojni« (s tem izrazom generali označujejo 
pogrome vojske in policije proti »subverziv­
nim marksističnim« in drugim »protidržav- 
nim elementom« v letih pred državnim uda­
rom in zlasti po njem, medtem ko politične 
stranke soglašajo, da so bili žrtve te strahovi­
te represije pravi in namišljeni nasprotniki 
režima, ne glede na politično in ideološko 
prepričanje) ravno tako ali pa še bolj razkači­
la Argentince, kakor lanski ponižujoči poraz 
argentinske vojske v kratki argentinsko-bri- 
tanski vojni zaradi Malvinskih (Falklandskih) 
otokov .

Ni dvoma, da se je kaznovana malvinska 
pustolovščina »zakuhala v generalski kuhi­
nji«, in da so z napadom na Falklande gene­
rali v prvi vrsti hoteli rešiti svojo kožo, ker je 
gospodarski in socialni položaj v državi po­
stajal čedalje bolj napet in brezizhoden. Po 
drugi strani so se generali hoteli tako kot 
pred poldrugim stoletjem v boju proti špan­
skim kolonialistom postaviti v vlogo vodite­
ljev emancipacijskih teženj naroda, pri čemer 
so pozabili, da se je odtlej marsikaj spreme­
nilo, zato so se v nepremišljeni pustolovščini 
seveda morali opeči. Zanimivo je, da vojaška 
oligarhija tudi po bolečem vojaškem porazu 
ni storila tako rekoč nič, da bi z vojske kot 
institucije sprala »malvinski madež«.

Razočarani in jezni Argentinci
V obeh primerih, po malvinski vojni in po 
izdaji »končnega dokumenta«, so Argentinci 
doživeli razočaranje, ki se je pokazalo v mno­
žičnih demonstracijah proti vojaškim obla­
stem (ob tem naj dodamo, da je hunta v

sedmih letih oblasti doživela priznanje le ob 
lanski zasedbi Falklandov-Maivinov, ko so ji 
z nacionalističnimi čustvi zaslepljeni Argen­
tinci priredili množične ovacije). Razočara­
nje in jeza po objavi »dokumenta« o desapa- 
recidos (izginulih) sta bili še hujši zato, ker je 
hunta na več kot dvajset tipkanih straneh z 
ledenim cinizmom »razložila« Argentincem, 
da so tisoči izginulih enostavno mrtvi, in stra­
hovito represijo proti gverili in civilnemu 
prebivalstvu pokazala kot »zakonito sredstvo 
v obrambi svobodnega krščanskega sveta 
pred subverzivnimi marksističnimi elementi« 
(v poročilu je med drugim celo rečeno, da si 
vojaške oblasti ne bi pomišljale znova poseči 
po represivnih sredstvih, »če bi bilo 
treba« ...).

Koliko izginulih: 7.000 ali 30.000?
V poročilu generali »priznavajo«, da je 
»umazana vojna« terjala nekaj čez sedem 
tisoč žrtev, medtem ko Amnesty Internatio­
nal navaja podatek o več kot dvajset tisoč 
desaparecidos, argentinske organizacije za 
obrambo človekovih pravic pa trdijo, da je 
izginulih več kot trideset tisoč. Pod vse te 
žrtve je hunta hladnokrvno potegnila črto in 
pod njo zapisala ničlo, s čimer so materam in 
drugim sorodnikom, ki so vsak četrtek na 
znamenitem Majskem trgu v Buenos Airesu 
v mirnih demonstracijah zahtevali podatke o 
izginulih, odvzeli še zadnje upanje. Madres 
del Plaza del Mayo so postale znane po vsem 
demokratičnem svetu, generali so jih zaničlji­
vo imenovali »locos« (nore ženske). Za hun­
to je z objavo »končnega dokumenta« tako 
imenovana »umazana vojna« stvar preteklo­
sti, nad katero so si umili roke, docela druga­
če pa je z velikii.i delom domače javnosti, ki 
se z vojaško razlago tragičnih dogodkov stri­
nja le v toliko, da so se z njo vojaške oblasti 
dokončno kompromitirale.

Ko je vojaška oligarhija po srditih reakcijah 
doma in v tujini (najbolj jezno je protestiral 
italijanski predsednik Pertini, ker je med po-

Namesto »odrešiteljstva« je 
vojska samo še poglobila 
krizo v državi, breme 
socialnih, gospodarskih in 
političnih zagat je danes še 
težje kot pred sedmimi leti.

grešanimi nekaj več kot 400 Italijanov oziro­
ma argentinskih Italijanov, zaradi česar sta 
državi skoraj prekinili diplomatske stike) uvi­
dela, da ga je drugič v letu dni hudo polomila, 
je pohitela s pripravo zakona o amnestiji. Ta 
zakon naj bi skratka pomenil, da so pomilo- 
ščene tako žrtve kot njihovi morilci, ker voja­
ški oblastniki menijo, da nima smisla »ozirati 
se nazaj, ampak je treba v dobro vseh gledati 
naprej in zagotoviti miren prenos oblasti z 
vojaških na izvoljene institucije ter obnovo 
demokratičnega procesa v državi«. Politične 
stranke in sindikati so predlog zakona o 
amnestiji zvrnile, ker žrtve preprosto izena­
čuje s krvniki in opravičuje represijo vojaških 
hunt, ki so se v tem času izmenjale na oblasti, 
zaradi česar so predlog označili kot auto- 
amnistio.
Če k temu dodamo še ugotovitve, da Argen­
tina doživlja najhujšo gospodarsko, socialno 
in politično ter moralno krizo v tem stoletju, 
o čemer so prepričani tako domači kot tuji

komentatorji, potem je seveda jasno, da so 
vsaka hunta posebej in vojska kot institucija 
pogorele na vsej črti. Oborožene sile so na­
mreč konec marca pred sedmimi leti prevzele 
oblast z državnim udarom, ko so zrušile Per6- 
novo vdovo Isabelo Peron s predsedniškega 
položaja z gesli o »moralni, politični in go­
spodarski obnovi Argentine«, s poudarja­
njem »visokih vrednot svobodnega zahodne­
ga krščanskega sveta« in podobnim. Resnici 
na ljubo je treba povedati, da je bila država 
pod Isabelo Peron pred razsulom: letno infla­
cijo so merili v več sto odstotkih, vlada je bila 
popolnoma skorumpirana in neučinkovita, 
razočarani levo usmerjeni mladi peronisti so 
organizirali mestno gverilo, državi sta vladala 
brezvladje, kaos in korupcija. V takšnih ra­
zmerah se je pojavila vojska v vlogi odrešeni­
ka, ki je po dobrih sedmih letih vojaškega 
režima spravila državo v marsičem v še hujši 
položaj, kakor je bil za časa nesposobne 
predsednice Peronove.

Vojska je napovedala umik
Na tisoče žrtev »umazane vojne,« med katere 
je vojska hladnokrvno prištela tudi desapare­
cidos, krvava represija diktatorskih hunt, so- 
cialno-gospodarski propad nižjih in srednjih 
slojev prebivalstva, ki je posledica zasleplje­
ne neoliberalistične ekonomske politike vo­
jaškega režima, globoka družbeno-gospodar- 
ska in politična kriza v državi, ki ji ni videti 
konca in s tem izhoda. Strokovnjaki računa­
jo, da je lanska inflacija presegla 300 odstot­
kov (za letos načrtujejo bolj »umirjeno« — 
160-odstotno),visoka zadolženost v tujini, ki 
je dosegla 39 milijard dolarjev, množični 
bankroti manjših in srednjih podjetih, visoka 
stopnja brezposelnosti, ki presega 15 odstot­
kov aktivnega prebivalstva, brezglavo pada­
nje vrednosti nacionalne valute pesa v ra­
zmerju do dolarja (v enem letu se je vrednost 
pesa zmanjšala za več kot desetkrat), upada­
nje letnega bruto družbenega proizvoda ter 
celo nazadovanje visoko razvitega kmetij­
stva, ki je bilo ves čas ponos in donosen vir 
zaslužkov za nacionalno ekonomijo.

Namesto »odrešiteljstva« je vojska samo še 
poglobila krizo v državi, breme gospodarskih, 
socialnih in političnih zagat je danes še težje 
kot pred sedmimi leti. Videti je, kot da je 
argentinska vojska — oziroma njeno vodstvo 
- pozabila, da so oborožene sile resda odigra­
le emancipacijsko in integralistično vlogo v 
času protikolonialnega boja pred več kot pol­
drugim stoletjem, ker je bila vojska pač naj­
bolje organizirana in zato tudi močna institu­
cija.

Ta podoba se v zelo zaostrenih razmerah 
ponavlja v argentinskem primeru in zdi se, 
kakor da se argentinski generali niso ničesar 
naučili iz zgodovine, iz tiste bolj odmaknjene 
in iz one, ki bi ji lahko rekli včeraj. Generali 
so napovedali, da se bodo v sila težavnem 
položaju umaknili s političnega prizorišča, pri 
čemer je videti, da se predsedniku Reynaldu 
Bignoneju in njegovemu močnemu zaščitni­
ku, šefu hunte, generalu Cristinu Nicolaide- 
su, kar nekam mudi, vendar nihče ne verja­
me, da bi se skupaj z drugimi generali rada 
rešila težkega bremena iz kakšnih demokra­
tičnih nagibov, ampak zato, ker so razmere 
postale za vojsko nerešljive. Drugo vprašanje 
pa je, kako se bodo v tem položaju znašle 
politične stranke, če in ko bodo zamenjale, 
vojake na oblasti.
AVGUST PUDGAR

PAPEŽ NA POLJSKEM

Drugi obisk 
v drugih 
okoliščinah

RIM, junija — Vatikanski prelati, 
ki pripravljajo bližnje potovanje 
papeža Janeza Pavla II. na Polj­
sko, jemljejo obisk zelo resno in 
celo malce zaskrbljeno. Storili so 
vse, da bi papeževo potovanje po­
tekalo čim bolje in varneje.

V zadnjem času so bili skoraj vsak teden v 
Vatikanu na posvetovanjih bodisi poljska 
kardinala (Glemp in Macharski) ali kateri od 
škofov, včasih pa jih je prišlo tudi več. Prišli 
so še visoki funkcionarji poljske policije in 
obveščevalne službe, na Poljskem pa je bil z 
vatikanskimi policisti jezuit Roberto Tuci, 
direktor vatikanske radijske postaje, ki je z 
vatikanske strani dolžan med potovanjem po 
Poljskem skrbeti za papeževo osebno var­
nost. Samo štirinajst dni pred začetkom poto­
vanja je Vatikan poslal na Poljsko še svojega 
zunanjega ministra monsignorja Achilleja 
Silvestrinija, kateremu zaupajo takšno po­
slanstvo samo pri kočljivejših in težavnejših 
papeževih poteh v tujino.

Razdor v poljski cerkvi____________
Vsi v Vatikanu vedo, da bo to drugo papeže­
vo potovanje na Poljsko v marsičem drugač­
no od prvega. V zadnjih letih so se v poljski 
državi in cerkvi zgodili pomembni dogodki. 
Poljski primas je opozoril — želeč omogočiti 
papeževo pot, ki so jo morali že lani odložiti 
prav zaradi notranjih razmer na Poljskem - 
da je ta režim, vsaj za zdaj, »najmanjše zlo« 
za državo in da je tudi sama cerkev dobila od 
vojaške vlade več dovoljenj in pooblastil kot 
od katerekoli prejšnje. Vlada Jaruzelskega je 
na primer ugodila vsem dolgoletnim proš­
njam za gradnjo novih katoliških cerkva po 
raznih krajih države. Čeprav ne bi mogli reči, 
da je kardinal Glemp odkrito zavzel vladi 
naklonjeno stališče, pa prav gotovo ni proti 
njej. Medtem ko so drugi škofje, zlasti kler, 
ubogljivo sledili pokojnemu kardinalu Wis- 
zynskemu, pa Glemp ne premore tolikšne 
avtoritete ne pri svojih škofih in še manj pri

nižji duhovščini, ki je večinoma v opoziciji in 
podpira prepovedane skupine Solidarnosti 
ter drugih opozicijskih sil. Škof Ignacy To- 
karczuk iz Przemyrla je šel sam v Vatikan 
papežu povedat, naj odloži to potovanje, saj 
utegne mnoge ločiti od cerkve, ko se bo 
»poljski papež« srečal z generalom Jaruzel- 
skim. Papežu so potovanje na Poljsko odsve­
tovali še nekateri škofje, v Rim pa so mnogi 
poljski duhovniki poslali pisma s tožbami zo­
per »vladi naklonjeno politiko« kardinala 
Glempa.
Poljska cerkev je danes — v nasprotju z ra­
zmerami pred nekaj leti — razcepljena, kar 
zadeva duhovščino in kar zadeva »vernike«. 
Delitev je politična. Čeprav v krogih, ki so 
blizu papežu, poudarjajo, da je Janez Pavel 
II. prepričan, da bo njegovo potovanje na 
Poljsko izboljšalo in uredilo marsikaj, so v 
drugih vatikanskih krogih zaskrbljeni, da ne 
bi bila morda večina delavcev iz Solidarnosti 
proti papeževemu obisku in da ne bi proti 
temu tudi manifestirala. Bolj računajo na 
podporo, ki jo bo papež deležen od kmečkih 
množic in »intelektualne opozicije«.
Vatikan je zadnje dni prek episkopata spro­
žil, naj bi Lech Walensa kot predsednik »raz­
puščene Solidarnosti« pozval poljske delav­
ske množice, naj ne store nič, kar bi moglo 
ovirati uspeh papeževega potovanja. Sam 
Walensa je poslal papežu pismo, ki ga je 
nedavno prinesel v Rim sekretar poljske ško­
fovske konference, škof Dombrowski. Če­
prav je poljska vlada izrazila željo, naj se 
papež ne sestaja z Walenso, se zanesljivo ve, 
da ga bo Janez Pavel n. sprejel na dolg 
pogovor, posvečen »političnim zapornikom« 
na Poljskem. Poljski episkopat se je povezal 
tudi z voditeljem tajne organizacije Solidar­
nosti Bujakom, živečim v ilegali, da bi pre­
prečil morebitne izgrede drugih skupin. Bu- 
jak je dal zagotovila za »svoje ljudi« in prosil, 
da bi se tudi sam sestal s papežem, dal pa je 
tudi vedeti, da bo »skrivna Solidarnost« bu­
dno spremljala vsak njegov korak in vsako 
besedo, ki jo bo izgovoril na Poljskem.

Varnost »v papežev prid«___________
Vse to zbuja skrb, še zlasti za politični uspeh 
papeževega obiska. Kaže, da je Janez Pavel 
II. kljub vsemu prepričan, da bo uredil mno­
ge od teh problemov. Vatikanski ljudje, ki 
imajo na skrbi papeževo varnost, menijo, da 
bo med potjo več kočljivih okoliščin in kra­
jev. Najprej bi radi videli, kako se bo opozici­
ja, zlasti katoliška, odzvala na srečanje Jane­
za Pavla H. z generalom Jaruzelskim. V Vati­
kanu pravijo da bo marsikaj odvisno tudi od 
tega, kako bodo srečanje prikazali poljska 
televizija, radio in časopisi. Preglavice jim 
dela papežev obisk v Katovvicah. Papež je 
nameraval iti v okolico mesta, pomolit v neko 
Marijino božjepotno cerkev. Poljske oblasti 
pa so menile, da bi to cerkev težko nadzoro­
vali in skrbeli za papeževo varnost, zato so se 
odločile, da mu bodo Marijino podobo prine­
sle v Katowice. Tam se bo Papež srečal tudi s 
šlezijskimi rudarji, med katerimi bodo invali­
di, ki jih je lani med protivladnimi neredi v 
rudnikih pod zemljo ranila policija. To sreča­
nje bi utegnilo biti kočljivo. Kaj bodo rudarji 
povedali papežu in kaj bo on njim?
Papež bo precej časa prebil v svoji nekdanji 
rezidenci v nadškofovskem dvoru v Krako- 
wu. Poljske oblasti so bile mnenja, da t>i bilo 
zaradi varnosti bolje, če bi se papež ustavil in 
prenočil v nekdanjem kraljevem dvorcu na

Foto: Miško Kranjec
Wawelu, hribu nad Krakovvom. Papež je j 
predlog zavrnil, ker bi rad spal »v svoji poste­
lji«. Tako bi imel možnost v nadškofovskem 
dvoru sprejeti, kogar bi hotel. Organi poljske 
varnosti pa so »v papeževo dobro« vendarle 
predvideli, da morajo vrata dvorca zvečer, po 
papeževem prihodu, zapreti; zaprta ter za­
stražena morajo ostati do jutra, tako da ne bi 
ponoči nihče mogel ne priti ne oditi.
Cerkveni organizatorji papeževega potova­
nja nameravajo tega večera pripeljati pred 
dvorec veliko množico ljudi, da bi pozdravila 
papeža, tako kot ieta 1979, ko se je zbralo 
več kot 3 milijone ljudi iz Krakowa, okolice 
in drugih poljskih krajev. Ne vedo še, ali 
bodo to vodilni ljudje poijske varnosti dovo­
lili. Notranji minister v varšavski vladi Ces- 
zlaw Kisczak je že izjavil, da bo Solidarnost 
morda poskusila ovirati papežev obisk. Polj­
ska policija je sporočila, da je aretirala neke­
ga »norca«, ki je pripravljal atentat na pape­
ža med njegovim obiskom v Šleziji. V Vati­
kanu ne pripisujejo takim vestem velikega 
pomena, saj menijo, da bi to utegnilo biti 
opravičilo za stroge ukrepe, s katerimi bodo 
držali papeža v veliki razdalji od množice 
vernikov. Toda ljudje, v Vatikanu odgovorni 
za papeževo varnost, tudi teh podrobnosti 
niso prezrli.
Vatikanska centrala ob pomoči raznih zaho­
dnih nunciatur pozorno spremlja odmeve na 
papeževo pot tudi po drugih državah. Nikoli 
ni mogoče popolnoma izključiti, da ne bi 
morebiti kakšna tuja sila ali skupina ljudi 
poskušala izkoristiti njegovega obiska na 
Poljskem za to, da nakoplje hude politične 
težave Poljski in njenim zaveznicam.
ANTE JERKOV
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SPD PREUREJA VRSTE

Iskanje
»konkretne
utopije«

Ko so univerzitetni profesorji z de­
snega krila zahodnonemške social­
demokratske stranke nedavno ob­
javili hudo kritične besede na ra­
čun sedanje strankine usmeritve, 
so bili odmevi v tisku sorazmerno 
bledi. Nadaljujejo se boji med kri­
li, so zapisali eni, in da je vse to že 
prej razburjalo socialne demokrate 
v obliki programskih tez berlinske­
ga politologa Richarda L6went- 
hala.

Toda ravno zato, ker je bistvo spora med 
»levico« in »desnico« že dalj časa znano, je 
javni nastop uglednih znanstvenikov mogoče 
razumeti kot dokaz, da se je vpliv dosedanje­
ga »levega obrobja« povečal in da se je stran­
ka zaprla v dva svetova in dva načina razmiš­
ljanja. Ločnica med njima ne teče več samo 
po abstraktni ravni izbiranja modelov za pri­
hodnost. Ker je brezposelnost trdovratno vi­
soka in ker v doglednem času z mehanizmom 
trga dela ni mogoče znatneje omejiti, so šte­
vilna, poprej »utopično sanjaška« teoretična 
razmišljanja dobila praktično veljavo. O no­
vostih, o potrebah po spremembah in po­
pravkih zdaj ne govorijo le teoretiki. Razpra­
ve o razmerju med starim in novim 90 zajele 
tudi konservativne stranke, toda posebej uso­
dne so za položaj socialdemokratske stranke, 
ki je po enajstih letih vladanja lani zdrknila v- 
opozicijo.
Vprašanja dolgoročne usmeritve so postala 
del vsakdanje politike zlasti tam, kjer zade­
vajo na konkretno dogajanje na tako imeno­
vanem obrobju oporečnikov. Privrženci 
»ekološko zavedne« in »kakovostne« rasti, ki 
nujno posega v pravila kapitalističnega go­
spodarstva, so postali politični dejavnik v dr­
žavnem merilu in sedijo tudi v zveznem par­
lamentu. Socialni demokrati so stališče do 
njih izoblikovali precej teže kot druge stran­
ke s sredine in desnice političnega prizorišča, 
ker se v vprašanju razmejitve na volitvah 
skrivajo tudi vsebinska vprašanja, kakšna naj 
bi bila nova socialnodemokratska politika do 
tehnološke revolucije in njenih posledic za 
veljavno družbeno ravnotežje med kapitalom 
in delom. Stranka »klasičnega delavstva«, ki 
je v posebnih povojnih razmerah Zvezne re­
publike Nemčije vsrkala večino levih idej, je 
v spopadu z zahtevami po načrtovanju vla­

ganj in usmerjanju rasti ubirala preskušene 
poti. V političnih obrazcih je to pomenilo 
približevanje meščanski sredini in vero v moč 
izravnalnih mehanizmov v visoko razviti ka­
pitalistični družbi blaginje. V notranjih idej­
nih bitkah, ki jih je v zadnjih mesecih pred 
odhodom z oblasti še vodila ekipa Helmuta 
Schmidta, se je izoblikovalo močno obrobje 
oporečnikov, ki je sodilo, da stranka lahko 
obdrži oblast samo, če bo spoznala, da je v 
težnjah »zelenih« vrsta prvin, ki jih je treba 
upoštevati, in jih pridobila zase.
Desno usmerjeni profesorji kritizirajo skoraj 
vse, kar se je zgodilo v stranki pod vodstvom 
Hansa-Jochena Vogla, Vodstvu SPD očitajo 
skrajno malodušnost v odnosu do »zelenih« 
in jo obtožujejo, da »nedopustno popravlja« 
dosedanja izhodišča notranje in zunanje poli­
tike. Pravijo, da bo »zrela za prevzem« obla-i 
sti šele, ko se bo vrnila k virom (to je, k 
temeljnemu programu stranke iz leta 1959, 
kakor ga pač berejo na desnici). Vodstvu 
očitajo, da je samovoljno potenciralo prvino 
»nemških interesov« v mednarodni politiki 
(zlasti varnostni), da dvomi o atlantskem za­
vezništvu in da ponuja posnetek, »zahodno- 
nemškega golizma« v levi različici, ločitev od 
mirovnega gibanja pa da je formalna in neza­
dostna, kajti mirovno gibanje zaradi zagovar­
janja enostranske razorožitve ne more biti 
zaveznik socialnih demokratov. Stranka naj 
bi se bila nevarno približala tezi o enaki 
oddaljenosti od obeh blokov, in ker preveč 
poudarja »nemške dileme«, vznemirja zavez­
nike. Najhujšo napako pa naj bi bila naredila, 
ker posluša »zelene«, ki zastopajo »napačne 
in nevarne cilje«; z njimi torej ne more biti 
sprave.
Prav to, kar zdaj skupina desnih družboslov­
cev očita novemu vodstvu, je zaradi hitrih 
sprememb v strukturi delavstva in zaradi šir­
ših posledic tehnološke revolucije vse spor- 
nejše; privrženci »kakovostne rasti« (uskla­
jevanje s predvidevanji o širših koristih druž­
be in ne več samo po logiki kapitalističnega 
dobička) naj bi bili »sovražni industrijski ci­
vilizaciji«. To naj bi pomenilo, da »objektiv­
no delujejo proti koristim delavskega razre­
da«, ki je v okviru te družbe in z delovanjem 
socialne demokracije dosegel precejšnjo bla­
ginjo. Alternativcem očitajo, da vidijo v in­
dustrijski revoluciji stranpot v zgodovini člo­
veštva in da z napadi na »delitev dela v 
industrijski družbi« speljujejo deželo v pro­
pad. Desno krilo socialnih demokratov razu­
me delitev dela kot »naravno lastnost indu- 
strijske proizvodnje«, ki je ni mogoče popra­
viti niti zdaj ne ko tehnološka revolucija vse 
bolj drobi delovne operacije in stopnjuje od­
tujitev proizvajalca od uspehov njegovega 
dela. Boj proti odtujitvi, ki je eden izmed 
najmočnejših argumentov, s katerimi alter­
nativci pridobivajo privržence, je v tej po­
enostavljeni obliki tudi boj proti tehničnemu 
napredku. Če pa so alternativci proti napred­
ku, so tudi proti koristim delavstva, kateremu 
naj bi jemali delo.
Vendar vse kaže, da se je v zadnjih letih 
alternativcem torišče močno razširilo. Delav­
ska »baza« se res boji za delovna mesta, čutiti 
pa je tudi, da si je stranka, ko se je odrekla 
reformam, sama pristrigla peruti. »Sanje so 
se razblinile, zdaj potrebujemo konkretno 
utopijo,« pravi Oskar Lafontaine, eden od 
govornikov z levega krila. »Schmidt je zapu­
stil drago oporoko,« je zapisal eden vplivnih 
komentatorjev, ko je omenil Brandtovo mi­
sel, da »reform ni bilo mogoče uresničiti tudi

zaradi tega, ker naši somišljeniki niso bili 
pripravljeni iti dovolj daleč«.
Schmidt je bil človek pragmatičnih pogledov, 
ponujal je rešitve, ki so se zdele izvedljive, 
drugačnih mnenj pa ni dopuščal. Zdaj se je, 
če pragmatično krilo to priznava ali ne, giba­
nje oporečnikov tako razširilo, da je zagoto­
vo odraz praznin v uveljavljenih strankah. 
Drugače kot desni profesorji, ki zdaj že kla­
sično kapitalistično družbo blaginje {»vojne­
ga obdobja štejejo za edini mogoči vzorec 
tudi za prihodnost, vidi levo krilo možnosti za 
svojo stranko samo, če se bo delavsko giba­
nje povezalo z novimi družbenimi gibanji. 
Čas je zdaj levici v SPD veliko bolj naklonjen 
kot poprej, čeprav tudi Schmidtova vlada ni 
upoštevala samo liberalnih tržnih zakonitosti. 
Izdatki za usmerjeno raziskovanje so zadnja 
leta naraščali. Subvencije (alternativci pravi­
jo, da jih dajejo napačnim sektorjem) 'so del 
gospodarske resni&iosti, javni sektor je v 
skupni vsoti naložb udeležen z več kot 15 
odstotki. Usmerjanje naložb, načrtovanje, 
podružbljanje so bile besede, zaradi katerih 
so nekoč slehernega, ki jih je izustil, obsodili, 
da spodkopuje sistem. Zdaj se pa znova spo­
minjajo besed »rdečega Jochena« Steffena, 
ki je leta 1973 zahteval »usmerjanje investi-

S tezami o naravnih 
sovražnikih socialne 
demokracije kot zastopnice 
delavskega razreda 
(ekologov, mirovnega 
gibanja) je sicer mogoče 
nekoliko vzvaloviti javnost, 
teka stvari pa ni mogoče 
spremeniti.

cij pod demokratičnim družbenim nadzor­
stvom«, ali Erharda Epplerja iz leta 1972: 
»Ko bo stihija postala za družbo ekološko 
predraga, to še ne bo pomenilo konec tržnega 
gospodarstva, zahtevalo pa bo pomembne 
popravke.«
Prepoved izločanja žvepla iz industrijskih na­
prav je danes samoumevna in oblasti s prepo­
vedmi in kaznimi preusmerjajo investitorje v 
iskanje novih tehnologij. Ko levi socialni de­
mokrat govori o »selektivnem razvoju«, go­
vori njegov krščanskodemokratski nasprot­
nik o »diferenciranem« razvoju, oba pa v 
bistvu mislita isto, namreč izbor prednostnih 
področij za naložbe. Nekdanji minister za 
delo Ehrenberg je predlagal, da bi uvedli 
davek na stroje (»če delavce odpuščajo zara­
di uvajanja mikroelektronike, naj država na­
mesto davka na dohodek {»bere vsaj davek 
od strojev in ga naloži«). Razmišljajo o spod­
bujanju servisnih dejavnosti in o obdavčeva­
nju materialne proizvodnje.
Svetova, ki se srečujeta v zahodnonemški 
SPD in ki se še spopadata v ustaljenih she­
mah levo-desno, sta že segla čez meje strank.
S tezami o naravnih sovražnikih socialne de­
mokracije kot zastopnice delavskega razreda 
(ekologov, mirovnega gibanja) je sicer mogo­
če nekoliko vzvaloviti javnost, teka stvari pa 
ni mogoče spremeniti. Novosti v strukturi 
visoko razvite kapitalistične družbe so očitno 
že segle čez okvir političnega prizorišča, ki ga 
je v svojih tezah podala skupina desnih druž­
boslovcev.
MOJCA DRCAR-MURKO

BOJAN KRIŽAJ 
V POSEBNI MEDNARODNI 
KOMISIJI

Glas
šampionov 
bolj odmeva
Slikovit nastop slavnega britanske­
ga atleta Sebastiana Coea na olim­
pijskem kongresu v Baden Badnu 
jeseni 1981 je bil prvi znanilec, da 
se tudi v tem, značilno konservativ­
nem, takorekoč patriarhalnem me­
dnarodnem športnem forumu za­
čenjajo zavedati, da brez aktivnega 
sodelovanja aktivnih športnikov ne 
bo mogoče poiskati odgovorov na 
mnoga zapletena vprašanja sodob­
nega vrhunskega športa.

Tedaj so pri mednarodnem olimpijskem ko­
miteju tudi ustanovili komisijo vrhunskih 
športnikov,1* v katero so izvolili — ob tako 
prominentnih športnih osebnostih, kot so že 
omenjeni Britanec Coe, Američan Edwin 
Moses, Kenijec Kipčonge Keino in vratar 
hokejske reprezentance SZ Vladimir Tretjak 
- tudi našega najboljšega alpskega smučarja 
Bojana Križaja. Nedavno tega se je naš šam­
pion vrnil iz Lausanna. Tukaj je Finec Peter 
l alberg sklical sestanek komisije, na katerem 
so udeleženci razpravljali o aktualnih proble­
mih, ki bi utegnili postati »vroče teme« že na 
zimskih in letnih olimpijskih igrah leta 1984.

Svež veter v MOK? _________'
»Predvsem sem vnaprej dolžan pojasnilo: na­
ša komisija je samo posvetovalno telo MOK 
in ne sprejema sklepov. V mednarodnih 
športnih krogih pač počasi razumevajo, da ni 
mogoče spregledati velikih, nezamenljivih iz­
kušenj vrhunskih športnikov, ko gre za odlo­
čanje o čemerkoli, kar zadeva šport današ­
njega in najbrž še bolj jutrišnjega dne.
Finec Talberg, nekdanji alpski smučar, ude­
leženec SP leta 1958 v Badgasteinu in odličen 
jadralec, ki je štartal še na OI pred tremi leti 
v Moskvi, je gotovo pravšnja osebnost za 
predsedovanje naši komisiji. Izjemno izkušen 
in športno vsestransko podkovani Finec je 
hkrati član MOK, zato lahko s primemo av­
toriteto prenaša naše predloge očetom olim­
pijskega gibanja. Po drugi pa spretno sondira 
naša mnenja o najrazličnejših zadevah, tudi o 
zamislih in ukrepih, ki jih pripravljajo »nedo­
takljivi«, kot pravijo članom MOK. Težko je 
presoditi, koliko gre svež veter v MOK pripi­

sati vsekakor zelo prožnemu predsedniku 
Špancu Juanu Antoniu Samaranchu. Dejstvo 
je, da nas je v Lausannu obiskal in povabil na 
kosilo, pri tem pa ni dajal vtisa, da mu gre le 
za protokolarno obveznost,« je vtise po vrni­
tvi strnil Bojan Križaj.
Nekaj novega se torej dogaja prav v vrhu 
mednarodnega športnega gibanja. Presenet­
ljivo povsem na vrhu, čeprav za zdaj predv­
sem z zunanjimi učinki, vendar precej več, 
kot v posameznih mednarodnih športnih fe­
deracijah. Res pa je, da glas športnikov ve­
dno bolj prihaja v ospredje tudi v mnogih 
nacionalnih okoljih. Že pred leti so, denimo, 
švicarski atleti ustanovili v svoji zvezi svet, ki 
dokaj enakopravno sodeluje pri urejanju 
vseh vprašanj, ki zadevajo reprezentante.

Podoben svet, kot v Švici, imajo tudi jogoslo- 
var.iki atleti in atletinje v AZJ, pa tudi v naši, 
republiški atietstd zvezi. Konec mi milega leta 
so slovenski vrhunski športniki ustanovili 
svoj svet pri Zvezi telesno kulturnih organiza­
cij Slovenije, Id je že na prvih korakih kar 
precej odločno zastavil svoj vpliv za urejanje 
nekaterih, zanje najbolj pomembnih vpra­
šanj. Pozval pa je tmh perspektivne in vrhun­
ske športnike v vseh drugih športnih okoljih, 
strokovnih zvezah, ZTKO v občinah ter 
osnovnih organizacijah, naj ravnajo podobno 
in zastavijo svoje mnenje povsod, kjer je 
treba.

H |
Podobne pobude vse bolj pogosto prihajajo 
tudi z drugih strani: od novinarjev, zveze 
socialistične mladine... Seveda pa na glas 
izrečene pobude še ne pomenijo tudi uresni­
čitve. Nemara so mnogokrat zgolj vidfez, so­
deč po tem, da se je v resnici zgodilo še zelo 
malo. Zato se bržčas zastavlja vprašanje, ali 
tudi pri MOK ne gre bolj za blažitev kriznih 
situacij, ki vse pogosteje pretresajo šport, 
zrcalijo pa se v zadregah okrog dopinga, po­
živil, amaterskega statusa in še bi lahko na­
števali.

Ali sodi alpsko smučanje na OI?_____
»Ni naključje, da je bila dopingu in jemanju 
poživil ter zdravstvenim vprašanjem nasploh

Bofmm KrUe) (Foto: Janez Pukšič)

tudi v Lausannu namenjena precejšnja po­
zornost, čeprav kaj dalj od tistega, kar je že 
povedal Coe v Baden Badnu, nismo prišli. 
Besedovali smo tudi o organizaciji zimskih in 
letnih iger prihodnje leto v Sarajevu in Los 
Angelesu. Izoblikovali smo predlog, naj bi 
med obema velikima prireditvama organizi­
rali posebno pisarno komisije, na katero bi se 
lahko športniki neposredno obračali kot na 
svojega posrednika v odnosih z MOK. Prene­
sli so nam tudi razmišljanja MOK o nekaterih 
novih olimpijskih športih, pa tudi vse bolj 
pogostna vprašanja take vrste, kot je, deni­
mo, ali alpsko smučanje sploh še sodi na 
zimske olimpijske igre. Kaj hitro je bilo ja­
sno, da se s prav enako mero lahko takoj 
zastavi vprašanje hokeja in še marsikaterega 
drugega športa, to pa bi pomenilo nič manj 
kot konec zimskih olimpijskih iger. Dialog se 
je torej začel, ne gre pa mu pripisovati večje 
teže, kot jo v resnici za zdaj ima. Za nas 
športnike pa je to prav gotovo priložnost, da 
ne glede na motive, ki so narekovali ustano­
vitev komisije, ponujeno možnost dodobra 
izkoristimo. Čez noč se ne bo zgodilo nič 
spektakularnega, počasi pa bo najbrž naš glas 
le nekaj veljal,« meni Bojan Križaj.

Olimpijski očetje se torej očitno mehčajo. 
Počasi, a vendarle, zdi se, da vsaj tako hitro 
kot vodilni v našem športu, ki so dolga leta 
športnikom sicer radi ponujali sedeže v pred­
sedstvih skupščinskih sej ali konferenc, da bi 
ustvarjali videz samoupravnosti. Posebne za­
gretosti za kaj več, razen besednih pobud, za 
zdaj tudi v naših logih še ni čutiti, čeprav bi 
nas v primerjavi z MOK, vsaj zaradi tega, ker 
tako poudarjamo samoupravni značaj naše 
telesne kulture in športa, moralo le biti malce 
sram. Res je, da komisija športnikov pri 
MOK ne pomeni kaj več kot koncesijo vr­
hunskim športnim ustvarjalcem, nekakšno 
participacijo pri pripravljanju predlogov za 
končne odločitve, led pa je vendarle prebit.

Najbrž tudi v našem športu kaj podobnega, a 
vsaj malo bolj revolucionarnega, ne bi smel 
biti prav trd oreh. Že res, da so prvi koraki 
storjeni, a kaj lahko bi se zgodilo, da bodo 
ostali samo še en športni torzo več.
OTO GIACOMELLI

POSLEDICE 
ZAHRBTNEGA KAŠLJA

Ljudje 
žive tudi 
brez grla
V Sloveniji je krog ljudi, ki zbolijo 
za rakom na grlu, vedno širši. Naj­
pogosteje se bolezen pojavlja v vi­
norodnih krajih pri ljudeh, Id jim 
nista tuja ne alkohol, ne nikotin 
Na univerzitetni kliniki za otorino­
laringologijo v Ljubljani jo siste­
matično proučujejo in zdravijo na 
način, ki se je kasneje uveljavil 
tudi svetu. Pri psihosocialni reha­
bilitaciji bolnikov pomagajo zdrav­
nikom na kliniki člani društva la- 
ringektomiranih, ljudje, ki name­
sto z grlom govore s požiralnikom.

V Sloveniji zboli na grlu vedno več ljudi. Pri 
otrocih se množijo akutna vnetja glasilk, kro­
nična obolenja grla, benigne spremembe nje­
gove sluznice pa so pogostejše pri mladini do 
20. leta. Vse številnejši so primeri raka na 
grlu, ki jih zdravniki največkrat odkrijejo 
prepozno, tako da jim morajo na kliniki od­
straniti vse grlo in s tem prekiniti običajne 
poti dihanja, govora in vonja.
Kar tri četrtine ljudi, ki zbolijo na grlu, dela v 
slabih klimatskih razmerah in ropotu, večino­
ma v industriji. Zaradi prekomernega glasov­
nega napora so funkcionalne glasovne mot­
nje pogoste tudi v prosveti. Le za bolnike z 
rakom na grlu narava dela in delovne razme-

Ljubljanska otorinolaringološka klinika 
je prva v Jugoslaviji uvedla mikrolaringo- 
skopijo in se povezala s patologijo. Rezul­
tat tega je mednarodno priznana Kamhič- 
Lenartova klasifikacija bolezensko spre­
menjene sluznice grla. Kirurško zdravlje­
nje predkanceroz, kakršno je na ljubljan­
ski kliniki, je svetovni kongres otorinola- 
ringologov junija leta 1981 priznal kot 
danes najuspešnejšo metodo zdravljenja. 
Poleg tega otorinolaringološka klinika že 
veš let raziskuje vpliv endogenih in ekso- 
genih dejavnikov pri razvoju rakavih obo­
lenj v žrelu, nosu in grlu. Pri malignotnih 
grla so uvedli posebno, delno odstranitev 
grla, ki ohranja dihalno in zaščitno funk­
cijo grla, debto pa tudi glas. Svet je to 
operacijo ljubljanskih otorinolaringolo- 
gov priznal in uvrstil med devet klasičnih 
operacij grla.

re niso značilni. Tem je skupen vinorodni 
okoliš, kajti nihče, ki prelista register obole­
lih za rakom, ne more spregledati, da prihaja 
večina bolnikov iz krajev, kjer raste vinska 
trta in da jim nista tuja ne alkohol, ne niko­
tin. Vendar pa zločeste bolezni v grlu ne 
sprožijo samo zunanji dejavniki, med kateri­
mi sta najhujša prav alkohol in nikotin. Prof. 
dr. Vinko Kambič je s sodelavci na otorinola­
ringološki kliniki v Ljubljani s sistematičnimi 
študijami ugotovil, da lahko rak na grlu na­
stane tudi zaradi hormonskih vplivov.

Rakove spremembe na grlu in vratu se 
širijo____ ______________________
Se pred tridesetimi leti se je zaradi rakavih 
sprememb na grlu in vratu zdravilo v Sloveni­
ji le 33 bolnikov, tez petindvajset let je bilo 
teh bolnikov že petkrat več. Leta 1980 so 
morali na otorinolaringološki kliniki v Ljub­
ljani kar 33 ljudem, zaradi pozno odkritega 
rakavega obolenja, odstraniti vse grlo. Hitro 
naraščanje te bolezni in uvajanje novih me­
tod zdravljenja so povzročili, da je postal rak 
eden najpomembnejših in najbolj zapletenih 
problemov otorinolaringologije.
Do konca šestdesetih let na ljubljanski otori­
nolaringologiji skorajda niso mogli prepreči­
ti, da se iz predrakovih stanj na sluznici grla 
sčasoma ne bi razvil rak. Na voljo so imeli 
samo zdravila in inhalacije. Sele leta 1969 so

1970 1980

Primerjava poklicev ljudi z benignimi sprememba­
mi sluznice grla, ki so se zdravili na otorinolaringo­
loški kliniki leta 1970 In leta 1980.

dobili mikrolaringoskop, ob katerem so lah­
ko z glasilk odluščili bolno sluznico. Takrat se 
je uspeh zdravljenja predkanceroz povečal. 
Od 104 bolnikov, pri katerih so opazili spre­
membe na sluznici grla, so preprečili nasta­
nek rakovega obolenja kar pri treh četrtinah 
bolnikov.

Rak grla je moška bolezen
Rak grla je izrazita bolezen moških po četr­
tem desetletju starosti. Razmerje med moški­
mi in ženskami bolniki je 20:1, kar potrjuje 
tezo, da so hormoni eden najpomembnejših 
dejavnikov pri nastanku te bolezni. Če je 
karcinom grla pred dvajsetimi leti predstav­
ljal samo odstotek vseh rakavih obolenj v 
Sloveniji, je njihovo število danes poskočilo 
že na dva odstotka.

Rak grla ni smrtno nevarna bolezen, če jo 
zdravniki pravočasno odkrijejo. Razmeroma 
dolgo časa ostane namreč omejen v grlu se ne 
razrašča po telesu. Na žalost pa ga največkrat 
odkrijemo prepozno, saj se dolgo javlja le z 
zahrbtnim kašljem, ki je pogosta zimska nad­

loga vseh kadilcev. Sele, ko se kašelj lepega 
dne noče več pomiriti, ko bolnik prihaja k 
svojemu zdravniku in vedno znova toži o 
enakih težavah, postane zdravnik p>ozoren. 
Takrat pa je navadno že prepozno, saj je 
zamujen čas, ko bi bolniku lahko pomagali z 
delno odstranitvijo grla in mu ohranili mož­
nost dihanja in govora.
Prvo korenito izpraznitev vratu zaradi zasev­
kov raka je naredil Američan Georg Crile že 
leta 1906. Na ljubljanski kliniki za otorinola­
ringologijo pa so začeli tovrstne operacije v 
šestdesetih letih. Odstranitev grla ali larin- 
gektomija spremeni anatomske in funkcio­
nalne razmere v zgornjem delu dihalnih in 
prebavnih poti. Po operaciji omogoča člove­
ku dihanje posebna odprtina na vratu ali 
traheostoma. Bolnik ne more več govoriti, saj 
je operacija prekinila povezavo med pljuči, 
resonančnimi prostori in artikulacijskimi or­
gani.

Nekateri se uče govoriti dvakrat_____
V Sloveniji živi danes več kot dvesto ljudi, ki 
so jim morali odstraniti grlo. Pa vendar zanje 
ni vse izgubljeno! Govoriti se lahko naučijo 
drugače. Dokaj nerazločne glasove oblikuje­
jo z zrakom iz ustne votline, tako da ust var j a-

da lahko skoznjo dihajo. Tako se počutijo 
vidno zaznamovani, v ljudeh pa zbujajo ob­
čutke usmiljenja. Ta strah sili njihove bližnje 
v podzavestno odmikanje od bolnika, le-tega 
pa potiska v osmaljenost.
Stiske, na katere naleti človek z rakom na 
grlu med boleznijo in zdravljenjem, lahko

Leta 1970 so odkrili raka na grlu pri 65 
moških in 4 ženskah. V desetih letih se je 
število teh bolnikov dvignilo na več kot 
sto primerov letno. Na otorinolaringolo­
ški kliniki so leta 1980 operirali 83 mo­
ških in 7 žensk, s povprečno starostjo 60 
let. Vendar število bolnikov z rakom grla 
ni enakomerno porazdeljeno po Sloveniji. 
Največ jih je v ormoški občini, sledijo 
Tolmin, Krško, Črnomelj, Radlje ob Dra­
vi, Postojna, Slovenske Konjice, Metlika, 
Dravograd in Hrastnik. Najmanj ljudi 
zboli za rakom grla v Logatcu, Ilirski Bi­
strici, Tržiču, Kamniku, Kranju, Mozirju, 
Vrhniki, Gornji Radgoni, Novem mestu 
in Škofji Loki.

1970 1980

Primerjava starosti bolnikov, ki so se zriraviU tm 
otorinolaringološki kUoiki zaradi benignih spre­
memb shrzrmce grla leta 1970 ki leta 1900.

jo »lažno šepetanje«. Prav nič bolj ni razum­
ljivo njihovo' govorjenje, če k oblikovanju 
besed pritegnejo še zrak iz žrela. Cisto nekaj 
drugega pa je, če človek pri govoru zajema 
zrak v požiralnik in pri njegovem iztiskanju 
oblikuje glasove. Tako ostaja v pljučih zrak 
za dihanje, z zrakom, zajetim v požiralnik, pa 
človek govori. Sluznični gubi pri prehodu zra­
ka nihata in s tem prevzemata vlogo glasilk.
Seveda pa se mora bolnik tega novega načina 
govora naučiti. Na kliniki začno učenje takoj, 
ko bolniku deveti ali štirinajsti dan po opera­
ciji odstranijo hranilno sondo. Od dvesto bol­
nikov, ki so jim na ljubljanski kliniki odstra­
nili grlo, jih danes gladko govori 48, drugi 
govore slabše, samo pismeno pa se jih spora­
zumeva 31. Bolnikom, ki se govora s požiral­
nikom niso mogli naučiti, zdravniki pomaga­
jo z »umetnim grlom«, napravo, sestavljeno 
iz transformatorja na baterije in generatorja. 
Transformator proizvaja frekvenco, genera­
tor pa spremeni električni signal v ton, ki 
prihaja bolniku v usta po cevki ali vratnih 
mišicah. Človek ga z artikulacijo spremeni v 
govor, ki seveda ne more imeti naravnega 
zvena.

Drog dragemu v pomoč____________
V prvem hipu, ko izve bolnik za blezen in 
nujnost operacije, se mu zdi najhuje, da ne 
bo mogel več govoriti. Kasneje spozna, da se 
bo lahko sporazumeval s pomočjo požiralni­
ka in da ta problem ni bistveno hujši od vseh 
drugih psihosocialnih stisk, na katere naleti, 
ko se {»skuša po operaciji vključiti v delovno 
in domače okolje. Rak pomeni za bolnika in 
njegovo družino hud čustven pretres in veliko 
obremenitev. To še zlasti velja za bolnike z 
rakom na grlu, kjer je radikalna odstranitev 
grla edina možna pot do zdravja. Po njej 
namreč ostane bolnikom na vratu odprtina.

omilita zdravnik in psiholog že na kliniki, 
pred operacijo in po njej. Ogromno pa take­
mu človeku pomeni tovariška pomoč, ki jo 
nudijo člani društva laringektomiranih, ki jih 
je doletela enaka usoda.
Iz leta 1979 ustanovljenega kluba laringekto­
miranih je namreč lani zraslo društvo s pri­
bližno dvesto člani. Svoje člane ima po vsej 
Sloveniji, razen na Gorenjskem in Dolenj­
skem.

AH res ni dinarja od iger na srečo?
Člani društva že pred operacijo obiščejo bol­
nike z rakom na grlu in jih poskušajo pripra­
viti na posledice posega, ki ga večina, kar 95 
odstotkov bolnikov, sprva odkloni. Kasneje, 
po operaciji, pa pomagajo pri govornih vajah 
s požiralnikom. Operirancem svetujejo kako 
si lahko zakrijejo odprtino na vratu in se z 
njo ponovno vključijo v družbo. Pomagajo 
jim, ko se želijo ponovno zaposliti. Kajti 
operiranci, ki ne morejo več opravljati težjih 
fizičnih del ali delati v slabem zraku, kjer so 
mnogo bolj izpostavljeni infekcijam, naletijo 
še na vrsto drugih težav, od iskanja primerne­
ga delovnega okolja, do problemov prevoza 
na delovno mesto, saj so javna prevozna 
sredstva zanje, zaradi možnosti okužbe, pre-

Društvo ljudi, la so jim zaradi raka od­
stranili grlo, je svojim več kot dvesto čla­
nom priskrbelo posebne izkaznice, s kate­
rimi lahko prosijo za pomoč, kadar so v 
življenjski nevarnosti:

VAŽNO OPOZORILO’
Diham skozi odprtino na vratu, ne skozi 
usta ali nos. zato težko govorim. V prime­
ru, da imam težave z dihanjem:
1. Zravnajte mi glavo in dvignite brado!
2. Sprostite (očistite) odprtino na vratu!
3. V sproščeno (očiščeno) odprtino uva­
jajte kisik ali zrak!
POMAGAJTE NEMUDOMA, SEM V 
ŽIVLJENJSKI NEVARNOSTI!

nevarna. Člani društva si pri reševanju vseh 
teh problemov, na katere naletijo po operaci­
ji grla, pomagajo. Organizirajo predavanja, 
obiskujejo se, iščejo pravno pomoč, vse nji­
hovo delo pa je prostovoljno in brezplačno. 
Društvu, ki pomaga otorinolaringološki klini­
ki rešiti prenekateri problem, se namreč do­
slej še ni posrečilo uvrstiti ob bok drugih 
slovenskih invalidskih društev. Vse doseda­
nje prošnje za majhno denarno pomoč ali za 
delež sredstev slovenske loterije, ki ga imajo 
druga društva, so namreč naletele na gluha

ŽIVA PAULIN
Foto: Joco Žnideršič
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sobotna priloga

STERUEV NAGRAJENEC 
BRANE IVANC

Zmeraj se 
najde izhod, 
pravi Obtoženi

Na letošnjem Sterijevem pozor ju 
je Brane Ivanc dobil nagrado za 
najboljšo moško vlogo. Odigral jo 
je v Zlatih čeveljčkih Dominika 
Smoleta, predstavi ljubljanske 
Drame. V igri mu pravijo Obto­
ženi.

Gledališko garderobo, nišo, ki se je drži umi­
valnica s prho (vajen življenja v Mladinskem 
gledališču, kar ni mogel verjeti, da si ima 
nenadoma kje roke umiti in se celo oprhati), 
deli z Borisom Juhom in Radkom Poličem. 
»Grozno mi je bilo, ko jo Boris odhajal« — iz 
Mladinskega namreč - »kako bom le preži­
vel, sem se spraševal, pa je prišel Dominik 
Smole, naredili smo nekaj odličnih predstav, 
in je šlo; a ko je tudi Dominik šel, sem se 
odločil...«

Javil se je na razpis Drame SNG in bil spre­
jet. Začel je z recitalom Župančičevih pesmi. 
Preskok je bil naporen. V Mladinskem je 
zelo veliko vladal... Najmanj ducat kraljev 
oziroma vladarjev je odigral. Kar rad jih je 
imel, najbolj od vseh mu je bil pri srcu Goli 
kralj. Schvvartzov politični tekst, odet v prav­
ljico.

Na prvem mestu bo pri njem vedno Mackie 
Nož, junak Brechtove Beraške opere. Mesec 
dni je hodil gledat, kdaj bodo razobesili papir 
z zasedbo vlog. Se zdaj vidi črke svojega 
imena. Predstavo so igrali na ljubljanskem 
Delavskem odru, »vzorčnem republiškem 
amaterskem teatru«, ki je imel svoje prostore 
v današnji Kinoteki. Vanj je prišel skupaj s 
Tonetom Slodnjakom, takrat študentom pra­
va. On, Brane, je bil vpisan na romanistiko.

Beraške opere s pomočjo Odpada
Avdicijo za Delavski oder je delal v franco­
ščini. To se je za nekdanjega dijaka Marije 
Saje, popularne profesorice francoščine z

toto: Janez ruMLstč

moščanske gimnazije, tudi spodobilo. Člani 
komisije, ki jim je predsedoval France Ja­
mnik, niso imeli nič proti.

Beraško opero so študirali leto dni. Čudovito 
leto. Sceno zanjo sta z režiserjem Miletom 
Korunom privlekla z Odpada. Vse sta tam 
zbrskala. Delo je doživelo premiero in repri­
zo. Nič takega, da bi se človek čudil. Tudi 
Zupanovega Aleksandra praznih rok, pred­
stavo Odra 57, skupine, v kateri je veliko 
sodeloval, so odigrali enkrat v Križankah in 
enkrat v Študentskem naselju.

Brane Ivanc, rojen 1937, je doma iz Sodraži­
ce. Oče je bil lastnik pletilnice žičnih mrež in 
suhe robe (»lahko bi se reklo, da smo bili 
dobro situirani«). Dolgo je že, kar je umrl, 
mati pa je še vedno v Sodražici. Pred dnevi je 
bil spet pri njej, in tedaj mu je rekla, »da je 
mene to doletelo!« Mislila je na sinovo na­
grado. Zanjo je izvedela po televiziji.

Enajste šole ni delal pod mostom, ampak po 
gostilnah. Peti razred celo v gasilskem domu. 
Solo so namreč med vojno požgali, zato so 
imeli pouk tam, kjer je bil prostor. Njegova 
prva učiteljica je bila njegova teta. Druga je 
bila Berta. Ta se mu je zdela strašno stara. 
Vsa siva. Dobro se še spominja tudi prvega 
Cicibana, ki ga je dobil v roke. Na naslovni 
strani je bil fantič, ki je zlagal kocke.

V gimnazijo je hodil v Kamniku. Tja, k ma­
mini sestri, so ga poslali, ker so menili, da mu 
bo zrak dobro del. Imel je namreč astmo. 
Kadar je trava cvetela, je bilo najhuje. S 
puberteto je minilo, kot bi odrezal.

Ob besedi »trava« se je spomnil. Doma v 
Sodražici je imel na vrtu čmrlje. Kosci so 
njihova gnezda zaznamovali s palicami, ti si 
tja postavil hišice in zvečer so bili v njih 
čmrlji. Rdečeritci, beloritci, sivčki. Zdaj ima 
čebele. Te je kupil.

Po izkušnje v Avignon_____________

Z učenjem jezikov je imel vedno veselje. 
Ruščino se je učil tri leta, a pesmice še zdaj 
zna. Da se je vpisal na romanistiko, ne pa na 
igralsko, tega je bil malce kriv oče; misel na 
sina-igralca mu ni bila posebno draga. Toda 
po prvem letniku je presedlal. Sprejemni iz­
pit na akademijo sta, tudi tokrat, delala sku­
paj s Tonetom Slodnjakom. Izbrala sta si 
Sartra, odlomek iz drame Za zaprtimi vrati. 
Ob prvih počitnicah sta se domenila, da bo­
sta, še pred nedavnim bruca, odpotovala v 
Avignon, na gledališki festival. Denar, ki je 
šel iz njunih žepov, je trajal teden dni. Potem 
sta ves julij in avgust prebila v Provansi. 
Vdinjala sta se pri nekem kmetu in tri tedne 
pobirala krompir in korenje. Potem sta se, 
vse zgarana, preselila k drugemu kmetu. Pri 
njem sta sortirala breskve. Z denarjem, ki sta 
ga tako zaslužila in ga prihranila, sta potem 
odšla v Pariz. Teden dni sta hodila po gledali­
ščih, se na tovornjaku vrnila k breskvam in 
od tod spet nazaj v Ljubljano. Ukvarjala sta 
se celo z mislijo, da bi si kupila vsak svoj 
solex, toda za takšen motor je bila pot domov 
vendarle predolga.
V Avignonu je spoznal svojo prvo ženo. Tudi 
ona je bila z igralske akademije, z Nizozem­
skega. V Ljubljano je potem prihajala za 
božič in čez poletje. Po tretjem letniku je 
hotel on k njej. Skupaj s Tonetom Slodnja­
kom in z Borisom Juhom. Pa niso dobili vize. 
Tako je odšel tja naslednje leto, sam. »Bilo 
mi je dolgčas, povsod sama ravnina, vse tako 
lepo, preveč urejeno«. Hotela sta živeti v 
Ljubljani. Začela sta v kletni sobici in v Mla­
dinskem. Ona je dobila majhno vlogo v 
Lepi čevljarki. Po ločitvi je odšla nazaj do­
mov. Nekaj let pozneje je umrla za levkemi­
jo. Tako so mu sporočili.

Dve Sterijevi nagradi v družini______

Na Gerarda Philipa se je spomnil kar tako. S 
Slodnjakom sta ga gledala v Parizu in potem 
še v Ljubljani, kamor je prišel gostovat. 
»Spremljali smo ga od Opere do Uniona, in 
tam nam je natakar rekel, da bo šel zvečer 
pod Rožnik, na žgance, pa ni bilo nič res...« 
Pač pa so ga zasačili, kako je ponoči hodil po 
Trubarjevi. In mu sledili.
»Zdravil sem se zaradi alkoholizma,« reče. 
»Če je to sploh važno.« Ne ve, kaj bi k temu 
še dodal. Da je neke vrste naložba, ugotavlja 
zdaj. »Samega sebe priženeš do neke situaci­
je, iz katere ne vidiš, več izhoda, a ga vendar­
le najdeš, in ko ga najdeš...« Potem se je 
dolgo časa »vdajal« smučanju, pravi, in se je 
kar lepo izmazal.
Poročen je z arhitektko, gledališko sceno­
grafko Meto Hočevarjevo. Tudi ona je na 
Sterijevem pozorju dobila nagrado. Jera in 
Jaka sta dvojčka, stara osem let. Premalo, da 
bi očeta kdaj videla v eni njegovih najpopu­
larnejših vlog, kot Suhodolčanovega Očalni- 
ka, Naočnikovega kompanjona.
VESNA MARINČIČ

MIRKO ŠPAREMBLEK 
SPET PRIPRAVLJA 
LJUBLJANSKE 
BALETNIKE

Koreograf, 
ki ne mara 
obnavljanja
Baleti koreografa Milka Šparem- 
bleka so bili na jugoslovanskih ba­
letnih bienalih v Ljubljani zmeraj 
med najboljšimi. Ali bo tako tudi 
letos na 10. bienalu, ko bodo Ljub­
ljančani plesali na glasbo Igorja 
Stravinskega? Uspeh obljublja 
obojestransko zadovoljstvo: ko­
reografovo z delom ljubljanskih 
plesalcev in s sodelujočima dram­
skima igralcema, pa tudi baletni­
kov z gostom evropskega ugleda.

Pogled v zgodovino plesa in posebej baleta 
razjasni, da so zasloveli in se ohranili pred­
vsem baleti na glasbo velikih mojstrov kom­
pozicije. Še tako dobre koreografije zgineva- 
jo v pozabo, če ni glasba tista, ki izziva njiho­
vo obnavljanje. Tako je razumljivo, da ko­
reografi, če jim je le dopuščeno, izbirajo, 
čigavim temam, ritmom in melodijam bodo 
prisluhnili. Igor Stravinski jim daje ogromno 
možnosti. Lahko izbirajo med baleti iz njego­
vega ruskega, neoklasicističnega ali pa zad­
njega obdobja, v katerem je tesno in prija­
teljsko sodeloval s koreografom Georgeom 
Balanchinom. Ob stoletnici rojstva Stravin­
skega je bil v New Yorku baletni festival 
Stravinskega, na katerem je bilo prikazanih 
kar 31 njegovih baletov. Pri nas so se za 
baletni- večer na njegovo glasbo odločili že 
pred dvemi leti in že takrat planirali, da bodo 
to predstavo prvič pokazali gledalcem 10. 
jugoslovanskega baletnega bienala, katerega 
otvoritev bo 21. junija v poletnem gledališču 
ljubljanskega festivala. Bienale bodo odprli s 
»Slovenskim baletnim večerom« (premiera 
je bila 24. marca), v soboto, 25. junija, pa 
bomo lahko gledali »Baletno gledališče Igor­
ja Stravinskega« z Zgodbo o vojaku in Pulcf* 
nello. Seveda bodo na sporedu tudi baleti iz 
drugih gledaliških centrov.

Tudi koreograf in režiser »Baletnega gledali­
šča Igorja Stravinskega« je bil izbran že pred 
dvema letoma. To je nam dobro poznan Mil­
ko Šparemblek, ki dela kot svobodni koreo­
graf in mora imeti svoje načrte točno zarisane 
za leto ali dve vnaprej. Z znanim koreogra­
fom, katerega predstave so na baletnih biena­
lih vedno med najboljšimi, sva se pogovarjala

o predstavi, za katero so v ljubljanski Operi 
vaje od jutra do pozne noči.
Zakaj je Šparemblek izbral od baletne glasbe 
Stravinskega prav Zgodbo o vojaku in Pulci- 
nello? Zato, ker ga zanima predvsem glasba, 
ki izziva njegovo ustvarjalnost, ld ni bila pre­
pogosto uporabljena za balet, na katero s 
plesom lahko pokaže in pove nekaj, česar po 
njegovi oceni drugi še niso.

1
Glasba, ples, beseda 
in igre se prepletajo_______
Zgodba o vojaku je bila zamišljena za maj­
hno, potujoče gledališče, za predstave med 
prvo svetovno vojno. Prvič je bila uprizorje­
na v Lausanni leta 1981. Pozneje je bila 
včasih bolj kot dramska, včasih bolj kot ba­
letna predstava. Stravinski je dobro poznal 
ruske pripovedke o vojaku in vragu in je 
osnovno zamisel zgodbe posredoval franco­
sko švicarskemu pisatelju C. p. Ramuzu. Ta 
je napisal zgodbo v stilu ljudskega gledališa, 
Stravinski pa glasbo za sedem instrumentov. 
Šparembleka privlači to, da je Stravinski ta­
krat odkrival jazz in se odmikal od ruske 
motivike, da lahko dela predstavo s plesalci 
in igralci, predstavo, v kateri se prepletajo in 
prekrivajo glasba, pleš, beseda in igra. .

Zgodba je preprosta, njena sporočila pa zani­
miva. Razberemo, da imajo stvari lahko veli­
ko vrednost tudi, če nič ne stanejo, da ima 
nepremišljeno, na videz nepomembno deja­
nje lahko dolgotrajne posledice in da sreče ni 
mogoče kupiti. Ramuzov tekst je koreograf 
malo predelal in posodobil, prevod pa je 
napravil Pavel Oblak. Del teksta izzveni kot 
protest proti vojni in nasilju, ki ju izziva 
potrošniška družba.

Pulcinello je Stravinski napisal na osnovi 
glasbe G. B. Pergolesija in na pobudo S. 
Djegiljeva, ki je odkrival vedno nova prese­
nečenja za baletno sceno. Stravinskemu so 
očitali, da spreminja in potvarja klasike, on 
pa jim je odgovoril: »Vi jih spoštujete — jaz 
pa jih ljubim«. To je balet s karakterji iz 
Commedia deirarte, balet veselega razpolo­
ženja, smeha, brezskrbnosti, prepirov in 
sprav, skratka dogodivščin za pol ure. Glas­
benih verzij Pulcinelle je več, šparemblek pa 
je za svoj balet, za katerega glasba je posneta 
na magnetofonskem traku, izbral in razvrstil 
dele glasbenih posnetkov tako, kot najbolj 
ustrezajo njegovi tematski in koreografski 
zamisli.

Milko Šparemblek je doma v Jugoslaviji, 
vendar je njegovo stalno bivališče v Parizu, 
kjer ima najboljše možnosti za dogovore za 
delo z različnimi ansambli.

Premajhen prostor za koreografa- 
svobodnjaka

Vitezom delal v nacionalnem gledališču 
Chaillot gledališko predstavo, v kateri dram­
ski igralci mnogo plešejo, v Madridu pa je za 
španski državni balet napravil koreografijo 
na Beethovnovo Pastoralno simfonijo. V ve­
čeru z njegovim 45 minut trajajočim baletom 
sta na sporedu še koreografiji Mauricea Be- 
jarta in španskega koreografa Viktorja UUa- 
tea. Prihodnjo sezono bo spet začel v Madri­
du, nato bo koreografiral v Beogradu, verjet­
no tudi v Splitu, v Kanadi pa bo najbrž delal 
baletni film. Živeti v Jugoslaviji kot svobodni

koreograf skoraj ni mogoče. Prostor je pre­
majhen, da bi ga en koreograf z leta v leto 
polnil s tremi svojimi večeri, vrednotenje te­
ga dela pa je še vedno nizko. Še vedno misli­
mo, da se koreografovo delo začne šele s prvo 
vajo z ansamblom in konča s premiero. To 
velja kvečjemu za ponovno postavljanje že 
napravljenih baletov, za kar pa Šparemblek 
ni posebno navdušen. Zanimajo ga vedno 
novi projekti, ki izzivajo njegovo ustvarjal­
nost.
Šparemblek dnevno trenira svoje telo eno 
uro. Ne pozna dobrega koreografa, ki ne bi 
vsak gib najprej sam raziskal in preskusil. 
Pogovor o ustvarjanju iz naslonjača je Špa­
remblek sklenil z razmišljanjem o slikarju 
brez čopiča, ki bi nekomu drugemu naročal: 
»Dodaj na mojo sliko tam spodaj še malo 
rdeče barve!«
Tožimo, da smo majhni, da imamo majhen 
baletni ansambel. Da, za klasični repertoar je 
majhen, za sodobna dela, kakršna pripravlja 
Šparemblek, pa je to že velik ansambel. Toda 
kaj, ko je na našem repertoarju vse od ro­
mantike do sodobnih del. Z repertoarno 
usmerjenostjo jugoslovanskega baleta in s 
šolanjem naših plesalcev koreograf ni zado­
voljen. Preveč smo tradicionalni, preveč zazr­
ti v rusko klasično šolo. Grešimo že s tem, da 
štipendiste pošiljamo skoraj samo v domovi­
no ruskega carskega klasicizma.

Plesalec mora bili soodgovoren 
za predstavo__________
Čeprav gost razlaga, da bi moralo biti uspo­
sabljanje plesalcev za njihov poklic drugač­
no, je z ljubljanskim baletom zelo zadovo­
ljen. Govori o tem, da je plesalcu treba poka­
zati, da je prav on odgovoren za predstavo in 
potem bo napravil vse, kar je v njegovi moči 
in še več. Naj dodam, da je to mogoče le, če 
plesalec v koreografa zaupa, če ne dvomi - 
lahko tudi neupravičeno - o njegovem zna­
nju in umetniških sposobnostih. Šparemblek 
je v tujini in pri nas velikokrat dokazal, da se 
je njegovemu vodstvu vredno prepustiti in 
ljubljanski balet ga visoko ceni. Tako pri­
pravljajo novo predstavo v obojestranskem 
zaupanju in Šparemblek pričakuje, da bo v 
tem baletu napravljenih nekaj izvrstnih vlog. 
O imenih posameznikov pred premiero ne 
govori.

V Zgodbi o vojaku imata pomembni vlogi 
tudi igralca Boris Cavazza in Jure Vladimir- 
Lali, prvi iz Drame, drugi iz Mladinskega 
gledališča. V skupno delo z baletom sta tako 
uglašena, da bi komaj verjeli, da sta iz drugih 
gledaliških hiš. Koreograf pravi, da ga sode­
lovanje s takimi ljudmi spočije.

Plesalci, katerih odrski jezik je po vsem svetu 
enak, imajo vedno možnosti za menjavanje 
delovnega okolja, in tako se vsaka sezona 
zaključuje z vprašanjem: »Kdo ostane, kdo 
odhaja in kdo prihaja?« Še bolj umestno je to 
vprašanje pri nas, ker je v ansamblu nekaj 
Madžarov, ki torej niso tu doma. Vodja bale­
ta Janez Mejač optimistično gleda v priho­
dnost. Menda odhaja le eden od moških ple­
salcev, prihajata pa dva iz baletne šole in 
morda se bo še eden vrnil iz druge republike. 
Tako je s plesalci, med balerinami pa ne bo 
bistvenih sprememb.
ANDREJA TAUBER

UGANKE ZGODOVINE (3)

Pračlovek: 
po vsej sili 
Anglež
Če je bil znameniti pilttiownski 
človek velikanska potegavščina, 
pri kateri je imel skoraj gotovo 
prste vmes znameniti francoski je­
zuit, paleontolog in filozof Teil- 
hard de Chardin, pa so druga in 
resnična odkritja zares naredila ve­
lik skok naprej. Vendar brez pole­
mike ni šlo, in ko so znanstveniki 
že imeli v rokah prave pračloveko- 
ve kosti, so se spustili v razpravo, 
ali je človek prej začel hoditi po­
konci ali pa je prej dobil velike 
možgane.

Omenjeni amater naj bi vrgel nekaj opičjih 
kosti na kup gramoza, v katerem naj bi bili 
tudi deli človeške lobanje (pri tem pa nam 
Teilhard ne pove, kako naj bi s tako domne­
vo razložili enako najdbo tri kilometre stran, 
na drugem piltdownskem najdbišču).
Teilhard se je izdal, ko je opisoval drugo 
piltdownsko odkritje: »Omejil se je na to, da 
me je odvedel na kraj drugega nahajališča in 
mi pojasnil (sic), da je tam našel ločen kočnik 
in koščke lobanje v kupu debelejšega in 
drobnejšega kamenja, nagrabljenega na po­
vršje polja.« Zdaj vemo, da je Dawson res 
pripeljal Teilharda na drugo nahajališče med 
drugo ekspedicijo v letu 1913. Tja je leta
1914 peljal tudi Woodwarda Smitha. Toda ne 
prvi ne drugi obisk nista dala odkritja; do leta
1915 niso na drugem nahajališču našli nobe­
nih fosilov. Davvson je 20. januarja 1915 
pisal Smithu Woodwardu in mu sporočil, da 
je odkril dva koščka lobanje. V juliju 1915 
mu je spet pisal in mu sporočil odlično novi­
co, in sicer odkritje kočnika. Smith Wood- 
ward je domneval (in zatrdil v svojih objav­
ljenih člankih), da je Dawson izkopal tiste 
koščke leta 1915. Kmalu nato v letu 1915 je 
Davvson hudo zbolel, naslednje leto pa umrl. 
Smith Woodward ni nikoli dobil dodatnih 
dokazov o drugi najdbi. Zdaj pa si oglejmo 
ključno točko: v omenjenem pismu je Teil­
hard eksplicitno izjavil, da mu je Dawson 
pripovedoval o zobu in koščkih lobanje iz 
drugega najdbišča. Toda kot je zapisal življe- 
njepisec Claude Cuenot, je bil Teilhard mo­
biliziran decembra 1914; vemo, da je bil 22. 
januarja 1915 na bojišču. Toda če je Dawson 
»uradno« odkril kočnik šele julija 1915, ka­
ko je Teilhard mogel za to vedeti — razen če

ni bil na tekočem o slepariji? Po mojem je 
zelo verjetno, da je Dawson leta 1913 poka­
zal material nedolžnemu Teilhardu in ga nato 
dve leti skrival pred Smithom Woodwardom 
(zlasti še potem, ko je odvedel Smitha Wood- 
vvarda na drugo nahajališče za dva dneva 
iskanja v letu 1914). Teilhard in Smith 
Woodward sta bila prijatelja in bi lahko ka­
darkoli primerjala svoje zapiske; če bi Davv­
son delal sam, ne bi nikoli zagrešil takšne 
nedoslednosti, saj bi ga prav lahko razkrin­
kala.
In naprej. Teilhard je zapisal v pismu Osa- 
kleyu, da se pred letom 1911 sploh ni srečal z 
Dawsonom: »Zelo dobro sem poznal Davvso- 
na, kajti trikrat ali štirikrat sem delal ž njim 
in sirom Arthurjem v Piltdovvnu (po naključ­
nem srečanju leta 1911 v nekem kamnolomu 
pri Hastingsu). »Vendar pa je gotovo, da je 
Teilhard srečal DavvSona že na pomlad ali 
poleti 1909. Davvson je predstavil Teilharda 
Smithu Woodwardu proti koncu leta 1909 in 
izročil Smithu Woodwardu več fosilov, ki jih 
je našel, vključno zob zelo redkega primitiv­
nega sesalca. Ko je Smith Woodward opiso­
val ta material pred londonskim geološkim 
društvom v letu 1911, je Davvson v razpravi, 
ki je sledila poročilu Smitha Woodwarda, 
izrekel zahvalo in priznanje za »potrpežljivo 
in strokovno pomoč«, ki sta mu jo naklonila 
Teilhard in še neki drugi duhovnik — od leta 
1909. Nič ne obsojam Teilharda zaradi teh 
razlik v datumih. Četudi bi se Teilhard in 
Davvson spoznala šele leta 1911, bi jima osta- 

No še dovolj časa za to, da bi postala pajdaša 
(Davvson je »našel« prvi košček piltdovvnske 
lobanje jeseni 1911, čeprav je izjavil, da mu 
je neki delavec dal fragment »nekaj let« 
prej), in ne bi rad zameril napake za dve leti 
človeku, ki je skušal zbrati svoje štiridesetlet­
ne spomine. Vendar je kasni (ali pa netočni) 
datum le nekaj pred Davvsonovim odkritjem 
kot nalašč tak, da bi lahko odvrnil sume.
Toda naj opustim razburljivo iskanje krivca 
in se vrnem k vprašanju: zakaj so tako zlahka 
verjeli »piltdovvnskemu človeku«? Od neke­
ga kolega sem namreč dobil zelo zanimiv 
članek, ki je izšel v glavni angleški znanstveni 
reviji — 13. novembra 1913, torej sredi spo­
rov in razprav, ki jih je sprožilo odkritje. V 
tem članku je David VVaterston s King’s Col- 
legea londonske univerze odločno zatrjeval, 
da je lobanja človeška, čeljust pa opičja. 
»Prav tako brezzvezno,« je zaključil, »se mi 
zdi pripisovati mandibulo in lobanjo istemu 
individumu, kot bi bilo brezzvezno sestaviti 
šimpanzovo nogo s človeško stegnenico ali 
piščaljo.« Od vsega začetka je bila torej naj­
dena rešitev znanstvenega problema, toda 
upanja, želje in predsodki niso dovolili, da bi 
jo sprejeli.

Velik korak za človeštvo______ . ■
V svoji knjigi »Darvvin in velike uganke živ­
ljenja« sem esej o razvoju človeka začel z 
besedami:
»Zadnja leta so odkrili toliko človeških fosi­
lov, da vsako leto, ko pride čas, da je treba 
obravnavati to snov, odprem svojo staro do­
kumentacijo in spravim njeno vsebino v ar­
hiv. In vse se začne znova.«
V omenjenem eseju sem govoril o odkritju 
Mary Leakey iz leta 1973. V Laetoliju, kakš­
nih petdeset kilometrov južno od soteske Ol- 
duvai v Tanzaniji, je odkrila najstarejši fosil 
znanega hominida (človečnjaka) — zobe in
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Lobanja pekinškega človeka, imenovanega Sinanthropus, ki je živel na Kitajskem in je imel možgane, ki so 
obsegali dve tretjim naših, piltdotvnsld človek pa naj bi bil s popolnoma razvitimi možgani živeI v Angliji.

čeljust — star od 3,35 do 3,75 milijonov let. 
Mary Leakey je tedaj izjavila (in koliko vem, 
še vedno tako misli), da je te ostanke treba 
uvrstiti v našo v^sto Homo. Po tem sem skle­
pal, da bo treba morebiti popraviti razvojno 
linijo, ki je tedaj šla od avstralopiteka z maj­
hnimi možgani pa pokončno držo do Hoa z 
velikimi možgani, kajti avstralopiteki bi uteg­
nili biti le dodatna veja na človekovem ge- 
nealoškem drevesu.
V prvih dneh leta 1979 je tisk nadvse bučno 
napovedal odkritje nove vrste - starejše in po 
videzu primitivnejše od vseh drugih fosilnih 
človečnjakov. To je bil Australopithecus afa- 
rensis, kot sta ga imenovala Don Johanson in 
Tom White. Ni si bilo mogoče predstavljati 
bolj nasprotnih koncepcij: eno je zagovarjala 
Mary Leakey, po kateri so najstarejši človeč­
njaki pripadali naši vrsti Homo, drugo pa sta 
branila Johanson in White, ki sta novo vrsto 
sklenila krstiti po opičjih značilnostih, kakrš­
nih nima noben fosilni človečnjak. Ali sta 
Johanson in White odkrila kakšne nove in 
popolnoma drugačne kosti? Sploh ne. Neso­
glasje med Mary Leakey in Johansonom- 
Whitom zadeva iste kosti. In tako se je raz­
prava razvnela zaradi razlage, ne pa zaradi 
novega odkritja.
Johanson je delal v Etiopiji, in sicer na ob­
močju Afar, od leta 1972 do 1977, na dan pa 
je spravil izredno serijo hominidnih ostan­
kov. Stari naj bi bili od 2,9 do 3,3 milijona 
let. Najznamenitejši med temi ostanki je ske­
let avstralopiteka, imenovan Lucy. Okostje 
je 40-odstotno popolno, kar je veliko več, 
kar smo sploh kdaj dobili od enega samega 
prednika iz prvih časov naše zgodovine. (Ve­
čina fosilnih človečnjakov, o katerih se ne­
skončno razpravlja in mrzlično špekulira, so 
pravzaprav le delčki čeljusti in koščki lo­
banj.)’

Po trditvah Johansona in Whita so v Afarju 
najdeni ostanki in fosil iz Laetolija, ki ga je 
odkrila Mary Leakey, enaki po obliki in pri­
padajo isti vrsti. Poudarjata tudi, da so kosti

in zobje iz Afarja in Laetolija vse, kar vemo o 
človečnjakih, starejših od 2,5 milijona let - 
vsi drugi afriški fosili so kasnejšega datuma. 
Po njunem mnenju imajo zobje in koščki 
lobanje skupno značilnost, ki jih ni mogoče 
najti pri prejšnjih fosilih in ki spominjajo na 
opice. Zato sta uvrstila ostanke iz Afarja in 
Laetolija v novo vrsto - Australopithecus 
afarensis.

Razprava se je komaj dobro začela, pa gre že 
za sooDad treh mneni. Nekateri antropologi, 
ki se opirajo na različne značilnosti, menijo, 
da fosili iz Afarja in Laetolija pripadajo naši 
Johanson in VVhite, se pravi, da so ti fosili 
Jahanson in VVhite, se pravi, da so ti fosili 
bližji avstralopiteku iz vzhodne in južne Afri­
ke — ki je mlajši — kakor pa vrsti Homo. 
Vendar na njih niso našli dovolj poudarjenih 
razločkov, ki bi upravičevali ustanovitev nove 
vrste, zato raje postavljajo fosile iz Afarja in 
Laetolija v vrsto A. africanus, kakor so naj­
prej imenovali fosile, najdene v južni Afriki, 
in sicer v dvajsetih letih našega stoletja. Če­
prav nisem strokovnjak v anatomiji, torej 
nimam avtoritativnega mnenja, pa moram 
reči, da se mi zdi nebo afarskega človečnjaka 
dokaj »opičje«. (Priznati moram tudi, da je 
ime A. afarensis potrdilo celo vrsto mojih 
najljubših predsodkov. Johanson in White 
pravita, da je med afarskimi in laetolijskimi 
fosili milijon let razlike, da pa so tako rekoč 
enaki.)

Najprej pokončna drža, potem veliki 
možgani
Med razpravami o lobanji, zobeh in takso- 
nomski klasifikaciji niso upoštevali neke dru­
ge, veliko bolj zanimive značilnosti afarskih 
fosilov. Kosti Lucyne medenice in noge očit­
no kažejo, da je A. afarensis hodil tako po­
konci kot vi in jaz. To so na dolgo komentira­
li v tisku, vendar tako, da je nastala zmeda. 
.Časopisi so skoraj soglasno razširili misel, da 
so veliki možgani in pokončna drža nastopili 
postopoma in vzporedno — kar se je ujemalo

s poprejšnjo pravoverno miselnostjo — da pa 
so možgani morda imeli nekaj prednosti. Ta 
prehod naj bi šel od štirinožcev z majhnimi 
možgani do bitij z upognjeno postavo in veli­
kimi možgani.
Od odkritij v dvajsetih letih je znano, da so 
avstralopiteki imeli slabo razvite možgane in 
pokončno držo. (A. africanus je imel trikrat 
manjše možgane od naših, hodil pa je popol­
noma zravnano. Četudi naredimo popravek, 
kar zadeva lobanjsko kapaciteto glede na 
majhno postavo, so bili njegovi možgani bi­
stveno manjši od naših.) Ta »anomalija« — 
torej sožitje majhnih možganov in pokončne 
drže - je desetletja povzročala velike razpra­
ve in imela važno mesto v vseh pomembnej­
ših tekstih.
Poimenovanje A. afarensis torej ne daje zgo­
dovinske prednosti pokočne drže pred veliki­
mi možgani. Toda v povezavi z dvema drugi­
ma idejama meče novo luč na časovno pre­
dnost pokončne drže. Vsega tega ni bilo ne 
videti ne slišati v časopisnih poročilih in izgi­
nilo je pod kupom napačnih informacij. A. 
afarensis je pomemben, kajti uči nas, da je 
bila pokončna drža pridobljena pred kakšni­
mi štirimi milijoni let. Struktura Lucyne me­
denice kaže, da je hodil po dveh nogah, kar 
še sijajneje dokazujejo imenitni odtisi stopal, 
ki so jih pred kratkim odkrili v Laetoliju. 
Poznejši avstralopiteki iz južne in vzhodne 
Afrike ne segajo dlje kot 2,5 milijona let 
nazaj. Tako smo pokončni drži lahko dodali 
več kot poldrugi milijon let.
Za boljše razumevanje tega novega dosežka 
se je treba za nekaj časa preseliti na nasprotni 
konec biologije, se pravi od fosilov popolnih 
živali je treba k molekulam. V zadnjih pet­
najstih letih so specialisti za molekulami ra­
zvoj zbrali veliko količino informacij o sek­
vencah podobnih aminskih kislin v encimih in 
proteinih pri številnih raznovrstnih organi­
zmih. S temi podatki so prišli do osupljivih 
rezultatov. Če vzamemo dve vrsti, za kateri 
zanesljivo vemo, kdaj sta se ločili od skupne­
ga prednika, opazimo, da se razlike v amin­
skih kislinah natanko ujemajo s časom, ki je 
minil od ločitve: daljše ko je obdobje ločitve, 
večja je molekulama razlika. Zadeva je tako 
redna, da je bilo mogoče sestaviti nekakšno 
molekularno uro, s katero se določajo datumi 
ločitve pri parih vrst, za katere so fosili doka­
zali skupnega prednika. Res je, da ta ura ne 
teče tako pravilno kot elektronska, vendar le 
redko prehiteva ali zaostaja.
Darviniste je na splošno presenetil redni tek 
te ure, kajti naravna selekcija bi morala nor­
malno delovati različno hitro: zelo hitro v 
kompleksnih oblikah, ki se prilagajajo pogo­
sto se spreminjajočemu okolju, zelo počasi 
med stanovitno in dobro prilagojeno popula­
cijo. Če je naravna selekcija glavni razlag 
razvojg znotraj kakšne populacije, potem bi 
bilo mogoče pričakovati soglasje med gene­
tičnimi spremembami in časom, razen če hi­
trosti selekcije ne bi bile konstantne - vendar 
ne more biti tako, če se sklicujemo na zgornji 
argument. Darvinisti so se izognili temu pro­
tislovju s trditvijo, da se nepravilnosti v hitro­
sti selekcije zmanjšajo v dolgih obdobjih. 
Selekcija je lahko zelo močna v nekaj gene­
racijah, potem pa je tako rekoč ni v nasled­
njem obdobju, ne da bi globalna sprememba, 
zapažena v dolgih obdobjih, izgubila svoj red. 
Toda darvinisti so morali računati s še eno 
možnostjo: redni tek molekulane ure bi lah­
ko bil odsev razvojnega procesa, ki ga ne 
izziVa naravna selekcija.

Molekulama ura dobro teče
Merjenje razlik v aminskih kislinah pri ljudeh 
in velikih afriških opicah (gorili in šimpanzu) 
je prineslo nadvse presenetljive rezultate. Po 
genih, ki so jih proučili, smo si tako rekoč 
enaki navzlic izraziti morfološki različnosti. 
Povprečna razlika v sekvencah aminskih ki­
slin pri človeku in afriških opicah je manjša 
od 1 ost. (0,8 odst., če hočemo biti natančni), 
kar na molekulami uri ustreza obdobju 5 
milijonov let od ločitve od skupnega predni­
ka. Allan Wilson in Vincent Sarich, razisko­
valca z Berkeleya, ki sta odkrila to anomalijo, 
sta pripravljena priznati, da je molekulama 
ura rahlo netočna, potemtakem sta priprav­
ljena sprejeti številko 6 milijonov let, pa nič 
več. Če torej molekulama ura kaže točen čas, 
je A. afarensis zelo blizu teoretične meje, 
veljavne za vejo človečnjakov.
Vse do nedavnega so antropologi zavračali 
takšno uro, kajti menili so, da so človečnjaki 
pravcata izjema v splošno sprejetem pravilu. 
Takšne pomisleke so imeli zaradi obstoja ži­
vali, imenovane Ramapithecus, afriškega in 
azijskega fosila, od katerega je ostalo le ne­
kaj delcev čeljusti in ki je živel pred kakšnimi 
14 milijoni let. Za številne antropologe je bil 
ramapitek na naši strani ločitve med opico in 
človekom, kar naj bi pomenilo, da so se 
človečnjaki in opice ločili pred več kot 14 
milijoni let. Toda ta teza, ki se opira na vrsto 
tehničnih argumentov — zobe in njihove pro­
porce — je v zadnjem času izgubila tla pod 
seboj. Nekateri najbolj ognjeviti zagovorniki 
ramapiteka kot človečnjaka so zdaj priprav­
ljeni premisliti o svojem stališču in ga razgla­
siti za opico ali bitje, ki je blizu skupnega 
izvora opic in ljudi, vendar pa zgodnejše po 
ločitvi. Pravilnost molekularne ure se je pre­
večkrat izkazala, da bi jo bilo mogoče ovreči 
zaradi nekaj argumentov, temelječih na košč­
kih čeljusti.
Tako je danes mogoče zbrati tri elemente, na 
podlagi katerih se dajo močno preusmeriti 
teze o človeškem razvoju: starost in pokonč­
na drža vrste A. afarensis, ločitev med opico 
in človekom po molekulami uri in ramapite- 
kova izguba naslova (nič več ni človečnjak).
Nikoli se nismo mogli znebiti tiste vizije člo­
veškega razvoja, ki je bila osredotočena na 
možgane, pa čeprav ni nikdar bila nič druge­
ga kot močan kulturni predsodek, vsiljen na­
ravi. Prvi evolucionisti so mislili, da so mož­
gani postali večji prej, kot so se dogodile vse 
pomembne spremembe našega telesa (Graf- 
ton Elliot Smith je tako zelo verjel v pilt- 
dovvnskega človeka samo zato, ker je bil sko­
raj fanatičen zagovornik prednosti možga­
nov). Toda A. africanus je s svojo pokončno 
držo in malimi možgani naredil konec tej 
koncepciji v 20 letih, kar sta sicer zelo jasno­
vidno napovedovala — z nekaterimi evolucio­
nisti in filozofi — Ernest Haeckel in Friedrich 
Engels. Toda ta »možganska prednost«, kot 
ji rad pravim, ni popustila, marveč je dobila 
nekoliko drugačno obliko. Nekateri evolu­
cionisti sicer priznavajo, da se je v zgodovini 
prej pojavila pokončna drža, vendar domne­
vajo, da je prišla brez prave naglice in da je 
resnična ločitev — tisti skok, zaradi katerega 
smo res postali ljudje — napočila veliko poz­
neje, ko so se v razvojni eksploziji brez pri­
mere naši možgani trikrat povečali — pred 
kakšnim milijonom let.
STEPHEN JAY GOULD_____
(nadaljevanje prihodnjič)



DELOIS""18' Ljubljana,
11. junija 1983

P°PJdal29
(Nadaljevanje s 14. strani)

Delo, 25. maja in 2. junija

Težave žepnih ustanov
Društvo likovnih umetnikov Maribor ugotav­
lja, da je v članku Franceta Forstneriča »Te­
žave žepnih ustanov«, ki je bil objavljen v 
Delu, z dne 25. maja 1983, prišlo zaradi 
piščevega nepoznavanja do neljube dezinfor- 
mimosti bralcev. Zaradi tega se Društvo li­
kovnih umetnikov Maribor čuti upravičeno 
prizadeto in poklicano, da riekatere zadeve 
pojasni.
Prvič. Trditev, da je salon Rotovž nastal na 
pobudo in v okrilju Umetnostne galerije, je 
neresnična. Razstavni salon Rotovž je nastal 
na pobudo mariborskih in ob podpori sloven­
skih likovnikov, ki so ugotovili, daje osnovna 
delovna naloga Umetnostne galerije znan- 
stveno-raziskovalnega značaja in da zaradi 
tega omenjena institucija ni mogla opravljati 
predstavitev žive, sproti nastajajoče likovne 
produkcije ter skrbeti za številne izmenjalne 
razstave, za katere se je Društvo likovnih 
umetnikov dogovarjalo. To dejstvo je potrje­
no z zapisnikom republiškega plenuma Druš­
tva slovenskih likovnih umetnikov, ki je bil 3. 
in 4. februarja 1962 na Pohorju. Se več. 
Društvo likovnih umetnikov Maribor je bilo 
skupaj še z nekaterirm drugimi društvi tudi 
pobudnik za izgradnjo novih razstavnih pro­
storov, v katerih bi bila razstavljena sodobna 
ustvarjalnost. Tudi to trditev lahko dokaže­
mo s pismeno izjavo tov. Vere Kolarič (bivše 
predsednice sveta mesta Maribor). Društvo 
likovnih umetnikov Maribor pa ni bilo le 
pobudnik za gradnjo razstavišča, marveč je 
prostor, v katerem ima razstavni salon Ro­
tovž danes upravne in razstavne prostore, 
prispevalo tudi del denarnih sredstev.
Drugič. Člani Društva likovnih umetnikov 
Maribor smo bili pri dosedanjih pogovorih o 
integraciji popolnoma izpuščeni, čeprav me­
nimo, da likovno problematiko mesta dobro 
poznamo, saj smo s svojimi deli vključeni v 
delovne programe obeh ustanov. Šele na na­
šo pobudo smo na mestni skupščini kulturne 
skupnosti Maribor, ki je bila 26. maja 1983, 
dobili zagotovilo za delegatsko mesto v komi­
siji za samoupravno organiziranost, ki skrbi 
za pripravo integracije obeh ustanov. Predla­
gano je bilo, da v komisiji sodelujemo le v 
času, ko potekajo priprave za združitev 
Umetnostne galerije in razstavnega salona 
Rotovž. Čudi nas, da se problema integracije 
lotevajo parcialno, saj menimo, da bi bilo 
treba najprej govoriti o celostnem združeva­
nju galerijsko-muzejskega področja v Mari­
boru in šele nato bi bilo jasno, kaj želimo 
doseči z integracijo Umetnostne galerije in 
razstavnega salona Rotovž. Sploh pa smo 
mnenja, da se zadeve v zvezi s tem prehiteva­
jo, saj še do danes nismo seznanjeni z nika­
kršnimi analizami, ki bi dokazovale smotr­
nost integracije.

Tretjič. Občutek imamo, da so mnogi, ki

integracijo pripravljajo, pozabili na povsem 
različni delovni usmeritvi razstavnega salona 
Rotovž in Umetnostne galerije. Zadnja naj bi 
opravljala naloge znanstveno-raziskovalnega 
dela. Čeprav je bila Umetnostna galerija 
ustanovljena 1. 1954, njeni strokovnjaki vse 
do danes še niso izdali niti ene same mono­
grafije o umetnikih severovzhodne Slovenije. 
Razstavni salon Rotovž po drugi strani sledi 
svojemu konceptu dela, hkrati s tem pa daje 
članom Društva likovnih umetnikov Maribor 
prioritetno mesto v razstavnem programu ter 
v povezavi z Društvom likovnih umetnikov 
Maribor skrbi za recipročne razstave v okvi­
rih sodelovanja društva z domačimi in tujimi 
likovniki (Greenvvich, Marburg, Berlin, 
Szombathely itd.). Tako je smešna in hkrati 
žaljiva ugotovitev o rotovškem »drobnjakar­
skem poslovanju« (s čistilko vred ima le štiri 
delavke). Očitno je za pisca pomembnejša 
oblika neke delovne organizacije kot vsebina 
njenega dela. Čeprav so delavke res štiri, se 
jim je z intenzivnim delom posrečilo doseči 
profesionalno raven razstavišča.
Četrtič. Čudi nas, da je pisec članka tako 
neinformiran, da je v svojem pisanju povzel 
tudi oceno o ugotovitvah delavk razstavnega 
salona Rotovž, ki da so v razpoložljivih mate­
rialnih okvirih mariborske kulture sporne in 
politično težko sprejemljive. Res je, da je 
bila ta ocena sestavni del informacije o zdru­
žitvi obeh ustanov, vendar je bila njena opo­
rečnost ugotovljena že na skupščini kulturne 
skupnosti občine Rotovž, ki je bila 16. maja 
1983.
Marjan Jelenc,
predsednik Društva likovnih umetnikov 
Maribor

Delo, 23. aprila, 21. in 28. maja ter 4. 
junija

Nespamet ali tehnokratska 
miselnost?
Toliko preobračanja dejstev že lep čas nisem 
prebral kot v članku dr. Marka Breznika. 
Doma sem iz naselja, na vzhodni obali Cer­
kniškega jezera in zato vsaj malo poznam 
Cerkniško jezero. Da ne bom preveč ponav­
ljal kritike drugih in da bom čim krajši, se 
bom omejil samo na nekatere posameznosti.
Najprej moram kritizirati naročnika študije 
»Večnamenska akumulacija Cerkniškega je­
zera«, ker ni poskrbel, da bi k študiji prispe­
vali svoje strokovne utemeljitve tudi strokov­
njaki drugih področij, kot so agronomi, pe- 
dologi, gospodarstveniki, varstveniki narave, 
ornitologi itd. Navedena študija ni končni 
rezultat uskladenega in vodenega timskega 
dela strokovnjakov različnih področij, zato 
avtor študije domišljijsko obravnava področ­
ja, ki niso njegova domena in specialnost in 
nam v enostranskih sklepih ponuja v zameno 
za uničenje Cerkniškega jezera in Planinske­
ga polja neverjetne koristi.
Naročnik študije ravna zelo naivno, če misli, 
da bodo drugi zainteresirani dali soglasje k 
lokacijskemu načrtu, ne da bi imeli po prej 
možnost in sredstva, da študijsko obdelajo 
projekt s svojega gledišča. Lahko pa je na­
ročnik študije toliko premeten, da bo vse, ki 
so odgovorni za usodo Cerkniškega jezera in 
Planinskega polja, preprosto postavil pred 
izvršeno dejstvo in jim ni dal nobene možno­

sti, da bi konkretne probleme strokovno ob­
delali.
Avtor študije nam da z ugotovitvijo, da bodo 
jezero množično obiskovali tuji turisti, vede­
ti, da je Cerkniško jezero silno revno s favno. 
Res da slonov na Cerkniškem jezeru ni, te bi 
morda nekdo le opazil. Resnica o favni pa je 
ravno obratna. Tako bogatega kraja, s floro 
in favno, kot je Cerkniško jezero s svojo 
okolico, se zlepa ne najde. Voda Cerkniškega 
jezera je silno bogata s planktonom, zato tudi 
tako hitro rastejo ščuke. Z realizacijo zamisli 
avtorja projekta bi za vedno izginila iz Dojic 
tamkajšnja mesojeda vegatacija.
Znano je, da je Cerkniško jezero v okviru 
Slovenije naj večji kompleks podzoliranih tal, 
ki mestoma prehajajo v mulj. Takšna zemlja 
je neprimerna za kmetijsko obdelavo. Priro- 
dna vegetacijska združba, vsaj večjega dela 
Cerkniškega jezera, je gozd s hrastom doba 
in belim gabrom. Toda ta gozd je bil že 
zdavnaj uničen. Zaradi vrste tal si moramo 
kar lepo »odmisliti« idilično predstavo o ne­
preglednih valujočih poljih zoreče pšenice na 
Cerkniškem jezeru. Končno sodbo o tem naj 
na osnovi detajlnih raziskovalnih analiz dajo 
pedologi in agronomi.
Nam, ki živimo zahodno od Cerkniškega je­
zera oziroma zahodno od javomiško-snežni- 
škega masiva, avtor projekta ponuja pitno 
vodo, ki se bo akumulirala za umetnim nasi­
pom v južnem predelu Cerkniškega jezera. 
To vodo naj bi pil del Notranjčev, Kraševci, 
Primorci, Brkinci, Istrani in še kdo. Pri tem 
pa avtor pozablja na kakovost zajete vode, 
razdalje cevnega transporta vode in možnosti 
za primernejše rešitve preskrbe z vodo za ta 
del Slovenije. Omejil se bom samo na kako­
vost vode. Loški obrh, ki bo podvodno prite­
kal v akumulacijsko jezero, teče po Loški 
dolini in je onesnažen z gnojnično in fekalno 
vodo. Voda potoka Lipsenjščica in potoka 
Žerovniščica naj bi se preusmerila v akumu­
lacijsko jezero. Nekdanji mlinarji, ki živijo 
ob izviru Lipsenjščice in Žerovniščice in niže 
ob vodi, so opustili uporabo te vode, ker že 
izvira onesnažena z gnojnično in fekalno vo­
do, in so si napeljali vodo za gospodinjstva od 
drugod. Sicer pa lahko vsako vodo kolikor 
toliko očistimo, toda to ni poceni.
Res da sem samo v grobem seznanjen z 
obravnavanim projektom, imam pa kljub te­
mu lahko velike pomisleke glede tehničnih 
rešitev, ki jih nudi. Ker bo dno planiranega 
akumulacijskega jezera ležalo pri izviru Je­
zerskega obrha 10 m niže od ravnine Loške 
doline pri Golobini, akumulacijsko jezero ne 
bi smelo biti globlje od 18 m, ker bi se sicer 
začela voda akumulacijskega jezera skozi 
podzemni prirodni rov Loškega obrha preli­
vati v^Loško dolino, ki bi jo zalilo. Ob 18 m 
visokem vodostaju umetnega jezera bi bila 
tako pod vodo vas Laze in dve tretjini vasi 
Gorenje Jezero, ki ležita ob obrežju Cerkni­
škega jezera. Sedanje vikendsko naselje pri 
vasi Gorenje Jezero pa bi tako prišlo na 
obrežje planiranega umetnega jezera. Daljši 
del ceste Gorenje Jezero - Goričice bi bil piod 
vodo.

Ker leži izvir Lepsenjščice 13 m više od izvira 
Jezerskega obrha in ker potrebujemo mini­
malno 6 m padca, da bi pri minimalnem 0,2- 
odstotnem padcu minimalno 3 km dolgega 
podzemeljskega rova pod Grebenom in ak- 

- vadukta spravili vodo Lipenjščice za nasip

PREJELI SMO

Zgrešena 
simbolika 
ali zmaličenost?

Prejšnji teden sta bili v Cankarjevem Domu 
dve predstavi filmane verzije opere »Parsi- 
fal« Richarda Wagnerja v režiji nemškega 
režiserja Hansa-Jiirgena Syberberga. Naj po­
vem takoj na začetku, da je bila glasbena 
stran te uprizoritve nadpovprečna, tako orke­
ster kot tudi pevci, od katerih bi veljalo pose­
bej omeniti basista Roberta Lloyda, ki je pel 
(in igral) vlogo Gumemanza, ki jo štejejo za 
eno najbolj obsežnih v vsej operni literaturi. 
Nekoliko me je motilo samo stalno rahlo 
brnenje aparature (ali zvočnega posnetka 
filma?).

Kar pa me je prav šokiralo in odbijalo, je 
vizualna stran filma (režija, inscenacija, ko­
stumi in maska). Tukaj si je režiser dovolil 
preveč odstopanj od libreta opere oz. dogaja­
nja v njej, ki je mestoma povsem iznakaženo 
in v nasprotju z dejansko vsebino, kot si jo je 
zamislil Wagner, ki ni bil samo komponist, 
ampak tudi pisec in esejist ter je sam napisal 
tekste za svoje opere. Če odštejemo nekatera 
njegova mladostna dela, ki niso dosegla po­
sebnih uspehov in so kmalu utonila v pozabo, 
je s svojimi poznejšimi operami (oz. glasbeni­
mi dramami, kot jih je sam imenoval) dosegel 
svetovno slavo, nemalo tudi zato, ker je znal 
kot malokateri skladatelj ustvariti srečno sin­
tezo med glasbo in tekstom, oz. dejanjem, ki 
je bolj kot pri mnogih drugih operah bistven 
element za uspehe VVagnerjevih oper.
Premiera »Parsifala« je bila 1. 1882 v Bay- 
reuthu in bi smela biti ta opera po Wagnerje- 
vi zamisli tudi samo tam uprizorjena. Ker pa 
si komponist ni zagotovil izvajalskih pravic 
tudi v ZDA, je bila brez njegove privolitve 
pozneje izvedena ne samo tam, ampak tudi 
drugod po Evropi. Odrska upodobitev te 
opere je tehnično izredno zahtevna in terja 
določene omejitve, medtem ko nudi film 
povsem drugačne možnosti kot oder. Vsakdo
bi pričakoval, da bodo pri režiji in inscenaciji 
te možnosti dodobra izkoriščene. Saj deloma 
tudi so, vendar na način, ki opero povsem 
spremeni in izmaliči. Naj navedem tukaj sa­
mo nekatere spremembe dogajanja oz. scene, 
ki si jih je »privoščil« režiser.
Začetek opere se dogaja na gozdni livadi ob 
jezeru. Tu je bila prilika za posnetke narav­
nega okolja, a kaj smo videli namesto tega? 
Umetne skale z zavitimi prehodi med njimi, 
jezera pa ni bilo. Ko nastopi Parsifal, bi pri­
čakovali krepkega odraslega mladeniča, a na­
mesto njega se prikaže šibek 15 - do 16-leten 
fantič, v katerem bi težko slutili poznejšega 
junaškega viteza. Dogajanje se potem preseli 
v grad Gralovih vitezov, ki pa je kaj boren in 
sestoji samo iz nekaj poslikanih kulis, v dvo­
rani na tleh pa je posutih nekaj ovelih listov. 
Skoraj 
laboda,
vsebino, tudi tam kjer bi to moral biti golob 
(npr. v 3. dejanju). Ravno tako skoraj na 
vseh slikah gledamo majhne in velike po­
smrtne maske, tudi take, ki se razcepijo in 
razmikajo v prehode oz. hodnike. V enem 
takih hodnikov je tudi zbirka raznih zastare­

na vseh slikah gledamo prebodenega 
čeprav to ni več v nobeni zvezi z

lih in sodobnih zastav, med njimi tudi hitler­
jevska s kljukastim križem. Čemu?
Tudi v drugem dejanju imamo čudežni vrt z 
začaranimi deklicami, ki pa se spet naslanjajo 
na umetne skale. Način, kako Kundry zape­
ljuje mladega Parsifala (lahko bi bila njegova 
mati), se močno oddaljuje od tega, kar si je 
zamislil Wagner, in spominja na nekatere 
realistične scene v današnjih filmih, čeprav 
ona to svojo veščino še prej preizkusi na 
lutki, kakršnih je tudi sicer nekaj v filmu, 
vendar ni jasno, kaj na pomenijo. Konec 
drugega dejanja, ko Klingsor zažene sulico v 
Parsifala, ta pa bi morala obviseti v zraku nad 
njegovo glavo, pa je sploh spremenjen na 
dokaj boren način, ko Klingsor samo spusti iz 
rok sulico, ki zdrkne ob skali navzdol. Scena, 
ko Parsifal s sveto sulico poruši Klingsorjev 
grad in ga zdrobi v prah, nudi filmu v na­
sprotju z odrom ogromne tehnične možnosti, 
ki pa jih režiser sploh ni izkoristil in o kakem 
rušenju na ekranu ni sledu.

Sredi drugega dejanja pa je režiser kar na 
lepem in brez vidnega vzroka zamenjal fanti­
ča Parsifala z žensko, ki s tenorskim glasom 
poje moško vlogo naprej, kar je videti, oz. 
slišati — milo rečeno — precej čudno. Ta žen­
ska pa je bolj drobna in nežna, čeprav bi z 
ozirom na vlogo gledalec vsaj pričakoval 
močno in postavno. Morda je hotel režiser s 
tem nakazati razdvojenost Parsifalove nara­
ve, vendar to ne more držati. Parsifal je sicer 
neveden mladenič, ki je zrasel v gozdu daleč 
od ljudi in ga potem okoliščine in doživljaji 
spremenijo v junaškega viteza, prav gotovo 
pa ni razdvojena osebnost, ampak se kmalu 
začne zavedati svojega poslanstva in ima pred 
seboj jasen cilj.
Dogajanje opere zahteva tudi spremembe v 
zunanjosti nastopajočih, saj npr. mine precej 
let med prvim in tretjim dejanjem, a Gume- 
manz, npr., je vedno enako mlad in tudi 
Kundry, ki je enkrat izmučena in onemogla 
starka, drugič pa mladostna zapeljivka, je 
vedno enaka.
Vse to (naštel sem samo nekaj najbolj grobih 
odstopanj od vsebine) postavlja vprašanja: 
zakaj je tak uveljavljen režiser z dolgoletnimi 
izkušnjami tako spremenil koncept in videz 
opere, zakaj je pustil vnemar tehnične mož­
nosti, ki jih nudi filmska upodobitev in zakaj 
je v to prisilil izvajalce? Morda je odgovor na 
vsa ta vprašanja in še na nekatera druga, ki se 
porajajo pri gledanju filma, lahko samo v 
tem, da je hotel režiser pokazati nekakšno 
simboliko, a ga je pri tem zaneslo dosti pre­
daleč in je zašel v absurdnost, ki bolj odbija 
kot priteguje?
Bog vedi, če se ne bi VVagner obrnil v grobu, 
ko bi videl, kaj je nastalo iz njegovega »Par­
sifala«?
Arnold Zupančič,
Ljubljana

Spominski 
kovanci 
»Sarajevo 84«
Na osnovi odloka zvezne skupščine, Ur. list 
SFRJ št. 65, z dne 29. 10. 1982, je Narodna 
banka Jugoslavije pooblaščena, da izda spo­

minske kovance ob zimski olimpiadi 1984 v 
Sarajevu. Izdani bodo trije zlatniki (8,0 gr) 
po 5.000 din in petnajst srebrnikov po 100, 
250 in 500 dinarjev. Vsi kovanci so deklari­
rani kot »redno plačilno sredstvo«.

Večina naših članov je bila z odlokom zado­
voljna in želeli smo te spominske kovance 
naročiti. To veselje pa se je v kratkem sprevr­
glo v ogorčenje: zvedeli smo, da v državi ni 
mogoče kupiti niti enega, ker je menda vsa 
prodajna distribucija oddana tuji trgovski fir­
mi, ki jih v Jugoslaviji seveda ne prodaja.
Ob tem želimo poudariti kulturni, znanstveni 
in družbenopolitični značaj našega društva, ki 
je s svojim statutom verificirano pri RK 
SZDL Slovenije. Samo na sebi je umevno, da 
se naši člani ukvarjajo v prvi vrsti z zbiranjem 
in proučevanjem domačega denarništva, šele 
nato tujega denarja. Zato si lastimo pravico, 
da pri najodgovornejših institucijah iščemo 
odgovor na nekaj naših vprašanj:

Prvič. Kdo je odgovoren za kreacijo emisij­
ske politike naših spominskih kovancev?
Drugič. Odlok o izdaji kovancev za olimpia- 
do v Sarajevu je sprejela zvezna skupščina in 
jih deklarira kot »redno plačilno sredstvo«. 
Zakaj potem naša Narodna banka o tem nič 
ne ve? Kdo je lastnik teh kovancev in kdo 
odloča o njihovi prodaji? Kdo postavlja pro­
dajne pogoje?
Tretjič. Deklaracija o »rednem plačilnem 
sredstvu« je tragikomična, saj je materialna 
vrednost (srebro, zlato) približno petkrat viš­
ja od nominalne. Zakaj potem izdajamo ko­
vance s tako nizko nominalo? Zakaj je po­
trebnih kar 15 različnih srebrnikov in 3 ra­
zlični zlatniki za zimsko olimpiado? Nominal­
ni seštevek vseh kovancev znaša 19.250 di­
narjev, tuja trgovska firma pa jih prodaja po 
3.150 DM. Če bi tujec prodal vso količino po 
tej ceni, (165.000 zlatnikov in 1,650.000 
(srebrnikov), bi iztržil 255 milijonov DM! To 
pa je večkratnik planiranega izkupička vseh 
vstopnic olimpijskih iger! Ali torej organiza­
tor pričakuje, da bodo zbiratelji in numizma­
tiki širom po svetu financirali naše prve olim­
pijske igre? Zakaj domači zbiratelji pri tem 
ne smejo »sodelovati«?

Četrtič. Organizator najbrž ni naiven in ne 
pričakuje, da bodo vsi kovanci prodani (na 
tujem). Končni rezultat bo zato podoben ti­
stemu ob olimpiadi v Montrealu in Moskvi: 
visok dobiček so pobrale distributivne tuje 
firme, medtem ko je »država« Kanada in SZ 
imela izgubo, ker je morala prevzeti nepro­
dane količine in jih je po igrah pretopila, da 
je s prodajo srebra vsaj delno pokrila stroške, 
nastale z napačno emisijsko in prodajno poli­
tiko. Če predvidevamo podoben konec tudi 
naših kovancev, se vprašujemo, kdo bo kril 
izgubo ali kdo bo zagotovil velika obratna 
sredstva za hranjenje neprodanih količin v 
morebitne spekulativne namene? Za kakšno 
ceno se je organizator pogodil s tujo firmo? 
Ali bo moral prevzeti neprodane garniture 
nazaj?

Petič. Ne moremo se znebiti vtisa, da se za 
»državno legalnost« (odlok zvezne skupšči­
ne) skrivajo nezakoniti posli, katerih rezultat 
bo visok dobiček tujega trgovca (ali tudi or­
ganizatorja?)', po drugi strani pa velika mate­
rialna in moralna škoda, ki jo bo morala 
pokriti naša skupnost. Zakaj to dopušča Na­
rodna banka? Ali so delegati zvezne skupšči­
ne vedeli za prodajne in distributivne pogoje

umetnega jezera, je lahko akumulacijsko je­
zero globoko samo 7 m. Izračun za Žerovni- 
ščico da približno isto globino akumulacijske­
ga jezera.

Kot mi je znano, umetno jezero ne bi imelo 
velike površine, ker se mora že zaradi vodo 
prepustnih obrežnih spodnje in zgornje kre- 
dnih kamenin, locirati na manjšo površino, to 
je trikotnik Obrh-Stražišče—Kurjica, to je na 
zgornje jurska, za vodo neprepustna tla. Ker 
bo lahko največji vodostaj umetnega jezera 7 
m, če avtor projekta ne predvideva, da bo 
vodo Lipsenjščice in Žerovniščice s črpalka­
mi potiskal za nasip, oziroma največ 18 m pri 
prečrpavanju, in-ker znaša površina planira­
nega umetnega jezera le neznaten del Cer­
kniškega jezera, na osnovi tega lahko sklene­
mo, da planirano umetno jezero nikakor ne 
bo moglo ob visokih vodah akumulirati vse 
vode južnega in vzhodnega dela Cerkniškega 
jezera (Cerkniško obrh, Lipsenjščica, Žerov­
niščica) in da bo ta in preostala voda jezera še 
vedno prelivala Cerkniško jezero. Ose- 
mnajstmetrski vodostaj umetnega jezera si 
niti ne moremo privoščiti, ker bi s tem uničili 
dve idilični vasi na južnem obrežju Cerkni­
škega jezera, Gorenje Jezero in Laze. S to 
ugotovitvijo, da bi voda še vedno prelivala 
Cerkniško jezero, pade v vodo mit o valujo­
čih žitnih poljih. Seveda je možno odvečne 
vode z umetnimi kanali preko cerkniške in­
dustrijske cone v Podskrajniku in vasi Zelše 
ter preko Rokavskega polja speljati na Pla­
ninsko polje. Toda to je že začetek druge 
neprijetne zgodbe.
Z vsemi predvidenimi obsežnimi gradbenimi 
deli na Cerkniškem jezeru in njegovi okolici 
bomo ta predel Slovenije spremenili do ne­
spoznavnosti in si s tem uničili eno od zadnjih 
pribežališč pred pritiskom sodobnega indu­
strializiranega sveta. Zlato, pamet v roke, do­
kler je še čas.
Slavko Petrič,
Postojna

★

Fakulteto za arhitekturo, gradbeništvo in 
geodezijo in mene napadajo, zakaj smo po 
naročilu zveze vodnih skupnosti Slovenije iz­
delali študijo »Večnamenska akumulacija 
Cerkniško jezero«, ki je obdelala možnost, 
da bi na delu vsako leto poplavljenih površin 
zgradili trajno jezero, ostali del pa osušili. V 
svojem prispevku »Izkoristiti hidropotencial 
slovenskih rek« (Delo, 22. januarja 1983)

sem se tudi močno zameril, ker sem napisal 
»zaradi odpora zagovornikov neokrnjene na­
rave nismo zgradili v Sloveniji že štirih hi­
droelektrarn. Sedaj je na njihovi črni listi še 
nad 10 hidroelektrarn, predvsem pa vse aku­
mulacije. Vse to pa je okrog polovica razpo­
ložljivega hidropotenciala. Vprašanje je ali se 
energetsko revna deželica lahko odpove toli­
kemu naravnemu bogastvu... Zagovorniki 
neokrnjene narave naj nasprotujejo gradnji 
hidrocentral in akumulacij, vendar je treba 
upoštevati tudi gospodarske in strateške pre­
dnosti in se odločiti na osnovi tehtanja pre­
dnosti in slabosti vsakega objekta...« (konec 
citata).

V svojem odgovoru (Delo, 23. aprila 1983) 
trdim: »Menimo, da univerza ne samo sme, 
ampak mora odgovoriti na vsako vprašanje 
republiških ustanov in jim izdelati želene štu­
dije. .. O tem, ali naj bi akumulacijo gradili 
ali ne, se nismo opredelili, ker je to politična 
odločitev ob sprejemanju prostorskih načrtov 
našega bodočega razvoja... Cerkniško jeze- 
ro-svetovna znamenitost?... majhen turistič­
ni obisk... Zanimanje znanstvenikov je 
upadlo, kot za vsak razrešen problem ...Ta 
časopisna razprava je dokazala, da je naša 
družba v veliki krizi pri razpravljanju in odlo­
čanju o težkih problemih. To je nedvomno 
tudi dilema ali narodni park ali gospodarsko 
izkoriščanje nekega področja«, (konec ci­
tata).
Članek, ki opisuje možnost gradnje, predno­
sti akumulacije, ki so pitna in industrijska 
voda predvsem za obalno področje, zmanjša­
nje onesnaženja Ljubljanice in Save s pove­
čanjem pretokov v kritičnem sušnem obdob­
ju, zmanjašnje lokalnih poplav, pridobitev 
kmetijske zemlje, proizvodnja zelo kvalitetne 
električne energije, ribištvo in turizem ter 
negativne posledice s spremembo naravnega 
okolja in prizadetimi prebivalci, je izšel v 
Gradbenem vestniku št. 1-2, 1983. Vsakdo si 
sedaj lahko sam ustvari svoje mnenje.
Kakor sem že napisal, v razpravi o Cerkni­
škem jezeru ne bom več sodeloval. Želim pa 
povedati še nekaj načelnih misli o krizi v 
razpravljanju in odločanju v naši družbi.
Članki v Delu 28. maja 1983 to ponovno 
potrjujejo. Ne razpravljaj samo o problemu, 
udari po nasprotniku in tudi po njegovi de­
lovni organizaciji. Naj citiram predsednika 
zveze društev za varstvo okolja Slovenije 
(ZVOS): »Delati za hrbtom javnosti...
predsednik Reagan... postopek v vrsti no­

vih, včeraj še kolonialnih dežel. Marsikateri 
naš strokovnjak se je tega pri njih nalezel.« 
To nedvomno leti na moje delo v Maliju v 
okviru Združenih narodov. Tajnik ZVOS: 
»primer delte reke Niger... ekocid, ki pa bi 
bil rešitev za milijone ljudi... Če bodo odlo­
čali strokovnjaki tehnokratskih nazorov, bo­
do rezultati podobni, kot so znani javnosti o 
Asuanskem jezu v Egiptu, ki so ga tudi gradi­
li strokovnjaki Združenih narodov.«
Torej Inapad na delo projektov za razvoj 
Združenih narodov. Naj pojasnim, kakšna je 
vloga in način dela ZN pri razvoju nerazvitih 
držav. Sklad za razvoj Združenih narodov 
pomaga vsaki nerazviti državi pri razvoju 
zdravstva, prosvete, kmetijstva in vseh drugih 
panog. Delo se razvija v okviru časovno ome­
jenih projektov, ki točno določijo namen in 
program pomoči. Projekt izvajajo strokov­
njaki (»experts«) ZN in domačim, ki naj bi se 
tega dela naučili. Za strokovnjake ZN razpi­
šejo mednarodni razpis. Izbor projekta, izbor 
strokovnjakov, strokovnjaki iz različnih de­
žel, omejena doba bivanja v državi in vrnitev 
domov še pred fazo odločitev so elementi, ki 
onemogočajo, da bi strokovnjaki ZN sodelo­
vali pri odločanju, torej ne morejo biti tehno­
krati. Obstaja še tako imenovana bilateralna 
pomoč za razvoj, to je pomoč razvite države 
nerazviti. Taka pomoč pa je vedno politično 
vezana. Blokovske države dajejo predvsem 
tako pomoč in seveda predlagajo uvedbo 
svoje tehnologije. Te pomoči tudi ni mogoče 
dobiti za vse panoge. Nekatere najbolj razvi­
te države ne nudijo npr. pomoči za industrij­
ski razvoj, po logiki, češ zakaj bi si ustvarjali 
konkurenco. Velika večina projektov ZN je 
bila uspešnih. Neuvrščene države se v ZN, 
zaradi pravice veta najmočnejših držav, poli­
tično niso mogle uveljaviti. Največji uspeh 
ZN pa je ravno pomoč pri razvoju nerazvitih 
držav. ZN so ustanova in javna tribuna nera­
zvitih držav. Oba bloka poskušata pomen ZN 
zmanjšati. Jugoslavija ima, kot ena utemelji­
teljic neuvrščenih držav, velik interes, da je 
vpliv in ugled ZN čim večji. Ali je mar interes 
ŽVOS drugačen, da poskuša sedaj ugled ZN 
zmanjševati?
Asuansko pregrado so projektirali Ameri- 
kanci, zgradili pa Rusi in ne strokovnjaki ZN. 
Pred več kot 20 leti sem 3 leta sodeloval z 
našim podjetjem pri raziskavi podzemnih vo­
da v arabskih državah. Poleti 1959, še pred 
gradnjo asuanske pregrade, sem letel iz Kaira
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kovancev, ko so izglasovali odlok? Če ne, ali 
za to vedo vsaj danes?
Šestič. Zavedamo se, da uporablja podoben 
marketing po metodologiji tržnega gospodar­
stva tudi kopica drugih držav samo zato, da 
pride do deviznih sredstev. Toda razlike z 
našo emisijsko politiko so vendar bistvene:
— V državah, ki izdajo spominke, je moč 
kupiti te kovance, pa čeprav po višjih, tržnih 
centih.
— V vzhodnih državah SEV pridobi devize 
njihova Narodna banka, torej skupnost, ki je 
kovance izdala, medtem ko pri nas pobira 
smetano le organizator (ali kdo?) in. predv­
sem tuji trgovec, skupnost pa naknadno po­
kriva izgubo, kar ni v skladu z našo politiko 
družbene in gospodarske stabilizacije.
— Druge države ob izdaji novih kovancev 
zagotovijo zbirateljem in numizmatikom na­
kup serije (ali komada) po nominalni ceni, če 
so redni člani društva, ki ga je družba verifici­
rala zaradi vzgojnega, moralnega in znan­
stvenega značaja. S tem vsaj delno varuje 
določilo o »rednem plačilnem sredstvu«.
— Narodne banke mnogih držav se pri obliko­
vanju emisijske politike posvetujejo z numi­
zmatičnimi društvi. Ali bo takšno sodelova­
nje možno tudi pri nas in kdaj?
Naše društvo in naši člani s polno pravico 
zahtevajo, da jim na vsa vprašanja dajo poja­
snila.
Albin Pogačnik,
predsednik numizmatičnega društva Slove­
nije

Naš
inozemski
dolg
Sistem zadolževanja v tujini je bil pri nas vse 
doslej zelo svoboden, lahko bi rekli lahkomi­
seln in naiven. Z družbenimi dogovori o za­
dolževanju v tujini so se poslovne banke, 
Narodna banka Jugoslavije in organizacije 
združenega dela zadolževale, ne da bi se kdo 
od odgovornih vprašal, kako in s katerimi 
sredstvi bodo najeta investicijska posojila za 
opremo in drugo, blagovni in komercialni 
krediti za uvoz surovin in reprodukcijskega 
materiala pa poravnani. Čeprav je bila spo­

sobnost deviznega vračanja naše države vse 
manjša, so se dolgovi hitro kopičili. Jugosla­
vija je še leta 1966 imela samo 1 milijardo 
dolarjev dolga. Leta 1982 je naš dolg na 
konvertibilnem področju znašal že 18,2 mili­
jarde dolarjev. Dospele anuitete dosedanjih 
deviznih posojil, ki jih je treba nakazati, zaje­
majo že več kot 60% sredstev letnega kon­
vertibilnega dotoka deviz. Iz tega lahko skle­
pamo, da je lok obveznosti več kot napet in 
nezanesljiv, saj si je Jugoslavija navkljub 
vsem visokim obveznostim zopet nakopala 
nove dolgove.
Posledice so tu. Že lani je bilo odplačevanje 
dospelih anuitet inozemskih posojil neredno 
in tuji kreditodajalci so zato vnaprej pokazali 
do Jugoslavije veliko manjšo pripravljenost, 
da dajo nove srednjeročne in dolgoročne kre­
dite. Zmanjšani ugled gospodarstva Jugosla­
vije kot kreditojemalca pa ima za posledico, 
da Jugoslavija vnaprej najema tuja posojila 
samo s povečano obrestno mero in višjimi 
stroški.
Velike obveznosti do plačila tujih posojil za­
jemajo tudi letos take razsežnosti, da zmanj­
kuje sredstev za tekoči uvoz, saj so nekatere 
veje naše industrije sposobne doseči primer­
no proizvodnjo samo ob rednem in nemote­
nem dotekanju tuje akumulacije.
Najemanje tujih posojil pod strožjimi pogoji 
oziroma sploh izguba možnosti za zadolževa­
nje v tujini v obsegu, kot je bilo prejšnja leta, 
bi vnaprej močno oslabilo doseganje indu­
strijske proizvodnje in polno koriščenje ka­
pacitet. Leta 1982 je bilo veliko prizadevanj, 
da bi zmanjšali zunanji konvertibilni dolg in 
smo odplačali celo 6,100 milijona dolarjev, 
dolgov pri čemer so znašale obresti 2,030 
milijona dolarjev. Kljub visokim odplačilom 
obveznosti do tujine se je zaradi najetja no­
vih posojil dolg povečal še za 171 milijonov 
dolarjev.
Vse, kar je bilo torej storjeno lani, je da se je 
malo popravila struktura dolga, ker smo od­
plačali kratkoročno posojilo v višini 506 mili­
jonov dolarjev, povečale pa so se srednjeroč­
ne in dolgoročne zadolžitve za 667 milijonov 
dolarjev.
Velika zadolženost v tujini je tudi zaostrila 
probleme v zvezi z likvidnostjo države, priha­
ja do neizpopolnjevanja obveznosti bank in 
organizacij združenega dela.
Hkrati tudi v državi medsebojno ne izpolnju­
jejo dogovorjene devizne obveznosti.

Nujna posledica takšnega razvoja je moledo­
vanje in iskanje pobud Jugoslavije, da bi se 
dogovorila s tujimi upniki za olajšave pri 
plačilu že dospelih obveznosti in za dodatna 
premostitvena posojila, ki bi nam olajašala 
pot iz neprijetne zagate. Reprogramiranje bi 
imelo dve glavni obliki, t. j., odlog plačil v 
tekočem letu in podaljšanje odplačilnih ro­
kov nekaterih kratkoročnih in srednjeročnih 
posojil.

Dodatna tuja posojila bi bila na razpolago le 
«za nabavo reprodukcijskega materiala ter s 
tem za vzdrževanje tekoče proizvodnje, med­
tem ko bi odobritev finančnih posojil služila 
za dopolnitev deviznih rezerv Narodne banke 
Jugoslavije.

Pogajanja med mednarodnim in jugoslovan­
skim koordinacijskim komitejem za rešitev 
zahtev iz svežnja finančne pomoči še tečejo. 
Znan je že tudi znesek novih posojil — 5 
milijard dolarjev.
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odplačevanju že dospelih obveznosti do tujih 
upnikov pomeni za letos predvsem olajšanje, 
ne pa ozdravitev našega gospodarstva. Tudi 
vnaprej bodo ostala gospodarstvu majhna li­
kvidna sredstva deviz za nove nabave. Sicer 
pa si moramo biti na jasnem, da reprogrami­
ranje tujih posojil ob najemanju dodatnih 
novih posojil pomeni le navidezen kratek 
oddih, le prelaganje obveznosti, ki jih bo v 
bodoče še teže poravnati spričo zaostritev pri 
izvozu na konvertibilno področje, ob priča­
kovanih izpadih deviznega dotoka in stalnih 
devalvacijah našega dinarja.
Zavedati se moramo, da bo tudi v bodoče 
naša devizna likvidnost vse bolj odvisna 
predvsem samo od našega izvoza ali, bolje 
rečeno, od deviznega priliva blaga in oprav­
ljenih storitev. Iz teh razlogov je trenutno 
tvegano sklepati s tujimi kreditodajalci nove 
obveznosti, ker ne vemo, kako uspešno bo 
jugoslovansko gospodarstvo trgovalo v tujini.
Za izpolnitev obveznosti do tujine je potreb­
no več discipline in odgovornosti tistih, ki so 
nas pripeljali do prezadolženosti. Potrebno je 
večje zavestno in disciplinirano varčevanje na 
vseh ravneh. Zlasti pa ne smemo še vnaprej 
uvažati tisto, kar nam zdaj ni nujno potrebno. 
In končno se moramo izogibati tistih kom­
penzacijskih poslov, ki nam ne prinašajo 
efektivnih deviz.
Lojze Kersnič,
Ljubljana ►
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v Bejrut. Preleteli smo delto Nila in vzhodni 
del Sredozemskega morja. Meja med zeleno 
rodovitno namakano zemljo in puščavo je 
bila ostra kot britev. Vzhodni del Sredoze- 
mnega morja je bil ves rdečkast od ogromnih 
iztokov Nila. Posledice bodoče asuanske pre­
grade so bile meni in seveda tudi domačinom 
vidne kot na dlani. Z vodo, zadržano v aku­
mulaciji, bo možno izredno povečati nama­
kane površine in pridelati več hrane. Sredo- 
zemno morje pa bo prizadeto, ker bo izgubilo 
dotok sladke vode. Egipčani so z rezultati 
gradnje izredno zadovoljni, prebivalstvo seje 
od takrat podvojilo, lakoto so preprečili. 
Asuanski jez imenujejo »Saad-el-Aali«, po 
naše »Gospod jezov«. Ekologi, predvsem za­
hodni, pa poudarjajo negativne posledice na 
okolje, ki so pri tako gigantskem projektu 
neizbežne, v obalnem morju, na primer, ni 
več možno gojiti ostrig.
Dogovor o temeljih družbenega plana SRS za 
obdobje 1981-1985 (Uradni Ust SRS 1/81) 
so podpisali izvršni svet skupščine SRS, izvrš­
ni sveti občin mesta Ljubljane in obalne 
skupnosti Koper, gospodarska zbornica Slo­
venije ter temeljne banke ljubljanske, beo­
grajske in Jugo-banke. Člen 50: »Za zagoto­
vitev oskrbe s pitno in tehnološko vodo iz 
količinsko in kakovostno zadovoljivih in za­
nesljivih virov... v sodelovanju z zvezo vo­
dnih skupnosti in območnimi VS bodo občine 
vodno deficitarnih območij... za potencialne 
akumulacijske prostore, kjer so interesi navz­
križni. .. proučile in sprejele odločitve glede 
namembnosti teh območij: ... Planina
(Unec), Cerkniško jezero... in Vrbica 
(Iška).« Člen 107: »Izvršni svet skupščine 
SRS bo s pristojnimi občinami... proučil in v 
primeru ugotovljene možnosti pripravil kan­
didaturo za vpis v svetovno naravno dedišči­
no... notranjskih podolij in kraških polj... 
na območju občin Logatec, Postojna in Cer­
knica ...« Za razpravo o obeh členih bo naša 
študija osnovno gradivo. Po mnenju ZVOS 
»delati za hrbtom javnosti... študija bi mo­
rala biti odsvetovana« (Delo, 28. maja 1983) 
je priprava podlog za razpravo o členu 50 
»zločin« (Delo, 9. aprila 1983), priprava 
podlog za razpravo o členu 107 našega pet­
letnega plana pa domoljubno dejanje.
V vedi o zaščiti narave se smatra za konserva­
tivno struja, ki zagovarja samo neokrnjeno 
naravo in ne upošteva potreb človeka. Neo­
krnjena narava in lačen človek v njej, kar 
sem na žalost prevečkrat videl, ne more biti 
naš ideal. V sodobni struji o zaščiti narave je 
v ospredju človek. Zaradi njega je treba na­
ravo zaščititi in upoštevati tudi njegove po­
trebe. Pri nas sta glavna nerešena problema s 
trajnimi posledicami neurejeno odlaganje 
strupenih odpadnih snovi in pozidava kmetij­
ske zemlje. V Franciji so pred nekaj leti 
ustanovili ministrstvo za kvaliteto človekove­
ga življenja namesto prejšnjega za zaščito 
narave. Razprava tajnika ZVOS »delte reke 
Niger ... strokovnjaki tehnokratskih nazo­
rov ... o Asuanskem jezu... Uničenje Popo­
vega polja in drugih kraških polj...« (Delo,

28. maja 1983) je jasna. Odločitve o gradnji 
asuanske akumulacije, ki je omogočila nama­
kanje in ogromno pridelavo hrane, o spre­
membi delte Nigra v naj večjo žitnico lačne 
Zahodne Afrike, o osušitvi in sedanji gradnji 
namakalnega sistema na Popovem polju, ki 
bo postalo žitnica Hercegovine, o izrabi elek­
trične energije s kraških polj naj bi bile, po 
mnenju ZVOS, napačne. Niti v drugih repu­
blikah niti drugod po svetu ne sprejemajo 
tako ekstremnih stališč pri zaščiti narave.

Na koncu pretresljive televizijske oddaje• 
pred 15 leti o identifikaciji 1000 žrtev vodne­
ga vala v Longaronu v Italiji je reporter skoro 
pomiloval akademika Milčinskega: »Vaš po­
klic pa res ne more biti lep.« Milčinski mu je 
odgovoril: »Veste, vsi ne moremo v življenju 
saditi rožic.« Podobno velja za nas: »Od sa­
me naravne lepote se še ne da živeti.«
Še o pojavu, ki je zelo pogost v našem načinu 
odločanja. Mnogo pomembnih odločitev 
sprejmemo na naših zborih, kjer ni časa za 
poglobljen razmislek. Vsi poznamo posamez­
nike ah' skupine, ki so na sestankih glasni, ki 
znajo razpravljati o vsaki stvari. Njihov na­
stop mnogokrat potisne v ozadje tehtnejša 
dejstva nasprotne strani. Podobno je, če se 
odločamo samo na osnovi člankov. Nekateri 
poskušajo vsiliti svoje mnenje npr. »smo se 
že odločili, da mora jezero ostati« (Delo, 28. 
maja 1983), drugi pa s tonom razprave odga­
njajo nove, njihovemu mnenju nasprotne 
razpravljalce. Pojav vsiljevanja lastnega 
mnenja bi lahko imenovali, po grških bese­
dah logos — govor in kratos - država, logo- 
kracija ali po naše »oblast glasnih«. Prepri­
čan sem, da je odločanje na osnovi mirne 
presoje dejstev mnogo boljše.
Med to razpravo sem prejel več kot deset 
nizkih udarcev od »predlaga zločin« do »be- 
tonokrat«. Ker jih ne znam vračati, sem tudi 
svojo načelno razpravo končal in se ne bom 
več oglasil. Želim, da bodo v prihodnje raz­
prave strpnejše in stvamejše.
Marko Breznik,
Ljubljana

Delo, 28. maja

Turizem enakovreden 
industriji
Z velikim zanimanjem sem prebral prispevek 
»Turizem enakovreden industriji«, ki opisuje 
vprašanje turizma na Tolminskem, posebej v 
Gornjem Posočju, njegovo preteklost in ra­
zvoj, načrte, težave in spotikanja, pa tudi 
vzpone in uspehe. Po strokovni plati kot te­
hnik, kot planinski delavec in kot »udeleže­
nec« v turizmu spremljam ta dogajanja že 
desetletja in me je posebej razveselilo, da je 
imel očiten razvoj v zadnjih letih in posebej v 
zadnji zimi zelo spodbudne posledice na šte­
vilnih področjih turizma. Vse to je v prispev­
ku dokumentirano z mnogimi številkami in 
podatki.

Vendarle pa sem moral nekatere stvari pre­
brati dvakrat, saj so se mi zdele »na meji 
verjetnega«, kot bi rekel Tof. Mislim, da ne 
bi škodilo, če bi o tem razmišljali tudi drugi.
Slovenci imamo star pregovor, da ena lastov­
ka še ne prinese pomladi. Človek se.torej 
mora vprašati, ali je ena uspešna sezona po

desetih slabih na Bovškem dovolj za optimi­
zem. Gotovo je uspehu močno pripomogla 
uskladitev zmogljivosti kaninskih žičnic s šte­
vilom turističnih postelj v Bovcu, so pa tudi 
drugi vzroki, ki so v članku omenjeni kot 
druge »okoliščine«. Mislim, da bi vsaj dve od 
teh morali zapisati z velikim o: to sta »depo­
zit« in »pomanjkanje snega na drugih smuči­
ščih«. Ne bo torej vsako leto tako rožnato, in 
to vse dotlej, dokler ne bodo posodobljene 
cestne povezave s preostalo Slovenijo, pa če 
bomo še tako »turistično izvozno« usmerjeni. 
Hkrati so prevrtali Učko tudi ali predvsem 
zaradi razvoja dela Istre. Torej razmislimo, 
kaj smo Slovenci naredili za nerazvito Gornje 
Posočje, ki je gotovo eden naših naj lepših 
krajinskih biserov. Vse to v premislek, da bi 
bilo načrtovanje prihodnosti bolj stvarno.
Slovenci smo dobri smučarji, pa tudi smučar­
sko megalomanstvo nam gre dobro od rok. 
Naša smučišča so »Kapruni«, »Cervinie« in 
podobno, včasih pa človek najde na takem 
Kaprunčku le eno samo nastavno potegavšči­
no. Pri nas je le malo občin, ki ne bi imele 
vsaj enega centra za smučanje, pa čeprav jih 
večina ima izgubo; naprave rjavijo v soncu in 
dežju tudi nekaj let, če je zima bolj skopa. V 
bolj goratih predelih bo vlogo občine pri tem 
kmalu prevzela krajevna skupnost — tu je 
sicer malo pretiravanja, ki pa ni vedno preti­
ravanje. Nisem proti krajevnim in tudi pri­
vatnim pobudam in idejam, toda tudi tu ra­
zmišljam, ali vendar nismo pri razvoju smu­
čarskih centrov le preveč razdrobljeni, nepo­
vezani, razsipni in negospodarni. Zato sem 
bil neprijetno presenečen, ko sem prebral 
tisto o »višinskem smučarskem centru na Ma­
tajurju«. Če bi šlo za manjšo reč, bi bila 
zadeva verjetno sprejemljiva, toda na dru­
gem mestu v sestavku sem prebral, da je 
Bovec že dosegel tisto raven, ki zagotavlja 
uspešno poslovanje in da bo pač bolj treba 
poprijeti na drugih koncih, v Kobaridu... itd. 
To je sicer res, res je v sestavku nekaj govora 
tudi o razvojnih načrtih ATC Bovec, toda 
človek je pač nagnjen k razmišljanju, in če­
prav to ni napisano, se da sklepati, da gre pri 
načrtih za bodočnost za določen prenos zani­
manja od Kanina na Matajur. Mislim, da 
moramo ob silno omejenih naložbenih mož­
nostih ravnati najbolj gospodarno in da nas 
napake in težave iz preteklosti na Tolmin­
skem in drugje v Sloveniji morajo česa nau­
čiti.
Matajur je lep vrh, že kot planinec ga ne 
morem zapostavljati. Z njega je čudovit raz­
gled vse od bližnjih Julijcev do Furlanske 
nižine in čez njo do morja. Tudi smučati je 
možno na njem, čeprav, roko na srce, še 
nisem slišal, da bi jih mnogo hodilo tja smu­
čat, center pa se ne rodi sam od sebe, ampak 
ga najprej odprejo ljudje, smučarji, pred žič­
nicami! Italijani imajo na južni strani res 
manjše urejeno smučišče, ki pa ne gre po 
pričakovanju. Naša smučišča bi imela na Ma­
tajurju lepšo lego, vendar v najboljšem pri­
meru dobrih 500 m višinske razlike, do smu­
čišč pa bi bilo treba zgraditi cesto z Livka ali 
večje žičnice prav iz doline.

Le 20 km daleč imamo Kanin! Naše edino res 
visokogorsko smučišče, kjer se da smučati do 
višine 2400 m (danes 2289 m), skoraj 800 
višje kot na Matajurju, kar pomem' tudi ta­
krat, ko lahko na Matajurju že nabiramo 
cvetje. Kot mi je znano, je kaninski projekt 
realiziran samo do tretjine ali še manj. Ali

PREJELI SMO

Potrošile
navade
Slovencev
Zgrešena je misel, da je trženjeali marketing 
oblika gospodarskega obnašanja, ki je pri­
merna le za konjukturna ali vsaj brez motenj 
delujoča tržišča. Na gospodarsko trdnejšem 
Zahodu se ob marketingu povsem resno uk­
varjajo tudi z demarketingom ali marketin­
škim obnašanjem v pogojih pomanjkanja in 
resnejših motenj v funkcioniranju tržišča.

In prav tako ni res, da ni moč storiti ničesar, 
dokler država ponovno ne uveljavi delovanje 
tržnih mehanizmov. Tudi v okrnjenih in krat­
koročno nestimulativnih pogojih se kolektivi 
z odločno tržno usmerjenostjo zmorejo smo­
trneje dolgoročneje odločati in usmerjati kot 
pa tisti, ki se le iz rok v usta prilagajajo 
sprotnim domislicam bonske politike. Da pa 
to zmorejo le najbolj zdravi, trdni in prodorni 
kolektivi, je menda jasno in tudi značilno.

Optimistično prepričanje, da je takšnih ko­
lektivov pri nas že precej in da jih še mnogo 
več kmalu bo, je nedvomno vodilo avtorjeve 
obsežne in ambiciozno zastavljene raziskave 
potrošnih navad in kupnih namenov Sloven­
cev BOM — NE BOM 83, ki sta jo po naroči­
lu delovne skupnosti tržnega komuniciranja 
STIK izvedla Inštitut za trženje, ekonomiko 
in organizacijo ITEO in oddelek za psiholo­
gijo filozofske fakultete v Ljubljani.

Ključni problem sistema, v katerem o spre­
jemljivosti ali nesprejemljivosti vsakega 
predloga odločajo vsi posamezniki s svojimi 
načeloma povsem svobodnimi odločitvami, je 
seveda v nepredvidljivosti njihovih odločitev. 
Ali bo proizvajalec (ponudnik) uspel ali pro­
padel, je v končni fazi vendarle odvisno le od 
tega ali se bo dovolj posameznikov odločilo, 
da sprejme njegovo ponudbo, seglo v žep in 
kupilo, kar ponuja. BO ali NE BO sprejel 
ponudbe, je tako proizvajalčevo vprašanje. 
BOM ali NE BOM, pa potrošnikov odgovor.

Avtorji raziskave BOM - NE BOM 83 so 
spraševali predvsem po ugotovljivih in pre­
verljivih potrošnih navadah (rezultatih) in 
neproblematično opredeljenih in konkretizi­
ranih namerah. Reprezentančen izbor 1113 
polnoletnih Slovencev in Slovenk so povpra­
šali, katere trajne potrošne dobrine imajo, 
katere trajne potrošne dobrine nameravajo 
nabaviti ali obnoviti v prihodnjem letu, kate­
re netrajne potrošne dobrine in usluge so 
nabavili, trošili ali koristili v preteklem letu 
ter kakšna so njihova stališča in ocene ob 
nekaterih konkretnih potrošnih in gospodar­
skih vprašanjih.

Skupno smo tako dobili podatke o potrošnih 
navadah in namerah slovenskih potrošnikov 
za 139 poglavitnih izdelkov in storitev. Od­
govori nam seveda ne povedo, koliko katerih 
izdelkov bodo Slovenci v tem letu lahko po­
kupili, povedo pa v kakšni meri in kam 
usmerjajo Slovenci porabniške želje.
Med zaželenimi trajnimi potrošnimi dobri­
nami je še vedno na prvem mestu zamrzoval­

nik. Če odgovore projeciramo na populacijo, 
ugotovimo, da v več kot tridesettisočih slo­
venskih družinah načrtujejo nakup zamrzo­
valne skrinje. Če jih bodo v resnici kupili, bo 
odvisno od tega, ali jih bo v trgovinah sploh 
moč dobiti, pa tudi od tega, koliko bo takrat­
na cena še dosegljiva za njihove takratne 
žepe.

Zamrzovalniška mrzlica Slovencev morda ni 
velika novost. Presenetljivejša je ugotovitev, 
da se na drugo mesto zaželenih trajnih do­
brin prebija šivalni stroj. Morda je blizu po­
datek, da si 41,66 odstotka Slovenk ni v 
preteklem letu kupilo nobene nove obleke in 
da si 31,07 odstotka privošči nov kostim le 
enkrat v štirih letih?

Tudi dejstvo, da je med vsemi malimi gospo­
dinjskimi aparati najbolj zaželen prav kavni 
mlinček, se ne veže le na sedanje pomanjka­
nje kave, ki je pač ne kupujemo več zmlete 
ampak v zrnu, da dlje traja, temveč tudi na 
ugotovitev, da brez nje ne znamo. Kar 65,84 
odstotka vprašanih Slovencev pije kavo vsak 
dan in le 9,71 odstotka nikoli. Ne le marke­
tinški, tudi državno planski načrtovalci bi se 
ob tem lahko zamislili. Sploh pa je letošnja 
potrošniška podoba Slovencev vseskozi var­
čevalno in stabilizacijsko usmerjena. Polovi­
ca se je že odpovedala misli na dopust na 
morju. Več kot četrtina jih bo poleti pleskala 
kuhinje in v vsaki deseti družini nameravajo s 
tapetami oblepiti kakšno sobo. Prav toliko jih 
misli nabaviti tudi nove zavese v kuhinji, ki je 
očitno še vedno osrednji prostor slovenskega 
stanovanja. Varčev^na zavest Slovencev se 
kaže tudi v ugotovitvi, da jih kar 94 odstot­
kov ugašuje luči v praznih prostorih, da jih 70 
odstotkov izključuje gretje v delu stanovanja 
in da jih je več kot 51 odstotkov znižalo 
temperaturo ogrevanja.

Tudi privarčevani denar bo Slovenec trezno 
naložil. Vsak deseti se ubada z mislijo o 
zidanju hiše in več kot 16 odstotkov jih na­
merava svoj stanovanjski problem reševati z 
adaptacijo hiše ali stanovanja. Več kot 
45.000 dnevnih sob nameravajo letos opre­
miti in več kot 18.000 barvnih televizorjev bi 
kupili, če bi jih dobili.

Med zaželeno športno in rekreacijsko opri 
mo pa je ponovno najbolj zaželen šoto 
katerega nakup načrtuje največ novih kui 
cev. Alpskih smuči bodo bržkone prodali ve* 
vendar bo večina le zamenjala obrabljeni 
Zato pa bo toliko več tistih, ki bodo predrag 
alpsko smučanje nadomestili s cenejšim tek; 
njem in drsanjem. Tekaške smuči in drsalk 
bodo šle za med.

Decembra 1982, ko je potekalo anketiranje, 
je polovica Slovencev (49 odstotkov) še ver­
jela, da bo letos inflacija nizka in le dobra 
tretjina že takrat ni zaupala resolucijskim 
predvidevanjem. Še vedno jih je polovica 
(46,7 odstotka), ki sodijo, da je varčevanje 
smotrno in četrtina (26,6 odstotka), ki bi 
eventualni nepredvideni osebni dohodek raje 
privarčevala kot pa zapravila.

Čeprav-so bili vprašani Slovenci pri ocenjeva­
nju naše ekonomske situacije realni in četudi 
so večinoma predvidevali, da bo letošnje leto 
še trše od preteklega, se iz njihovega odnosa 
do varčevanja, investiranja in »zapravljanja« 
vidi, da niso zgubili zaupanja v prihodnost. 
Dvajset od stotih je v preteklem letu lahko še 
dalo vsak mesec »na stran« 10 odstotkov

osebnega dohodka, deset od stotih je prihra­
nilo na mesec 20 odstotkov osebnega dohod­
ka, trije med stotimi pa so »za sproti« potro­
šili le polovico plače. Istočasno jih 43 odstot­
kov izjavlja, da jim za varčevanje ne ostane 
niti dinar.

Posebej pomembno se zdi, da potencialni 
potrošniki niso le prešteti, ampak tudi identi­
ficirani. In to ne le po standardih sociodemo- 
grafskih pokazateljih (spol, starost, izobra­
zba ...), temveč tudi p>o siceršnjem potroš- 
nem obnašanju, navadah, stališčih in pripa­
dnosti bralnemu krogu posamične revije ali 
časopisa.
Tako tistemu, ki načrtuje proizvodnjo in pro­
dajo fenov (sušilnikov za lase) ni na razpola­
go le število Slovenk, ki si ga želijo, ampak 
tudi dovolj natančni podatki o tem, kdo so te 
Slovenke in kako jih najde. V navedenem 
primeru je 65 odstotkov vseh potencialnih 
kupcev v bralnem krogu revije Jana.

Podobno je pri potencialnih kupcih barvnih 
televizorjev, ki jih kar polovica prebira revijo 
Stop ali pri bodočih kupjcih gramofonov, ki 
jih je kar 64 odstotkov med bralci Dela. To 
pa so seveda podatki, ki v času omejenih 
sredstev za tržno komuniciranje omogočajo 
bistveno racionalnejše in natančnejše usmer­
janje propagandnih informacij potrošnikom.

Jure Apih,
Ljubljana

I —
Foto: Dragan Anigler

bomo ob nedokončani investiciji res pričeli 
novo? Predstavljam si, da bi npr. usposablja­
nje Krnice, ki je najlepši del na Kaninu, 
gotovo stalo manj in prineslo več kot novi 
center, ki bo po izkušnjah prvih let na Kaninu 
in po izkušnjah podobnih »višinskih« smučišč 
drugje v Sloveniji v stabilizacijskem obdobju 
in še kdaj pozneje gotovo v izgubi.
Mislim, da je to vprašanje vredno razmisleka, 
Prepričan sem, da nisem lokalist, če se zavze- , 
mam za eno lokacijo. Prepričan sem tudi, da 
nisem pristranski, čeprav hodim večkrat v 
Bovec. Ne zanima me razširitev žičnic na 
Kaninu, ker sem predvsem turni smučar in mi 
sedanje naprave zadoščajo. Prepričan sem 
tudi, da je turizem treba razvijati tam, kjer so 
najboljše možnosti. Te pa so v Kobaridu, 
Tolminu, Mostu na Soči ali drugje gotovo 
drugačne kot v Bovcu, verjetno primerne za 
kaj drugega ali v drugačnih razsežnostih. Mi­
slim, da bi dokončno zgrajeni ATC Bovec 
lahko pomembno in prej prispeval k hitrejše­
mu razvoju vse občine. Če bomo pri tem 
lokalisti, ne bo izgub nikoli konec.
Toliko torej v premislek. Bolje je biti malo 
ostrejši pri načrtovanju, kot pozneje, ko že 
zgradimo. Odločitev je seveda v rokah delav­
cev in občanov Tolminske in drugih, ki bodo 
zagotavljali potrebna sredstva. Lahko, da jih 
bodo drugi argumenti prepričali o nasprot­
nem, kot mislim sam. Mene ne bodo mogli 
prepričati, terene kar dobro poznam in tudi 
nekaj strokovnih študij sem imel priložnost 
pregledati. Če pa bi le prišlo do gradnje, 
predlagam namesto nadaljnjega razpravlja­
nja, naj ostane del temeljnega kamna pri 
novem centru vsaj toliko nad zemljo, da bi 
lahko vanj vklesali imena vseh zagovornikov 
te investicije. Ah' ni to fair predlog? V vsa­
kem primeru bomo vedeli, kdo ima pri tem 
zasluge.
Miroslav Črnivec,
Ljubljana g'

Delo, 22. februarja, 5., 26. marca, 9., 16., 
23. aprila ter 7. in 28. maja

Težave zaradi ukinjenega 
naslova
Sedmega maja je v pp 29 povedal svoje misli 
o »Težavah zaradi ukinjenega naslova« tudi 
tovariš Jurij Klipanovič.

Večkrat sem imel priložnost na lastni koži 
okusiti človečnost in strokovnost zdravnikov 
in zato o njih samo dobro ali, bolje, odlično.
Pri argumentih tovariša Klipanoviča me mo­
tijo le tisti, ki se nanašajo na paciente, »ki 
bodo takoj izgubili zaupanje v zdravnika in 
začeli dvomiti, ali je sploh pravi zdrav­
nik...«. Naj mi tovariš Klipanovič ne zameri, 
toda bilo bi res ponižujoče za mlade zdravni­
ke, če bi bil to njihov ključni argument.
Otroci v naših šolah imajo šolskega zdravnika 
in hodijo k šolskemu zdravniku, otroke pelje­
mo k otroškemu zdravniku. Večina povpreč­
nih Slovencev gre' k zdravniku, kadar jih kaj 
boli, ne glede na to, ali v ambulanti rečejo 
tovariš (ali gospod) doktor. Seveda imamo 
tudi še ljudi, ki gredo k »dohtarju«...
Po mojem je zdravniški poklic že sam na sebi 
tako pomemben in spoštovanja vreden, da je 
večji trud pri študiju razumljiv. Avtoriteta 
zdravniškega poklica (za vernike pa tudi du­
hovniškega) izvira res iz velikega znanja, v 
usodnih trenutkih pa tudi iz strahu človeka 
pred trpljenjem in smrtjo. Zato menim, da je 
njihova odgovornost še večja in njihove za­
sluge za pošten odnos do sočloveka nepre­
cenljive.
Skrb za pacienta, ki bo izgubil zaupanje, me 
spominja na fraze slabega politika, ki govori 
o neizmerni skrbi za ljudstvo, pri tem pa misli 
na svojo kariero.
Frane Tomšič,
Nova Gorica

Delo, 8. aprila

Bevkovo rojstno hišo bodo 
uredili v pravcati muzej
Delo nas je 8. aprila seznanilo, da je idrijska 
občina začela resno misliti na ureditev Bev­
kove domačije v Zakojci, kjer naj bi uredili 
pisateljev muzej. Otem je razmišljal že France 
Bevk sam, saj je bil zainteresiran, da bi rojst­
no hišo obnovili tako, kot je bila v njegovi 
mladosti. Omenjeni zapis v Delu vsebuje ne­
katere netočnosti. Omemba, da so na Idrij­
skem (verjetno misli Idrijski muzej) skrbno 
shranili vse, kar spominja na Bevkovo življe­
nje in delo, je zelo netočna. Velik del njegove 
zapuščine je raztresen od Ljubljane, v Novi 
Gorici in Stari Gorici pa do Piemonta in 
Trsta, zato resno dvomim, da bi se jim posre­
čilo zbrati vse, kar je Bevk napisal, zlasti vso 
literarno korespondenco z ljudmi v omenje­
nih mestih. Ponovno bi opozoril na del pisa­
teljeve zapuščine, ki je bil uničen na njegovo 
željo po njegovi smrti. Šlo se je za nekatere 
»skice«, ki bi se, tako vsaj kaže, zelo razliko­
vale od nekaterih njegovih zadnjih del. Zad­
nja leta je večkrat z veliko grenkobo govoril 
o naši polpretekli dobi, zato se je njegovo 
pisateljsko delo v teh načrtih razlikovalo od 
del, ki so nam znana.
Bralec tudi zve, da je idrijska občina zbrala 
1,8 milijona din za obnovo Bevkovine. Vas 
Zakojca leži v »zadnjem delu idrijske obči­
ne« in gravitira k Baški grapi, zato se mi zdi 
čudno, da ji pri tem delu ne pomaga tudi 
občina Tolmin, vsaj pri vzdrževanju nekate­
rih cest, ki vodijo do Zakojce. Preden bodo 
Bevkovo rojstno hišo uredili, bi morali misliti 
na malo boljšo povezavo, saj so že sedanji 
obiski šolarjev, pa tudi drugih, ki jih zanima 
Bevkova domačija, prava muka. Pot do vasi 
je namreč neurejena.

Zapis Roševe nas je tudi presenetil z besedo 
Bevkovina. Dovolite mi, da prepišem iz 
dnevnika:
Ljubljana, 4. novembra 1961. Danes sem 
obiskala Bevka... Zadnjo nedeljo v oktobru 
(1961) so v Stražišču odprli novo šolo. Bevk 
mi je ves vesel povedal, da so ga v vas pripe­
ljali, ker bi to pot zelo težko zmogel, kajti 
cesta je zelo slaba. (Danes je do vasi asfalt.) 
Omenil mi je, da bo še ta mesec obiskal 
Zakojco skupaj s televizijo, kjer naj bi po­
sneli del vasi in domačijo. Iz Oblok je name­
raval povabiti sestro Žefo (Debeljak Jožefo), 
s katero se dobro razumeta, da bi skupaj 
obujala spomine na mladost. Želel bi se usta­
viti še na Grahovem pri Ferdiju in poizvedeti, 
kako napreduje študent Ferdo, ki mu je bil 
Bevk boter. Zadnjo obveznost pa je imel še 
na Kneži pri Kumru, kjer se je redno pozani­
mal, kdaj pride na počitnice prof. Ezio Marti­
ni, s katerim sta se dogovorila o izdaji »Le­
gend« v italijanščini. Pred odhodom sem mu

še čestital za »dvajsetletni življenjski predu­
jem«, za kar sva se iz srca nasmejala. Milan­
ska založba Nouva Accademia je izdala 
»Zgodovino slovenskega slovstva«. V njej 
piše, da je bil rojen 1870 in ne 1890 (str. 
341). Pojasnil sem mu, da je avtor knjige dr. 
Bruno Meriggi, ki je tedaj bil docent za slo­
vansko filologijo na univerzi v Milanu, znan 
kot sočen prevajalec Andrica, s slovenščino 
pa je »bolj na tesnem«, kar je tudi sam 
priznal. Za osnovo mu je služila Janežičeva 
knjiga »Zgodovina slovenske književnosti«, 
ki je izšla pri založbi Obzorja v Mariboru. 
Pogovor je nanesel tudi naVoranca in njego­
vo Prežihovino. Tedaj mi je v njemu lastnem 
slogu povedal: »Poglejte, kako bi takšna sko­
vanka zvenela v našem cerkljanskobaškogra- 
parskem narečju, ki ga govorijo naši v Zakoj­
ci-Bevkovina? Se vam ne zdi, da zaudarja po 
mrhovini. Nemogoča skovanka za naše 
uho!«...
Zanimivo: po tolikih letih nekdo, kdo ve od 
kod, prinese v tisk to našemu ušesu tujo 
besedo Bevkovina. Skovanke, ki so domače 
na Koroškem, ne zvenijo domače na Cerk­
ljanskem. Če že želimo rabiti domače ime, 
potem naj bi rabili dosedanje hišno ime pri 
Volarjevih (polglasni o). Zanima me, kdo bi 
v podbrški tovarni spoznal njihovo delavko 
Valerijo Bevk, ki sedaj stanuje v Bevkovi 
domačiji, če bi jo poklicali Bevkovinova Va­
lerija, saj je znana pod imenom Volarjeva 
Valerija. Takšno kovanje besed ne zveni sa­
mo čudno, pač pa tudi krepko žaljivo.
V bodoče naj bi pisali Bevkova domačija v 
Zakojci ali Volarjeva domačija v Zakojci, 
kjer je bil rojen France Bevk. Vse druge 
oblike skovank sjj tuje in za ljudi, ki živijo tu, 
nepristne.
Ambrozij Kodelja,
Grahovo na Bači

Delo, 14. maja in 4. junija

Anketa Dela: Počasi do 
resnične hišne samouprave
Nov zakon o stanovanjskem gospodarstvu je 
skupnostim stanovalcem in hišnim svetom 
naložil vrsto novih obveznosti in nanje prene­
sel, kar zadeva gospodarjenje s hišami, vrsto 
pristojnosti. Kako poteka njihovo uresniče­
vanje v praksi, ilustrira tudi rale primer.

Samoupravna stanovanjska skupnost občine 
Ljubljana Center je leta 1979 ugotovila, da 
je eno izmed stanovanj v hiši Cimpermanova 
1 — Praprotnikova 3 četrte kategorije. V smi­
slu določb samoupravnega sporazuma o te­
meljih plana, v katerem so delovni ljudje in 
občani sprejeli za cilj odpraviti taka stanova­
nja v tem srednjeročnem obdobju, je ta sta­
novanjska skupnost stranki, ki je v njem pre­
bivala, dodelila stanovanje iz solidarnostnega 
sklada. Opuščeno stanovanje naj bi se prek­
valificiralo v poslovni prostor. Po načelih do­
brega gospodarjenja je strokovna služba sta­
novanjske skupnosti takoj začela zbirati pri­
jave za oddajo poslovnega prostora in že 
januarja 1980 izročila ključe predstavnici 
»Sijaja« iz Hrastnika ing. arh. Špeli Gosak, ki 
naj bi te prostore uporabljala za atelje. Ob 
zagotovilu pristojnega delavca strokovne 
službe Samoupravne stanovanjske skupnosti 
občine Ljubljana Center, da bo odločba o 
prekvalifikaciji stanovanja VI. kategorije v 
poslovni prostor izdana v najkrajšem času in 
da bo na tej osnovi sklenjena med najemnico 
in stanovanjsko skupnostjo tudi najemna po­
godba, je hišni svet v dobri veri s tem sogla­
šal, saj je bil ob tem, da je hiša stara 45 let in 
nujno potrebna popravil, še kako zainteresi­
ran za nekaj sto dinarjev več sredstev.
To se je zgodilo v začetku 1980. In danes — 
dve leti in pol po tem? Kljub večkratnim 
prošnjam in posredovanjem hišnega sveta in 
ob vsakokratnih obljubah pristojnega delav­
ca strokovne službe — še vedno status quo. 
Najemnica, ki prostore uporablja, plačuje si­
cer minimalno stanarino za stanovanje VI. 
kategorije, ki ga uporablja kot poslovni pro­
stor brez odločbe in brez pogodbe. Sama ob 
teh ugodnostih ni zainteresirana za pridobi­
tev pogodbe o uporabi poslovnega prostora, 
kajti potem bi plačevala nekaj več najemni­
ne. Zahtevek hišnega sveta, da stanovanjska 
skupnost uredi formalne zadeve, za katere je 
pooblaščena le ona, pa so kot glas vpijočega v 
puščavi.
Kakšen pa je rezultat? Za tekoče vzdrževanje 
stare hiše je že dve leti in pol na razpolago 
manj sredstev. Ker se je del sredstev stanarin 
in najemnin po samoupravnem sporazumu o 
temeljih plana Samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Ljubljana Center združuje 
pri tej skupnosti, je tudi tu za gospodarjenje s 
stanovanjskim skladom že dve leti in pol 
združenih manj sredstev. To očitno ne skrbi 
nikogar - razen hišnega sveta, ki pa je kljub 
novemu zakonu ob taki indolenci strokovne 
službe v bistvu brez moči.
Ob jasno postavljenih ciljih na področju sta­
novanjskega gospodarstva v stabilizacijskem 
obdobju je res neverjetno ravnanje pristojnih 
organov stanovanjske skupnosti. Mogoče pa 
si delovni ljudje in občani to ravnanje lahko 
razložimo ob razmišljanju o geslu »čimprej k 
ekonomskim stanarinam«. Formule za izra­
čune teh so tako zapletene, da povprečen 
občan res ne more ugotoviti, ali se v njih ne 
skriva tudi plačilo za malomarno in neodgo­
vorno delo strokovnih služb, ki s prej opisa­
nim ravnanjem gotovo prispevajo na eni stra­
ni k manj združenim sredstvom za vzdrževa­
nje družbenega stanovanjskega sklada, na 
drugi pa k več potrebnim sredstvom za soli­
darnostna stanovanja, ki jih delovni ljudje 
združujemo in čistega dohodka.
Janez Mojškerc,
Ljubljana

Delo, 30. maja

Nujni, čeprav dragi načrti
Slovenija že sovlaga v gradnjo elektrarne in 
premogovnika Ugljevik v BiH z deležem 5 
milijard dinarjev. Do leta 1995 naj bi vlagali 
v gradnjo druge jedrske elektrarne na Hrva­
škem (naš polovični delež 65 milijard) in še v 
elektrarne in premogovnike Tuzla, Ugljevik 
in Kosovo.
Tolikšna investicijska vlaganja v drugih repu­
blikah bodo nujno blokirala gradnjo hidroe­
lektrarn v Sloveniji, kakor ’je že bilo med 
gradnjo jedrske elektrarne. Začeta gradnja 
HE Mavčiče je ustavljena, ker gre ves denar 
za predelave in pokritje razlike med prodaj­
no ceno 2,06 din/k Wh in proizvodno ceno 
5,09 din/k\Vh NE Krško.
Takšni apetiti po novih kilovatih so posledica 
napačno ocenjene bodoče porabe elektrike. 
Leta 1981 smo imeli 7.410 GWh (=7,41 
milijarde kWh) električne energije, za leto

2000 predvidevajo porabo 19.000 GWh. Bo­
doča poraba je zagotovo izračunana na osno­
vi dosedanjega naraščanja porabe elektrike, 
ki pa je bila posledica potratne porabe zaradi 
prenizke cene elektrike. Povprečna protktjna 
cena elektrike v Nemčiji in Avstriji je sedaj 
7,5 din za kilovatno uro in pri nas 2,64 din. 
Pri tem plača metalurška industrija okrog 1 
din in gospodinjstva dnevni tok okrog 4 din 
ter nočni 2 din. Elektrogospodarstvo zahteva 
sedaj povišanje povprečne cene na 3,76 din, 
da ne bi bili zopet v izgubi.

Z nizko ceno elektrike se dolga leta samo 
slepimo, ker smo denar za pokritje izgub 
potem zbrali drugače. Zaostajamo pa v iz­
gradnji novih elektrarn in spodbujamo nego­
spodarno porabo in večjo potrošnjo elektri­
ke. Fizika nas tudi uči, da ogrejemo sobo na 
isto temperaturo, če pokurimo 10 kg premo­
ga v peči ali pa 30 do 40 kg v termoelektrarni 
in jo ogrevamo z električno pečjo. Ekonom­
ska cena elektrike z vštetim energetskim pri­
spevkom za gradnjo novih elektrarn in 
omrežja bi bila sedaj pri nas 6 do 7 din za 
kilovatno uro.

Japonci predvidevajo ob 3-odstotni letni go­
spodarski rasti in zaradi varčevanja z energijo 
samo 1,8-krat večjo porabo elektrike do leta 
2000. Ob ekonomski ceni elektrike, ki je 
nujna, če nočemo še naprej ribariti v kalnem, 
bomo tudi mi varčevali in porast potrošnje bo 
mnogo počasnejša. Poraba elektrike leta 
2000 bo precej manjša od predvidenih 
19.000 GWh. Ogrevali se bomo s premogom 
in ne z elektriko. Zmanjšano porast potroš­
nje elektrike bomo lahko pretežno pokrili z 
izgradnjo verige hidroelektrarn na Savi in 
Muri, ter delno s sofinansiranjem termoelek­
trarn in rudnikov v Bosni.

Leta 1982 je bila proizvodna cena v Sloveniji 
za 1 kWh elektrike 0,54 din v hidroelektrar­
nah, 2,58 din v elektrarnah na premog (Delo, 
15. 1. 1983) in letošnja za jedrsko elektrarno 
Krško 5,05 din (Delo, 18. 5. 1983). Resnična 
cena hidroenergije je nekoliko višja, ker re­
valorizacija vrednosti elektrarn ne sledi infla­
ciji. Za bodočo HE Vrhovo na Savi so ugoto­
vili ceno za 1 kWh je 1,18 din. Nižja proizvo­
dna cena elektrike je velika prednost hidroe­
lektrarn.

Zagotovljeni pogon je zanesljivejši za elek­
trarno, ki so blizu. Veliko pomanjkanje elek­
trike in gospodarska škoda v SR Makedoniji 
v zadnjem letu je posledica tega, da ni bilo 
elektrike iz termoelektrarne Kosovo II, na 
katero so računali.
Uvoz opreme je zelo majhen za hidroelek­
trarne, velik za termoelektrarne in pretežen 
za jedrske elektrarne, kjer moramo uvažati 
tudi gorivo.
Gradnja hidroelektrarn bo ohranila delovna 
mesta v gradbeništvu, ki je že v krizi, in v 
industriji.. Naša industrija hidromehanske 
opreme in turbin sicer še izdeluje opreme za 
tujega naročnika, ki pa računov ne more 
plačati. Brez opore v domačih naročilih boža 
to industrijo težko. Intenzivna gradnja hi­
droelektrarn bo velika spodbuda za potrebno 
oživitev našega gospodarstva. Ko bodo elek­
trarne v pogonu, se bo presežna vrednost 
vračala spet v naše gospodarstvo.

•
Marko Breznik,
Ljubljana

Delo, 16. in 26. marca ter 9. aprila

Velik odziv za vstop žensk 
v JLA
Že nekaj časa lahko beremo v našem dnev­
nem časopisju, da posamezne občinske skup­
ščine vpisujejo dekleta, ki so se pripravljene 
prostovoljno vključiti v redno trimesečno slu­
ženje vojškega roka. S to novostjo naj bi 
dekleta resnično uresničila ustavno pravico 
svoje enakopravnosti z moškimi. Vse lepo in 
prav, posebej še, če pomislimo, kolikšen de­
lež so dale dekleta, žene in matere med NOB, 
v najbolj kritičnem času za rojstvo naše 
SFRJ. V tem obdobju so resnično dokazale, 
da se lahko enakopravno postavijo ob bok 
moškemu, tako v boju, na položaju ali kot 
drugo osebje, nujno za delovanje naše voj­
ske.

Kljub vsemu pa človeka, ko razmišlja o vsem 
tem, vseeno nekaj moti in to zelo. Smo se za 
ta ukrep res odločili o pravem času? Vsakdo 
po zaslugi sredstev javnega obveščanja bolj 
ali manj pozna naš resen ekonomsko-gospo­
darski položaj. Se res zavedamo, koliko bo ta 
nova ženska pravica stala našo družbo. Vsak 
dan govorimo o primanjkljaju v zveznem 
proračunu in naša predstavniška telesa spre­
jemajo pakete o podražitvi predvsem zato, da 
si na izrazito inflacijski način napolnijo svojo 
blagajno. V času torej, ko je toliko bolj po­
membnih stvari, kamor bi lahko bolj pamet­
no namenili denar.

Se zavedamo, koliko bodo stale samo ženske 
obleke — letne, zimske, za pouk, za v mesto, s 
škornji in torbicami, posebej urejeni sanitar­
ni prostori za vzdrževanje osebne higijene 
teh naših rekrutk. Se zavedamo, da to 
večinoma ne bodo študentke, ampak dekleta, 
ki so že zaposlena, za katera bo treba med 
njihovo odsotnostjo zagotoviti nadomestila, 
koliko bo stala hrana in osebje, ki jih bo 
poučevalo.

Nikakor nočem zanikati tistega, kar sem na­
pisal takoj na začetku o tem, kolikšen je bil 
delež naših žensk med NOB. Tudi nočem 
trditi, da usposabljanje deklet ni potrebno, 
prav nasprotno, potrebno je in moramo ga 
izvajati. Sprašujem se le, ali je način, ki smo 
si ga sedaj zastavili kot poskusnega, res naj­
boljši in primeren temu času.

Mnenja sem, da bi lahko dekleta vključili v 
podobno izobraževanje ob pouku v srednji 
šoli ali ob študiju na višjih in visokih šolah. Z 
življenjem v naravi bi se lahko dekleta sezna­
nila dovolj dobro že v kakšnih 14 dneh med 
letnimi ali zimskimi počitnicami. Za dekleta, 
ki so šolanje končale po osnovni šoli pa bi 
lahko krajevne skupnosti organizirale dodat­
no izobraževanje.

Prepričan sem, da bi z malo dobre volje tako 
ali drugače naš nežnejši spol prav tako uspeš­
no pripravil!» za obrambo domovine, le da bi 
bilo to za našo družbo mnogo manjše breme 
kot to, kar nam sedaj ponuja.

Vem, da teh nekaj stavkov ne bo spremenilo 
sprejetega, pa vendar sem napisal tisto, o 
čemer sem prepričan, da je prav.
Miha Čadež,
Kranj
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ANKETA DELA: Zakaj pičle jši dotok deviz?

Za primanjkljaj deviz so 
krive predvsem zamude 
plačil tujih kupcev

Morda so res tudi taki, ki devize zavestno drže v tujini, toda največji del 
gospodarstva jih za sprotno poslovanje tako nujno potrebuje, da jih 
prinese v državo takoj, ko jih dobi. Zato splošne obtožbe gospodarstva, 
da ravna podjetniško in da zanemarja skupne koristi naše družbe, niso 
upravičene. Marsikje so v prvih letošnjih mesecih prinesli oziroma dobili 
za izvoz blaga ali storitev res manj deviz, kot v enakem obdobju lani in 
kot so računali. Toda za to je vrsta objektivnih vzrokov oziroma takih, da 
nanje posamezne organizacije povsem same težko vplivajo. Irak, ki je bil 
dolga leta naš zelo uspešen gospodarski partner, nam zdaj dolguje velike 
devizne zneske. Plačilni rok držav v razvoju ni krajši od pol leta. Pri 
nekaterih so posamezni meseci leta različno izvozno močni iri razlika 
med rastjo izvoza in deviznega dotoka se bo čez leto izravnala.

Naše sogovornike za tokratno Delovo anketo 
smo poiskali v tistih slovenskih organizacijah 
združenega dela, ki v prvih letošnjih mesecih 
bodisi močno presegajo predvideni devizni 
dotok, bodisti za njim močno zaostajajo.
JANEZ BOHORIČ: V lanskem zadnjem če­
trtletju smo imeli precejšen izvoz, kar je obi­
čajno, saj so september, oktober, november 
in delno tudi december za nas izvozno naj­
močnejši meseci. Običajno je tudi, da je naš 
izvoz v prvih mesecih leta skromnejši. Tako 
ni čudno, da naš dotok deviz v letošnjem 
prvem četrtletju - ob 30 do 90 dnevnih pla­
čilnih rokih — odstopa do siceršnjega pov­
prečja. Naše izdelke prodajamo za normalne 
plačilne roke. Dotok deviz pa bi bil večji, če 
ne bi bile z lanskim izvozom tudi težave, na 
primer z izvozom v Iran, ki ga je ta država 
plačala z nafto. Beograjska banka nam še do 
zdaj ni vrnila vseh deviz za ta izvoz. To so 
seveda notranje težave, ki pa vplivajo na 
našo devizno sposobnost tudi letos. Plačila za 
naš zdajšnji izvoz bodo prišla v državo v 
drugem četrtletju, kajti naše blago na tujem 
še ni toliko zaželeno, da bi imeli akreditive 
potrjene vnaprej. Tudi v bližnji prihodnosti 
na to še ne moremo računati.

DUŠAN BRGLEZ: V prvih štirih mesecih so 
članice sozda Kemija po podatkih Narodne 
banke Slovenije povečale konvertibilni izvoz 
v primerjavi z enakim obdobjem lani za 17 
odstotkov. K temu so največ prispevale de­
lovne organizacije Arbo, Color, Helios, Me- 
lamim in Polikem trgovina. Poleg njih izpol­
njujejo sprejete izvozne obveznosti še Donit, 
Jub in Yugocryl. V prvih mesecih so vse 
organizacije imele za 2,7 odstotkov večji do­
tok deviz, kot je bilo načrtovano. K temu je 
pripomogel precej velik izvoz v zadnjem trime­
sečju lani in dober začetek tega leta; devizni 
dotok oziroma plačila za ta izvoz so torej 
prišli v teh prvih mesecih. Članice sozda so se 
precej trudile, da bi ne samo z združevanjem 
deviz, ampak tudi z lastnimi deviznimi dotoki 
izboljšale preskrbo proizvodnje z uvoženimi 
reprodukcijskimi materiali in tako omogočile 
proizvodnjo za še večji izvoz. V prvih štirih 
mesecih je sozd s konvertibilnega trga uvozil 
za 32 odstotkov manj kot v enakem obdobju 
lani. V teh mesecih so tako uresničile celo 
manj kot 20 odstotkov letnega uvoznega na­
črta. Manjši uvoz kaže na to, da organizacije 
še povečujejo obseg predelavnih in dodelav­
nih poslov za domače organizacije. S tem se 
je povečalo pokritje konvertibilnega uvoza z 
izvozom: še lani v prvih štirih mesecih je bilo

V anketi so sodelovali: JANEZ BOHO­
RIČ iz Save Kranj, DUŠAN BRGLEZ iz 
sozda Kemija, EGON CONRADI iz 
Kompasa, SERGEJ ČEHOVIN iz kopr­
skega Iplasa, ANTON DEBEVEC iz In­
dustrije usnja Vrhnika, ANDREJ IIA- 
ZABENT iz Združene industrije vozil 
Maribor, JANEZ KOCJANČIČ iz Inex 
Adria Avioprometa, DRAGO MAROLT 
iz sozda Slovenija papir, FRANC NO­
VAK z Geološkega zavoda Slovenije, 
BERTA PETROVIČ iz mariborske Me­
talne, IGOR POŽAR iz Luke Koper, 
LEV PREMRU iz ljubljanskega Leka, 
LUCIJAN STADINA iz piranske Sploš­
ne polovbe, DRAGO TERNOVŠEK iz 
Gipossa, PETER VRHUNC iz Gradisa in 
ČRTOMIR ZADRAVEC iz Impola iz 
Slovenske Bistrice.

pokritje 36,5-odstotno, letos v prvih mesecih 
pa je bilo že 62,6-odstotno. Največjo stopnjo 
pokritja ima Donit, kar 183,7-odstotno, kar 
je nedvomno precejšen dosežek.

SERGEJ ČEHOVIN: Količinsko se je do 
konca letošnjega maja naš izvoz v primerjavi 
z enakim obdobjem lani podvojil. Letošnji 
dotok deviz štejemo za uspeh, nismo pa za­
dovoljni, ker smo načrtovali še ugodnejše 
rezultate. Tisto, kar smo letos izvozili, smo 
dobili tudi letos že plačano, ker so pri nas, pa 
tudi nasploh v kemijski branži, plačilni roki 
sorazmerno kratki (od 30 do 90 dni). Zaradi 
uvoznih težav smo precej povečali obseg 
kompenzacijskih pogodb, pa tudi menjavo po 
obmejnem sporazumu z Italijo. Tako si zago­
tavljamo reprodukcijski material zadelo. Za­
to širjenja takih kupčij ni mogoče razglasiti 
za ozko podjetniško gledanje. Ker ima Iplas 
tudi dokajšnje devizne finančne obveznosti, 
seveda povečujemo tudi drug izvoz, ki nam 
prinaša devize za ta plačila. Zdaj je naš deviz­
ni položaj ugodnejši, ker razpolagamo s 60 
odstotki deviz. Lani je bil ta delež, kot je 
znano, občutno manjši.

ANTON DEBEVEC: Letos se naš izvoz si­
cer povečuje, a ker ga dosegamo z večjo 
menjavo v okviru maloobmejnega prometa, 
pa tudi z več kompenzacijskimi pogodbami, 
bo zlasti v drugem polletju dotok deviz pi- 
člejši od predvidevanj. Maloobmejna menja­
va predstavlja že 10 odstotkov našega celot­
nega izvoza. Tako kot mi si tudi druge orga­
nizacije vse bolj pomagajo s kompenzacijski­

mi pogodbami, kooperacijami in maloobmej­
no menjavo. S temi oblikami gospodarske 
menjave s tujino si vsaka po svoje pomaga v 
zdajšnjih gospodarskih in deviznih razmerah 
pri nas. Sicer pa je tudi naša uradna politika 
spodbujala gospodarstva k takim oblikam 
menjave, češ da se tako varčuje z devizami. 
Tako ni čudno, da je kljub povečanju izvoza 
dotok deviz v državo pičel. Nedvomno so tudi 
taki, ki devizne zaslužke zavestno združujejo 
v tujini, saj je znano, da se v tujih bankah 
povečujejo njihova sredstva na vpogled.

ANDREJ HAZABENT: Pri nas je letos do­
tok deviz precej večji od ustvarjenega izvoza, 
kar je posledica tega, da v glavnem izvažamo 
na kredit in so tako zamiki med izvozom in 
njegovim plačilom precejšnji. V letošnjem 
prvem polletju je bil dotok deviz pri nas za 
okoli 30 odstotkov večji od izvoza, saj so v 
državo prihajala plačila za izvoz, ki smo ga 
opravili v prejšnjih letih. Za zdaj še lahko 
zagotavljamo plačevanje našega izvoza v po­
godbenih in zakonskih rokih. Seveda je to 
odvisno tudi od finančne sposobnosti part­
nerja, pa tudi od tega, kako je plačilo zavaro­
vano. Zdaj nam, na primer, precej dolgujejo 
poljski kupci, ker niso sposobni plačati tre­
nutno obveznosti. Očitek, da zadržujemo de­
vize v tujini ni upravičen, saj je naš temeljni 
cilj čimprej spraviti devize v državo, ker jih 
potrebujemo za lasten izvoz. Morebiti lahko 
tako ravnajo tisti, ki ustvarjajo v gospodar­
skih stikih s tujino velik neto devizni prese­
žek.
DRAGO MAROLT: Podatki o izvozu so si­
cer dobri, saj smo v prvih petih mesecih 
izvozili na konvertibilni trg za 74 odstotkov 
več, kot smo uvozili. V tem času smo na tuje 
prodali za 31 milijonov dolarjev izdelkov, od 
tega so nam doslej tuji kupci plačali že 26 
milijonov dolarjev. V različnih državah sta 
način plačevanja in plačilni rok različna, kar 
vpliva na devizni dotok. Tako npr. Italija, kot 
naš največji kupec (tja prodamo 21 odstot­
kov vsega izvoženega blaga), plača izdelke v 
60 dneh, drugje v Evropi pa so plačilni roki 
30 dni. Na države Evropske gospodarske 
skupnosti odpade kar 48 odstotkov našega 
celotnega izvoza. Pogosto pa zamujajo plači­
la iz Irana, kamor največ izvažata papirnici 
Količevo in Vevče, ki v zadnjem času zmanj­
šujeta ta izvoz. Tako npr. iz Irana šele zdaj 
prihajajo plačila za izdelke, ki sta jih tja 
prodala že lani: akreditivi v banki so bili sicer 
že prej odprti, toda plačila do naših tovarn v 
vseh teh mesecih niso prispela.

V našem izvozu je tudi približno 7 odstotkov 
kompenzacij; kompenzacijski posli postajajo 
za nas vedno pomembnejši, ker doma dobi­
mo zelo malo surovin. Ena največjih kom­
penzacij teče s Poljsko: oni nam pošiljajo 
celulozo, mi pa izdelamo papir in ga izvozimo 
za vrednost dobavljene celuloze.

LEV PREMRU: V zadnjem času je postalo 
modno očitati gospodarstvu, da zadržuje de­
vize v tujini, pa je zato devizni dotok v državo 
prepičel. Toda nismo samo v organizacijah 
združenega dela krivi za to. Aprila nam je 
Narodna banka Jugoslavije dolgovala za 
izvoz izdelkov, ki jih je Iran plačal z nafto, 
2,6 milijona dolarjev. Najbrž tudi ni samo 
naša stvar, če je v nigerijski banki ležalo 
prvega junija letos 4,3 milijona dolarjev na­
šega denarja. Tudi naše banke bi se morale 
bolj potruditi, da bi denar iz Nigerije hitreje 
prišel v Jugoslavijo. Ne gre tudi pozabiti, da 
ima Nigerija nafto, je pa slabo plačilno spo­
sobna. Če hočemo izvažati v države v razvo­
ju, moramo pristati na 180 dnevne plačilne 
roke ali pa ničesar prodati. Vedeti moramo, 
da zdravila lahko izvažamo le v države v 
razvoju. Zahod je pripravljen kupovati samo 
surovine zanje. Lek je lani polovico blaga, ki 
ga je izvozil, prodal v državah v razvoju.

ČRTOMIR ZADRAVEC: Pri nas nimamo 
toliko težav z dotokom deviz kot s samim 
izvozom oziroma z njegovo dinamiko. Smo 
pravzaprav podaljšana roka Tovarne glinice 
in aluminija v Kidričevem. Doma nam pri­
manjkuje aluminija. Slovenske potrebe smo 
sposobni pokriti samo polovično, ker mora­
mo za zadovoljitev uvoznih potreb izvažati. 
Izvažamo tisto, kar se na tujem prodaja. Le­
tos nam je popolnoma izpadel izvoz vrvi, zato 
smo povečali izvoz tiskanih in valjanih izdel­
kov. Naše fizične zmogljivosti so izkoriščene 
105-odstotno, delamo ob sobotah in nede­
ljah. Toda karkoli delamo, nas kritizirajo. Če 
pride do povečanih potreb po naši proizvod­
nji doma, moramo manj izvoziti. Če pa ne 
bomo izpolnili izvoznih načrtov, se bo ustavi­
la proizvodnja v TGA, saj so izvozni načrti v 
našem sozdu Unial taki, da sozd lahko nor­
malno dela. Naš izvoz je v celoti reden, nima­
mo kompenzacijskih pogodb, ni konvertibilen. 
Z odplačevanjem izvoza za zdaj ni večjih 
težav, kupci se držijo 90-dnevnega plačilnega 
roka.

BERTA PETROVIČ: Imamo velike težave, 
ker nam ne plačajo opravljenih del na dveh 
velikih objektih, od katerih je eden v Iraku,

drugi pa v Egiptu. V Iraku smo delali za 
gotovinsko plačilo, pa nam razen predujma 
od začetka našega izvoza niso plačali nič. V 
Egipt smo izvažali na kredit. Dolg iz Iraka je 
že tako velik, da v letošnjem prvem polletju 
nimamo deviz niti za najminimalnejši uvoz 
materiala. Če si sposodimo devize, nakupuje­
mo terminsko in moramo sami plačevati te­
čajne razlike. Dokler ni rednega dotoka de­
viz, tudi ne moremo uveljavljati izvoznih 
spodbud. Slišati je, da se bodo z Irakom do 
julija nekaj dogovorili. Uradno o tem nismo 
bili obveščeni. Če bi v Iraku ustavili delo, bi 
bila gospodarska škoda velika in ogrozili bi 
prihodnje pogodbe. Po drugi strani pa mora­
mo upoštevati tudi težave, v katerih se je 
zaradi tega znašla kreditna banka Maribor. V 
enem mesecu izvozimo za 500 milijonov di­
narjev, razpoložljivi kreditni potencial banke 
pa je okoli 300 milijonov. Za plačila iz Iraka 
nismo odgovorni samo mi in tudi ne samo 
naša banka, ki ne more vsega kreditnega 
denarja dajati samo eni organizaciji. Zaradi 
izpada deviznega dotoka pri nas je ogroženo 
poslovanje petih ali šestih drugih organizacij.

• So dvomi o pravilnosti statističnega 
prikazovanja izvoza. Našo statistiko in tu­
di ekonomsko politiko je vedno zanimal 
izvoz po stalnih tečajih valut. Izvoz in 
uvoz sta v tem primeru nekakšni količini 
in ne izražata njune vrednosti, to je z 
izvozom in uvozom pridobljenih ali po­
rabljenih deviz. Zadnja leta ugotavljajo 
velikost izvoza in uvoza po tečajni listi 
ZIS, objavljajo jo v Uradnem listu, zad­
njič 21. oktobra 1982. Ker tečaji v resnici 
niso stalni, nastaja med velikostjo izvoza 
in njegovo vrednostjo nujna razlika, tem 
večja, čim večja je razlika med statistični­
mi (stalnimi) in dejanskimi (sprotnimi) 
tečaji. V tem je eden od vzrokov za to, da 
se dotok deviz razlikuje od vrednosti 
izvoza. Tudi če dotok deviz iz različnih 
vzrokov ne bi zaostajal za izvozom, bi bilo 
njegovo povečanje bistveno manjše od 
statistično ugotovljenega povečanja 
izvoza.
(EKONOMSKI INŠTITUT 
LJUBLJANSKE PRAVNE FAKULTETE)

Uvoz reprodukcijskega materiala smo 
zmanjšali na najmanjšo možno mero. Deviz­
ne obveznosti nam zapadajo in prenašamo jih 
na konec leta ali v prihodnje leto. Zaradi 
premoščanja likvidnostnih težav se naše de­
vizne obveznosti še povečujejo. Zato bo pla­
čila iz Iraka treba urediti in organizacijam, ki 
so pri tem prizadete, povedati, na katere in 
kakšna plačila lahko računajo.

DRAGO TERNOVŠEK: V letošnjih prvih 
treh mesecih smo uresničili že 34 odstotkov 
letnega načrta deviznega dotoka. Vse, kar 
smo letos načrtovali, da bomo dokončali, smo 
že tudi opravili; dokončali smo torej vsa dela, 
ki smo jih začeli lani. Zato je bil devizni 
dotok tolikšen v prvih letošnjih mesecih. Vsa 
naša dela so bila kakovostno in pravočasno 
opravljena. V primerjavi z lanskim prvim 
trimesečjem je letošnji devizni dotok za četr­
tino večji. Nekatera dela seveda še nadaljuje­
mo in upamo, da bomo lahko do konca leta 
uresničili predvideni devizni dotok.

PETER VRHUNC: Že več kot dvajset let 
delamo v ZRN za gradbeno podjetje Hol- 
zmann Philip, skupaj z zagrebško Ingro, ki je 
bila nosilka vseh investicijskih del. Od teh 
storitev je bilo doslej največ deviznega učin­
ka, tudi devizni dotoki so bili redni. Naša 
organizacija ima zdaj v ZRN še okoli 200 
delavcev. Dela nam sicer ne zmanjkuje, toda 
število delavcev se zmanjšuje, ker tamkajšnje 
oblasti ne podaljšujejo delovnih dovoljenj po 
poteku določenega roka. S plačili iz Iraka že 
doslej nismo imeli dobrih izkušenj. Zamujala 
so. Zdaj delamo pri dveh večjih iraških ob­
jektih. Skupaj z SCT in drugimi podjetji dela­
mo objekt, katerega investicijska vrednost je 
500 milijonov dolarjev. Naša udeležba pri 
delih je 30-odstotna. Investicijska vrednost 
del, ki jih opravljamo, je 50 milijonov dolar­
jev. Januarja letos je Irak ustavil plačevanje 
za dela na civilnih objektih, vendar zahteva­
jo, da kljub temu delamo naprej. Predlagali 
so celo, da bi začeli posamezne terjatve za ta 
dela plačevati šele čez dve leti. Tako je naša 
organizacija dobila zadnje plačilo za ta ob­
jekt novembra lani. Naši delavci, ki delajo na 
tem objektu, so zdaj brez deviznih plač. Ne 
vemo, kje bomo dobili denar za preživljanje 
njihovih družin. Tako je naš izvoz blaga in 
storitev sicer priznan, deviz od tega pa v 
prihodnjih dveh letih skoraj ne bo. Zaradi 
takih razmer je vrsta tujih podjetij, zlasti 
nemških, že zapustila Irak. Ostala so predv­
sem francoska podjetka, ki jim finančno po­
magajo francoska vlada in banke.

FRANC NOVAK: Predvidevamo, da bomo 
letos ustvarili za 337 milijonov dinarjev de­

viznega dotoka. Od tega smo v prvih treh 
mesecih že prislužili okoli 80 milijonov dinar­
jev. Res je, da je devizni dotok v prvem 
trimesečju nekoliko manjši, toda ne toliko, 
da do konca leta ne bi mogli ujeti in uresničiti 
našega letnega načrta. Devizni dotok je bil 
manjši med drugim tudi zato, ker nam Irak že 
od lanske jeseni ni plačal opravljenih pogod­
benih del. Malo manjši je naš devizni zaslu­
žek tudi v ZRN; tu smo skrčili obseg naših 
rudarskih gradbenih del, ker se je v tej državi 
zmanjšalo povpraševanje po premogu, saj 
imajo zaloge premoga za devet mesecev.

Vendar pa pričakujemo večji devizni dotok 
junija in julija, ko bo nekaj pogodbenih del v 
tej državi končanih in nam bodo naročniki 
potem nakazali plačilo. Pri obračunavanju 
deviznega dotoka za opravljena investicijska 
dela moramo upoštevati svojevrstnost bla­
govne menjave: za izvoz izdelkov npr. neka 
organizacija dobi plačilo v določenem roku, 
investicijska dela pa trajajo dlje časa; devizna 
plačila dobimo, potem ko so posamezne faze 
dela končane ali pa ob periodičnem obraču­
nu. Pri nas zelo različno pojmujemo, kaj sodi 
k deviznemu dotoku za opravljena investicij­
ska dela: nekateri štejejo sem npr. prispevke 
za osebne dohodke naših delavcev, ki delajo 
v tujini, drugi pa ne. Zato se med drugim tudi 
naši podatki o deviznem dotoku razlikujejo 
od podatkov, ki jih imata Narodna banka in 
siseot.

IGOR POŽAR: Zaradi krize v pomorskih 
prevozih imamo manj deviznega dohodka.

Foto: Joco Žnidaršič

Ta izpad nadomeščamo letos s prevozom lesa 
za Avstrijo. O tem smo se dogovorili ob 
koncu lanskega leta, največ dela pa je nato 
bilo v februarju in marcu. Ker je plačilni rok 
za te storitve od 2 do 3 mesece, je razlika 
med opravljenimi storitvami in dotokom pla­
čil precejšnja. Pričakujemo, da se bosta izvoz 
in dotok deviz že v tem trimesečju bolj izrav­
nala. Kompenzacijskih pogodb pri nas nima­
mo, vse, kar zaračunamo, dobimo plačano, 
razen nekaterih spornih terjatev. Marca letos 
smo imeli za dobro polovico več prometa kot 
lani. Dotok -deviz pa je manjši kot v marcu 
lani, kar se bo, kot pričakujemo, čez leto 
izravnalo.

LUCIJAN STADINA: Vzrokov za izpad do­
toka deviz pri nas je več. V primerjavi s 
prvimi tremi meseci lani imamo letos tri ladje 
manj, od tega smo dve dali med staro železo.

Drugi vzrok za izpad dotoka deviz je, da smo 
odpovedali pogodbo o najemu ladje za pre­
voz na progi Koper—Tartusse, v kar smo bili 
prisiljeni zaradi vojne. Za odpoved pogodbe 
smo morali plačati precej. Ene od naših de­
javnosti tako letos nimamo več. Pa tudi sicer 
v svetovnih pomorskih prevozih še vlada kri­
za. Posebno optimističnih napovedi za letos 
zato ne moremo dati. Približno 20 odstotkov 
svetovnih prevoznih zmogljivosti čaka na 
večjo sprostitev prevozov. Ce bi se to zgodilo, 
bi seveda takoj ponudili svoje storitve, to pa 
pomeni, da bi se razmerje med ponudbo in 
povpraševanjem spet podrlo. Zato še ni pri­

čakovati, da se bodo cene morskih prevozov 
pomembneje zvišale.

EGON CONRADI: Deviznega dotoka je 
manj, ker nam kot priliv ne priznavajo več 
plačil z dinarji deviznega izvora. To je za turi­
stične organizacije velik izpad, v Kompasu 
znaša na primer, okoli 40 odstotkov vsega 
deviznega dohodka. Zato letošnji dotok de­
viz z lanskim, ko so te devize še šteli v turi­
stični izvoz, ni primerljiv. Razen tega smo 
lani približno tretjino deviznega dohodka 
ustvarili z neposrednimi tujimi deviznimi pla­
čili za naše storitve. Tudi to letos ni več 
mogoče. Turistični čeki so zaživeli šele pred 
kratkim. Za nas sta devizno najbolj uspešna 
avgust in september, ko pridejo v državo tudi 
že nekatera plačila za opravljene turistične 
storitve. Prvo polletje pa navadno predstavlja 
le okoli 11 odstotkov letne turistične bere. Ze 
februarja sem govoril, da letošnja turistična 
sezona ne bo tako slaba, kot jo skušajo neka­
teri prikazati. Jugoslavija je postala za tuje 
turiste silno poceni. Tako bodo naše turistič­
ne zmogljivosti tudi letos lahko polne, zaradi 
nizkih cen pa bodo gospodarski rezultati turi­
zma skromnejši.

JANEZ KOCJANČIČ: Število naših prevo­
zov je odvisno od tega, koliko se turisti zani­
majo za letovanje v Jugoslaviji. V letošnjih 
prvih štirih mesecih je prišlo k nam nekaj 
manj turistov. Sicer pa se je tudi turistična 
sezona malo premaknila in se začela pozneje.

Poročila v tujih časnikih o slabi preskrbi v 
Jugoslaviji so nedvomno odvrnila tujce, da bi 
prišli k nam na dopust. Mi kot letalski pre­
vozniki - najprej občutimo manjši turistični 
promet: lahko bi rekli, da je naš položaj 
objektiven in neposreden odraz širših gospo­
darskih razmer. Naša letala prepeljejo na leto 
več kot milijon potnikov. V sestavi celotnega 
prihodka je več kot 70 odstotkov deviznega 
prihodka. Sicer pa pričakujemo, da bo deviz­
ni dotok večji v poletnih mesecih, kot običaj­
no, ko je prava turistična sezona.

★ ★ ★

Nihče od naših sogovornikov zase oziroma za 
svojo organizacijo ni povedal, da je sokriva 
za izpad deviznega dotoka v republiki; slednji 
je bil v prvih letošnjih mesecih za okoli 20 
odstotkov manjši od načrtov. Anketa osvet­
ljuje in našteva le dejavnike, ki lahko vpliva­
jo na to, kolikšen bo učinek opravljenega 
izvoza na našo devizno bilanco. Kaže, pa da 
so vzroki za izpad deviz v gospodarskih ra­
zmerah po svetu — pa tudi doma. Če je za 
posamezno organizacijo marsikateri od na­
štetih vzrokov objektivna okoliščina, ni nuj­
no, da to velja tudi za vso državo, ki se najbrž 
ne sme zadovoljiti samo s tem, da se slabša 
njena devizna plačilna sposobnost, kot se tudi 
ne sme s posplošenimi obtožbami gospodar­
stva, ki da je izključno krivo za to, čeprav 
najbrž včasih tudi je. Marsikaj se še takrat, 
bo stvari že tečejo, da popraviti ali preusme­
riti, da bi bila končna bilanca, v našem prime­
ru devizni dotok, ugodnejša.

VESNA BERTONCELJ POPIT in 
ANICA LEVIN

OD SOBOTE DO SOBOTE

Kult osebnosti
ustvarjajo
»štacunarji«

V začetku tedna je potekal v Beo­
gradu sestanek koordinacijskega 
odbora za oznamovanje in ohrani­
tev imena in dela Josipa Broza Ti­
ta. Kot je javnost že obveščena, je 
na tem sestanku več razpravljalcev 
(pravzaprav vsi, razen tistih, ki so 
pri pripravljanju letošnje proslave 
dneva mladosti na štadionu JLA v 
Beogradu neposredno sodelovali, 
bodisi kot avtorji ali kot superrevi- 
zorji) zelo kritično govorilo o sce­
nografiji na prireditvi, še posebej o 
maketi s Titovo podobo.

O maketi je bilo med drugim rečeno, da je 
delovala »neokusno«, »kičasto«, »kot gospo­
dov prestol«, »kot Betlehem v polnem sijaju 
religije, mistike iri božanstva, ki se spušča z 
višine oblakov na zemljo, da bi bilo oboževa­
no« ... Iz časopisnih poročil s te pomembne 
seje je bilo še razbrati, da je v tej zvezi več 
najuglednejših jugoslovanskih državnikov, 
politikov in javnih delavcev, od članov pred­
sedstva SFRJ in članov CK ZKJ, pa do naj­
bolj znanih vojnih herojev, resno in dosto­
janstveno izrazilo zaskrbljenost, da ne bi s 
takšno nadaljujočo se stihijsko, komercializi- 
rano in neokusno prakso brez pravega poli­
tičnega pristopa in pogosto v prid zagovarja­
nja kulta osebnosti »zapluli v vode ustvarja­
nja prav takega kulta«, namesto da bi nego­
vali resnično spoštovanje Titovega imena in 
dela.

Razprava o scenografiji na proslavi dneva 
mladosti je bila na omenjeni seji koordinacij­
skega odbora (žal ta seja ni bila povsod de­
ležna zaslužene pozornosti, najbrž tudi zato 
ne, ker dopisniki vseh časopisov, radia in 
televizije niso bili navzoči, Tanjugovo poroči­
lo pa se je omejilo na skromnih 30 vrst) 
načelna in tehtna, saj je prihajala z najbolj 
pristojnega kraja. Smelo in odkrito, brez 
strahu, da bi jo utegnili drugače razumeti in 
imenovati, je opozorila na grozečo nevar­
nost: v založniški dejavnosti in pri spomeni­
ških pobudah ter na mnogih drugih področjih 
bi se morali bolj trezno kot doslej postaviti 
po robu praksi, ki namesto dostojanstvenega 
in odgovornega ohranjanja spomina na Tita 
kot na eno od najpomembnejših osebnosti

naše zgodovine nemalokdaj vodi tudi v ra­
zvrednotenje njegove osebnosti in spomina.

Prek meja dobrega okusa__________
Največ skrbi pa morda zbuja to, da je bilo 

od vsega začetka, od prvega dne po smrti 
predsednika Tita opaziti takšno nevarnost, 
bodisi kiča in neokusa, bodisi pretiravanja in 
komercializacije pri ohranjanju spomina na 
njegovo ime in delo. Poskušali so jo prepreči­
ti — danes vidimo, da žal neuspešno — in to 
prav v naj višjih telesih političnega in držav­
nega življenja. Prav zaradi bojazni, da bi 
prestopili mejo dobrega okusa, so skoraj v 
vseh forumih socialistične zveze ustanovili 
posebna telesa in komisije z namenom, ohra­
niti dostojanstvo in človeškost spomina na 
velikega človeka in preprečiti morebitna 
izmaličenja in - dehumanizacijo.

Žal moramo danes po treh letih ugotoviti, 
da je bila ta skrb zgolj omejena in da mnogih 
ekscesov v tej smeri ni bilo mogoče prepreči­
ti. Ne gre samo za stotine knjig o Titu, med 
katerimi je nemalo takih, ki pogosto spomin 
nanj zgolj razvrednotijo, namesto da bi ga 
ohranjale, temveč tudi za pravcato poplavo 
značk, kipcev, plakatov, člankov, televizij­
skih oddaj. Gre za razvrednotenje, tekmova­
nje in stihijnost pri postavljanju spomenikov 
ali drugih oznamovanj v Titovo čast, pri če­
mer ni bilo samo veliko neokusnosti, temveč 
f>onekod tudi špekuliranja. V koordinacij­
skem odboru, odboru, ki ga vodi znana revo­
lucionarka Stana Tomaševič-Amesen, so od 
vsega začetka zavzemali nadvse omejujoče in 
previdno stališče, kadar so začutili, da se za 
posameznimi predlogi skrivata ne le preten­
cioznost in pomanjkanje okusa, temveč tudi 
prave mere. Toda kot sami pravijo, so se 
nemalokdaj znašli pred dejstvom, tudi pri 
postavljanju spomenikov »na črno« (na pri­
mer v mestecu Bujanovci), ko so za dovolje­
nje, da bi smeli postaviti spomenik, zaprosili, 
potem ko je že stal. V odboru so nasprotovali 
tudi osnutkom spomenikov, ki naj bi stali na 
kupe denarja, tako kot na splošno vsemu 
tistemu in tistim, ki so imeli, še posebej med 
pripravami na proslavo dneva mladosti, 
predvsem v mislih atrakcijo in show, namesto 
notranjega vrednotenja samega namena pro­
slave.

»Tito in mandarine z njegovega vrta«
Ko gre za knjige (nihče natanko ne ve, koliko 
dragih edicij o Titu je bilo izdanih »v zlatem 
in umetniškem tisku«), v odboru opozarjajo, 
da je poleg pomembnih, resnih in dragocenih 
publikacij izšlo nemalo monografij, spomin­
skih knjig in albumov, katerih vsebina in 
oprema sta pod dovoljeno ravnijo. V takih 
primerih bi težko pretehtali, kolikanj je bilo v 
pobudah posameznih mest, pokrajin ali stro­
kovnih združenj, da bi izdali knjige o Titu, 
želje zares ovekovečiti kako srečanje s Titom 
ali dogodek, povezan z njim, koliko pa je 
temu botroval komercialni interes onih »pis­
cev«, »memoaristov«, in »založnikov«, ki so 
vselej pri roki pristojnih, brž ko zavohajo 
dobro kupčijo. Res pa je, da smo upravičeno 
skeptični glede mnogih takih spominskih 
knjig, kot so na primer: »Tito in športniki«, 
»Tito in železničarji«, »Tito in slepi«, »Tito 
in mandarine z njegovega vrta«, »Tito in 
lovci«, »Tito in film«,'»Tito in izseljenci«, 
»Tito in njegovi zdravniki«, itd, itd. ...

Kot so sporočili iz koordinacijskega odbora 
za oznamovanje imena in dela Josipa Broza

Tita, bodo v kratkem ocenili vso to založni­
ško dejavnost; podatki iz SR Srbije kažejo, 
da so samo v tej republiki izdali o Titu v 
zadnjih dveh letih 180 knjig, zadnjo v teh 
dneh: »Konzilij — ljudje, ki so zdravili Tita«. 
Že iz bežnega pregleda omenjenih del je 
videti, da so posamezniki izdali tudi po deset 
različnih »spominskih knjig«, ki scf jih v veliki 
nakladi in po visokih cenah ponujali prek 
»strogih« pisem, naslovljenih na različne 
ustanove in komiteje, pa tudi prek klasičnih 
akviziterjev in drugih »malharjev«, ki si niso 
pomišljali (za to je več primerov), če človek 
ni bil pripravljen kupiti njihove knjige, odkri­
to podvomiti o njegovi lojalnosti in zvestobi 
spominu velikana jugoslovanske zgodovine.

Ali imajo ljudje to res radi
In tako je vse to zdaj odprto in o vsem 

skupaj bodo izrečene prave, resne ocene, 
brez senzacionalizma, in brez želje kogarkoli 
preganjati. Ostaja pa predvsem sociološko 
vprašanje, na katero bi se splačalo poiskati 
resen, sociološki odgovor: kako je bilo mogo­
če, da je prišlo do toliko deformacij v tako 
važni akciji, kot sta oznamovanje in ohranja­
nje spomina na Tita, kljub vsem prizadeva­
njem in vsem spoznanjem od samega začetka 
in v vseh političnih odgovornih strukturah 
naše države — da moramo biti previdni in da 
ne smemo popuščati pritiskom, ne le komer­
cializacije, temveč tudi »nacionalne miselno­
sti«, ki se nagiba k pretiravanju v vsem, tudi v 
tem.

Naj še omenimo, da je bilo na seji koordi­
nacijskega odbora, o kateri govorimo, slišati 
na pripombe — da gre pri dnevu mladosti 
zavestno ali nezavedno za maličenje same 
Titove osebnosti, za poskus, povzdigniti ga na 
raven »božanstva« — takele odgovore organi­
zatorjev proslave dneva mladosti. Na izreče­
no mnenje, da je Titova maketa močno spo­
minjala na željo negovati religijski kult oseb­
nosti, so bili brž pripravljeni {»kazati »na 
kupe pisem« občanov, ki so se »organizator­
jem in pripravljalcem proslave zahvaljevali« 
posebej pa naj bi hvalili maketo in njeno 
monumentalnost. Iz take obrambe bi lahko 
povzeli, da imajo ljudje to radi. In »kaj imajo 
ljudje v resnici radi«, kaj pa je minipuliranje?

Pa še vprašanje: kateri duh in kakšna misel­
nost hočeta narediti iz človeka, kakršen je bil 
Tito, ki je zavezal Jugoslavijo prav z bojem 
proti kultu osebnosti in božanstva (Stalina), iz 
človeka, ki je tudi s svojo zadnjo željo biti 
pokopan v skromni hišici cvetja, pokazal, da 
želi ostati v spominu kot človek v naravni 
veličini, religiozno, nadnaravno osebnost? 
Ali smo mi v svoji prazaprav atavistični nara­
vi še vedno željni božanstev ali pa ima pri 
vsem tem prste vmes ostanek stare težnje — ki 
si je povsem navzkriž z duhom in delom 
samega Tita in vseh nas, njegovih nasledni­
kov — z ljudmi manipulirati prek magije in 
nadnaravnih pojavov. To vprašanje ni samo 
retorično: ali nimajo vsi ti primeri in odpor 
proti politiki zveze komunistov, predvsem pa 
odpor proti samoupravljanju in včasih, kot 
ocenjujejo, tudi proti sami zvezi komuni­
stov, enak skupni imenovalec - željo s po­
močjo magije, vere in spomenikov vladati 
ljudem. Take težnje ne gre precenjevati, pa 
tudi podcenjevati ne,
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